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VV roku 1845 czasopismo ,Biblioteka Warszawska®

n rozpoczeto byto druk przektadu opowiadania!l
historycznego z drugiej potowy XVIII. wieku, pod tytu-
tem: ,Jbézef Frank*“.

Nazwisko autora owej powiesci byto zmyslone, prze-
ktad za$, po wydrukowaniu paru zaledwie jego rozdzia-
tow poczatkowych, przerwanym zostat.

Postronne wzgledy dla nazwisk rodzin, w powiesci
tej wzmiankowanych, ktérych potomkowie Kkorzystajg
dotychczas z zastuzonej w obywatelstwie krajowem po-
pularnosci, zniewolity 6wczesng redakcye ,Biblioteki“ do
powziecia niefortunnego postanowienia, ktére wywotato
wprost przeciwny — zamierzonemu skutek, otoczywszy i au-
tora i bohateréw jego opowiadania jaka$ obstong taje-
mniczosci; samg za$ powies¢ — urokiem owocu zaka-
zanego.

Jakoz, oryginal amputowanej powiesci usunagt sie
z widowni literackiej na diugo; rekopis za$ przektadu
polskiego po wielu wedréwkach dostat sie do jednego
z bogatszych ksiegozbiorow warszawskich, szerszym ko-

FRINK | FRANKICCl POLSCY. I. 1



2 PRZEDMOWA.

tom czytelnikow niedostepnego i, prawdopodobnie, bez
szkody zresztg dla literatury, nigdy ogtoszonym nie zo-
stanie.

Autorem powiesci, o jakiej mowa, byt Juliusz ba-\
ron Brinken, Niemiec, od roku 1818 gtéwny zarzadcal
lesnictwa w Kroélestwie Polskiem (zmarty w r. 1846),
sprowadzony z Westfalii przez ksiecia ministra Lube-
ckiego, wielce zastuzony w sprawie urzadzenia zwierzynca
skierniewickiego i laséw na trakcie radomskim pod Se-
kocinami.

Pozorna zrodtowos¢ powiesci Briukena, dyletanta,
ktory o warunkach twodrczosci literackiej, a tem mnigj
o0 krytycznem spozytkowaniu zrédet, najlzejszego nie miat
wyobrazenia, stata sie powodem, ze wszyscy dotychcza-
sowi biografowie Franka z owego metnego zrodia zaczeli
czerpa¢ informacyj o osobie gto$nego agitatora.

Po Adryanie Krzyzanowskim i ks. Hieronimie Kaj-
siewiczu, z ktérych pierwszy, w broszurce: ,Dziejowo0s$E)
antytalmudystow polskich* (1849 r.), a drugi, w dodatku
do przekiadu ,Zywotéw pseudo-Mesyaszow zydowskich*
dra Seppe’'a (,Przegl. Pozn.” 1852) podali niedoktadne
o Franku i jego dziatalnosci szczegoty, zamiescit byt J34
lian Bartoszewicz w roku 1862 w ,Encyklopedyi Orgel-t
branda“ (t. 1X.) obszerniejszy artykut o Franku, prostu-
jacy niektére wersye Brinkena i zasilony wiarogodniej-
szemi juz danemi o dziatalnosci reformatora, wzietemi
z gazet krajowych zesztowiecznych.

Zebrane przez Bartoszewicza szczegOty wcielit na)
stepnie Hipolit Skimborowicz do artykulu o Frankuj)
w ,Tygodniku llustrowanym®“ z r. 1866 i do broszuryf
swej, w tymze roku wydanej, p. t.. ,Zywot, skon i nauka)
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Jakdba Jozefa Franka“, do ktorej dotaczyt wyrywki ze
zrédta rekopismiennego, dziwacznym tytutem ,Biblii ba-
tamutnej* dowolnie opatrzonego. Jakkolwiek Skimboro-
wicz na ostatnich stronicach swej broszury podat liczny
spis zrédet drukowanych do dziejéw Frankizmu, z opra-
cowania jego wszakze widoczna, ze autor, zrodet owych
albo nie czytat, lub tez nalezytego z nich nie chciat zro-
bi¢ uzytku. Dowodem tego, miedzy innemi, jest zupet-
nie bledne zrozumienie waznego Zzrodta, a mianowicie
czesci Ill. wydanego w r. 1758 we Lwowie dzieta p. t.
De decisoriis processus inter infid. Judaeos diocesis Ca-
menecensis etc., obejmujgcego przebieg sprawy Franka
z rabinami podolskimi, osnowe dysput w Kamiencu Po-
dolskim z nimi przeprowadzonych, tres¢ motywow i de-
kretu sgdu biskupiego, poddéwczas przeciw talmudystom
ferowanego, oraz inne dokumenty, niepos$ledniego w tej
sprawie znaczenia.

Nie skorzystawszy nalezycie z innych, podanych
przez siebie zrodet, chociaz drugorzednych, jak np. z re-
lacyj drukowanych, ksiezy: Awedykg. i Pikulst®iego, opi-
sujacych przebieg drugiej, Ilwowskiej, dysputy z zydami,
z r. 1759, pomingt Skimhorowicz Zrédto wazne, ktére
juz wowczas, gdy broszure swag opracowywalt, istniato
i wyczerpujgcego wymagato spozytkowania.

W roku 1863 ukazat sie byt tom IV. pomnikowego
/wydawnictwa o. Augustyna Theinera: Vetera monumentu
' Pol. et Lith., obejmujgcy relacye nuncyusza ks. Serra,

biskupa Mitylenskiego, w latach 1759 i 1760 do Rzymu
przesytane, ktore do dziejow 6wczesnych frankizmu wazny
stanowig przyczynek, a z ktorych dopiero historyk nie-(

miecki, Gratz, w rozprawie: Frank und die Frankisteni
l*
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(r. 1868) mniej przedmiotowy, a wiecej tendencyjny zro-
bit uzytek.

O zZrédle tern nie ma w broszurze Skimborowicza
wzmianki, natomiast powotane sg, miedzy inneini, nie-
zdarne powiesci: Osieckiego ,Kossakowska“ i Brinkena
Jozef Frank“, najwierutniejsze bajdy o Franku rozpo-
wiadajace.

Najgorszy wszakze uzytek zrobit Skimborowicz z re-
kopismiennego materyatu, ktéry sie wypadkowo do rak
jego byt dostat. Byla to ksiega zawieruszona u jednej
z rodzin, ktérej przodkowie, za przewodem Franka, po-
rzucili judaizm, a w niej, wedtug relacyi Skimborowi-
cza, sami jakoby frankisci ,moéwia o swych zasadach
i 0o Franku; moéwig nie dla Swiata, bo nie drukuja tej
nauki, ale — dla samych siebie“. ..

Wyrywki przez Skimborowicza z owej ksiegi po-
dane, zamiast pozadanego $wiatta, najbatamutniejsze roz-
powszechnity o Franku i o jego zasadach pojecia. Do-
wolny tytut, nadany przezern owemu szacownemu reko-
pisowi, stat sie tajemniczg brama, do ktérej odtad wszyscy
nastepni biografowie Franka zaczeli sie dobija¢, w na-
dziei, ze zdobeda klucz do rozwigzania zagadki, jaka
przedstawiata osobisto$¢ i daznosci stynnego agitatora.
Nie znalaztszy wszakze $rodka do wytidémaczenia sobie
w racyonalny spos6b zasad Frankizmu, monografisci ci
poprzestali na — nietyle wprawdzie zawitej, ile wygo-
dnej — metodzie: przepisywania dostownego wersetéw,
przez Skimborowicza przytoczonych, lub tez parafrazo-
wania ich, z bardzo watpliwg dla nauki korzyscia.

Broszurka Skimborowicza stata sie w literalnem
tego wyrazu znaczeniu, zro6dtem, =z ktorego zaczeto
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czerpaé, jakby z jakiejs krynicy, powtarzajac z nama-
szczeniem powierzchowne gtosy wydawcy i wyciagajac
z nicli najbezzasadniejsze wnioski.

Poczgwszy od rozprawy niemieckiego historyka
-Gratza, az do wydanej ostatniemi czasy ksigzki Z. L.
Sulimy: ,Historya Franka i frankistow“, moznaby wyli-

f, czy¢ szereg pisarzy, dla ktérych wyciagi Skimborowicza
z tak zwanej ,Biblii batamutnej* stanowity dotychczas
wytgczny fundament, na ktéorym budowali gmach niewia-
rogodnych przypuszczen o istocie frankizmu.

Bez przesady rzec mozna, ze mato ktéra z ksigzek
polskich dostgpita tak zaszczytnego wyr6znienia i roz-
gtosu miedzynarodowego, jak wi#asnie powierzchowna
rohota Skimborowicza. ..

Dziwi¢ sie temu nie mozna, gdyz Skimborowicz,
opowiedziawszy w ogdlnikowych wyrazeniach, jakg droga
cenny swo0j rekopis od ,jednego z nestoréw literackich®
otrzymat, i o tem, ze 6w rekopis blizko lat sto przecho-
wywatl sie w pewnej rodzinie, ,ktérej nastepcy, zosta-
wszy prawdziwymi i szczerymi chrzescianami, w Kkat
cisneli dawng, ,batamutng“ jak zwali, biblig, ani
jednem stéwkiem nie objasnit, co sie z owym tajemni-
czym rekopisem stato?

Tym sposobem, dla badaczy frankizmu, Zrédio po-
wyzsze usuneto sie z pod kontroli i kazdy, bez krytyki,
przyjmowaé¢ musiat, na wiare stdw Skimborowicza, to,
co w jego broszurze znalazt. Ze tak niewlasciwe ukry-
wanie S$wiatta pod korcem nic wyszto na dobre i lite-
raturze wogo6le i dziejom Franka w szczeg6lnosci, dowo-
dem tego jest ubdstwo materyatu, jakim wszyscy dotych-
czasowi monografisci frankizmu rozporzadzali.



6 PRZEDMOWA.

Najpowazniejszy z nicli, Gratz, nie stanowi w tej
mierze wyjatku. Tem mniej za$ moze praca tego histo-
ryka by¢ uwazang za wyczerpujaca i zrédiowa, ile ze
autor, stronniczem i fanatycznem niemal traktowaniem
zaczatkow i celéow ruchu frankistowskiego, gruntowng
nieznajomoscig stosunkéw polskich, wsréd ktérych akcya
Franka powstata i do rozwiniecia doszta, nieznajomosciag
jezyka zrodet, skad czerpat o osobach i sprawach
frankizmu swoje informacye, (Die mystische Jungfrau,
soll mit einem polnischen Edelmcmne Jerzem Marci-
now Lubomirski verlobt gewesen sein... [str. 75],
Jemerdski Debowski [str. 68] i t. d.j; inwektywami,
rzucanemi nieustannie pod adresem Franka, w rodzaju:
Lugner, Betruger. Erzligner, Erzschelm, Aufschneider,
sprowadzit wlasnowolnie stanowisko obiektywnego dzie-
jopisa na poziom namietnego oskarzyciela frankizmu.

Trzezwiejszym nieréwnie pogladem na osobistos¢
Franka i jego dzieje zaleca sie tadnie i po literat'
napisana ksigzka Z. L. Sulimy, lecz, niestety, za do
bek naukowy, posuwajgcy na drobng chotby mete
wiadomo$¢ o Franku i frankistach, uwazac jej nie po-
dobna.

Jestto powtoérzenie znanych, przewaznie btednych
i juz wielokrotnie spozytkowywanych, drukowanych
zrodet: Awedyka, Pikulskiego, Skimborowieza, Gratza,
Schenk-Rincka i artykutéw o Franku w ,lzraelicie* dru-
kowanych. Wersety z tak zwanej Biblii batamutnej
podane tu sg wediug Skimborowieza, z lekka gdzienie-
gdzie przymieszka parafrazy. Przebieg dysputy kamie-
nieckiej podat Sulima blednie, rowniez wedtug opowiesci
Skimborowieza, pomimo ze tatwo bylo w bibliotekach
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warszawskich postara¢ sie o zbidr de decisoriis. Zamie-
szczona w koncu ksigzki Sulimy w rozdziale: nowa
szlachta, lista neofitdw, uszlachconych na sejmie 1764 r.
stanowi wadliwy (z opuszczeniem i dodaniem nazwisk...)
przedruk z Volumin'évt legum, nieobjasniony na podsta-
wwie cennej rozprawy M. Janeckiego: Erhielten die Juden
jin Polen dnrch die Taufe den Adelstand? (Berlin, 1888),
mktéra zasadniczo zmienita btedny dotychczasowy poglad
historykéw na znaczenie znanego paragrafu statutu litew-
ikiego, odno$nie do neofitéw.

Pomimo tych brakéw, odejmujacych pracy Sulimy

arto$¢ cho¢by pomocniczej dla badacza frankizmu wska-
owki, piszacy te stowa poczuwa sie osobiscie do obo-
wigzku szczerej dla autora ,Historyi Franka i franki-
stow* wdzieczno$ci. Jego to przewaznie praca zniewolita
go do postawienia sobie pytania: czyli w istocie w spra-
wie dziejow frankizmu nie podobna sie zdoby¢ na roz-
szerzenie zakresu Zrbdet, by mozna dzieje te na pewniej-
szych i trwalszych oprzeé¢ podstawach? i czyli, w rzeczy
samej, dotarcie do owego tajemniczego zrédia, skad
Skimborowicz czerpat wiadomosci o nauce Franka, nalezy
do marzen urzeczywistni¢ sie nie dajacych?

Odpowiedz na to pytanie daje — niniejsza praca.

Bez zamiaru niestosownej przechwatki, a wiecej,

celem udowodnienia, ze wgtrwatos¢ i dobra wola w pe-
wnym kierunku doprowadzajg zawsze do pozadanych
rezultatéw, zaznaczam, ze w pracy niniejszej mogtem sig,
bez zadnej dla przedmiotu szkody, obejs¢ bez pomocy
dotychczasowych opracowan dziejow Franka, i ze, do-
tartszy do zrédet archiwalnych i rekopi$smien-
nych, a przedewszystkiem do manuskryptéw, obejmuja-
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cych wszystkie zasady: teozoficzne, etyczne i spo-
teczne inicyatora ruchu religijnego miedzy zydami pol-
skimi drugiej potowy XVIII. wieku, doszediem do rezul-
tatéw, ktére, przynajmniej pod ilosciowym wzgledem,
przeszty moje oczekiwania, tak, ze, na podstawie no-
wych tych zdobyczy zZré6dtowych, mogiem,
i 0 osobistosci Franka i o istocie jego dgzen, odmienne,
a, Smiem sadzié¢, zasadniejsze od moich poprzednikéw,
wytworzy¢ sobie zapatrywanie.

Dzieki uczynnosci Konstantego hr. Przezdzieckiego,
posiadacza jednego z zasobniejszych rekopismiennych
zbioréw, owo tajemnicze zrddio, mylnie Biblia bata-
mutng nazwane, stato mi sie dostepnem. Jestto obszerny-
rekopis, bez tytutu, in 4-0, nr. 384 oznaczony, stronic 681
a fragmentow 2191 zawierajacy, pisany na papierze sza-
rym, w poczatkach biezgcego stulecia, drobnym, wybla-
ktym charakterem, w jezyku polskim, nie zawsze po-
prawnym, lecz stylem barwnym i kwiecistym, przypomi-
najacym fantastyczne opowiesci Wschodu.

Obejmuje on w szeregu fragmentéw catoksztatt
nauki Franka, w przypowiesciach, parabolach, onomato-
peach, i metaforach, spisany i utozony przez niewiado-
mego nazwiska przybocznego sekretarza Franka, sposo-
bem niemal ze stenograficznym.

Rozczytujac sie w owych dziwacznych urywkach,
przypominajacych metodag swej redakcyi fragmenta nowo-
czesnego filozofa, Nietzsche/go: ,Also sprach Zarathustm®,
mozemy przez odpowiedni uktad tresci dojs¢ do odtwo-
rzenia wszystkich epizodéw zywota Franka, poczgwszy
od jego dziecinstwa i lat mtodzienczych, do wedréwek
jego po réznych miastach tureckich, do pierwszych za-



PRZEDMOWA. 9

czatkow jego agitatorskich planéw, obudzonych pod wpty-
wem dwoch przybtedéw z Polski: Isachara i Mardo”P,
cheusza, ktorzy, mysli jego ku zoharyckim skiero\fhtf
badaniom, mozemy S$ledzi¢ dziatalnos¢ Franka w mia-
steczku podolskiem Iwonie, nad Dniestrem, gdzie sig
zgrupowata okoto niego pokazna juz liczba zwolennikéw:
starcow, niewiast, mtodziezy i dzieci, gdzie sformowany
zostat orszak czternastu mezczyzn i takiejze liczby ko-
biet, S$lepo mistrzowi swemu oddany, ktéremu w fanta-
stycznych basniach, przypowiesciach i poréwnaniach za-
sady swoje i marzenia o wszechwtadzy nad ttumem wy-
nurzat; mozemy, krok w krok, dazy¢ za pochodem
Franka przez Lwéw do Warszawy, stad za$, przez
13-letni pobyt w czestochowskiej twierdzy, do Berna Mo-
rawskiego i do Offenbachu, az do odejscia Pan-
skiego t.j. do jego zgonu, w dniu 10 Grudnia 1791 r.
zaszlego.

Wedrowka po owym rekopisie obejmuje blizko
trzydziestoletni okres dziatalnosci Franka. Zasady jego,
religijne, etyczne i spoteczne, ujawniajg sie w orzecze-
niach kwiecistych, czestokro¢ zagadkowych, lecz niepo-
zbhwionych charakterystycznych cech oddzwieku zasty-
szanych z teozftfip,i ycjowskiej i chrzescianskiej zasad.

Jest to dziwaczna mieszanina prawdy z klamstwem,
powagi z zartobliwoscig, poezyi z najrealniejszg, natura-
listyczng niemal proza, etyki z niemoralnosSeig, prakty-
cznych celéw i zachcianek, z najwznio$lejszemi aspira-
cyami... Na tle owych zasad widnieje posta¢ niepospo-
litego, badZz co bgdz, cztowieka, o jasno wytknietym
przed sobg celu: wyrwania, przy pomocy $rodkéw, co
prawda, najbezwzgledniejszych i z wikasnym materyalnym
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interesem skojarzonych, ttuméw zydowskich, z ich wie-
kowej niedoli, pobudzenia ich do zerwania z tradycyag
i wiarg przodkéw i do szukania nowej prawdy w innej
wierze, nowych warunkéw bytu — ws$réd spoteczenstw
europejskich.

Drogag do celu tego wiodacg, miat by¢ poczatkowo
chrzest; lecz na nim nie zatrzymaly sie aspiracye
Franka. W dazeniu do zapewnienia sobie przede-
wszystkiem nieograniczonej witadzy nad prostaczkami,
przekroczyt on granice zakreslone dla jednostki spote-
cznej w oddziatywaniu na unrysty ludzkie. Z nauczyciela
i przewodnika chciat sam zosta¢ najprzéd Suttanem
wobec swego haremu, nastepnie wiadcg nieograniczonym
jakiego$ utopijnego panstewka, a w kohcu — Panem
i Mesyaszem nowo przez siebie obmys$lonej wiary...

Tu jednak zapedy jego znalazly zasadny op6r w du-
chowienstwie krajowem. Uwieziony bezterminowo i po-
zbawiony S$rodkéw czynnej agitaeyi, postanowit sie ze-
msci¢ i zaczat szerzy¢ miedzy rzeszg naiwnych zasady
szczegoblniej jakiej$ teozofii, gloszac teorye czworako-
sci Bostwa (Bo6g zycia, Bog bogactw, Bdg Smierci
i Bog Bogoéw...) i obiecujgc im wiekuisty, na tej
ziemi, zywot.

Owa objawiona jakoby prawda religijna, przez
Franka mianem ,Das*“ ochrzczona, stata sie odtad sztan-
darem, okoto ktérego zaczely sie gromadzi¢ takngce bo-
gactw i wiekuistego zywota rzesze... Gwoli urzeczywi-
stnieniu swych zuchwalych aspiracyj, otoczyt sie Frank,
juz po swem wyzwoleniu z Czestochowy (r. 1771), nie
widzianym dotad miedzy zydami blaskiem i ostentacya.
Pomocg ku temu byty ofiary w beczkach ztota, zewszad
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mu przez ,Prawowiernych* nadsytane: z Polski, Moraw,
Czech, Wegier i Turcyi, a bardziej jeszcze, wzgledy,
przez cesarza Jézefa Il. i przez ksiecia Isemburskiego mu
okazywane,

W morawskiem miescie Brnie, gdzie znowu lat 13
spedzit, teozoficzna jego teorya doszta do zupelnego roz-
winiecia, lecz dopiero w Offenbachu, #tudzac nieustannie
przybtedéw z Polski i Czech, napomknieniami o tajemni-
czem swojem pochodzeniu, porzucit Frank role Mesyasza
i proroka i objawit zaufanym, ze jest synem poteznego
kréla wschodniego, ze jest posiadaczem dwoch
' niezmiernych skarbéw ,jednego koto morza, a drugiego
j koto Dunaju“ (Frag. 1948} i ze krdlewskos$¢ swojg prze-
kazuje cdérce jedynej — 'kw aczy, ktora, jak zapewnial,
nietylko z pieknosci, lecz i z rodu ,w istocie jest kro-
lowg"“. (Frag. 9).

Owa corka Franka, dotad w pracach poprzednikéw
pod nazwg jakiej$ Eminy wystepujgca, miedzy ,pra-
wowiernymi“ jako Ewa zwana, imienia Eminy nigdy
nie nosita, a Ew g nazywac sie nie powinna byta...

W dniu 1 maja 1760 r. otrzymata ona, przy chrzcie
z wody, w katedrze Iwowskiej, imie Zofia Gert
(rodzicami chrzestnymi byli: Jan Dabrowski,
halicki i Justyna Tyszkowska, stolnikowa
lecz gdy nastepnie osadzony w twierdzy czestochowskiej
Frank, od nowo przyjetej wiary byt odstgpit, Zofia Ger-
truda, powtdrnie, przy asystencyi gtosnej pani Kossa-
kowskiej, w dniu 2 lipca 1762 r. w m. Lublinie z ce-
remoniami ochrzczona, przyjechawszy do ojca swego do
wiezienia, wrdécita do imienia swego, Awaczy, jakie
w Nicopolis po urodzeniu swem otrzymata i stala sie
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w pojeciu ,prawowiernych“ owg tajemniczag Panna,
ktéra w teozoficznych bredniach sekciarza tak zagadkowa
odegrywa role.

Owa wiasnie dwulicowos$¢ stanowiska zajetego przez
mistrza wobec uczniéw, bez wzgledu na fakt publicznego
wyrzeczenia sie przezen wiary przodkéw i przyjecia ehry-
styanizmu, znajduje wyjasnienie w zasadach, jakie w oto-
czeniu najblizszem wygtaszat, a ktére, przyboczny jego
sekretarz, ku zbudowaniu ,wiernych“, skrupidatnie no-
towat. .

Odnalezienie rekopismu frankistowskiego w ksiego-
zbiorze hr. Przezdzieckiego byto wskazéwka do dalszych
poszukiwan, celem uzupetnienia pozostatosci literackiej po
Franku. Nadspodziewanie pomysiny skutek uwienczyt te
usitowania. Oproécz poprawniejszej i czytelniejszej kopii
powyzszego zbioru, otrzymatem od p. J. N. mito$nika
archaicznych zabytkow, kilka rekopiséw, uzupetniajgcych
0w bezdziedziczny po Franku spadek.

Materyat 6w obejmuje:

1. ,Ksiege stdw Panskich“, bedgacg powtérzeniem
fragmentéw rekopisu hr. Przezdzieckiego, z dodaniem
seryi fragmentow nowych.

2. ,Ksiege proroctw*“, jako niezdarne nasladowanie
Izajaszowych. f

3. ,Ksiege snow Parskich®.

4. ,Kronike"* t j. zbior faktéw i anegdot z zycia
Franka (w stu kilkunastu fragmentach).

To ostatnie zrédto dla dziejopisa Franka jest naj-
wazniejsze.

Jakkolwiek niektére szczegoéty, odnoszgce sie do
zaczatkéw publicznej dziatalnosci Franka, réznig sie nieco
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od danych, stwierdzonych antentycznemi zrédtami, jednakze,
poczynajac od roku 1760 t.j. od daty uwiezienia Franka
w Czestochowie, 7rédio to staje sie zasadniczem i rzu-
cajgcem jaskrawe Swiatto na dalszy przebieg agitacyi
i na stanowcze w zyciu agitatora epizody. Zmienia ono
i prostuje wiele blednych faktéow, dotychczas w mono-
grafiach o Franku powtarzanych i uchyla zastone taje-
mniczg , ktéra, do ostatnich czaséw, Srodki, jakiemi sie
postugiwat Frank, w oddziatywaniu na umysty ,wiernych®,
okrywata. Data urodzenia Franka podana jest w Kro-
nice na rok 1726; miejsce jego urodzenia — wie$ Bere-
zanlca, w powiecie Kamienieckim, nad rzeka Zwanczy-
kiem, niepodal od miasta Husiatyna. Matzenstwo jego
z Chana, corka Tobiasza, z Nicopolu (nad Dunajem) przy-
pada na dzien 11 Czerwca 1752.

W temze miescie Nicopolu, w Pazdzierniku, r. 1754,

ihodzi na Swiat corka Awacza (zmarla w d. 7

isSnia 1816 r. w Offenbachu).

1 Wrze$nia 1757 r. w Giurgiewie rodzi sie pierw-

(Emanuel).
r. Emanuel umiera we Lwowie.

Pozostate dzieci matzonkéw Frank rodzag sie w Cze-
stochowie.

21 Lipca 1762 syn Jakdéb (zmarty tamze w d. 5
Grudnia 1769 r. Pochowany w jaskini Olsztynskiej).

10 Wrzesnia 1763 r. syn Roch (zmarly dnia 17
Lutego 1813 r. w Offenbachu).

7 Marca 1767 r. syn Jozef (zmarty w Offenba-
chu w r. 1807).

W dniu 25 Lutego 1770 r. umiera w Czestochowie
zona Franka (tak zwana: § p. Jejmos¢) — Chana.
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Pochowana obok zwlok syna Jakdba, w jaskini Olsztyn-
skiej pod Czestochowa.

Wyjasnia nam ,Kronika“, ze wszelkie basni o po-
bycie panny Awaczy w Warszawie, 0 jej stosunkach
z dostojnikami dworu Stanistawa Augusta, pozbawione
sg podstawy.

Panna Awacza, dzieciece lata swoje i miodos¢ do
20-go roku zycia spedzg przy ojcu, w wiezieniu czesto-
chowskiem i gdy bracia jej Roch i Jbézef pozostaja pod
opieka ,kompanii“, w Warszawie, ona bawi z ojcem
w Brnie Morawskiem, gdzie dopiero stosunek z cesarzem
Jozefem I1l. wyprowadza jg na szerszag widownige awan-
turniczego zycia...

Podaje nam Kronika dosy¢ szczegétowo tryb zycia
Franka w czasie trzynastoletniej jego niewoli w Czesto-
chowie, zadajacy klam dotychczasowym basniom o udre-
czeniach, jakiemi go tam jakoby nekano.

Opis ten jest tern ciekawszym, iz wyjasnia sto-
pniowa ewolucye pojeé¢ i dgzen jenca, ktory kierowany
pobudkami zemsty, usituje ruch religijny miedzy zydami
zwroci¢ w inne tozysko, a zniechecony doznanem w tej
mierze niepowodzeniem, odstepuje od chrystyanizmu i na-
rzuca swoim adeptom nowy, przez siebie obmyslony, dzi-
waczny systemat teozoficzny.

Anegdotyczne szczeg6ty o tajemniczych obrzadkach,
wykonywanych av otoczeniu Franka, o inicyacyacli wier-
nych, o Slepem i ponizajgcem godnos$¢ ludzka traktowa-
niu przez Franka orszaku bajaderek, ktdére petnity role
jego ,siostr*, o poselstwach wysytanych z Czestochowy
do réznych krajéw, w celu werbowania prostaczkow etc.
uzupetniajg opisy i notatki stosunkéw mistrza z dostoj-
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nikami na dworze wiederiskim i zagadkowej roli panny
Awaczy przed pierwszem bankructwem Franka w Brnie
Morawskiem.

Ksiegi ,snow, widzen i proroctw“, zdumiewajace
swa nhaiwnoscig, mniejszego sg dla dziejopisa Frankizmu
znaczenia, lecz jako materyal wysoce charakterystyczny,
stanowig dowdd owej S$lepej wiary otoczenia do stow
-Pana“, jezeli orzeczenia jego, usuwajgce sie z pod wszel-
kiej kontroli wiarogodnosci, notowano pilnie, gwoli pa-
mieci i zbudowaniu ,prawowiernych®.

Z uwagi na rozmiary materyatu powyzszego i osnowe,
przepetniong balastem czczej gadaniny i bredni, o zuzy-
tkowaniu go catkowitem w niniejszej pracy, mowy by¢
nie moze. Z fragmentow rekopismiennych, nie odznacza-
jacych sie nawet literackg formag i podniostym nastrojem,
dostateczna bedzie, po odpowiedniem gramatycznem,
a gdzieniegdzie i stylistycznem oszlifowaniu, przytoczy¢
to jedynie, co do wyrazistszej charakterystyki samego
mistrza i jego pomocnikéw przydac sie moze; reszte zas,
bez szkody dla nauki, nalezy na zawsze pozostawic
w spokoju.

Fragmenta ,Ksiegi stow“ nie sg utozone w po-
rzadku chronologicznym. Wiekszos¢ ich, zredagowana
przewaznie w Brnie i w Offenbachu, przeskakuje od epi-
zodow sedziwej starosci pseudo-Patryarchy do zaczatkéw
jego agitacyi i na odwrét. Aby zachowaé pewng histo-
ryczna ciggtos¢ i wyjasnié¢ ewolucye poje¢ ,Mistrza“ nale-
zato zgrupowaé wszystkie fragmenta odnoszace sie np.
do epoki pobytu jego w Iwaniu, w Czestochowie,
w Brnie Morawskiem i w Offenbachu i, bez wzgledu na
numeracye tych fragmentéw, szeregowac je obok siebie,
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w taki sposéb, aby wiasnemi stowy Franka uwydatnié
wybitniejsze momenta jego dziatalnosci. Dopiero koricowe
fragmenta ,ksiegi stow“ (odnoszgce sie do epoki pobytu
Franka w Offenbachu) przedstawiajg wzgledny ukiad
chronologiczny, cho¢ i miedzy niemi znajdujg sie¢ urywki,
rozpoczynajgce sie od wyrazéw: ,Moéwitem wam w lwa-
niu... etc.”, ktore nalezato wciggna¢ do grupy odnosnych
fragmentow lwanickich i uwazac¢ je za reminiscencye wy-
padkéw dawniejszych. =Wyjasnienie to jest koniecznem,
dla usprawiedliwienia aparatu zr6diowego, przedstawia-
jacego pozorng dowolno$¢é w numeracyi wzmiankowanych
urywkow. Wiekszo$¢ ich, spisana, ile sie zdaje, przez
niewiadomego redaktora pod wrazeniem chwili, naprowa-
dza na domyst, ze Frank odbywat z adeptami swemi
ciggte posiedzenia i opowiadajac im rézne wypadki swego
burzliwego zywota, przeplatat je naukami, przypowie-
sciami i bajeczkami, przewaznie symbolicznego cha-
rakteru.

Przechodzac do wykazu dalszych zrédet rekopi-
$miennych, w pracy niniejszej po raz pierwszy zuzytko-
wanych, wymieniam:

Cenny rekopis, przez Wt Korotynskiego taskawie
mi uzyczony, obejmujacy protokolarne wiasne zeznania
Franka, w sadzie duchownym warszawskim w r. 1760
po przyaresztowaniu pseudo Mesyasza zlozone.

Rekopis 06w, pod tytulem: Interrogatorio, et depo-',
sitiones Jacobi Josephi Frenk, recens ad fidem Christianom
conversi, stanowi ksiege in folio, z Biblioteki ongi 00. Pi-
jar6w pochodzacag i przedstawia niejako autobiografie
Franka, do r. 1760 doprowadzona, z doktadnym opisem
pierwszych jego pobudek do wystgpienia w roli duchow-

3
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nego przewodnika i reformatora zydowskiego, jest tem
samem pozadanem uzupetnieniem Kroniki Panskiej,
ktéra jedynie zewnetrzne objawy dziatalnosci Franka,
a nie psychiczne wiasciwosci jego charakteru zaznaczyé
mogta byta.

Niektére szczegoty owego protokétu zuzytkowat
ks. Awedyk w ,Historyi dworniejszych okolicznosci“ etc.,
lecz referat tego autora, blady i bezbarwny, nie wytrzy-
muje poréwnania z catosciag zeznan samego Franka,
przedstawionych w wyrazeniach wysoce charakterysty-
cznych, a stanowigcych opowies¢ réznych epizodéw jego
zycia, tych zwiaszcza, w ktoérych powstata pierwsza
pobudka do publicznego wystapienia przeciw religii
przodkow.

Stosujgc nawet metode $cisle krytyczng do oceny
wiarogodnosci i doktadnosci zeznan cztowieka przed sg-
dem stojgcego i jezykiem zrozumiatym dla sadu nie wia-
dajacego, usitujacego przytem ubarwi¢ pobudkami wrze-
komego apostolstwa czyny naganne ze stanowiska prawa
kanonicznego i panstwowego; nie mozna odmowi¢ doku-
mentowi wzmiankowanemu wagi pierwszorzednej, dla
blizszego poznania charakterystyki Franka.

/ Do owego rekopisu, jako integralna jego cze$é, na-
lezg i Reflexiones in negotio Contra-Talmudistarum, przez
przewodniczgcego w sadzie duchownym (niewatpliwie Ks.
oficyata Turskiego) spisane, i wreszcie zrodtowy referat
tez dysputy Iwowskiej (1759 r.), prawdopodobnie przez
ks. administratora, Leopolda Mikulskiego zredagowany
i ks. biskupowi kujawskiemu, Sebastyanowi Dembow-
j skiemu, wspdtczesSnie przestany.

Uzupetnienie protokotu badan Franka znalaziem

FRANK FRANKISCI POLSCY. I.
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w rzadkim druku Bibliot. Ossolinskich, obejmujgcym
osnowe wyroku sadu konsystorskiego w Marcu 1760 r.
przeciw Frankowi ferowanego.

Do dalszych zrodet rekopiSmiennych nalezg udzie-
lone mi z prywatnego zbioru rozmaite dokumenta i akta,
odnoszace sie do pobytu rodziny ,baronowstwa von Frank*
w Offenbachu (1788— 1816).

*

Niemniej bogaty plon do pracy niniejszej przynio-
sty mi wypisy z archiwéw koscielnych i publicznych
ré6znych miast, w ktdérych sie dziatalno$¢ Franka bezpo-
Srednio, lub tez posrednio, w nastepstwach swoich, roz-
wijata. Z uprzejmego zezwolenia JW. Alfreda von Arneth,

ektora c. k. archiwum tajnego wiedeniskiego (K. K.

us, Hof und Staatsarchiv) otrzymatem odpis ciekawej
orespondencyi, w r. 1776 przeprowadzonej miedzy ksie-
em-kanclerzem Kaunitzem, a rezydentem austryackim

Warszawie, baronem Revitzky'm, w sprawie nadania
Frankowi godnosci hrabiowskiej, o jaka sie am-
bitny agitator poddwczas ubiegat. Informacye zasiggniete
przez Revitzky’'ego o osobistosci Franka w kancelaryi
nuncyatury papieskiej w Warszawie, ujawnity, na pod-
stawie relaeyi nuncyusza Serra, z lat 1759 i 1760 po-
chodzacej, zagadkowos$¢ dazen i charakteru Franka i zmu-
sity tego ostatniego, po otrzymanej od dworu austrya-
ckiego odprawie, do obnizenia skali wymagan i poprze-
stania jedynie na godnosci barona, Kktérg tez, w rzeczy
samej, skorzystawszy z tolerancyi ksiecia Wolfganga
Izenburskiego, nastepnie tytutowacé sie zaczat.
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Informacje o trybie zycia i o przebiegu bankructwa
finansowego, ktéremu po $mierci Franka rodzina jego
w Offenbachu ulegta, czerpano dotychczas z broszury
Schenk-Rincka: Die Polen in Offenbach (Frankfurt, 1866)
i z artykutéw Gartenlaube, w latach 1866 i 1866 o Franku
ogtoszonych, a wiasciwie, z wyciggow, jakie z owych
drukéw Gratz i czasopismo ,lzraelita* zamiescili byli.

Pragnac rozszerzyé wiadomosci o owym epizodzie
z dziejow frankizmu, skorzystatem ze wskazéwki p. Brinka,
burmistrza m. Offenbachu i zwrdécitem sie do zarzadu do-
minium izenburskiego w Birstein (Furstlich Isenburgische
Rentkammer zu Birstein), z prosba, o informacye co do
mozliwie przechowywanych w archiwach ksiestwa doku-
mentéw z owej epoki. Na podanie to otrzymatem przy-
chylng odpowiedZ, iz radca archiwalny dr. Aander von
Heyden podejmie w tym kierunku kwerende. Jakoz i z tego
zrodta pozyskatem cenne szczeg6ty, dowodzace zaufania
bez granic mieszkancéow Offenbachu, Frankfurtu i Mo-
guncyi, do zagadkowej rodziny ,baronowstwa v. Frank®,
ktéra, prowadzac kosztem zasSlepiencéow polskich i cze-
skich wystawny tryb zycia, w otoczeniu licznego dworu
i przyrzekajac sptate lichwiarskich diugéw z tajemni-
czych zrédet, zdotata w ciggu lat Kkilkunastu strwonié
olbrzymig fortune i doj$¢ do bankructwa finansowego,
ktére byto réwnoczesnie i bankructwem frankizmu, jako
sekty.

Uzupetnity powyzsze dane i odpisy wiasnorecznych
listow Ewy Frank, arcy-niegramatycznie do wierzycieli
pisanych, a obejmujgacych ciekawe o gospodarce ,Pani*
szczegoty, ktore, w zwigzku z aktami protestéw nieza-

ptaconych przez nig weksli i inwentarzami pozostatosci
2*
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po zmartych jej braciach: Jozefie i Rochu, zadnych zgota
aktywow nie przedstawiajgcemi, wreszcie, w zwigzku
z relacyg o trybie zycia owego rodzenstwa, pozostawiong
przez barona Porgesa von Portheim z Pragi Czeskiej\
dadzg nam obraz zuchwatej mistyfikacyi, jaka sie pod-
o6wczas, juz po $mierci Franka, (obwozonego codziennie
w przystonietej szczelnie karecie, pod pozorem, ze Pan
zyje wiekuiscie) rozegrywata.

Do powyzszych materyatdw nalezato dotaczy¢ i dane
statystyczne o liczbie neofitow polskich z korica XVIII.
wieku, dotychczas zupetnie przez dziejopiséow frankizmu
nie uwzgledniane.

Teodor Morawski w ,Dziejach nar. pol.“ (1V, 296)
podaje cyfre Frankistow, ktérzy podéwczas we Lwowie
chrzest przyjeli na 7.000 gtéw, ogot zas ich w Polsce,
na 24.000 gtow.

Cyfry to dowolne.

Pragnac w tej mierze pozyska¢ pewniejsze dane,
zwrocitem sie do jedynego wiarogodnego Zro6dta, a mia-
nowicie do ksigg koscielnych archikatedry Iwowskiej
i dzieki zabiegliwosci dra Franciszka Krcka, otrzymatem
doktadny odpis z ksiegi: ,Liber baptisatorum Ecclesiae
Metrop. Leopolimsis ritus latini“, ab anno 1730— 1765,
vol. IV, ktéry mi w tej mierze przynidst zrodiowa
informacye.

Takiz odpis z ksigg kosSciota katolickiego w Ka-
miencu Podolskim przez §. p. dra Rollego, nieodzatowa-
nego autora ,Opowiadan“, do zamierzonej na krotko
przed zgonem pracy o Frankistach podolskich przygoto-
wany, spetniajagc przyrzeczenie zmartego, ktéry owym
materyatem podzieli¢ sie ze mna byt przyrzekt, nadestat
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mi syn historyka, W. Michat Kolie, wraz z kilkoma
cennemi notatkami autora ,Zameczkdw podolskich®, od-
noszacemi sie do miejscowosci dziatalnoscig Franka upa-
mietnionych.

Ksiegi parafialne kosciota $w. Krzyza w Warsza-
wie dostarczyty mi réwniez wykazu kilkunastu nazwisk
tych z pomiedzy neofitébw, Kktérzy, wspotczesnie z Fran-
kiem, po przybyciu jego do Warszawy, chrzest $w.
w tymze kosciele przyjeli.

W zwiagzku z owemi statystycznemi danemi pozo-
staje wykaz nobilitacyj sekretnych, dopetnio-
nych w r. 1764 przez Stanistawa Augusta, na podstawie
konstytucyi sejmu koronacyjnego z tegoz roku, sporzag-
dzony wediug akt kanclerskich archiwum akt daw.
w Warszawie. Z tegoz réwniez Zzrédta posiadam wiado-
mos$¢ o przebiegu sprawy lubelskiej, wszczetej
przez orszak Franka przeciw zydom, z powodu awantur,
jakie sie dziaty podczas przejazdu agitatora ze Lwowa
do Warszawy.

Oprocz powyzszego materyatu archiwalnego i reko-
piSmiennego , zuzytkowano w niniejszej pracy rzadkie
druki i ksiazki w dotychczasowych monografiach frankiz-
mu, badz w zupetnosci, lub tez nalezycie nieuwzglednione.

Do tej kategoryi materyatébw naleza:

Podanie Frankistéw do Augusta IIl. w r. 1759
z Lublina przestane, z torebki do owocéw przez ,Gazete
Lubelskg“ przedrukowane, a w b. czasopiémie Swietochow-
skiego ,Nowiny“ (rok 1881, nr. 312 i 313) powté6rzone.

Odpowiedz ks. prymasa na suplike kontratal-
mudystéw z towicza w d. 23 Czerwca 1759 roku udzie-
long (Bibliot. ordyn. hr. Zamojskich).
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Turski Feliks: ,, Uwiadomienie zwierzchnosci du-
chownej co do osoby Joézefa Franka i zydéw przecho-
dzacych na wiare chrzescianska“. Warszawa d. 1 Marca
1760. (Bibliot. Zakt. nar. Ossoliniskich).

Processus judiciarius in causa patrati cruenti infan-
ticida per infid. Judaeos séniores synog. Vojslavicensis
(1761). (Bibliot. ordyn. hr. Zamojskich).

Ks. Ptaczkiewicza: ,Ktotnie zydowskie na Rusi
w r. 1757 (,Czas", 1857, nr. 139).

»~Documenta Judaeos in Polonia concernantia“ (Var-
saviae, 1763), broszura, opisujaca miedzy innemi starania
delegowanego do Rzymu przez zydéw posta Jeleka, celem
uSmierzenia potwarczych wiesci, szerzonych podoéwczas
przez Frankistéw, o tak zwanym ,mordzie rytualnym”

De decisoriis processus. Pars 111, obejmuje przebieg
i nastepstwa dysputy kamienieckiej z r. 1757.

~Zwierciadto polskie dla publicznosci“ (1790), wier-
szowany paszkwil przeciw Frankistom zwrécony.

»List przyjaciela Polaka do obywatela warszaw-
skiego“ (1790).

.Dwor Frankaczyli polityka Nowochrzczehcow
(1790).

»,OdpowiedZ zazdrosnemu cudzego dobra“ etc,. (1790)
obejmujgca obrone Frankizmu.

Dr. Stein: Ober die Frankistensecte (1868).

K. E. yon Leonhard: Aus meiner Zeit in meinem
Leben (Stutgart, 1855).

Baron Frank, der Zoharite (1790).

1. Kénigfeld: Geschichte und Topogr. der Fabr. und
Handelsstadt Offenbach (1822).
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Emil Pirazzi: Bilder aus Offenbach’'s Vergangen-
heit (1879).

Dla psychologéw, ktérzyby w lizyognomiach Franka
i jego corki Ewy pragneli znalez¢ materyat do ich cha-
ralcteryki, pozadanemi bedg wizerunki tych osobistosci,
sporzadzone wedtug rzadkich portretéw, im wspdicze-
snych. Portret Franka, kredka zrobiony przez niewiado-
mego rysownika, przedstawia go w dwoch fazach zycia:
bezposrednio po przyjeciu chrztu (z ogolong brodg, w wy-
sokiej czapce i w ptaszczu gronostajowym) i w sedziwej
starosci (w czapce mniejszej, formy rogatywki i w gro-
nostajach). Portret Ewy zdjetym zostat z medalionu, wy-
konanego w Kilku egzemplarzach dla niektérych czton-
kow ,kompanii“ w Bernie Morawskiem (,Kronika“ pod
r. 1775).

*

Fakt przyjecia wiary chrzeScianskiej przez groma-
dne rzesze, dokonany w Polsce, w drugiej potowie XVIII.
wieku, pod przewodem jednego cztowieka, zarejestrowata
historya nietylko krajowa, lecz i powszechna, jako objaw
wyjatkowej doniostosci, nie majacy sobie réwnego w rocz-
nikach spoteczenstw europejskich.

W tej postaci, w jakiej sie agitacya Franka, na
podstawie nowo wykrytych materyatéw zrédtowych, oczom
bezstronnego badacza przedstawia, okazuje sie ona obja-
wem nie sporadycznym, lecz dalsza ewolucyag reformator-
skich usitowan marzycieli zydowskich, ktérzy pragneli
wyrwacé judaizm z wiekowego zastoju i w mistycznych
ksiegach Wschodu szukali klucza do poznania nierozwi-
ktanej zagadki bytu i religijnej prawdy.
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Mistycyzm zydowski, uprawiany na Wschodzie przez'
sekte Zoharystow czyli kabalistéw, zogniskowat sie w po-*
towie XVII. wieku w osobie Sabbataja Cwi, a nastepnie
wsrod uczniéw medrca Berachji w Salonikach.

Uwazano te sekte za przeciwniczke Talmudu, po-
niewaz krzewita zasade gruntowania wierzen religijnych,
na PiSmie Swietem, z pominieciem talmudycznych jego,
wyktadni i gtosita niewyrazng teorye teozoficzng o Troij
stosci Bostwa.

Obeznawszy sie powierzchownie z zasadami kabali-
stycznemi, zapragnat Frank, ,madrym Jakobem® miedzy;
tureckimi zydami zwany, podzieli¢ si¢ wynikami swoich)
dociekan z nieliczng zrazu garstkg zwolennikéw, bez za-
miaru oderwania sie od judaizmu, lecz fanatyczne zwro-
cenie si¢ przeciw nowatorom ze strony rabinéw, pobu-
dzito go do zerwania z tradycya przodkéw i popchneto
najprzéd do przyjecia islamu (w r. 1756), nastepnie do
przedstawienia si¢ uczniom w roli duchowego ich prze-
wodnika w tlumnem przyjeciu chrystyanizmu, w Kkohcu
za$ dopiero nasungto mu mysl zuchwalg — skorzystania
ze S$lepej ulegtosci licznych prostaczkéw i narzucenia sie
im w charakterze wrzekomego Mesyasza.

Zmiennos$¢ Srodkéw dziatania szta we Franku ro-
wnolegle z razaca sprzecznosciga wypowiadanych zasad.
Gdyby go sadzi¢ wedtug stéw i orzeczen, wygtoszonych
~wiernym“ w rdéznych okolicznosciach i sprawach ogo6l-
niejszego znaczenia, nalezatoby przyzna¢ mu zalety umy-
stu wyzszego, etycznemi przejetego zasadami, dazgcego
jasno i z samowiedzg do celu wzniostego — wytworze”
nia z dawnych wspétwyznawcéw, w swej odrebnosci od
innych spoteczeristw XVIII. wieku odcietych, zywiotu



PRZEDMOWA. 25

postepowego, zdolnego do przyjecia cywilizacyi euro-
pejskiej.

Cztowiek ten, jak to sam zresztg — nie w pokorze
ducha, lecz z petng Swiadomoscia znaczenia wypo>wc*j~'-~

dzianych stébw, — wielokrotnie zeznaje, prostaczymMa-

togow i kultury najpierwotniejszej, posiada wysol$%,p«rtoréw o

czucie swego wrzekomego postannictwa. \&» A
~Wyscie mnie widzieli prostaka, bez nauki ts

wiadomosci pisania i jezyka... (Ks. stow., Frag. 433).

~Widzicie mnie przed sobg prostaka i stad wnosi-
cie, ze przezemnie wszystkie prawa i nauki upadna.
Gdyby potrzebowano uczonych, toby postano takiego, co
Swiadom wszystkiego (Frag. 103).

~Ja wam rozpowiadatem, rzeczy, ktére w oczach
waszych sg prostackie i nic nie oznaczajace. Wszakze
wiadomo, ze gdy wiloskie =zbierajg orzechy, pierwsza
tupina jest zielona, gorzka i czarna, smoli rece, poki nie
przychodzi sie do jadra (Frag. 302).

»Kiedy sie kopie studnie, to najprzéd musi wyjs¢
woda gliniasta i btotnista, zanim sie dojdzie do wody
stodkiej i czystej (Frag. 641).

»,Kie znatem praw zadnych, abym ich was nau-
czat, bo wszystkie stowa moje byly w parabolach
(Frag. 1943).

Poczucie koniecznosci zespolenia sie organicznego
z nowemi warunkami bytu, nasuwa nieraz Frankowi my-
$li i zdania, zastanawiajace trafnoscia swa i gtebokoscia.

Gdy pewnego razu ustyszat kozaczka ze swego
orszaku, $piewajgcego piesni niemieckie, rzekt don:

— ,Styszatem, ze sie uczysz gra¢ na teorbanie
i Spiewasz piesni niemieckie. Me jestem temu rad. Ja
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jestem Rusin i lubie Rusinéw. Gdy mi Bég zesle wspo-
morenie, pojade tam. Nakazuje ci, by$ sie uczyt starych!
piesni ruskich!* (Frag. 1481).

Zarzucajg Frankowi, iz dazyt do zapewnienia swoim
wiernym dygnitarstw i zaszczytow wsrdd spoteczenstwa
polskiego. Zaprzeczy¢ nie mozna, iz neofici frankistowscy,
korzystajac z przychylnego dla siebie usposobienia ma-
gnhatéw, zbyt rgczo, w pierwszej epoce swego nawrdéce-
nia, dazyli do zdobycia wydatniejszego w spoteczenstwie
stanowiska i ruchliwoscig swojg, pobrzekiwaniem przy-
pasywanych szabel, zabiegami okoto gromadzenia bo-
gactw. zniechecili ku sobie ludno$¢ autochtoniczng.

Feliks Bentkowski, okres$lajgc zalety i wady tamto-'
czesnych frankistéw (,Staroz. polskie“, t. 1, str. 296) Aa
przyznaje im pracowito$¢ i wielkg ustuznos$é¢ dla sprawy"
ogdtu, lecz tez ,zapamietate bieganie za znaczeniem o0so- (
bistem, krzykliwe popisywanie sie dowcipem, wynajdy-
wanie pobocznych drog i strojenie wszelkich kabat“.

Przekonania samego Franka w tej mierze wysoce
sg charakterystycznemu Inng miare pogladéw stosowat

do ogdtu neofitbw w kraju, inng zaS — do najblizszego
swego otoczenia. Odnosnie do og6tu neofitbw zalecal)
prostote obyczajéw, skromnos$¢ i pokore)
i nie ubieganie sie za ambitnemi zachciankami. /Z

»Kiedy sie zyd chrzci — mawiat o swoich wspot-
czesnych — ubierajg go w piekne szaty, przypasujag mu

do boku szable. Wszyscy mu tego zazdroszczg i mena
widza go. Lecz gdy go ubiora w proste suknie, bez
szabli, wszyscy mowia, ze to prostak i poczciwy czto-
wiek. Dlatego lubig go. Tak was prowadzi¢ trze-
ba“. (Frag. 1130)."



PRZEDMOWA. 27

Dla najblizszego wszakze otoczenia swego nieréwnie
ambitniejsze zywit zamiary.

-Rozkazywatem wam, aby dzieci wasze nie taczyty
sie ze soba, ani z obcymi, po6ki nie nastgpi czas stow
moich... Cdérkom dam mezéw 2z posrodka Pandéw za-

ych, godnych i lepszych od ich rodzicow. Takoz mio-
dgm chiopcom dam corki Panéw” (Prag. 1914).
Daznos¢ do zupelnego zerwania z przesztoscig zy-
ska ujawnia sie w stowach Franka odnos$nie do
nazwisk prozelitow.

-Musze wymaza¢ imiona wasze; nawet dzieci wasze
nie beda zwane waszem imieniem. Dam wam nowe
nazwiska, roéwniez i dzieciom waszym*“ (Frag. 1486).

Powszechny zarzut, czyniony dziatalnosci Franka,
. iz miata na widoku pozornag jedynie zmiane warunkéw
bytu zydowskiego droga chrztu, znajduje zaprzeczenie
w stowach:

.Gdy cztowiek idzie z jednego miejsca na drugie,
powinien wszystkie porzadki pierwszego miejsca porzu-
ci¢, a trzymaé sie tych, w ktére wchodzi* (Frag. 420).

W kazdem miejscu, do ktérego przyjdziemy, mu-
simy porzuci¢ dawne obrzadki, szaty i jezyk, a tylko
trzymaé¢ sie mowy kazdego narodu i jego jezyka“
(Frag. 1563).

»,Gdy sie idzie na nowe miejsce, trzeba sie ze
wszystkiem odmieni¢ co do pierwotnych obrzedéw, tak
w mowie, jako w uczynku, w stroju i we wszyst-
kich rzeczach. Nie odwracaé¢ twarzy w tyt!*
(Frag. 1315).

Nieche¢ do zydow i wogéle do zrodita swego po-
chodzenia, zadajgce ktam swoim podejrzeniom o tajona)
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sktonno$¢ do przesztosci, odzywa sie we Franku nie-
tylko stowami: _
»Nie masz narodu, ktoryby byt tak jak zydzi. .A
10ni sg jak weze i krokodyle, bo zadnej miedzy nimi
niemasz mitosci, tylko zazdros$¢, nienawis¢ i powstawa-
nie jednego przeciw drugiemu. Ja was wyciggnatem od/
i/nich, abyscie sie nie uczyli ich uczynkow* (Frag. 807).
Odzywa sie ta nieche¢ i w czynach nagannych,
ktéore wywotaty w r. 1761 krwawg tragedye w Wojsta-
wicach, jak sie to z zagadkowych stéw ,Kroniki 1'ans.”
(nr. 62) okazuje; a kolor czerwony szaty Franka i wszel-
kich emblematéow jego dziwacznej sity zbrojnej w Ber-
nie i Offenbachu byt réwniez widomym symbolem jego
nienawisci do dawnych wspotwyznawcéw (,Kron.“ nr. 94).
Tego rodzaju zasady i przekonania w cztowieku,
ktéory gtosit wiernym obowigzek ,mitowania kazdego,
cho¢by najbardziej wzgardzonego blizniego“ (Frag. 79),
nie stanowig jedynej sprzecznosci miedzy teoryg, jaka
wygtaszat, a czynami, ktoére spetniat.
Jezeli z zasadami prostoty i pokory w ustach Franka
zestawimy inne przezeh wygtoszone, w rodzaju:

N Zapewne, bede sie starat iS¢ z wielkg moca i sita,
lecz okoto tej mocy musimy krazyé zc stodkiemi stowy
i oszukanstwem, poki wszystko nie przyjdzie do rak na-

szych* (Frag. 1876);
lub tez:
~W kazdem miejscu trzeba uzywac fortelu“ (Frg. 911);
albo:
»,Cho¢ bedziecie widzieli, iz dziwne dziatam
dziecinne postepki, gtupstwa i tgarstwa, macie to
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lwytrzymaé¢ i stuchaé, a nie odwraca¢ serca swego, ho to
yest cnota i statosé¢” (Frag. 172);
jezeli zwrocimy uwage na czyny mistrza niezgodne
z etycznemi pojeciami o sprawiedliwosci i stusznosci; da-
zenie jego do zdobycia wiadzy przebojem i podstepnem
wmawianiem w otoczenie wiernych, iz ma przed sobg
istotnego dziedzica krolewskiej korony (Frag. 1911),
la w corce Awaczy — krolewne, ktéra ich do bogactw
i i zywota wiecznego prowadzi¢ bedzie (Frag. 9 i 378);
I jesli zwazymy na ofiary chciwosci Franka i kleski, kto-
rych byt sprawca, w rodzinach, co mu w $lepem zau-
faniu powierzylty swe mienie; jesli ze szczytnemi stowy
-apostota i proroka“ zestawimy czyny, nacechowane
wstretng lubieznoscig i wzgarda, wszelkich zasad przy-
zwoitosci w stosunkach z najblizszem otoczeniem (,Kron.*
nr.. 46, 64, 67, 74, 104, 105, 106, 107, 109), to, z ze-
stawienia owych cech znamiennych, wyprowadzimy wnio-
sek, ze w oczach Franka, glosiciela wrzekomo prawd no-
wych , wszelkie $rodki byty godziwemi, o ile tylko do
zdobycia wszechwtadzy nad naiwnymi prostaczkami pro-
wadzity i ze, w dazeniu bezwzglednem do tego celu, mi-
jat sie z zasadami, ktdre religia, moralno$é, etyka, sumie-
nie i sprawiedliwo$¢, jako najwyzsze dobra ludzkosci
poczytuja.
Bentkowski w cytowanym juz artykule przyznaje
Frankowi zdolnos$¢ jakoby do wytworzenia nowej religii.
Poglad to stanowczo btedny, wyttémaczy¢ sie da-
jacy jedynie nieznajomoscig $rodkdéw, stosowanych przez
Franka, gwoli osiagnieciu gtéwnego celu, jaki miat przed
oczyma.
Od glosiciela prawd religijnych ludzko$s¢ domaga



30 PRZEDMOWA.

sie bezwzglednej czystosci mysli, Swietosci pobudek i za-
parcia sie siebie.

Tych nieodzownych warunkéw apostolstwa w mnie-
manym reformatorze zydowskim nie znajdujemy.

Dazyt on przedewszystkiem do zdobycia dla siebie
korzysci doczesnych, namacalnych; gromadzit ztoto i utrzy-
mywat dwor wielkopanski, li tylko w samozwarczych
aspiracyach do wszechwtadzy nad tlumem jednostek
naiwnych, nie rzadko przewrotnych, wieszajgcych sie
u jego klamki, dla zbierania okruszyn, ktére z panskiego
spadaty stotu.

Mniemany majestat krolewskosci nie wystarczat mu.

Pragnat uchodzi¢ za istote wyzszg, za Mesyasza
i Pana i tudzit prostaczkéw wiarg w zaziemskie swoje
z Wielkim Bratem“ stosunki.

'- W zaczatkach swej karyery juz marzyt o bezgra-
nicznem panowaniu nad tlumem, w imie¢ niby swego
objawionego apostolstwa.

Gdy pytat raz kabalistow Isachara i Mardocheusza
o powod i wyttémaczenie $mierci Sabbataja i otrzymat
odpowiedz, ze Sabbataj pojawit sie, ,by wszystkiego, co
jest, zakosztowaé, musiat wiec zakosztowac i goryczy
Smierci“... wyrazit Frank watpliwos¢ swojg, w stowach
znaczacych: ,Odpowiedz dobra, lecz kiedy Ow przyszedt
wszystkiego zakosztowaé, czemuz nie zakosztowat stody -
czy panowania?“ (Frag. 48).

Kiedy wreszcie i ten cel gtdwny urzeczywistnit sig
nadspodziewanie i gdy juz Frank stal sie dla grona
swoich ,prawowiernych” Panem niewolniczo stuchanym,
wymierzajacym nietylko taski, lecz nawet i kary cie-
lesne (,Kron.“ nr. 81), kiedy juz starcy, kobiety i dzieci



PRZEDMOWA. 31

ulegaty S$lepo jego dziwacznym kaprysom, spetniajgc
wszystkie rozkazy Mistrza, rozzuchwalony takim wpty-
wem Frank, o$mielit sie glosi¢ zasade:

r ~Powinniscie czci¢ Pana swego; a czem? Oto tern:
~Wyzuc sie ze wszech praw, religii i i$¢ za mng, krok
[w krok“ (Frag. 219).

Bezstronne rozpatrzenie przebiegu frankizmu i jego
nastepstw prowadzi dziejopisa do niewagtpliwego wniosku,
iz frankizm, jako objaw czasowy, wysoce charaktery-
styczny, wytworzony na tle zametu pojec¢ i zasad epoki
XVIIIl. wieku, nalezy iuz .nddaw.na,- do dziejéw osta-
tecznie zamknietych i ze, moéwiagc o nim, nie na-
lezy sadzié, by pozostawit byt nietylko tradycye sza-
cowng w umystach potomkoéw pierwszych jego adeptow,
ale nawet jakiekolwiek bagdz slady w ich zyciu, pogla-
dach, obyczajach i wierzeniach.

Z chwilg ustgpienia z widowni dziatalnosci ostatniej
piastunki i spadkobierczyni zasad Franka, cérki jego,
Swaczy (r. 1816), rozwialy sie ostatecznie ztudzenia
i marzenia zwolennikéw frankizmu.

Rozwiaty sie one juz daleko wczes$niej.

Bankructwo finansowe rodzenstwa Franka byto wi-
domag oznaka bankructwa frankizmu, jako sekty. Sekta
istniata i istnie¢ mogta tak diugo, jak dilugo wierzacy
w;_nig prozelici nadsytali beczki ziota dla jej podtrzy-
mywania.

Z wyschnieciem tego zrdédia frankizm istnie¢ prze-
stal na zawsze.
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Potomkowie pierwszych zwolennikéw ,Pana“, sta-
wszy sie istotnymi i wierzgcymi clirzeScianami, obywate-
lami swego kraju, zerwali juz w drugiem pokoleniu
wszelka ni¢ tradycyi z zasadami agitatora i dzi§, po wy-
gasnieciu pieciu przeszto pokolen, pra-prawnukowie ich
nic wspolnego z historyczna swa przesztoscia nie maja
i — mie¢ nie chca.

Objawu takiego dziejopis frankizmu lekcewazy¢ nie
powinien. O ile pragnie sta¢ na gruncie obiektywnej
prawdy, unika¢ winien wszelkich zamiaréw tendencyjnego
traktowania przedmiotu i nie sili¢ sie o bezowocne na-
wiezywanie dziejéw, ostatecznie juz zamknigtych i skon-
czonych, na wrzeciono terazniejszosci.
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Messyaniczne mrzonki.—Sabpataj Cwi. —Jego nastepcy iich wierzenia.—
Zoar. — Teorya Bo6stwa. — Zydzi polscy na Wschodzie. — Kabbata. —
W gniezdzie Sabbateizmu. - Medrzec Issachar. — Dysputy. — Mtodosé
Franka. — Jego rodzice. — Babka gwiazdziarka. — Surowo$¢ ojca. — Poe-
tycznosé d;iecka. — Ztoty kiebek. — Pierwsza ksigzka. — Wyjazd do Pol-
ski. _ W Sniatynie. — Dobosz. — M}odociane zabawy. — Rysy charakteru.
r
~Mrzonki rozproszonych po Europie zyddw o blizkiem juz
pojawieniu sie Messyasza, ktéry ich z giebin niedoli
dzwigng¢ miat ponownie w kraine szcze$liwosci i przy-
wroéci¢ dawny blask Jerozolimie, z jej krolami, medrcami
i prorokami, spotegowaty sie silniej jeszcze w potowie
wieku XVII, w epoce krwawego pochodu Chmielnickiego
przez ziemie dawnej Rzplitej polskie;j.

Ocalone z ogdlnej rzezi thumy zydowskie szukaty
schronienia na Wschodzie, gdzie, wiasnie podoéwczas,
pseudo-Messyasz, Sabbataj Cwi, prowadzit umysty pro-
staczkéw na bezdroza, ogtaszajgc sie Pomazancem Bo-
zym i krdélem wskrzesi¢ sie majgcego panstwa Judz-
kiego. Miasto Smyrna (Ismir), w Turcyi azyatyckiej,
byto kolebka owego szczegélnego obtedu, ktoéry, krze-

wigc sie miedzy umystami zwolennikéw ,proroka“, prze-
3*
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nikat nieustannie do Europy i tu jednat dla nowej nauki )
adeptéow i apostotéw, przewaznie miedzy zydami poi-fi
skimi.

Oddawano Sabbatajowi honory krélewskie. Lud
wybiegat na jego spotkanie, padat przed nim na ko-
lana, catowal jego szaty. Znoszono mu dary zewszad,
a pseudo-Messyasz, w otoczeniu licznego orszaku uczo-
nych rabindw, prorokéw i prorokin, przechadzat sie po
ulicach Smyrny, z bertem ztotem w reku i przyjmowat
hotdy krélewskie.

Osadzenie Sabbataja, z rozkazu suttana Muha-
medta IV. w twierdzy Kutahia, a nastepnie w Galipoli
i przymusowe przyjecie przezen Islamu, w niczem nie
ostabito wiary ttuméw w jego messyaniczne postannictwo.
Fanatyczni zwolennicy nowego proroka wierzyli w jego
madprzyrodzonq site, w jego bezposrednie ze Swiatem
aziemskim stosunki. |1 po $mierci Sabbataja (1676) zna-
ezli sie nastepcy, Kktérzy idee messyaniczng jego roz-

rzewiali, wplatajagc w nauki swoje, z kabbalistycznycti_
plecione mrzonek, niewyrazne pojecie o0 Troistoécij
Bostwa.

Negowali oni zasady Judaizmu, zachowawszy jedy-
nie z obrzadkéw tej wiary— obrzezanie, a z Pisma Sw.
Piesni nad PieSniami, ktorej mitosne zwrotki melodyjno-
Scig swoja mile ich ucho piescity.

Ksigga kabbalistyczna, Aojir) byta dla nich kanwa,
na ktorej osnuli szczegélniejszego rodzaju teozofie. Pierw-
szg osobe Bostwa zwali najwyzszg przyczyna, albo Swie-j
tym Przedwiecznym, niemajacym zadnego wplywu na
ustroj wszechbytu. Druga osoba w ich Trdjcy, byt Bog
Izraela, albo $wiety krol, ktérego utozsamiali z Messya-
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szem. Dopetnieniem jego byta niewiasta Boza, Matronita./
Trzy owe osoby stanowity w pojeciu Sabbatejczykow
Jedno$¢ Najwyzszg Bostwa. Wierzyli w metampsychozej
przemiane i wedrowke dusz. Wszyscy wielcy proroch
i mistrze, jacy, w szeregu wiekdw dziatali na widowni,
dziejéow lzraela, byli w ich pojeciu — jedna i taz sama;
osobistoscig, w rozmaitych jedynie przejawach i przecej
brazeniach.

Odbiciem wszystkich owych teozoficznych mrzonek,
byty w pierwszej potowie XVIII. wieku, wszedzie gdzie
tylko zydzi przemieszkiwali, spory i dysputy teologiczne,
ktoére, czestokro¢, zwitaszcza w krajach Rzplitej, gdzie
zydzi mieli ustanowione zjazdy, czyli synody, z organi-
zacyg nasladujaca sejmiki, przechodzity w czynne béjki
i konczyty sie w synagogach uroczystemi klgtwami, mio-
tanemi przeciw odstepcom, szerzacym migdzy tlumem
nauke Sabbateizmu.

Na Wschodzie natomiast, gtéwnie w Smyrnie, ko-
lebce pseudo-Messyasza, nauka ta szerzyta sie bez prze-
szkody, jednajgc sobie coraz rozleglejsze kota wierza-
cych, przyobleczona nadto w ziudne i ponetne szaty
cudownosci, ktora zawsze miata dla umystéw prostacz-
kéw urok nieprzezwyciezony.

Zydzi sasiadujacy z Turcya, czesto wedrujac na
Wschdd, skad sprowadzali towary na rynki handlowe
Rzplitej, byli posrednikami w wymianie wierzen i guset \
miedzy tureckimi zydami, a polskimi ich wspotwyznaw- j
cami. Krazyly tez nieustannie po siedliskach zydowskich
w Rzplitej tajemnicze Swistki kabbalistyczne. Nedzafi
asketyzm, skionnosci do mrzonek i do prézniactwa,
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wszystko to byto materyatem wielce podatnym do krze-
wienia sekciarstwa.

Zaprawieni na mistycznych dociekaniach, w kazdym
wyrazie, a nierzadko i w kjwdej.,iiterce.Zoaru, w skry-
toseuprzez nich uprawianego, doszukiwali sie'gtebszego
znaczenia, znajdujgc w takich wczasach rodzaj odurza-
jacego trunku”~ktérym krzepili nadwatlone diugowiekowg
swg niedolg sity umystowe i zabijajgc doczesne troski
marzeniami, o niezawodnem a hlizkiem pojawieniu sie
Messyasza.

W tej to epoce niecierpliwego wyczekiwania zba-
wienia od upragnionego Messyasza, przemieszkiwat w Smyr-
nie, j yrzytdeila.,..~Pobiki roclem, imieniem Jakéb, miedzyi,
zydami tamecznymi Frenkiem, jako europejczyk, zwany,
do ktoérego, jako do miodzienca nieposledniego rozumu,
hulaszczego zycia i dociekaniami kabhalistycznemi sie za-
bawiajacego, przybywali czestokro¢ wspdtwyznawcy jego
polscy, badz po jatmuzne, badz dla prowadzenia luznych
dysput teozoficzuych.

Poznanie sie Frenka z jednym z chachaméw (medr-A
cow) smyrnenskich, Issacbarem, okoto roku 1750, byto i
owg iskierkg, ktéra, podniecong juz skadinad rozmaitemi
messyanicznemi mrzonkami, wyobrazni¢ mitodzienca, roz-
palita zadzg wstgpienia w $lady Sabbataja, uczynienia
sie prowodyrem tluméw zydowskich, z nieograniczong
wiadza nad ich sumieniami i kiesami i odegrania po raz
wtéry roli proroka, wieszczacego tlumom tajemniczg
nauke o Bostwie, a w koricu — i roli kréla zydowskiego,
a nawet ich Messyasza.

Warunki psychiczne, po czesci i fizyczne, sprzyjaty
owemu zuchwatemu zamiarowi Franka. Zastepujac brak

—
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wiedzy rabbinicznej — powierzchownem oczytaniem, a ra-
czej ostuchaniem sie tajnikami kabaly, posiadajgc przy-
tem niezwyktly temperament, energie i te pewnos$¢ siebie,
ktéra nakazuje prostaczkom ulegto$¢ przed kazdg wyz-
szoScig umystowa, zjednal sobie niebawem samozwanhczy
ow prorok niematg liczbe zwolennikéw. Zastynat tez jako\
lekarz i cudotwoérca, a wybujata fantazya, podniecona
powierzchowng znajomoscig faktéw biblijnych, zjednata>
mu stawe opowiadacza i méwcy szerokiego rozgtosu.

Zwabieni owym rozgtosem przyjezdzali do Franka,
pokatni rozsiewacze sabbatejskich wierzen z Polski, i oni
to umyslili skierowaé¢ dziatalnos¢ prowodyra Smyrnen-
skiego na podatniejsze do takich agitacyj pole i sprowa-
dzi¢ go na Ru$, gdzie poddéwczas nauka Sabbataja i Sat
lonickich cudotwdércow szerzyta sie pokatnie, po rozmai-"
tych gminach zydowskich.

Zanim wilasnemi stowy Franka ten ostatni zwrot
w umystach jego wspoétwyznawcow wyjasnionym zosta-
nie, poznajmy warunki czasu, miejsca i otoczenia, wsrod
ktérych uptyneto dziecinstwo i miodos¢ — przysziego
awanturniczego pseudo-Messyasza.

*

m surodzitem sie — sg to stowa Franka — w Ko-
0 lowce *). Wychowywatem sie w Czerniowcach, na
otoszczyznie, pieé mil od granicy polskiej i tam bytem
t dwanascie. Potem z ojcem przeniostem sie do Buchu-
reszcza, miasta multanskiego, gdzie ojciec moéj rabinem

byt, jako przedtem byt rabinem w Czerniowcach® 2.

Godno$¢ rabina, jakag Frank ojcu swemu na-
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daje, budzi niejaka watpliwos¢ wobec faktu, ze w opo-
wiesciach Franka znajdujemy inne okres$lenia zaje¢ jego
rodzica.

»,0jciec méj — opowiada Frank — siedziat rui
wsi nazwanej Berezanka, niedaleko od miasta Husia-f
tyna, u pewnego Pana, gdzie dzierzawe trzy-
mat“ 3.

Na imie ojcu Franka byto Lejb, matce zas: Ra-i
chela. Pochodzita ona z rodu dosyé majetnego, z okolic
Rzeszowa, w Galicyi4).

~W miodosci mojej widziatem matke robigcg wia-
snemi rekami przescieradta i poszwy osobliwszej piekno-
Sci, srebrem i zlotem haftowane, takoz wielkie, biate ko-
szule, z przedniemi koronkami. Stugi za$ robily takiez
z baweiny i prostych ptocien. Gdy, bywato, zydzi z Poi-

liski przyjezdzali, prosi¢ o jatmuzne dla ubogich dziew-
jiczat, ktére miaty by¢ za maz wydane, to matka dawata
i im te proste rzeczy, ktére stugi robity" 5.

Wedtug opowiadania Franka, babka jego ,byta
bardzo uczong gwiazdziarka” i chronita swego wnuka
Jakdéba od urokéw czarownic, ktore jakoby otoczyty
ykolebke nowonarodzonego ze ,swa kr6lowag na czelejb,

~Uwazajcie pilnie — przestrzegata babka rodzicow
Franka — abys$cie dobrze to dziecie wychowali, gdyz
nowa rzecz przez niego wyjdzie na Swiat“6).

O swej habce ,gwiazdziarce* podaje Frank naste-
pujace szczegoty:

-Byta to bardzo poczciwa kobieta. Lubita wielkie
dawaé¢ jatmuzny i nikogo naprézno od siebie nie wy-
puszczala. Gdy byt gtéd, ona zywita ubogich tak chrze-
Scian, jako i zydoéw. Zjezdzali sie do niej ze wszech
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miast i wsiow, stowem, posiadata cnote matek naszych,
czyli zon Patryarchow. Na pét roku przed S$miercig za-
chorowata. Wszyscy zebrawszy sie z okolic miasteczka,
co jej dobroczynnos$¢ znali, do boznicy, ptakali, i prosili
Boga o jej zdrowie i zycie, dawali wielkie jatmuzny.
To wszystko nie pomogto” 7).

Mniej pochlebnie wyraza sie Frank o ojcu swoim.
Wspomina o jego surowosci i gwattownosci, o karach
jakie wymierzal dzieciom za niepostuszenstwo.

By}t U ojca mego zwyczaj — opowiada — ze gdy
dziecie miato juz pie¢ lat, to je sadzat u stolu, by go
nauczyt, jak sie ma przy stole sprawowac¢, a gdy co
zrobito, to je bit. Gdy sie to dziecie rozgniewato i nie-
chciato jes¢, to je bit powtoérnie“ 8.

Z opowiadan Franka wynika, ze jako dziecie od-
znaczal sie miody Jakéb i samodzielnoscig i pewnym
poetycznym nastrojem umystu, rysami charakteru, Kkto-
remi sie w catem zyciu swojem odznaczat.

»Stryj moj Jakob rozpowiadat mi, ze gdym miat
dwa lata, i brat mnie do t6zka, pdty nie datem mu spac,
pdéki nie odmowit ze mng dobranoc wszystkim stwo-
rzeniom. Nawet myszom wielkim i matym, wszystkim
wezom, i zwierzetom leSnym i ptakom moéwitem: do-
branoc! 9.

-Matka mi rozpowiadata, ze gdym miat lat cztery
widziatem takowy sen: Widziatem Boga, ktérego twarz
bardzo byta piekna. Posadzit mnie na kolanach Swoich,
dat mi kiebek =ztotych nici, moéwiac do mnie: Patrzaj
moje dziecie, gdy czas przyjdzie iz zaczniesz zwija¢ ten
ktebek, nie puszczaj go z rak“ 10.

»,Ojciec sprawit mi raz niebieskie sukienki. Pytatem
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go, skadby je wziat? Bylem, moéwi, w niebie, i Bog mi
dal te materye dla ciebie® 1I).

Przyznaje Frank: ,tubom miat ojca rabina, ale mi
sie nie chciato uczy¢” 12.

/ ,Gdym byt maty, widziatem ksigzke dla dzieci,
w ktérej wszystkie obyczaje byty opisane i rézne przy-
tem ryciny: Faraon kapigcy sie we krwi dzieci i t. d.
My, dzieci, wzietySmy no6z i zaczetySmy kitd¢ nietylko
zte, ale i wszystko co tam byto dobrego, tak, zeSmy
cata podziurawity ksigzke* I3).

»Zrobiono mi nowe suknie na Swieta, lecz je scho-
wano. Wybrawszy starg suknig, zakopatem ja w ziemi
i przyszediszy do domu ojcowskiego stanatem tam nago.
Zapytano mnie: gdzie twoje suknie? Odpowiedziatem:
ukradziono mi je, a jam teraz nagi i goty zostat. Mu-
siano mi wdzia¢ biatg koszule i te suknie, ktoére mi spra-
wiono na S$wieta i dopierom sie zaczat chetpi¢” 19).

Jezeli wierzy¢ stowom Franka, gtoszonym przed

/ otoczeniem swojem w pdzniejszych latach zycia, nieche¢
do wiary i do obrzadkéw zydowskich ujawnita sie w nim

j juz w zaraniu mitodosci.

,Gdym byt maty, pytatem sie babki Lejby o Wiel-
kanoc. Wy mdwicie, ze ta noc jest strzezona,
wszakze tej nocy wielu zydow zabijaja, wiele kradziezy
bywa, dlaczegéz wiec ma by¢ strzezong? Powtdre, zwy-
-czajem jest u was stawia¢ kielich jeden napetniony wi-
nem, dla Eljasza. Jestze to mozliwe, aby on jednej go-
dziny wypit wszystkie kielichy wszech zydéw, co exy-
stuja? Bierzecie Paschy z chrzanem i to jecie. lzali, ze
starzy byli tak gtupi i tak czynili, ja takze mam to
czynié? To wszystko fatsz, nieprawda. Wszyscy u stotu
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jedzacy ptakali, przyznajac, ze zapytania te stusznemi
byty* 16).

Dojrzalsza mtodos$¢ zeszta Frankowi na wedréwkach
po rozmaitych miastach z rodzicami. Najdtuzszym byt
pobyt owej rodziny w Sniatynie, dokad sie z Czernio-
wiec, chronigc przed ,kozakami“ schronita.

Bujny i nieokietznany charakter mtodzienca szukat
ujscia w psotach i ztosSliwych postepkach, do ktdrych
sie cynicznie przed swem otoczeniem przyznaje.

,Ojciec méj wystat mnie z matkg do Polski, gdzie
przejezdzajac przez male miasteczko, w ktérem jeden
z dawnych moich znajomych mieszkat, do Kktérego
zdawna miatem zawzieto$¢, chciatem sie zemsci¢ nad
nim. Uczynitem tak: Nim zaszta zorza, ubralem sie
w czarne suknie, jak czart, kupitem sobie dwie konwie
i te napetnitem wodg. Poszedtem do niego, zastukalem
we drzwi, pytajac sie, czy ma dobrg wodke? Zona jego
wstata i otworzyta mi drzwi. Ja za$ wylatem na nig te
dwie konwie wody. Poszedtem powtdrnie, napetnitem one
i powrdciwszy, znowu je wylalem na niego. Wszyscy sie
bali, mdéwiagc, ze to czart. Jedna tylko staruszka pa-
trzac mi w oczy, poznata mnie i nie lekata sie* 16).

-Innym razem, kazatem zrobi¢ wysoka drabine,
abym moaogt wlez¢ po niej na wysoki mur, ktory otaczat
ogréd pewnego starszego ziemskiego. W nocy wziglem
u chiopa duzo ko6z i poniostem je na swych plecach,
a wdrapawszy sie z niemi na te drabine, wrzucitem je
do ogrodu. Te narobity tam catego kwasu, potamaty
drzewka réz i wszystko pogryzty. Ogrodnik wstawszy
rano, nie mdgt sie wydziwi¢ skad sie te kozy wzigty?
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lecz nie moégt sie tego domysle¢. | to trwalo czas nie-
jaki, az sam sie wydatem, zem to ja te sztuke zro-
bit* 17).

W Sniatynie, widzac, iz szkolnik szedt od domu
do domu z miotkiem w reku i bit trzy razy w bramy,
podczas rorat, przed Trabkami, datlem mu kilka zilotych,
by mi dal miotek i, wstawszy o po6inocy, szedtem od
domu do domu, od zydéw do chiopdéw, od chtopow do
Ormian i do Pana tamecznego, do ksiezy i do wszyst-
kich mieszkancow i budzitem ich ze snu. Wylecieli
wszyscy, krzyczac: czego chcesz? Wstawajcie na roraty 1l
wotatem. Biegli za mna. Jam umykat i dalej stukat.
W bramie zydowskiej stuknatem dwa razy (a to u zy-
déw jest zwyczajem, dawaé dwa razy stuk, na znak, ze
ktos umart). Porwawszy sie ze snu, wylecieli, méwiac,
podiug ich zwyczaju: Buruch deim Emes! Blogostawiony
Sprawiedliwy Sedzia! | pytano mnie: Kto to umarf?“ 18).

,Stal pewien komendant z regimentem w Sniatynie.
Pewnej Soboty zaptacitem doboszowi, aby mnie, dawszy
beben, uczyt bi¢ wen. Uczyli mnie i ubrali w czapke
prostego zoinierza. Tak idac miedzy dobosze, bitem w be-
ben po ulicach. Matka mdlata, myslac, zem sie ochrzcit,
az jej dano znaé, zem ja zaptacit za to, aby mi wolno
byto by¢ doboszem® .

~Miatem towarzystwo chiopskich dzieci, tego co i ja
wzrostu. Poszedtem do béznicy, porwatem trgbke i uda-
tem sie z tymi chiopcami nad rzeke i tak z nimi tra-
bitem, jak w béznicy“ 2).

.Zebrawszy sie nas kilkaset dzieci, tak chrzescian,
jako i zydéw, urzadziliSmy sobie zabawe, to jest wojne,
z dwoéch partyj. Jedni udawali Tataréw, a drudzy Ko-
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syan. Z obu stron ptacono mi, abym byt komendantem.
Ktéra strona zwyciezyta, tam ja bylem starszym i dru-
gich naganiatem. Raz wywotatl mnie jeden student, abym
z nim wyszedt sam na sam na pojedynek. Byt to syn
bogatego wdjta. On miat szable, a ja tylko kij. Wotali
wszyscy, abysmy obadwaj na kije sie sprébowali. Zbi-
tem go tak, ze padt na ziemie.

P00 tern uméwiliSmy sie miedzy soba, abysmy zo-
stali rozbdjnikami. Jechat jeden bogaty kupiec, temu
zrabowali$my bagaze, czyli bawetnice, a porobiwszy
sobie pokrowce na gtowe, zeby nas nie poznano, wzie-
lismy sypki piasek i gdySmy napadali na przejezdzaja-
cych, toSmy zasypywali im oczy, wigzaliSmy rece w tyt
i zabierali co tylko mieli.

s~Jechat raz pewien pan szeSciokonng karetg z zong
i dziecieciem przy piersi. Mamka siedziata naprzeciw,
a dwoch konnych jechato przed pojazdem. Napadlismy
najprzéd na tych dwoch jezdzcow i zasypaliSmy im pia-
skiem oczy. Pan oddat co mial, chcieliSmy mu zedrzec
suknie, lecz ze nas zona prosita, uczyniliSmy to dla niej,
zeSmy ich puscili 2I).

W Sniatynie, podczas zimy, poszedtem do béznicy
i tam swywolitem. Zydzi wyprowadzili mnie stamtad.
Widziatem, iz im chiop palit w piecu. Datem chiopu
kilka ztotych, by precz poszedt, a ja zaczatem walié
suche drzewo w piec, drzwi ze dworu zamknawszy, i tak
wielki rozpalitem ogien, Zze zydzi nie mogli wytrzymac
od mocnego gorgca. Chcieli uciec przez okno, lecz ja
z duza stalem patka, a kto tylko gtowe wysadzit, tom
go walit, iz musiat nazad sie wraca¢. Gdyby mieli pod-
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owczas rozum, a poktadli sie twarza, na ziemie, nichy
im nie byto“ 2.

Odliczywszy sporg ilos¢ faktow na przesade i sa-
mochwalstwo, pozostaje wszakze wiele ryséow dowodzag-
cych, ze wczesna miodos¢ Franka ujawniata juz niezwy-
kta w plemieniu jego rzutko$¢ i poped do awanturniczych
postepkow.
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W Bukareszcie, — Po jarmarkach. — Wedréwki do Smyrny. — Poznanie
si¢ Franka z Mardochajem i Nachmanem. — Swawolne zycie. — Nad ksie-
gami. — Dysputy. — Wyjazd do Nicopolu. — Zaslubiny. — Tajemnica
wiary. — Pod baldachimem. — Messyasz Salonicki. — Donmahczycy. —
Nathan Ghazati. — Querido. — Barochja. — W Bulgaryi. — Podré6z Franka
do Saloniki. — W Larissie. — Ponowny powrdt do Saloniki. — Dwu-
znaczna odpowiedz.

trzynastym roku zycia przeniost sie miody Jakdb

z rodzicami na Wotoszczyzne, najprzéd do mia-
steczka Faraon, nastepnie do Romanie, wreszcie osiadt
w Bukareszcie, gdzie lat siedm spedzit').

Oddali go najprzéd rodzice jako ucznia do pewnego
sklepu z towarami, lecz to zajecie nie odpowiadatlo tem-
peramentowi chtopca, ktory zamiast wazy¢ towary, wy-
rywat sie na wolnos¢, by z réwiesnikami mierzy¢ sie na
kije i popisywaé niezwyklg sitg 9.

Niejednokrotnie, majac po swojej stronie kilkuna-
stu urwiséw, staczat formalne walki z zastepem prze-
ciwnikéw, a ,ttukac teb o teb, az do zalania krwig“,
stowami: ,ostroznie!”, nakazywal poszanowanie dla swej
odwagi3.
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Raz na jarmarku w Ploeszti zaszediszy do go-
spody, gdzie poborca zwykle odbierat cto od towaréw,
zasiadt przy stole i rozkazawszy by mu towary przy-
niesiono, odebrat nalezno$¢ niby w charakterze poborcy,
co o mato nie Sciagneto nan grozne nastepstwa, z kto-
rych go wstawienie si¢ jakiejs litoSciwej pani wy-
bawito 4).

Sprzykrzywszy sobie wreszcie zajecie kramarza,
.dla ciezkiej pracy w ustawicznem wazeniu“, opuscit
shandel sklepowy“ i zaczgt ,handlowa¢ drogiemi ka-
mieniami, jedwabiami, towarami ztotemi, pertami, jezdzac
czasem po te towary do lzinnerza albo Smyrny5, na
czem zaczat osiega¢ znaczne zyski ,miedzy Panami, lecz
u kobiet daleko wiecej 6).

Niewiadomo, jakie zalety jednaty miodemu kup-
cowi, wzgledy niewiast, o czem, czesto gesto, w swoich
opowiadaniach napomyka. Zewnetrzne powaby nie kra-
sity jego twarzy, gdyz, jak sam zeznaje, byt ,dzioba-
tym*“ 7; widocznie jednak, niezwykla sita, pewnos¢ siebie
i temperament jednaty mu owe wzgledy ze strony bo-
gatych dam Bukaresztu, tak, ze przez ,hulaszcze zycie*
zdobyt sobie, juz za mitodu, watpliwej wartosci stawe§).

Wedréwki po tureckich miastach i pobyt w Smyr-
nie, gdzie czas dtuzszy przemieszkiwat, zblizyty miodego
Jakéba do przybtedéw z Polski, ktorzy tu za swemi
interesami zjezdzali i przejmowali sie, pod wptywem wa-
runkéw miejscowych i tradycyi sabbateizmu, marzyciel-
skiemi rojeniami o blizkiem pojawieniu sie Messyasza.

W Smyrnie zawigzat Jakoéb Scislejszy stosunek
z medrcem (chachamem) Issacliarem i zasmakowawszy
w dociekaniach nad mistycznem znaczeniem stéw ksiegi
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Zoaru, wolne od kupieckicli zaje¢ eliwile poswiecat
praktykom okkultyzmu, rozmowom z kabbalistami i ta-
migtéwkom, jakiemi ci ostatni sie zabawiali.

Nadspodziewane pojawienie sie okoto r. 1752
w Smyrnie dwoéch przybtedéw zydowskich: Mardochaja\
Ben Eljasza, belfra z Pragi Czeskiej 9 i rabbi Nach-J
mana, stato sie zarzewiem, ktére, podniecong juz skad-
ingd rozmaitemi messyanicznemi mrzonkami, wyobraznie
mtodego Jakdba, rozpalito pragnieniem wstapienia w Slady
Sabbataja i odegrania miedzy zydami ponownie roli pro-
roka, wieszczacego ttumom tajemnicza nauke o Bostwie.

Dla umystu Jakoéba, podnieconego juz przez medrca
Issachara opowiesciami o cudach Sabbataja, o jego zy-
ciu i pomocy jaka mu $Swiadczyt Natlian Ghazati, jego
przewodnik duchowy, zjawienie sie rabbi Nachmana
z Polski bylo mistyczng oznaka, ze zydzi polscy postan-
nictwa jego uzy¢ pragna, dla poruszenia ttuméw z apatyi,
w jakiej sie znajdowaly.

».Nie wiem — opowiada Frank — jak sie o mnie
dowiedzie¢ mogli Mardocbaj Ben Eljas i rabbi Nach-
man, ktérzy do mnie do Smyrny przyjechali. Bywa z Pol-
ski wprawdzie nie mato zydéw w Smyrnie za jatmuzng
i, by¢ moze, ze ci, powrociwszy do Polski, 0 mnie rozpowia-
dali, bom ja byt stawny w tamtem miejscu
przez moje zycie swawolne w mtodos$ci mo-
j ej, poOki sie nie poznatem z Chachamem Issacharem.
Gdy do mnie Mardocbaj i Nachman przybyli, widzac
mnie czesto nad ksiegami, rozumieli, ze ja jestem bar-
dzo uczony, cho¢ ja mato co rozumiatem, z te-
go, com czytat. Przychodzili do nmie z ksiegami
i pokazywali mi w nicli miejsca trudne, ktérych sami

FRANK | FRANKISCI POLSCY. |
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zrozumie¢ nie mogli, kazali mi je czyta¢, a kiedym ja
im je przeczytat, oni zaraz je rozumieli, tubom sam
ich nie rozumiat. Trwato to blizko przez pot-
tora lata“ 10).

Jak ojciec Franka umiat taczy¢ zajecia arendarza
z godnoscia duchowego przewodnika gminy, jak i sam
Frank kupiectwo kojarzyt z marzycielstwem, tak i owi
dwaj medrcy: Mardochaj i Nachman, obok badan nad
Zoarem, nie gardzili i zawodem swatéw, ktéry im da-
wat Srodki egzystencyi.

Za ich to prawdopodobnie namowag, wybrat sie
miody Jakdb, w Czerwcu 1752, do Nicopolu nad Duna-
jem , gdzie sie ozenit z piekng Chana, corka kupca
Tobjasza, prawdopodobnie bez posagu, gdyz, jak sami
opowiada, podczas bytnosci w Salonikach, gdzie ba-
wit czas diuzszy po weselu, ,cierpiat wielkg ciasnote/
i gtéd“ u). J

Podnieta ku zawarciu matzenstwa byto dla przeje-
tego mistyka milodzienca pragnienie poznania ,tajemnicy
wiary“; wedtug bowiem przepowiedni starego Lejby,
tajemnica ta miata by¢ mu objawiong dopiero ,podczas
wesela® 12).

Jakoz, o ile wierzy¢ stowom Franka, w czasie
obrzedu, zaslubin z Chana, rabbi Mardocheusz i Nacbh-
man zblizyli sie do nowozenca stojgcego ,pod baldachi-
mem* i ,wszystko mu wyjawili“ I3).

Owo wyjawienie ,wszystkiego“ oznacza¢ miato
wskazanie miejsca pobytu ,Messyasza“.

Ustyszawszy tajemnicze napomknienia Mardocheu-
sza i Nachmana, nie chciat Frank poczatkowo uwierzy¢
ich stowom:
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Jesli wy jesteScie medrcami wieku tego —
rzekt do nich — zrébciez madroscia waszg, abyscie ze-
lazo i metale w czyste obracali ztoto... Wowczas bym
wiedziat, zescie wybrani z pomiedzy wszech medrcow” u).

Odrzekli na to medrcy, ze cudu tego dokonaé
w stanie — jedynie sam ,Messyasz"”.

»A gdziez on jest? — zapytat Frank.

— W Salonice — brzmiata odpowiedz.

— Gdy tak jest — rzekt Frank — to zaraz pdjde
do niego. Chce mu stuzy¢ z serca. Jesli potrzebuje ustug
moich do rgbania drzewh, to bede rgba¢ drzewo; rozkaze
wode nosié, uczynie i to chetnie. Bedzie potrzebo-
wat kogo do prowadzenia wojny, toja sta-
ne na czele!* 15.

Dla wyjasnienia owych tajemniczych napomknien
0 Messyaszu Salonickim, przypomnie¢ nalezy, ze miasto
portowe Saloniki, w Macedonii, w gtebi zatoki Termej-
skiej, u stép goéry Hortasz potozone, — w ktérem znaczna
liczba zydéw, jako ludno$¢ naptywowa, z réznych stron
Europy tu nagromadzona, i stad Frankami zwana,j
przemieszkiwata, — bytlo w owej epoce gniazdem sekty
Donmahczykow, ktora przechowywata z czcig tra-
dycye kultu pseudo-proroka Sabbataja.

Sabbataj pozostawit po sobie wdowe, corke talmu-
dysty Jozefa Filozofa z Salonik, ucznia Nathana Gha-
zati. Prowadzac dalej mistyfikacye sabbateizmu, wdowa
ta, przedstawiala brata swego, Jakoba Querido, jako
syna swego, sptodzonego z Sabbatajem. Querido przy-
brat nazwe Jakoba Cwi i byt przedmiotem ubdstwienia
ze strony Sabbatejczykéw.

W kole tern dopuszczano sie, pod pozorem L(l)*brzqd-

./
IYj



52 ROZDZIAL DRUGI.

kow religijnych, najwszeteczniejszych naduzy¢ piciowych.
Zwigzkdéw rodzinnych nie szanowano. Polygamia i poly-
andrya byty tu objawem zwyktym, podniesionym do go-
dnosci kultu religijnego.

Syn tegoz Querido, Bar ochja, prowadzit trady-
cye Sabbatejczykéw, ,gromadzac w koto siebie liczny
zastep zwolennikéw, ktoérzy, jako Donmahczykowie, po-
goérni wyznawcy Islamu i odszczepiehcy Judaizmu, taczyli
sie'Wylgcznie miedzy sobg, zbierali tajemnie w piecza-
rach i tam spetniali obrzadki, przypominajgce praktyki
indyjskich braminéw, w towarzystwie kobiet nagich,
wsrod plaséw i zwrotek ,Piesni nad PieSniami“.

Smier¢ Berachji, okoto 1740, nie zatamowata owych
praktyk, gdyz uwazano owego pseudo Messyasza za zy-
jacego wiekuiscie, wcielajgcego sie pod postacig nowych
Messyaszéw w jednostki najgorliwsze pomiedzy Don-
mahczykamilf).

Do tego to gniazda Messyaszowego kultu umyslit
wybra¢ sie nowozeniec Jakéb z medrcami: Mardocheu-
szem i Nachmanem. Jakoz, po odprawieniu uroczystosci
weselnych, ktére, wedlug stow ,Kroniki“, trwaly od
11 Czerwca do 18 Czerwca 1752 r. i po spedzeniu
trzech tygodni w Nicopolu, pojechat nowozeniec Jakdb
do Krajowy, bawit tam pie¢ miesiecy, wr6cit znowu do
Nicopolu i zabrawszy zone, wystat jg do Widdynia.

W kilka miesiecy pdzniej przyjechat Jakob po zone,
a odestawszy ja do ojca, do Nicopolu, sam, w asystencyi
rabbi Isachara ze Smyrny i rabbi Mardocheusza, poje-
chat do Sofii, do Butgaryi.

Milczy ,Kronika“ o czynnosciach Franka w epoce
owych wedrowek i o ich celu. Zaznacza tylko, ze Nach-



53

man, z niejakim Nussenem, ,gnali za nim“ do Sofii, a nie-
znalaztszy go tam, pojechali do Salonik, gdzie sie Frank
z rabbi Mardocheuszem byt udatl?).

Juz wéwczas ciagnela za Frankiem znaczna liczba
zwolennikéw i juz woéwczas uwazano go za jaka$ nie-
zwyczajnej osobistos¢, ktorej pojawieniu sie towarzyszyty
jakoby grzmoty i btyskawice.

~Jadac z rabbi Mardocheuszem do Salonik z wielka
kompania — opowiada Frank — zastaliSmy ws$rdéd drogi
utkwiong spise. Przy spisie lezal kobierzec, na ktérym
przejezdzajacy oddawali haracz rozbo6jnikowi. Wtem,
w wielkim pedzie nadlecial rozbdjnik i cisnal za mng
spisa, ktora obok uleciata. Ja krzyknatem. Wtem wielki
szturm, grzmot, deszcz i btyskawice nastaly, po ucisze-
niu sie ktérych, w dalszg-udaliSmy sie droge“ 18.

W Salonice bawit Frank dni dziesie¢ i wyjechat do
Larissy, do Tessalii, sam jeden. Bawit tu tygodni dzie-
sie¢, poczem powrdcit do Salonik 19.

Na zapytanie Nachmana, dlaczego powrécit ponow-
nie do Salonik, dal Frank nastepujaca odpowiedz:

— ,Gdy gospodarz z jednego do drugiego prze-
prowadza sie domu, chociaz pozabierat wBzystkie statki,
narzedzia i ruchomosci swoje, jednak powtérnie do proz-
nego powraca domu, zapala $wiece, patrzy, obziera od
kata do kata, czy czego nie zapomniat. Tak ija“ 2.
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Tajemnicze gtosy. — Stodycz panowania. — Ruach Hakodesz. -» Pierwsze
objawienie. — Mostro Signor abascharo. — Widzenie Franka. — Anty-
chryst. — Cudotwérca Salonicki. — Nad morzem. — Nedza i jatmuzny. —
Pierwsze objawy. — Zajécie w Salonikach. — Sztuki magiczne. — Nowa
wedréwka do Smyrny. — Cudowna kapiel. — Mardochaj i Nachman. —
Nauka o Tréjcy Swietej. — Wizye Franka. — Prorok Eljasz.

otawe medrca i cudotworcy, jaka sobie niezastuzenie
' zjednat Frank miedzy zydami tureckimi w Saloni-
kach, (wtedy bowiem dopiero przyjat nazwisko Frank a),
zapragnagt utrwali¢ opowiadaniami o widzeniach i o ta-
jemniczych gtosach, styszanych jakoby we $nie, ktére go
do Smielszego dziatania przeciw tradycyi przodkéw na-
wotywaty.

Dnia 5 Listopada 1754 r. wprowadzit Frank, rabbi
Mardocheusza do Medrasch, miejsca nauk i dysput
talmudystéw salonickich. Towarzyszyli mu jako przy-
boczni: znany juz nam Nachman i Nussen, Slepym
zwany.

W zgromadzeniu uczonych prowadzit dysputy; od-
mawial Sabbatajowi prawa do béstwa, ze wzgledu, ze
umart nie zaznawszy najwyzszej stodyczy — stody-
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czy panowanial i, w nocy, 20 Listopada 1754,
miat, jak zaznacza ,Kronika“, Kuach Hakodesch,
pierwsze ,objawienie sie Ducha Sw.“, o czem zawiadomit
obecnych, portugalskiemi stowy: Mostro Signor abascharo—
Pan nasz schodzi?).

~W widzeniu tern — opowiada Frank — glos jakis$
odezwat sie do kogo$: — Pdéjdz i poprowadz madrego
Jakéba pomiedzy pokoje, a skoro do pierwszego przyj-
dziesz z nim pokoju, napominam, aby mu wszystkie
drzwi i bramy otwierano.

SUlatywatem tak po powietrzu, majgc dane sobie
dwie Panny, ktérych pieknosci Swiat nie widziat. W po-
kojach tych najwiecej kobiet i panien widziatem. W nie-
ktérych byty zgromadzenia ucznidéw i nauczycieli, a gdzie
tylko pierwsze stowo powiedziano, juzem jego calg tresc
i wiadomos$¢ pojat. Pokoi tych byla moc niezmierna.
W ostatnim za$ ujrzalem Pierwszego (t. j. Sabataja),
ktéiy réwniez siedziat jak nauczyciel ze swymi uczniami,
odziany w suknie frankowskag. Ten mnie zaraz
zapytat: Tyze$ to madry Jako6b? Styszatem, ze jeste$
mocny i odwaznego serca. Do tego kresu szediem ja,
lecz odtgd niemam mocy postepowania da-
lej. Jezeli chcesz, wzmocnij sig, niech ci Bdg dopomoze.
Bardzo wielu przodkoéw wzieto ten ciezar na siebie, lecz
poupadali.

.W tym pokazat mi przez okno pokoju otchtan,
ktéra do Czarnego morza podobng byta, okryta czarno-
Scig nadzwyczajng, a od tej otchtani, po drugiej stronie,
widziatem gdre, Kktérej szczyt zdawat sie dotykac obto-
kéw. Zawotatem: Badz, co badz, poéjde! przy pomocy
boskiej!“ 3.
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Cel gtéwny, jaki sobie podéwczas wytknat Frank,
polegat na zniweczeniu w Sabbatejczykach Salonickich
wiary w nastepcéow Berochji, w cudotwércow, nie dla wy-
korzenienia owego przesadu, lecz gwoli przyswojeniu
sobie wylacznie godnosci cudotwoércey.

Drugim celem byto podkopanie w oczach wierza-
cych zydéw powagi obrzadkéw zydowskich, droga pu-
blicznego naigrawania sie nad nimi i zdobycia sobie
takiem postepowaniem przewagi w oczach prostaczkow.

Krazyta miedzy zydami Salonickimi wie$s¢ o cu-
dach pewnego czarownika, ktéry uchodzit nawet za An-
tychrysta. Do niego to wybrat sie Frank, aby przekonac
zwolennikéw swoich, ze wiadza owego czarodzieja jest
marna.

,Gdym bawit w Tessalonice — opowiada Frank —
styszatem tam o jednym zydzie, ze miat by¢ wielkim
czarownikiem i ze, kto z nim gada, to do niego zaraz
przylgnie. Drudzy powiadali, ze on jest Antychryst i ze
wielu ludzi juz do niego byto przystato. Chciatem sie
z nim widzie¢ i z nim gada¢, i umys$lnie tam bawitem,
zebym mogt do tego przyjs¢. Jakoz widzialem sie z nim
i gadatem.

.Pytalem sie go tedy: Co$ ty jest? On powiedziat
mi, ze jest Messyaszem. Jam mu rzekt na to: Messyasz
powinien czyni¢ znaki i cuda, c6z ty za cuda czynisz?
Na to mi odpowiedziat: Jezeli chcesz, to ja tego dokaze,(
ze tu kawal muru z jednej strony oderwie sie od jednej
Sciany i poéjdzie na druga strone muru. On tedy co$
szepta¢ poczat i gdy diugo szeptat, spytat sie mnie: czy
co widze? Gdym odpowiedziat, ze nic nie widze, kazat
mi przyj$¢ drugiego dnia. Przyszedtem nazajutrz, alem
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go nie zastal. Nie widziatem sie z nim az we dwie Nie-
dziele potem i dopominatem sie od niego tego znaku. On
mi go obiecywat, alem nic takiego nie widziat.

»P6zniej idac z Nachmanem, (p6zZniejszym Piotrem
Jakubowskim) nad morzem, mimo kramnicy, gdzie tenze
czarownik siedziat, pokazatem go temuz Nachmanowi,
mowigc, ze to jest Antychryst. Cziowiek ktéregom to po-
kazywat, mégt mie¢ okoto czterdziestu lat, statury ogrom-
nej, az strach byto na niego spojrzec* 4.

W Salonikach dokuczata przybtedom 2z Polski ne-
)dza wielka. Cierpiat ja i Frank, do tego stopnia, ze
zbierat jatmuzne dla siebie i dla towarzyszéw.

sPoszliSmy raz — opowiada — z Jakubowskim
i z Nussenem, przed Wielkanocg, do starszego uczonego,
ktory trzyma kase ubogich w Salonikach, proszac go,
aby nam co dat na Wielkanoc, jako ubogim cudzoziem-
com. Jakubowski zaczat, tamecznym zwyczajem, mowa
bardzo uczong perorowa¢ i wszystkie poruszal nauki,
zeby go do litosci przywies¢. Ten nic daé¢ nie chciat,
moéwigc: My mamy dosy¢ krajowych jatmuznikéw, nie
za$, bysmy jeszcze i obcych wiktowali.

— ,W naszym kraju — rzek} Jakubowski — wszyscy
obcy znajdujg pomoc i jest skiadka dla cudzych.

— ,Pocdzes ze swego kraju wyjechat, kiedy masz
tam tak dobrze? — odpowiedziat kasyer.

».Ja, nie mogac wytrzymac, krzyknatem na tych
dwoch:

— ,ldzcie na bok! niech ja z nim pomoéwie i obro6-
ciwszy sie do niego:

— ,Jakiem czotem — krzyknatem — pytasz, po-
cosmy wyszli z kraju swego? Odpowiedz, poco patry-
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arclia Jakdéb wyszedt ze swego kraju i poszedt z dziecmi
do Egiptu? Wszakze stad wynikio Wielkanocne Swieto!
Niechby byt w swoim kraju zostat, nie bylibySmy teraz
potrzebowali Pascliow Swigtecznych!

sZaczatem mu po turecku wymyslaé... Zalekniony
kasyer zaraz zawotat, by mi da¢ pienigdze, a dawszy
nam kilka lew6w, grzecznie nas wyekspedyowat* 6).

Innym razem, spotkali Franka bigkajgcego sie po
ulicach Salonik, ,w gtodzie i ciasnocie“, dwaj Sabbatej-
czykowie, i zapytawszy go: czy on to jest madrym Ja-
kébem? zaczeli go namawiaé¢, by do nich przystat, za co
chcieli mu daé¢ ,pietdziesigt kies pieniedzy”.

Chciat juz Frank przysta¢ na ich propozycye, za-
kupi¢ baweiny za owe pieniadze i sprzedaé¢ ja z zyskiem
w Bukareszcie, by obdzieli¢ biedakéw polskich.

~W oczach moich — opowiada — zdawato mi sig,
iz to, z mitosci ku nim i z bojazni ku Bogu, nieodrzeczy
bedzie to uczynicé”.

Lecz przyszli do niego w nocy towarzysze i rzekli:
Ty chcesz handle prowadzi¢ i zarabia¢ pienigdze? Nie
ta to droga twoja?6).

Znalazt tez niebawem Frank owag wskazang droge
w coraz $mielszem wystepowaniu przeciw tradycyi i ob-
rzadkom swoich przodkéw.

-Razu pewnego — opowiada Frank — spotkawszy
sie na ulicy z pewnym bardzo uczonym zydem w Salo-
nikach, zadatem mu trudne pytanie, ktérego on rozwig-
za¢ nie mogt.

»-P0 wielu dysputach sam je rozwigzatem, z czego
byt nadzwyczaj zadowolony.

-Rzektem don: teraz ty mi zadaj jakie pytanie.
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— ,Jakie to by¢ moze, na ulicy? — odrzekt uczony.
~Wiec wnijdzmy, rzekiem, do kawiarni ture-
ckiej, tam mozemy ze sobg podysputowad.

~WeszliSmy. Ja skinatem na ustugujacego w ka-
wiarni Turka, aby nam podat dwie filizanki kawy.

~Ten natychmiast przyniost i pare fajek, wedtug
icli zwyczaju.

— ,Jak to by¢ moze — zawota ze zdziwieniem
uczony, alboz nie wiesz. ze to dzi§ Sabat i ze nam
u Turka ani jes¢, ani pi¢ sie nie godzi?

»~Ja nic mu nie odpowiedziatem, lecz rzeklem do
Turczyna:

— ,Moze$ ty wmieszat stonine do kawy, ze on jej
pi¢ nie moze?

»~Rozgniewany Turczyn temi stowy, rzucit sie obces
na zyda i chciat go nozem przebié.

~Tak ja rzeklem do zyda:

— ,Wszakze prawa wasze same uwalniajg was
od tego zakazu, kiedy sie widzi dusze w niebezpieczen-
stwie. Wiesz co, ot pijmy lepiej, co robic?

.1 tak pilismy i kurzyli fajki, a ze tamecznym
zwyczajem, kawiarnie sa otwarte, na ulicy, wiec wszyscy
przechodzacy wydziwi¢ sie nie mogli, iz taki uczony,
w Sabat obowigzek swdj tamie.

.Przyszto na ostatek do zaptaty. Zyd, ze w Sabat,
nie miat nic przy sobie, ja toz samo, nie byto czem pita-
cic. Wozigltem od zyda zawdj jego i datem na zastaw,
a zyd musiat az do domu, bez zawoju, z gotg gtowa,
powracac.

.1 tak robitem co Sobota, zawsze na innej ulicy,
a zawsze z innym uczonym zydem* 7).
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~Przyszedtszy raz do béznicy, w Salonice — opo-
wiada w innem miejscu Frank — gdzie okoto 1200 go-
spodarzy znajdowato sig, gdy juz tamecznym obrzedem,
jeden ze szkolnikéw miat przywotywaé, aby ten, a ten,
przystapit do czytania praw mojzeszowych, na gore, za-
wotatem silnym glosem:

— ,Niechaj mi sie zaden nie wazy wejs¢ na te
ambone, bo go na miejscu potoze!

».Zuchwalstwo to obudzito og6lne zdziwienie i szem-
ranie w zgromadzeniu.

»~Ja, porwawszy pulpit, ostrzegtem, ze pierwszego,
co sie po6js¢ wazy, nim zamorduje, a potem, wzigwszy
prawa mojzeszowe, usiadiem na nich...

,2ydzi wystraszeni uciekli z béznicy* 9.

Opowiada Frank o rozmaitych sztukach i figlat
jakie ptatat zydom Salonickim, posiadajgc tajniki te
maturgéw, w Smyrnie prawdopodobnie nabyte, ze np.:
w dzien Sobotni straszyt zydow, iz w kieszeni trzymaja
ostre narzedzia, wzbronione prawami mojzeszowemi, ktore
to narzedzia, zagadnieci, jakoby istotnie w kieszeni znaj-
dowali9; opowiada, ze kiedy skutkiem takich sztuczek,
zaczat by¢ przedmiotem posmiewiska ze strony thumow,
mawiat do nasmiewajacych sie:

~WY sie teraz natrzgsacie nademna, ale ja wai
powiadam, ze tylu zydéw pojdzie za mna, il
wy wtoséw macie na gtowach waszych“10

Lecz sprawki zuchwatego nowatora oburzyly wre-
szcie ludno$¢ salonicka.

Zaczaity sie raz kobiety zydowskie i zaczety nan
miota¢ kamieniamill), przyszto wreszcie do powaznieje
szych star¢, gdy zydzi saloniccy najawszy Turkéw, umy-



PRZESLADOWANIE. 61

slili zamordowa¢ Franka, a ten, ostrzezony o zamachu,
ktory miat sie spetni¢ nocng porg, uprosit jakiegos Gre-

czyna, by zajat jego t6zko w izbie, i tego to Greczyna
zabito 12).
»~Nie mogac tedy — opowiada Frank — znalez¢

gospody, musialem sie nocg po kanatach tarza¢ i w bto-
tach noclegowa¢. Wszystkom to cierpiat i zno-
sit, dla mitosci Boga mojego, abym woli
Jego zadosy¢ uczynit® 13,

Widocznie dalszy pobyt w Salonikach nie rokowat
Frankowi powodzenia w zamierzonem pociggnieciu thu-
mow do zerwania z tradycyg mojzeszowa, gdyz dnia
15 Maja 1755 r. wyjechat z Salonik wraz z Naclima-
nem i Nusenem S$lepym i zabrawszy w Nicopolu zone,
podazyt najprzéd do Andryanopola i ponownie do
Smyrny 14).

Zdrowie Franka silnie byto podéwczas nadwerezone.
Cialo miat skancerowane i wrzodami obsypane i wyda-
wat jeki ,jak waz, ktory sie ze skéry swojej wyzuwa“.

Radzono mu, by uzyt kapieli morskiej, lecz gdy
wskoczyt do morza, dla nieopisanego bélu, chciat sie
utopi¢, ,lecz morze go przyjaé¢ nie chciato i wyrzucito
zywcem na lad“.

Wreszcie, po jednej kagpieli, wyszedt — jak po-

wiada — ,zdrow i czerstwy, zadnego znaku na ciele
nie majac” 15.

Po drodze do Smyrny, w d. 24 Czerwca 1755,
miat — jak notuje ,Kronika“ — ,niebezpieczehnstwo na

morzu z Jakubowskim*® 16).
Potozenie Franka w Smyrnie znacznie sie pole-
pszyto, gdyz nietylko ze znalazt uznanie miedzy tamecz-
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nymi sabbatejczykami, ale nawet, przy pomysinym obro-
cie intereséw, dorobit sie wiasnego kata, gdzie, z zong
swoja, byt na czas diuzszy osiadt.

Rozpoczety sie na nowo mistyczne z medrcem Issf
charem dysputy i dociekania, rezultatem ktorych byt
zwroécenie sie Franka ku tajnikom wiary chrzescianskie

Nieodstepni towarzysze Franka: Mardocheusz i Nach-
man, zaczeli go namawiaé, aby przeniést pole dziatalno-
sci do Polski, gdzie mogtby znalezé nietylko wieksza
liczbe zwolennikéw, ale nawet i odegraé¢ role nowego
pseudo Sabbataja.

Opowiada Frank o 6wczesnym nastroju mysli i za-
je¢ w spos6b wysoce charakterystyczny:

»,0d Chachama Issachara ustyszatem nauke, ze B¢j
jest we trzech osobach Jeden, i ze B6g moze przyjaé n;
siebie nature ludzka; jakotez, ze tajemnica Krzyza znaj
duje sie w literze hebrajskiej aleph. Alem jeszcze ja te
nauki do serca nie przyjmowat. Mardochaj lepiej mi t
tajemnice wytozyt i jam w tej nauce zasmakowat.

~Miatem w domu swoim w Izimierzu (Smyrnie
sekretny alkierzyk, do ktérego trzy razy na dzien za
kradatem sig, tak, ze i zona moja o tem nie wiedziata
i tam, kiadac na siebie znak krzyza, z temi stowy
B6g Abrahama, lzaaka, Bég Jakoba, padisz
na kolana, prositem Pana Boga z ptaczem, aby mni
oswiecit.

~Jednego czasu $nito mi sig, jakobym styszat g
Po6jdziesz do Polski i tam wielu ludzi po-
ciggniesz do wiary chrzes$cianskiej. Alem
ja na ten sen nic nie zwazat. Drugiej nocy toz samo mi
sie $nito, alem ja sie z tego $miat, zwiaszcza, ze nie
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miatem poco do Polski jechaé, bom sie w Smyrnie do-
brze miat. Nie méwitem o tem ani Nachmanowi, ani
nikomu, alem juz wiecej do alkierza mojego na zwykte I
nabozenstwo nie chodzit.

,W tydzien po tych snach zachorowatem ciezko
i w tej chorobie pokazat mi sie cztowiek jaki$ z broda
siwg i rzekt mi: jezeli péjdziesz do Polski, be-
dziesz zdrow, ajezeli nie po6jdziesz, to tu
umrzesz. Ja, bojac sie Smierci, odpowiedziatem mu, ze)
pdjde, ale w sercu mojem myslatem, ze nie péjde, bo mi
sie nie chciato opusci¢ fortuny moje;j.

.Przyszedtem zatem do zdrowia i o tem widzeniu
wiecej nie myslatem.

~We trzy Niedziele potem zachorowatem znowu
bardzo ciezko, mowem stracit i mieli mnie juz za kona-
jacego. Krewni i kolligaci z domu powychodzili, nie
chcac patrze¢ na mojag $mieré. Przyktadano mi pierze do
nosa, chcac wiedzie¢, jezeli jeszcze dycham, ale i te sie
nie ruszaty, jakom potem od innych styszat. Oczy mi
zamknieto, nogi powyciggano, jako umierajacemu. Ci za$,
ktérym cokolwiek powiedziatem o Tréjcy Sw., cieszyli
sie, ze umieram. Wtem pokazat mi sie Cztowiek piekny
z broda, a kiedym oczy otworzyt, to mi sie w nich roz-
Swiecito.

,Rzekt do mnie 6w cztowiek: Péjdziesz ty do
Pols kii Jam nic nie odpowiedziat, tytkom sie odwrécit
twarza na druga strone, ku $cianie; ale i tam znowu,
przy Scianie, widziatem tegoz samego cztowieka i bar-
dzom sie zalgkt. On zas, wzigwszy mnie za reke, tam
gdzie puls macaja, rzekt mi dwa razy te stowa: Wstan!

~Jam sie porwatl i na drugg strone ku izbie prze-
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wrocitem sie i obaczylem Tegoz samego Czilowieka sto-
jacego, nagiego, z rekoma na krzyzu rozciggnionemi,
w wielkiem $wietle, z ranami u boku, rekach i nogach.
.Obaczywszy Go, porwatem sie z t6zka i padiem

na kolana przed Nim, a On mi tak moéwit
— ,Postatem dwa razy do ciebie Eliasza, a ty$ nie
-chcia’r go stuchaé; otdéz teraz Sam do ciebie przy-
zedtem. Nie bdj sie. Pdjdziesz do Polski“.

»A jam odpowiedziat: A jak ja pojde do Polski,
iedy jezyka nie rozumiem, mam fortune w tym Kraju,

mam zone miodag, ktéra ze mng nie bedzie chciata i§¢?.

,Odpowiedziat na to: 1dz ty wprzédy, a ona
potem poéjdzie. Dam tobie znak, przez kto-
ry bedziesz poznawat, kto do wiary S$Sw. poj-
dzie; a clmé¢ bedziesz réznie przesladowa-
ny, nie bo6j sie nic, miej ufnos¢ we Mnie.
Kiedy ci bedzie ciezko, bedziesz widziat
przed sobg Eliasza.

.10 powiedziawszy Pan Jezus zniknat i juzem Go
natenczas wiecej nie widziat. Byto wtedy ludzi nie mato
w tej izbie, gdzie sie to dziato, ale nie widzieli, ani nie
styszeli tego, com ja widziat i styszat, ale jakem ja sie
z t6zka porwat i na kolana upadt, rozumiejac ze ja sza-

eleje, z izby pouciekali i przy oknach stojac, styszeli,

zem ja gadat, ale zrozumie¢ nie mogli — co? Jam za-
raz potem zdrowym wstat, jadtem i pitem, jak w do-
skonaleni zdrowiu“ 17).
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ozostawiwszy zone w Smyrnie, skad po6zniej pojechata
do ojca swego, do Nicopolis, udat sie Frank prza-
dewszystkiem do Mohilewa. w towarzystwie Nachmana
i Mardocheusza.
Podczas drogi, jadac przez pola, spetniat jakie$
tajemnicze czynnosci, ,bzykajac jak pszczota: zy,zy,zy“ 'j.
Nie spodziewal sie widocznie przychylnego miedzy
ludnoscig tamecznego przyjecia, gdyz z zalem skarzyt sie
przed towarzyszami, iz doznaje uczucia kupca, ktéry
przyjechawszy na jarmark, z bardzo kosztownym
kamieniem, ,pomimo wielosci ludzi, ani jednego nie
znajduje, ktoryby sie znat na jego wartosci“ 2.

FRANK | FRINKISCI POLSCY. 1. 5
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Z tem wszystkiem, starat sie o pozyskanie stawy
cudotwdrcy i leczyt tajemniczemi praktykami chorych3.
Po nie diugim pobycie w Mohilewie, odwiedzit Czer-
niowce, byt w Romanied) i zajechat do zony, do Nico-
polu, ktéra w m. Pazdzierniku powita céorke — Awa-
cze (Ewe)H. W Nicopolu doznat Frank ze strony Turkéw
prze$ladowania6 i o mato nie padt ofiarg jakiego$ roz-
béjnika, Hadara, ktéry ranit go w piers i w gtowe, ,od
ktérych to ran zagojonych pozostaty znaki“ 7).

Towarzysze podrézy nie pozwolili Frankowi zbyt
dtugo oddawac sie stodyczom rodzinnym i naktaniali go
do ponownego wyjazdu do Polski, z misya nawraca-
nia zydow.

.Ty$ jest od Boga wybrany — mowili— a gdy sie
ociggasz, musisz iS¢ w ubdstwie. Gdybys$ jeszcze zwle-
kat, to cie okutego w kajdany poprowadza. Musisz czy-
ni¢, co ci nakazano. Jestes Jakdbem, nie masz sie czego
obawiac!* 8.

Panowata podéwczas w Polsce morowa zaraza,
ktora, jak twierdzi Frank, sam roztoczyt do oznaczonej
granicy 9, lecz nie wstrzymato to cudotwoércy od zamie-
rzonej misyi i, w dniu 5 Grudnia 1755, przybyt nad
Dniestr ,0).

-PodjechaliSmy — opowiada Frank — pod jedno
miasteczko, gdzie zaraza rwata ludzi, a nam brako-
wato wiktuatéw, wina, chleba, sera. Wtem przypom-
niawszy sobie, iz od zapowietrzonych nie bierze sie pie-
niedzy, rzektem do Jakubowskiego: Idz i nakup wszyst-
kiego, ale nie dawaj im pieniedzy. Jakoz tak uczynit.
Przychodzi do piekarza, targuje chleh. Nim zaptacit,
piekarz z ndg pada i umiera. ldzie do kramarza, gdzie
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sie targowat, wklada ser do sakwy, a kramarz umiera.
Idzie dalej do sklepu po wdédke, toz samo. Stowem,
gdzie tylko poszedt, wszedzie kupowat bez pieniedzy, bo
sprzedajacych powietrze sprzatato. Jam to wszystko
czynit, bo mi przyrzeczono, iz zadna plaga, zadna
rzecz, nie przystapi do mnie“ 11).

Wiara w pomys$ine przeprowadzenie misyi byta tak
silng juz woéwczas we Franku, iz gtosit: Ja poédjde
i wejde do Polski, bo grunt podniesienia
jest w Polsce. Tam bedzie zbudowany pie-
kny budynek, jakiego cztowiek zaden nie
widziat, od kiedy S$wiat Swiatem 12.

Nad brzegiem Dniestru, z tej strony Polski, staty
warty nie przepuszczajgce podréznych, jadgcych z Turcyi.

~WNtym — opowiada Frank — pokazat mi sie
Eliasz, w tej postaci, jako mi sie byt przedtem w cho-
robie ukazat w lIzimierzu, t. j. w kaftanie biatym i z brodg
siwg, i mowit mi: Jedz, nie boj sie!

sNachman, ktéry mnie powozit, ani widziat Elia-
sza, ani tych stéw nie styszat i dojezdzajac ze mnag do wsi,
poczat bardzo bac sie i turbowad, nie wiedzac, jak przez
warte przejedziemy.

,2Jam rzekt: Jedz, nie boj sie!

.Dojechawszy do wsi, nie zastaliSmy zadnej warty,
a arendarz tameczny bardzo sie dziwit, jakeSmy przez
warty przejechali.

.Przyjechatem zatym do Koroléwki, gdziem zaba-
wit dni kilka“ 13). .

Bawit Frank w Koroléwce u stryja swego, rabbi
Jankiewa. Zona tegoz, wielce pobozna, nie lubita oto-

czenia swego powinowatego, ,lecz gdym zajechat do
5*
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niej — opowiada Frank — natychmiast serce jej od-
mienito sie i przyjeta mnie mile, chociaz widziata wiele
rzeczy, ktorych nie petnitem wedle obrzgdku zydowskiego,
jako to: nie ktadtem podczas pacierzy naczolnikéw, jadtem
chleh chrzescianski etc.“ ,4).

»,Gdybyscie wy wiedzieli — mawiatl do otoczenia —
poco ja przyszedtem do Polski, tobyscie tzami oblewali
ziemie. Mowie wam, iz niebawem przyjdg panowie i ksig-
zeta do mojego dworu i po kilka niedziel sta¢ beda
przed memi drzwiami, byleby moéwié¢ ze mng. A co wie-1
cej bedzie, nie moge wam powiedzie¢“ 15...

W Koroléwce, gdzie Frank wieécit nauke o Tréjcy Sw.,
przystato don kilkunastu zydoéw, nad ktérymi ,widziat
Swiatto”.

Z Koroldwki pojechat do Jezierzan, gdzie przez
dwie niedziele bawit i gdzie takze przystato don Kilku
zydbéw, z zonami i dzie¢mi, ,nad ktérych gtowami widziat
takze Swiatto“.

.Z Jezierzan pojechatem do Kopyczyniec (dnia
1 Stycznia 1756),6) — opowiada Frank — i tam zaba-
witem dwa, czy trzy dni, i tam przystalo do Wiary
dwoch, czy trzech gospodarzéwT z zonami i dzieémi, nad
.ktérymi podobne widziatem $Swiatlo. Byl tam jede
z Warszawy, Chaimem przedtem zwany — Mateusz Mi
tuszewski.

.Ztamtad pojechatem do Buska, gdzie zabawitem
blizko tydzien, gdzie okoto trzydziestu gospodarzy przy-
stalo do Wiary o Tréjcy Sw., ktérych chetnie przy-
jatem, bom widziat nad gtowami ich znaki.

.Z Buska, przez Dawidow, pojechatem do Lwowa,
gdzie zabawiwszy dwa, albo trzy dni, znowu do Dawi-
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(lowa powrdcitem, gdzie arendarz z cala swojg familig
przystat do wiary. Insi za$ zydzi, co ze Lwowa tam do
mnie przyjechali, do Wiary $w. nie przystali, bo byli
bogaci, a Pan Jezus powiedziat, ze nikt nie moze!
dwom panom stuzyc¢.

,Z Dawidowa, gdziem sie okoto dwoéch niedziel
zabawit, pojechatem do Rohatyna, gdzie takze kilku go-
spodarzy przystato do nauki mojej i widzialem na
nich ten znak.

,<Zabawiwszy tydzien w Rohatynie, pojechatem do
Podhajec, gdzie takze kilku gospodarzéw, za podobnym
znakiem, nauke mojg przyjeto. Ztamtad pojechatem do
Kopyczyniec. Tam mialem przez sen widzenie Eliasza
proroka, w tejze posturze, jako mi sie byt pierwszy raz
pokazat, i ten prorok mnie przestrzegt, ze w Lanckoro-
nie wezmg mnie z drugimi do wiezienia i konie nam
zabiora. Zaraz to braciom powiedziatem, ze si¢ tak ma
stac” 17).

Podczas wszystkich owych wedréwek, dziatalt Frank
na wyobraznie gromadzacych sie okoto niego tlumoéw
rozmaitemi niby cudami (,0sobliwszemi czynnosciami*)
Jtak, iz umysty wszystkich pomieszanemi zostaty“. Cie-
kawoscig wiedzeni przybywali do mniemanego cudotwércy
panowie polscy, ,lecz i miedzy nimi podobnegoz gatunku
zagmatwania czynit 19.

Tu, jaki$ rzezimieszek, ktéry siegnat do Kieszeni
Franka, nie mogt reki swej z matni wyciggna¢, a cudo-
twdrca ,prowadzit go tak przez calg ulice za soba, na
posmiewisko wszech obecnych* 19, tam znowu, jakiej$
kramaree, ktéra go strofowata, wmowit, ze ma w Kkie-
szeni ,tynf pobielany“, a gdy sie wypierata, zawotat,
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.,obaczze sama, ze go masz, i dzi§ rano dostatas go od
szlachcica, co grzeszyt z toba!* Na to rzekia: Blogosta-
wieni ojcowie, co takie sptodzili dzieci! Twoje stowa sa
prawdziwe! 20).

Postepki Franka w owej epoce wzorowaty sie
widocznie na obrzgdkach zapozyczonych od Donmithczy-
kéw Salonickich. Bez wzgledu na stan matzenski, uka-
zywal sie Frank publicznie w towarzystwie jakiej$
panny, ktora, jak gtosit, miata by¢ jego ,straznikiem
i wodzem* 2I). Ona to, petnigc niewatpliwie mniej idealne,
a bardziej realistyczne przy boku ,pana“ funkcye, gto-
sita, ,ze podjdzie z nim w gigb’ Polski i strzedz go be-
dzie od wszelkich niebezpieczenstw i bedzie jego obrong“.
,Obrona“ taka wymagata pomocy, gdyz, wediug opo-
wiadan Franka, ,do tejze panny przytgczyta sie jeszcze
jedna panna, wnuczka porwanej jakoby krdlowi polskie-
mu (') przez jej pradziadka corki“, a ztad, jako posiada-
jaca w sobie ,niejakg czgstke“ krolewskosci, nieréwnie
~wieksze ukontentowanie” sprawiata Panu... 2.

Byt to niejako wstep do pdzniejszych sodomickich
obrzadkéw, praktykowanych przez Franka i w jego oto-
czeniu, a ktére, z gtoszonemi przezen zasadami religij-
nemi w razacej pozostawaty sprzecznosci.

Pod miasteczkiem Lanckoroniem, w obwodzie Ka-.
mienieckim, nad Zbruczem, zgromadzili sie w nocy, z dnia,
26 na 27 Stycznia 1756, towarzyszacy Frankowi ,pra-
wowierni“ i w mieszkaniu niejakiego Lejbki, ziecia
Aarona, zabawiali sie ,$piewami i tancem“ 23), przy
szczelnie przymknietych oknach (velatis fenestris ocelusos),
przyczem odprawiali jakie$ tajemnicze praktyki, w kto- (
ryeh mialy udziat ,strazniczki i obronczynie“ mistrza.
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Tajemniczy 6w obrzadek sprowadzit pod okna cie-
kawych, a niejaki Gerszon Nachmanowicz, arendarz miej-
scowy, zwotawszy tlum zydéw, wtargngt do mieszkania
Lejbki i wszystkich w niem obecnych przyaresztowat,
przyczem zabrat znalezione w mieszkaniu ksiegi i pisma,
jak rowniez wozy i konie przyjezdnych i tup ten odestat
do dworu dziedzica.

Gdy przybyt rzadca Romanowski, Gerszon, schwy-
tawszy miodego Abramka, ktdéry sie w kompanii znaj-
dowat, zmusit go plagami do powtérzenia $piewow pod
oknem zastyszanych i do wyznania wszystkiego, co sie
w mieszkaniu Lejbki odbyto.

Romanowski, cztek stateczny, reflektowat Gerszona,
iz nic ztego w dziataniu aresztowanych nie widzi i ze
Gerszon swojg gwattownoscia moze uwikia¢ dziedzica
w grubg awanture, lecz gdy te uwagi nie trafity do prze-
konania fanatycznego Gerszona, dat sie naktoni¢ do przy-
aresztowania catej kompanii.

Trzeciego wszakze dnia pojawili sie w Lanckoro-
niu jacy$ Turcy, niewatpliwie przez zwolennikéw Franka,
jako podoéwczas jeszcze poddanego tureckiego, sprowa-

dzeni, i za ich wstawieniem sie, samego Franka wypu-
scit Romanowski na wolnos$c¢24).
.Zabrano mi — mowi Frank — os$mset czerwonych

ztotych, zegarek, pierscien i konie. Insze rzeczy tam sie
zostaly, tylko mi konie wydano, ktoremi pojechatem za
granice, do Chocima“ 2).

Zanim rabini rozmaitych synagog: Satanowa, Sino-
trycza i Lanckoronia zebrali si¢ celem osadzenia sprawy
aresztowanych, ktérzy kontratalmudystéow przy-
brali miano, Frank odbywat wedréwki po miasteczkach,
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gdzie miat swoich zwolennikéw, poduszczajgc ich do
zemsty.

Z Chocima pojechat do Czerniowiec, ztamtad do
Jezierzan i Wielichewa, parafii Stepanskiej. Szta za nim
trop w trop rozjuszona ttuszcza talmudystéw i wszedzie,
gdzie sie zbierali zwolennicy Franka, aresztowano ich
i zakuwano w kajdanyZ2).

Dnia 12 Lutego 1756 r. przyjechat Frank nocng
porag do Jezierzan i zebrawszy tam swoich zwolennikow,
kazat im pojecha¢ do Kopyczyniec, gdzie sie tez za
nimi niebawem udat.

W Kopyczynicach miat znowu ,Zestanie Ducha Sw.*
(Bucik Hakodesch) i moéwit do obecnych:

— ,Jesli my mamy Prawdziwego Boga i wy wie-
rzycie w Niego, czego sie tai¢ mamy? Po6jdzmy jawnie
i zeznajmy to w oczach wszech. Kto chce ofiarowaé
ciato swe i utrzyma¢ sie przy mitosci wiary, niechaj
idzie za mnag!“

Bylo to podczas postu wielkiego, Ester tames
zwanego.

Pan, majac w reku ,konfitury i wodke"“, kazdego
publicznie czestowat27).

Tymczasem, sad rabiniczny, zebrawszy sie w kra-
miku niejakiego Melecha Naftuty w Lanckoroniu, polecit
przyprowadzi¢ aresztowanych kontratalmudystéw. Zarzu-
cono im postronki na szyje, pedzono przez ulice, a thum
zydowski towarzyszyt im, krzyczac z urgganiem: Trdj ca!

Tréjcal
Powtorzyty sie nowe sceny rabunku i gwattéow.
Niejakiego Libera ze Zbrzezia i Wola z Krzywczy,

z poduszczenia Gerszona, z dobytku obrano; a gdy nie-
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jaki Bazyli Knysz zapytat Henszyje czy i on wierzy
w krzyz? ten odrzekt iz ma juz swéj wiasny.

Sad rabiniczny, ktdérego decyzya potwierdzong zo-
stata przez synod czterech ziemstw, w Konstantynowie
odbyty, wystat okélnik do gmin podolskich, by wsze-
dzie kontratalmudystéw wieziono, zabronit utrzymywania
g Nimi stosunkow, zabronit czytania Zoaru, matzenstwa
jch za konkubinat poczytat i poddat wszystkich sabba-
ejczykéw publicznej klgtwie.

W zastosowaniu sie do tego rozkazu, obecnych
/ Kopyczy6cach antytalmudystéw, wraz z ich naczelni-
kiem Frankiem, ponownie aresztowano, zwigzawszy ich
po dwdch postronkami2g).

Dziato sie to w Kwietniu 1756 r.

Uwiezienie Franka trwalo dni sze$¢. Siedzac w are-
szcie w Kopyczyricach, miat Frank nowe ,Zestanie Du-
cha Sw.“ izawotat: ,P6jde do religii chrzeécian-
skiej i dwunastu ze mnag!“ 2).

Dziedzic tameczny i ksigdz proboszcz Szczepankie-
Iwicz, zaopiekowali sie jego losem. Gdy zjawili sie u niego
[ we wiezieniu, rzekt do nich Frank:

~Wystarajcie sie zebra¢ kilkuset rabinéw przd\

[ ciw mnie i 24 biskupéw madrych i uczonych. Takze
szesciuset pandéw i kawaleréw najoswieceriszych. Niechaj

oni ze mng samym dysputujg przed wszem ludem, a ja

tylko rozkaze dziecieciu jednemu siedmioletniemu, by sie

ono tylko o prosty wyklad jednego wiersza spytato,

ktéry mu przeczyta¢ rozkaze. Glowe mojg stawiam,

jesli oni potrafiag odpowiedzie¢! Powtdre, niechaj sie spy-

tam madrych $wiata, dlaczego egipski porzadek rézni
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sie od wszechswiata, dlaczego tam niema ni dzdzu, ni
wiatru, ni gradu, a tylko sam Nil wychodzi i napawa
pola? Powiadam wam, ze zaden cztowiek nie odpowie
na to, gdyz to Mnie samemu rzecz ta poddana. Takze
mam bardzo wiele takich pytan, na ktére cztowiek odpo-
wiedzie¢ nie w stanie* ).
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W Kamiencu Podolskim. — Skargi rabinéw ruskich. — Sad konsystor-
ski. — Sledztwo. — Listy zelazne. — Hetmansczyzna. — W krélewska
droge! — Do Giurgiewa. — Zlecenia Franka. — Biskup Debowski. — Zgru-
powanie sie Frankistéw. — Zydzi podolscy. — Awangarda. — Wyznanie
wiary. — Synody rabiniczne. — Klatwy po synagogach. — List paster-
ski. — Szymon Herszkowicz. — Spér o witasciwos¢ sadu. — Zwioki. —
Obrona rabinéw. — Frank w Rohatynie. — Sad biskupi wyznacza termin
do dysputy miedzy kontratalmudystami i rabinami gmin ruskich.

|

Na stolicy biskupiej w Kamiencu Podolskim siedziat
podéwczas Mikotaj z Debowej Géry Debowski, wielce

zarliwy w sprawie Kosciota kaptan, z poboznoscig i mi-

tosiernemi uczynkami, jawng nieche¢ ku innowiercom

taczacy.

Pod jego to prezydencyg, w dniu 10 Marca 1750 r.j
zapadt by}, z aktoratu miasta Kamienhca, dekret, mocag
ktérego, ludnos¢ zydowska, w ciggu godzin 24, z miasta
wypedzong zostata 1J.

Gdy w miesigcu Styczniu 1756 r. rozeszta sie wiesc
0 zajsciu w Lanckoroniu, gdy zydzi z nienawisci ku
zwolennikom Franka, obwinili tych ostatnich o postepki
przeciwne dobrym obyczajom, spetniane ku zgorszeniu
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nietylko zydéw, ale i chrzescian (cum publico Christi
fidelium et infidelium scandulo), a nadto, gdy dowiedziano
(_sie w Kamiencu, ze zajscie w Lanckoroniu powstato
takze z powodu zasad, potracajacych o niektére dogmata
chrzescianskie, wyszedt z konsystorza w dniu 1 Lutego
1756, rozkaz, ogtoszony przez Fiskata (prokuratora) kon-
systorskiego, aby aresztowanych w Lanckoroniu Franki-
stow, do Kamienca, celem zbadania ich, sprowadzono.

Rozkaz ten przez dziedzica miasteczka spetnionym
zostat 2.

Woéwczas to rabini rozmaitych gmin ruskich pierwsi
wystgpili ze skarga przeciw frankistom, w przewidywa-
niu, ze sama natura przestepstwa zarzuconego uwiezio-
nym, bedzie dostatecznym motywem dla usprawiedliwie-
nia popetnionego w Lanckoroniu gwattu.

Gdy jednak konsystorz kamieniecki zazadat od skar-
zacych przedstawienia dowodéw winy i okazat sie przy-
chylniejszym dla sprawy oskarzonych, skarzacy, na ter-
min wyznaczony do zbadania sprawy, nie przybyli.

Sad konsystorski przedtuzyt termin do $ledztwa do
dnia 31 Marca 1756, a tymczasem, wystuchawszy obja-
$nienn oskarzonych (pro sola informatione secrete exami-
natos), rozkazat ich tymczasowo uwolni¢ i wydat im
listy zelazne bezpieczeistwa, do czasu nowego terminu
walor mie¢ majgce. W wyznaczonym terminie nakazano
ztozy¢ wszelkie ksiegi i pisma, w Lanckoroniu zasekwe-
strowane.

Skorzystat z uwolnienia swego Frank i siadlszy na
kon, ruszyt na Hetmanszczyzne 3, wotajac do otacza-

jacych:
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— Bederech hameitech naitech! (,W droge kroé-
lewska, w droge prawdziwag péjdziemy*“4).

Jakoz, zabrawszy sie z dwoma przybocznymi: Szi-
tem i Ickiem, z Koroléwki podazyt do Giurgiewa, re-
szta za$ jego zwolennikéw porozjezdzata sie do swoich
domoéw 5).

,Zostawitem — opowiada Frank — nauke w Pol-
szcze, miedzy tymi, ktorzy byli do niej przystali: ze Bog
jest jeden w trzech Osobach, ze Bég byt w ciele ludz-
kiem na Swiecie, ze Jerozolima i Tempel wiecej zbudo-
wanemi nie beda, ze zydzi darmo Messyasza czekajg, ze
ich Talmud jest peten btedéw. Dawszy nadto rade, zeby
sie starali, by przed duchowienstwem o tych
punktach dyspute mie¢,mogli, pojechatem do
Nicopola, zkad, wzigwszy zone swoja, pojechatem do
Dziurdziéw i tam osiadtem* 6).

Wobec zapowiedzianego $ledztwa konsystorskiego,
kontratalmudysci uciekli sie pod opieke biskupa Debow-
skiego (,sub Nostram protectionem recurrentes”), ktéry
uznat, z mocy praw kanonicznych, swojg kompetencye do
przeprowadzenia w sprawie o herezye nalezytego docho-
dzenia. (Nobis cpuogue, potestas inquisitionis contra haere-
ticam pravitatem de jure competat).

Jakoz, gdy i termin 31 Marca 1756 spetzt bez
zjawienia sie wezwanych rabinéw gmin Miedzyboza, Sa-
tanowa, Jezierzan i Lanckoronia, wyznaczono na dzien
30 Lipca 1756 r. inkwizycye na miejscu, przez delego-
wanych komisarzy duchownych.

W owym to czasie nastapito zgrupowanie sie okoto
osoby Franka pewnej liczby zwolennikéw i krzewicieli
jego nauki.
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, tzMiata owa grupa wystepowaé odtad w zwartych

"'szeregach, zyskiwa¢ nowych zwolennikéw, przedewszyst-

kiem za$, stara¢ sie o wyjednanie od biskupa kamie-
nieckiego przyzwolenia na publiczng dyspute z talmu-
dystami.

Na czele owej grupy kontratalmudystéw, Kktéra,
niezadtugo, przyjeciem chrztu dowie$s¢ miala stanowczego
zerwania z Judaizmem, staneli przewaznie zydzi podol-
scy. Przylgczenie sie do nich nowych prozelitéw, z Wo-
toszczyzny i Turcyi, nastapito znacznie poézniej.

Pierwszy zastep nowatoréw i antagonistow talmu-
dycznej nauki, ktdrych spotkamy nastepnie ze zmienio-
nemi juz, spolszezonemi nazwiskami, zapozyczoncmi badz
od miejscowosci, badz tez otrzymanemi od rodzicow
chrzestnych, stanowili: Lejb Krysa z Nadwornej, Chaim
Kopyczyniecki, Lejb Szajewicz Rabinowicz (Reb Szajes),
Lejzor z Buska, Moszek Dawidowicz, Lisa i Szloma z Ro-
hatyna z synami: Lejbkag i Herszkiem, Jeruchim Lipma-
nowicz z Jezierzan, Herszko Szmulewicz, Icko Motyewicz
z Buska, Notko Fatek Majorowicz, Moszek i Lejbko
Abramowicze, Szymon i Jankiel z Lanckoronia, Lejb
i Herszko z Satanowa, Moszko lzraelowicz z synem Jo-
siem z Nadwornej, Nusen Aaronowie/, ze Lwowa, Zelig
i Lejbko Szlomowicze.

n Udawszy sie w dniu 2 Sierpnia 1756 r. do Ka-

mienca Podolskiego, wzmiankowani kontratalmudysci za-
dyktowali przed urzedem konsystorskim manifest, w kto-
rym strescili swe wyznanie wiary, w nastepujacych dzie-
wieciu punktach:

»My wierzymy w to, cokolwiek Bég, w Starym Te-
stamencie, kazat wierzy¢ i nauczat.
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~Pisma $w. rozum ludzki bez taski Bozej skutecznie
pojaé nie moze.

,Talmud, niestychanym przeciw Bogu bluznierstwem
napetniony, powinien i ma by¢ odrzucon.

.Jeden jest B6g i Ten wszech rzeczy stworzyciel.

.Tenze Bog we Trzech Osobach, naturg nierozdzielny.

i ,Mozna Bogu wzia¢ na sie¢ ciato ludzkie i wszelkim
namietnosciom, prdécz grzechu, by¢ podlegtym.

~Jeruzalem miasto, podiug proroctwa, juz nie be-
dzie zbudowane.

.Messyasz, w PiSmie obiecany, juz nie przyjdzie.

',Sam Bodg przeklenstwo pierwszych rodzicéw i ca-

narodu zniesie i Ten to jest Prawdziwy
~Messyasz, Bdég wcielony“.

Zwracajgc sie do swoich przeciwnikéw, manifestanci
zalg sie, ze ich zto$¢ talmudystow z synagog wykleta,
~wspdélnej spotecznosci zabronita, handléw w Krolestwie
zakazata, zewszad wygnata i u Panéw w nienawis¢
podata.

,D0 tych narzuconych nam zbrodni — pisali —
by najmniejszych, sie nie poczuwamy i o$wiadczamy, ze
wyzej podanych prawd broni¢ i nieprawos$¢ Talmudu,
przy opiece Pandéw, do ktorych to naleze¢ bedzie, odkry¢
i okazac jesteSmy gotowi. To swoje os$wiadczenie, urze-
downie, ku wiecznej potomnych wiekéw pamieci, po-
dajemy“ 7).

Inkwizycye przez komisarzy prowadzity sie tym-
czasem bez przerwy.

Miaty one na celu wykrycie istotnej, lub mniemanej
winy, jencow lanckoronskich, przez zbadanie S$Swiadkéw
na miejscu.
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W dniu 6 Wrze$nia 1756 r. stawili sie wszyscy
oskarzeni w Lanckoroniu.

Lecz po za obrebem owej czysto przedmiotowej
i miejscowej sprawy, byla jeszcze i sprawa druga, nie-
réwnie wazniejsza, ktéra owym kidtniom zydowskim data
podkiad wypadku publicznego.

Klatwa rzucona przez sad rabiniczny i zjazd czte-
rech ziemstw zydowskich na kontratalmudystéw, srodze
urazita biskupa kamienieckiego. Widziat on w owym
akcie ujme dla jurysdykcyi sadu biskupiego, jedynie,
zdaniem jego, kompetentnego, do ferowania stanowczych
w rzeczach wiary dekretow. Znaglenie rabinéw ziem
ruskich do stawienia sie do Kamienca, celem rozpra-
wienia sie publicznego z Frankistami, byto rodzajem
kary, za przekroczenie wiadzy, jakiego sie rabini, zda-
niem biskupa, dopuscili, rzuceniem klgtwy na ludzi, gto-
szacych zasady, w niektérych punktach z dogmatami Ko-
Sciota zgodne.

Zapowiedziany nadto przez manifestantéw zamiar,
wykazania btedéw Talmudu, byt niemniej wazng dla
biskupa kamienieckiego podnieta, nietylko do przyzwole-
nia na dyspute, lecz nawet do znaglenia zydéw do jej
przyjecia.

Listem pasterskim, do proboszczéw dyecezyi ruskiej
wystosowanym, nakazat biskup Debowski rabinom gtéw-
niejszych miast i miasteczek przyby¢ w dniu 17 Listo-
pada 1756 r. do Kamienca, celem zlozenia odpowiedzi,
tak w sprawie wydanego dekretu rabinicznego, jakotez
i na punkta, do dysputy przez kontratalmudystow w ma-
nifescie utozone.

Gdy w terminie oznaczonym rabini nie przybyli,
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biskup zapowiedziat, ze o ile w dniu 10 Grudnia nie
stang, spotka icb za to niepostuszenstwo kara.

Woéwczas rabini ruscy wydelegowali od siebie ple-
nipotenta, niejakiego Szymona Herszkowicza, ktory imie-
niem swoich mandatéw zazgdat przedewszystkiem odro-
czenia sprawy i zapowiedzial excepcye niewtasciwosci
Sadu (contra authoritatem jurisdictionis).

Biskup Debowski przyzwolit na odroczenie terminu
do dnia 25 Lutego 1757 r. z ponownem wezwaniem
rabinéw, by przybyli osobiscie, lecz w nowym terminie
znowu zjawit sie jeden Szymon Herszkowicz i o$wiad-
czyt, ze w sprawie dekretu rabinicznego i o gwatty
Lanckoronskie, poddaje swoich mandantéw taskawosci
Sadu (clementiae judicii submittit), co zas do dysput
w przedmiocie dogmatéw, stanowczo uchylit sie od obo-
wigzku ich przyjecia, jako w rzeczy dotyczacej religii,
ktéra, z mocy statutow odwiecznych, jeszcze od Kazimie-
rza W. datujacych sie, zawsze tolerancya i samorzgdem
najzupetniejszym w Polsce sie cieszyta.

Obrona ta nie poskutkowata. Biskup Debowski de-
kretem z d. 25 Marca 1757, natozyt kary pieniezne na
synagogi swej dyecezyi, z powodu niestawienia sie ich
senioréw, i termin ostateczny do dysput, miedzy obiema
spor wiodgcemi stronami, na dzien 20 Czerwca 1757 r.
wyznaczyt.

Tymczasem, po S$mierci arcybiskupa Iwowskiego,
Mikotaja Wyzyckiego, krél August Ill. oceniajgc wyso-
kie zastugi biskupa Debowskiego, mianowat go arcybi-
skupem Iwowskim i w dniu 27 Kwietnia 1757, przestat
do Rzymu list, z wielkiemi dla biskupa pochwatami.

Dnia 20 Czerwca 1757 r. przybyli ze Lwowa do

FRANK | FRANKISCI POLSCY. 1 6
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Kamienica ksieza kanonicy: Godurowski i Zwierzchowski
z holdem od kapituty, woéwczas witasnie, gdy sie dy-
sputy rozpoczely.

Ze strony kontratalmudystéow stawili sie znani juz
nam z przytoczonego wykazu manifestanci.

Gminy zydowskie reprezentowali rabini: Lejba Mich-
lowicz z Miedzyboza, Mendel Moszkowicz z Satanowa,
Abram Pejsachowicz z Sotobkowa, Judka Nusamowicz
z Grdédka, Moszko Szawelowicz z Husiatyna, Berko Szlo-
mowicz z Szarawki i Lejba Herszkowicz z Satanowa.

Frank z Dziurdziewa przeniést sie do Rohatyna
i ztamtad S$ledzit z uwaga przebieg dysputy, moéwiac do
otaczajacych, ze: Adon aj jest w Kamienncu mie-
dzy braémi9.

Tym sposobem, wypadek zwykly — bojka miedzy
zydami i wasni miedzy nimi religijne — postuzyt za pod-
ktad do wmieszania sie wiadzy biskupiej do sprawy,
ktéra, z natury swej, do kompetencyi sadu konsystor-
skiego nigdy naleze¢ nie powinna byta. Samorzad w rze-
czach wiary, z mocy przywilejow odwiecznych, od czasu
przywileju Bolestawa Kaliskiego z r. 1264 zydom w Pol-
sce przyznany, na Kktoéry sie bezskutecznie powotywali,
winien byt chroni¢ ich od potrzeby ttémaczenia sie przed
wiadzg konsystorska z powoddéw, ktore ich do wrogiego
wystgpienia przeciw nowatorom w rzeczach wiary skio-
nity. Porzadek publiczny wymagat jedynie interwencyi
sgdow Swieckich w sprawie o bojki Lanckoronskie, gdyz
to byla jedyna w tej sprawie kompetentna wiladza.

Tem mniej byto powodéw do przymusowego po-
ciagniecia zydéw przed forum koscielne, w materyi, ktéra
dotyczyta strony obrzadkowej religii zydowskiej, pod
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opiekag praw publicznych w Polsce stojgcej i tolerowanej.
Nakazanie ztozenia Talmudéw i przyjecia dysputy pu-
blicznej z garstka nowatoréw zydowskich, byto wypad-
kiem wyjatkowym w kraju, ktdéry stynat z tolerancyi,
i ktéry, jesli kiedykolwiek dysput publicznych w rze-
czach wiary miedzy innowiercami dopuszczat, to jedynie
na skutek dobrowolnego z ich strony przyzwolenia, a nie
pod grozbag kar, wymierzonych na przedstawicieli gmin
zydowskich catej dyecezyi, jak sie to podéwczas w dye-
cezyi Kamienieckiej zdarzyto.

Przekroczenie kompetencyi sadu konsystorskiego
byto zZrédiem dalszych w tej mierze naduzy¢ i dato na-
stepnie przyktad do ponowienia dysput we Lwowie,
ktore sie tez we dwa lata poézniej odbyly i krwawe za
sobg pociggnetly nastepstwa, usmierzone dopiero wdaniem
sie Stolicy Apostolskiej w te sprawe.
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Biatowolskiego.

rotok6t w dniu 20 Czerwca 1757 r. w sadzie konsy-
N storskim w Kamiencu Podolskim sporzadzony, no-
szgcy tytuk Rozmowa ustna niewiernych zy-
déw contratalmudystow (jako sie osSwiad-
czaja) z niewiernymi zydami synagog nie-
ktorych podolski-ch etc.], podaje doktadny obraz
owej, po raz pierwszy w dziejach polskich odbytej, dy-
sputy miedzy stronnictwami zydowskiemi, w obec wiadz
duchownych katolickich.

Porzadek przy owych dysputach obserwowany, byt
nastepujacy:

Najprzod kontratalmudysci, z ktérych kazdy z oso-
bna przedstawiat ,dyecezye“, podawali punkt sporny
w manifescie wytuszczony, z odpowiedniemi amplifika-
cyami i punkt ten podpisami stwierdzali.
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W odpowiedzi na to, rabini dyktowali badZ zgo-
dzenie sie na teze podang, lub tez odmienng co do niegj
wyktadnie i réwniez punkt za punktem odpowiedZz swag
podpisywali.

Podpisy ktadziono w jezyku hebrajskim i ttéma-
ezono je na polski.

Widocznie miedzy kontratalmudystami nie byto je-
dnozgodnosci co do niektérych punktéw, gdyz w proto-
kéle nie pod wszystkimi punktami jedne i tez same pod-
pisy sie mieszcza.

Co do punktu pierwszego: ,My wierzymy, co-
kolwiek Bo6g w Starym Testamencie wie-
rzy¢ kazat i nauczat®, rabini synagog podolskich
dali jednobrzmigcg odpowiedz.

Co do punktu drugiego: ,Mojzeszowe Proro-
ckie i inne Starego Testamentu Kksiegi, sg
podobne bogato ubranej Pannie, ktorej
twarz zakryta, ktérej nie odkryje, piekno-
§ci jej widzieé¢ nie mozna, sg petne skry-
tej madros$ci Boskiej i rzeczy tajemnych
i przysztych, dlatego, bez taski Boskiej
osobliwej, rozum, ludzki skutecznie ich po-

ja¢ nie moze“ — rabini réwniez dali jednozgodng
odpowiedz.

Co do punktu trzeciego: ,Stary Testament
ré6znemi czasy ttémaczyli rabinowie. Ich

ttumaczenia zowig sie Talmudem, po he-
brajsku Schiszech Dorem, ktére majg w so-
bie sita bajek, tgarstw, rzeczy do uwierze-
nia niepodobnych i Samemu Bogu i nauce
Jego przeciwnych®“ — rabini podolscy zgodzili sie
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na pierwszy ustep; lecz od ustepu: ,ktére maja“ etc.,
tego nie akceptowali, domagajgc sie, by kontratalmudy-
Sci zarzutéw swych dowiedli.

W tem miejscu kontratalmudysci przytoczyli kilka
przykiadow, jak np.: zc w Talmudzie miesci sig, miedzy
innemi pytanie: czemu wotu ogon dtugi? i odpo-
wiedz talmudyczna na to: ze musi ogania¢ mu-
chy...; ze w innem miejscu mowa jest o Akumie,
ktory, gdy uderza lzraela, godzien jest $mierci; jest
dalej wzmianka o Nac lirim, ktérzy sa, zdaniem Tal-
mudu, batwochwalcami...

Bronili sie rabini, ze wyrazenia zagadkowe sg prze-
no$nia , nie zawierajaca nic dla chrzescian ublizajgcego,
ze zydzi co Sobota ,Panu Bogu sie modlg za kroélow,
senatoréw i urzednikéw", ze, w czasie, gdy Talmud byt
spisywany, przed wiekami, ,musieli by¢ jakowis batwo-
chwalcy, po naszemu A kum*; jakoz jest to prawdopo-
dobnem, ,gdyz pod ten czas na Rusi i na Wotyniu
Turcy i inni niechrzescianie sie znajdowali“. Stowo
Nochry, znaczy obcy, ,a obcy moze by¢ i zty i do-
bry. Wszakze w kazdym prawie jezyku jedno stowo
wielorakie moze mie¢ ttémaczenie”.

Co do punktu czwartego: ,My wierzymy na
fundamencie Pisma $w., Starego Testa-
mentu, ze jest Bo6g Jeden, bez poczagtku
i konca; Stworzyciel Nieba i ziemi i wszyst-
kich rzeczy widomych i niewidomych*“ —
rabini dali jednozgodng odpowiedz.

Co do pieciu punktdéw nastepnych, odnoszacych sie
do dogmatéw o Sw. Trdjcy i o Messyaszu — rabini sta-
nowczo odmoéwili odpowiedzi i powotali sie na pisSmienng
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odpowiedz, przez delegata swego, Szymona Herszkowi-
cza, w Marcu 1757 r. ztozona, ktdrej osnowy protokdt
nie podaje.

Dysputa trwata dni -o0Sm ,z rana i po potudniu,
dzien w dzien, Swieta wyjgwszy, i w stanach réznej kon-
dycyi ludzi, sporzadzita ciekawos$¢“.

Po jej ukonczeniu, Arcybiskup nominat Iwowski,
Debowski, wyznaczyt na dziehn 14 Pazdziernika 1757 r.
termin do wydania w sprawie Lanckoronskiej i w spra-
wie Talmudu, stanowczego dekretu.

Gdy jednak rabini synagog podolskich oswiadczyli,
ze na termin 6w nie przybeda, Arcybiskup, z rezydencyi
swej w Czarnokozincach,, do ktérej sie byt przed wy-
jazdem do Lwowa udat, rozestat w dniu 27 Sierpnia
1757 r. do Zwierzchnosci duchownej i do Pandw swej
dyecezyi, list pasterski, w ktéorym, po opisaniu przebiegu
sprawy kamienieckiej, tak sig, miedzy innemi, wyrazit:

»,Kiedy po zakonczonych przez obydwie strony kon-
kluzyach, ten, wiekami prawie niestychany, interes, do zu-
petnego juz zbliza sie zakonczenia, dochodza Nas wiesci,
iz niewierni rabinowie synagog w dyecezyi naszej zosta-
jacych, uporczywie na przypadajacy nie majg sie stawic
termin. Powies¢ ta, jako Nas poniekgad pomieszata, tak
we wspolnym Kosciota i Ojczyzny interesie podobnym,
jako przedtym, sposobem, pomocy i wiadzy od Boga
Wam nad onymi pozwolonej, wezwa¢ za rzecz potrzebng
uznaliSmy... Przeto, w mocy postuszeristwa Swietego,
Nam, jako Pasterzowi i Przetozonemu dusz Waszych,
powinnego, zwierzchnos$ci Pandéw, w powszechnosci wszyst-
kich, w szczegélnosci kazdego, wzywajac, upominamy
i obowigzujemy, abyscie starszych synagog, pospolicie,
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rabinéw, zwanych, przed Sad Nasz w Kamiencu by¢ ma-
jacy, na dzien 14 Pazdziernika, w roku niniejszym 1757
przypadajacy, do stuchania dekretu publikowaé sie ma-
jacego, z ichze Talmudami, na zupetniejsze w zachodza-
cych sprzeczkach objasnienie, stawili, lub, aby z onemi
koniecznie staneli, wtadzg swojg przymusili. Nie
watpigc zatem o Waszej uczynno$ci, ten proces, dla
uwiadomienia wszystkich, po ambonach katedralnego na-
szego i parochialnego kosciotow, Przetozonym gtosié, po
béznicach przylepia¢ nakazujemy, z tem upewnieniem, ze
jezeliby sie na rzeczony termin nie stawili, tedy do kar
przeciw uporczywym, prawem obostrzonych, jakotez i bez
wzgledu na upo6r ich, do publikacyi dekretu niechybnie
przystgpimy. Dan w Czarnokozincach, dnia 27 Sierpnia
R. P. 1757. Mikotaj, biskup*“.

Wyznaczony na dzien 14 Pazdziernika 1757 ter-
min, z powodu nieprzybycia wigkszosci rabindéw i nie
ztozenia przez tych, ktérzy przybyli, egzemplarzy Tal-
mudu, nie przyszedt do skutku.

Biskup Debowski wydat w dniu tym decyzye, ter-
min do stawienia sie wszystkich rabinéw podolskich pod
zagrozeniem kar nawet cielesnych (sub poenis etiam cor-
poris afflictivis...) do dnia 17 Pazdziernika 1757 osta-
tecznie odraczajaca.

W dniu oznaczonym stawito sie dwudziestu kontra-
talmudystow, z braémi: Lejbg i Eliaszem Krysami na
czele. Plenipotentem ich i ttdmaczem, jako jezykiem pol-
skim nie witadajacych, byt Jan Chryzostom Biatowolski,
pisarz sadéw wojtowskich m. Kamienca.

Rabini stawili sie w liczbie dwudziestu jeden przed-
stawicieli gmin zydowskich miast i miasteczek: Miedzy-
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boza, Satanowa, Husiatyna, Sotodkowiec, Jaztowiec, Ja-
gielnicy, Grédka, Latyczowa, Nowokonstantynowa, De-
rezni, Zwanca, Makowa, Ptoskirowa, Szarawki, Jezierzan,
Jaryszewa, Lanckoronia, Wonkowa, Zamiechowa i Smo-
trycza.

Antitalmudysci, utrzymujac w swej mocy skarge na
doznang w Lanckoroniu krzywde, domagali sie surowego
ukarania winnych i uznania Talmudu za ksiege szkodliwa,
na zniszczenie zastugujaca.

Rabini natychmiast, nie odstepujgac od swoich przy-
wilejow, od kroélow polskich otrzymanych, co do samo-
rzadu wewnetrznego w sprawie swej wiary i obrzadkow,
bronili nietykalnosci Talmudu, wobec impetycyi tych, kto-
rych za odszczepiencéw od Judaizmu uwazali.

Sad duchowny biskupi, rozpatrzywszy najprzéd
w XII. naczelnych motywach strone prawng sprawy i uza-
sadniwszy swojg jurysdykcye, jak réwniez modus pro-
cedendi, artykutami kanonicznego prawa i glossami jego
komentatoréw, w drugiej czes$ci, stanowigcej historicum
sprawy, przedstawit przebieg i rezultaty wyprowadzonego
w Lanckoroniu $ledztwa komisoryalnego, z ktérego wy-
prowadzit wniosek, ze zarzucone kontratalmudystom ja-
kowes$ lubiezne plgsy i catowania nocna pora, z 27 na
28 Stycznia 1756, pozbawionemi byty wiarogodnosci.

Tajemniczo$¢ schadzki kontratalmudystéw i przy-
stoniecie okien mieszkania, w ktérem sie poddéwczas
zgromadzili, wyjasnit Sad obawa ich przed fanatykami
zydowskimi, tem wiecej, ze przedmiotem narad oOwcze-
snych bytly pewne dogmaty, Kktérych, jawnie, w obee
swoich wspoétwyznawcow, gtosi¢ nie byli w stanie.

Zwazywszy nastepnie na rezultat dysputy, odbytej
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w dniu 20 Czerwca 1757, ktdéra ujawnita, niezgodne
z zasadami ctirzeScianskiemi i ujme im czyniace, zdania
i obrzadki, potepiane juz niejednokrotnie przez papiezy
i wihadcow Swieckich, Sad biskupi uznat Talmud za
ksiege szkodliwg, zastugujacag na spalenie publiczne przez
kata, na rynku miejskim, co tez i rozporzadzit (realiter
et in effectu per publicum justitiae magistrum inforo cioi-
tatis praes. ul cremetur ac comburatur, indiximus).

Majgc nadto na uwadze gwatt dokonany na kon-
tratalmudystach w Lanckoroniu, Sad biskupi, w punkcie
XX1. swego dekretu, uznat Gerszona za gtéwnego sprawce
tumultu i skazat go na chioste stu batéw, czesciowo, w czte-
rech dzielnicach miasta, zaadministrowa¢ mu si¢ majaca
(centum sculticis in quavis oppidi Lanckoroni parte, alias
in quatuor ipsius partibus, fustiganiluin); taziennika za$
Naftute na os$mdziesigt batéw skazai, ktore w obecnosci
dziekandéw, os6b pokrzywdzonych i urzednika sgadowego,
w ciggu dni o$miu od daty dekretu, wymierzy¢ polecit.
Wynagrodzenie szkdd, w kwocie zip. 8.835 i gr. 2,
likwidowane przez pokrzywdzonych, do sumy 5.000 zip.
ograniczyt, pod obowigzkiem, by Lejzor z Buska, Lejb
Krysa, Chaim Kopyczyniecki i Lisa z Rohatyna wyso-
kos¢ tej szkody przysiegg, w modlitewni (in fano) mia-
sta Zbrzyzia, stwierdzili. Wyegzekwowanie zasgadzonego
wynagrodzenia z synagog Lanckoronia i Satanowa $cig-
gna¢ w ciggu miesigca nakazano.

Z uwagi nadto, ze talnmdysci nieustannie przeciw
jurysdykcyi duchownej w sprawie tej protestowali, listom
zelaznym biskupim sie opierali i zatwardziatoscig swoja
powage sadu naruszali (teinere, induralo animo, in vili-
pendium aur.tori‘atis contraoenerunt), skazal ich sad
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biskupi na zaptacenie 152 dukatéw wegierskich, z prze-
znaczeniem tej kwoty na reparacje wiezy kosciota kate-
dralnego kamienieckiego.

Kramarza lanckoronskiego, Henszyje, za nieprzy-
zwoite stowa, wiadzom Swieckim po ukaranie odestac
i natychmiast przyaresztowaé¢ polecit. Szymona llerszko-
wicza z Jezierzan, plenipotenta rabinéw, za zuchwate sta-
wianie sie przed sadem, dziedzicowi jego miasteczka,
celem ukarania, z wytgczeniem kary $mierci, wydaé
polecit.

Dziedzicom doébr, w ktérychby sie kontratalmudy-
sci znajdowali, nakazat czujng nad nimi roztacza¢ opieke,
wreszcie stronom spor wiodacym zalecit zachowywanie
miedzy soba miru, przyczem ostrzegt, by kontratalmudy-
éci unikali na przyszto$¢ nocnych schadzek. Listy bez-
pieczenstwa im udzielone w swej mocy utrzymat.

Co do talmudystéw, noszacych taka nazwe, jak-
kolwiek nauka ich, wedtug stéow dekretu, obraza wiare
i whadze (religioni et regioni injuriomm), tolerowanie ich
na przysztos¢ w kraju, z zachowaniem praw Kosciota,
uznaniu stanéw Rzplitej pozostawit (cognitioni et deci-
sioni Statuum Regni, subjecimus, ac reservavimm).

Po odczytanym dekrecie biskupim, Jan Chryzostom
Biatowolski, imieniem kontratalmudystéw, mial do Sadu
mowe dziekczynna, w ktoérej, miedzy innemi, wygtosit:

~-Btogostawione na schytku wiekow Najwyzszej Ko-
Sciota Bozego Giowy, Benedykta XI1V. rzady! Najjasniej-
szego Kréla Jegomosci Augusta IlIl. Pana Naszego mito-
Sciwego panowanie! Tej Najj. Rzplitej Stany, to woje-
wodztwo przeswietne, miasto to, obrona Chrzescianstwal
Wiecej powiem! Blogostawione wieku tego we wszystkim
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Swieeie Chrzescianstwo, to miejsce i w niem zgroma-
dzone osoby, ze to zbawienne dzielo, za zycia onych
gdy sie zaczeto, Ty, Jasnie Wielmozny Pasterzu, utrzy-
mujesz!

~Masz, masz sie z czego zaszczyca¢ Najjasniejsze
Polskie Krolestwo i Bogu by¢ winne, ze Ten, tycb do-
brodziejstw zadnemu nie uczynit narodowi, tylko Tobie!
W Polszcze bowiem, w wojewodztwie Podolskiem, w mie-
$cie Kamiencu, lIzrael wyznat Ojca, Syna i Ducha Swie-
tego, Jedynego w Trzech Osobach Boga. W Niego, po-
wiada, wierzy, talmud dobrowolnie rzuca w ogien i jego
sie odrzeka nauki, ktéremu, wdéd zywych upragnionemu,
Jasnie Wiel. Pasterzu, istotny Nowego lzraela Mojzeszu,
prawdziwej nauki otwierasz zrédta i droge do zgubio-
nego dziedzictwa pokazujesz!*

Nastepna mowa ksiedza Franciszka Konarskiego,
archidyakona katedralnego Kamienieckiego, zwrécong byta
do rabinéw i do antagonistéw.

Do pierwszych, miedzy innemi, mowit:

,C0z to sg terazniejsze miedzy wami rozterki?
jezeli nie osobliwej Boskiej nad wami dobroci dowdéd,
ze jeszcze BOg was do siebie wzywa i abyscie prawdzi-
wego zbawiennej wiary Swiatta szukali, przez waszych
braci ostrzega!.. A tak, kiedy te, wam, Bo6g, jako dobro-
tliwy Ojciec, sposobno$¢ podaje, czemuz sie tej taski,
upodobany niegdy$S Bogu, a teraz zawziety na dusze
swojg, nie chwytasz lzraelu? Zycze wiec, a szczerem
i z prawa Boga i z prawa natury zycze sercem, abyscie
tej, ktérej wam Bdg jeszcze mitosierny uzycza, chwycili
sie taski!

Wy zas§ — mowit do kontratalmudystow — sta-
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rozakonni lzraelitowie, talmud, Bogu i nauce Jego prze-
ciwny, talmucl, powtarzam, wszystkich bajek, tgarstwa,
szalbierstwa i nieprawosci wybor, odrzucajacy, ze Jednego
we Trzech Osobach wyznajecie Boga, niech Tenze Bog,
we Trzech Osobach, w naturze Jeden, pochwalony bedzie!
Twierdzicie i inne artykuly, do prawdziwej $ciggajace
sie wiary. Tak twierdzac, poznawa¢ mozecie i powinni-
scie, ze juz was po czesci Boska objasnita taska. Nalezy
przeto, abyscie z giebokg pokorag, to osSwiecenie przyj-
mujac, serca wasze w dalszych Ducha Przenajswietszego
natchnieniach otwierali!“
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W sadzie radzieckim. — Rekwizycya Frankistow. — Auto da fe. — Pale-
nie talmudu. — Smieré biskupa Debowskiego. — Zmiana potozenia. —
Rabini przesladowcami Frankistéow. — Frank w Giurgiewie. — Narodziny
pierworodnego syna. — Pani Frankowa. — Kadynie. — Przybysze z Pol-
ski. — Stawa Franka. — Intrygi zydéw w Stambule. — Frank przyjmuje
Islamizm. — Basza Chocimski. — Zielony turban. — Frank w Stambule. —
Fermany suttanskie. — Postancy z Polski. — W Fokszanach. — Nawrdce-
nie sie postéw. — Sofizmata Franka. — Tajemnicze jego czynnos$ci. —
Kaw hamlicho!—Uznanie Franka za Messyasza. —Perebkowice i Chocim.

~Nazajutrz, po wydanym dekrecie biskupim, otrzymawszy

jego wyciag urzedowy, zgtosili sie kontratalmudysci
w asystencyi instygatora duchownego do sadu radzie-
ckiego miasta Kamierica Podolskiego i domagali sie, aby
w wykonaniu decyzyi sadu, przystgpi¢ bezzwlocznie do
palenia talmudéw na rynku miejskim.

Sad radziecki, w dniu 18 Pazdziernika 1757 r. ze-
brawszy sie w komplecie, po powzietej naradzie, uchylit
sie od wykonania kar dekretem postanowionych, i jedy-
nie co do egzekucyi nad talmudem, uchwalit dekret na-
tychmiastowo wykonalny, osnowy nastepujacej:
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,Za urzedowag rekwizyoyg starozakonnych: Lejzora
Buskiego, Cbhaima Kopyczynieckiego etc. kontratalmudy-
stow, aktorow, w asystencyi wielebnego ksiedza instyga-
tora sadéw zadwornych, biskupdw kamienieckich, tudziez
za poprzedzajacym dekretem JYV. JMci ksiedza Mikotaja
z Debowej Gory Debowskiego etc. czyniacych, z jednej;
a niewiernymi: Lejbg Michlowiczem, Wolfem Abramowi-
czem etc. i innymi talmudystami, w sprawie niedowiar-
stwa onychze etc. teraz skutecznie we wszystkich pun-
ktach uspokojonej i zupelnie osgdzonej, a do Sadu
radzieckiego m. Kamienca Podolskiego dla wykonania etc.
odestanej, aby ksiegi, Talmud zwane, jawng prawda,
rzeczywistemi dowodami, jako fatszywe, bluznierskie,
chytre, bajeczne, kilamliwe, zabobonne, oskarzone i po-
konane , na miejscu kryminalistom przyzwoitem, a po-
wszechnem i publicznem prawem obwarowanem, przez
publicznego $w. sprawiedliwosci Mistrza palone byty;
pod karag kitagtwy, do Urzedu i Sadu niniejszego dla
nieodwtocznej uczynienia i wykonania exekucyi, z dru-
giej strony:

Sad wspomniony radziecki Kamieniecki, polegajac
na rzeczonym dekrecie dnia 17 m. Pazdziernika, w r. 1757
miedzy temiz stronami wypadtym i urzedownie produko-
wanym, uchylajac sie od kar surowych, w tymze dekre-
cie obostrzonych, a naklaniajgc sie do sprawiedliwej
instancyi starozakonnych kontratalmudystow, jak naj-
predszego ksigg zwanych Talmud spalenia dopraszajg-
cych sie, nie uwazajgc na przeciwne stron illacye, w prze-
dtuzeniu czasu palenia ksigg Talmudu zanoszgcych, tez
ksiegi, jako nietylko doczesnego, ale i wiecznego ognia
godne, uznane, sprawiedliwosci Mistrzowi przez stuge
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miejskiego do spalenia odda¢ i na stosie utozonym nie-
odwiocznie na proch spali¢, w przytomnosci wielu zgro-
madzonych ludzi przykazat“.

Zrédta przez Graetza, w Gesch. der Juden (T. X.
429) powotane, podaja, ze poddéwczas tysigc egzempla-
rzy talmudu w samym tylko Kamiencu spalono i ze
takiez auto da fk powtérzyto sie i w innych miastach
na Podolu.

Napadano na mieszkania zydowskie, szukajac tal-
mudoéw. Zydzi zarzadzili post ogélny. Zanosilo sie na
srogie przesladowanie religijne, gdy nagle, w dniu 9 Li-
stopada 1757, biskup Mikotaj Debowski, prawie ze
w przededniu swego wyjazdu na arcybiskupstwo Iwow-
skie, w Czarnokozincach zakonczyt zycie, i ten wypadek
przechylit najniespodziewaniej szale przewagi na nieko-
rzy$¢ antitalmudystow.

,2ydzi wzieli gére nad naszymi“, wzmian-
kuje lakonicznie ,Kronika“').

Istotnie, jakby w stwierdzeniu faktu, ze nieprzewi-
dziane spotegowanie sie fanatyzmu religijnego, byto jedy-
nie objawem wyjatkowym, zawistym od przypadku, od
wptywu jednej osobistosci na umysty mieszkancow,
z chwilg ustgpienia z widowni dziatalnosci biskupa ka-
mienieckiego, nastgpit natychmiastowy przewrdt w uspo-
sobieniu ludnosci.

Z przesSladowanych — stali sie zydzi sami prze-
Sladowcami i z zacietoscig rzucili sie na garstke kontra-
talmudystéw, ktoérzy, pozbawieni opieki swego najgtow-
niejszego protektora, znalezli sie w potozeniu bez wyj-
Scia. Nie przyjawszy jeszcze publicznie i uroczyscie ka-
tolicyzmu, wykluczeni byli faktycznie z gmin zydowskich,
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ktére ich za odszczepiencéw uwazaly i jako takich fana-
tycznie przeSladowaty. Ludno$¢ chrzescianska z drugiej
strony, czuta instynktowy wstret do ludzi, bez okreslo-
nego wyznania, uprawiajacych, pod maska chrzescian-
skich zasad, jakie$ tajemnicze, podejrzane praktyki
i obrzadki.

Gléwnie jednak fanatyczng nienawi$¢ zwro6cili zydzi
talmudysci przeciwko sprawcy swej niedoli, przeciw Fran-
kowi, pragnac zemste swoja wywrzeé¢ na tym, ktdry nie-
tylko ich spok6j domowy zakitdcit, lecz dotknat ich
w tern, co byto dla nich najdrozszem,— w uczuciach i wie-
rzeniach, zamknietych w ksiegach religijnych ich przodkéw.

Unicestwienie Franka ijego zwolennikéw, byto juz
od zajscia w Lanckoroniu jedynym celem ich zabiegow,
a dla osiggniecia tego celu, nie szczedzili ani staran, ani
wptywow, ani pieniedzy, szukajgc wszedzie protektoréw,
za ktorych pomoca, mogliby skutecznie wytepi¢ gniazdo
Frankizmu, w mieScie Giurgiewie czasowo ulepione.

Frank, podczas przygotowan do dysputy i w tra-
kcie jej trwania w Kamiencu, przesiadywat w Rohatynie,
dokad z Giurgiewa, w poczatkach Czerwca 1757 r. byt
zjechat?d i skad czynnosSciami swoich adeptéw kierowat.

Dnia 1 Wrzes$nia 1757, wrdcit Frank do Giurgiewa,
gdzie mu tymczasem zona powita syna, Lejbe, nazwa-
nego po6zniej symbolicznem Emanuela mianem 3.

Gospodarstwo domowe Franka w owym czasie
urzagdzonem byto na sposob turecki. Utrzymywat niewol-
nice, zawigzat stosunki z bogatszymi mieszkaricami, Od-
wiedzaty dom Frankéw miejscowe Kadynie i rozpowia-
daty wszystkim o przepychu, jaki otaczat pania Fran-
kowa, w towarzystwie niewolnic, strojnych w bogate szaty.

FRANK | FRANKISCI POLSCY. I. 7
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Starszy miasta Giurgiewa, Nazyr zwany, spytat raz
Franka:

— Powiedz, prosze, dlaczego ty kryjesz bogactwa
swoje? MielibySmy sobie za honor, gdyby$ publicznie
pozwolit Pani twojej chodzi¢ do tazni, z bogatemi jej
niewolnicami4).

Widocznie, podczas pobytu w Giurgiewie, Frank
zmienit swoje nazwisko, gdyz raz, gdy przybyli don
zydzi z Polski i zaczeli mu opowiada¢ o niejakim Franku,
ktéry w Polsce ,narobit wielkiego zgietku i czynit wiele
cudéwidl — wowczas dopiero Frank ujawnit pized nimi
istotne swoje nazwisko i zaczat ich namawiaé, by przy-
jeli ,jego wiare“, $piewajac ,Mi Dio Berachio!® Gdy
nie chcieli tego uczyni¢, Frank zaspiewat im piesn ,Elo-
chaj* i wowczas dopiero, wyrzekiszy stowa: Jak piekng
jest ta piesn! przystali do niegob).

Ws$rod owej blogosci, jakiej zazywat Frank w kole
swej rodziny, nagle doszty go wiesci o intrygach w Tur-
cyi, przeciw niemu knowanych, ze strony zydéw. Byto
to jeszcze w epoce blizkiej zajsciu w Lanckoroniu i kla-
twie rzuconej na kontratalmudystéw przez synagogi po-
dolskie.

Silne wptywy talmudystéw, spotegowane obfitemi
datkami na dworze suftanskim, nie wrézylty Frankowi
dobrej doli i nakazaty mu mie¢ sie na bacznosci. Zycie
jego byto zagrozonem. Wobec takiej zmiany potozenia,
uznat Frank za jedyny $rodek zbawienia siebie i swej
rodziny — przyjecie Islamu. W tej swojej nieprzewi-
dzianej taktyce wzorowal sie Frank na swoim poprze-
dniku, Sabbataju, ktéry réwniez, zagrozony utratg zycia,
przeszedt na mahometanizm. . .
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Wdziawszy tedy zielony turban, zaczat uczeszczac
do meczetéow i glosi¢ publicznie, ze zostaje Turkiem
i przyjmuje Islam. Namoéwit do tego kroku i dziesieciu
swoich przybocznych, z Turcyi rodem, a nawet w Czer-
wcu 1757 przyjechat tajemnie, w zielonym turbanie na
gtowie, do Rohatyna6).

Tak zabezpieczony przed mozliwem przeSladowa-
niem, zaczal kolata¢é w Stambule o pozyskanie dwoch
~furmandéw", jednego, upowazniajacego go do dziatania
w Polsce, w sprawie zasgdzonego mu wynagrodzenia
szkdd, i drugiego, wystosowanego do baszy Chocim-
skiego, by ten zaopiekowal sie nawrdconym Turkiem
i wyznaczyt mu w Motdawii bezpieczne schronienie.

Ow nieprzewidziany w zyciu Franka epizod, opi-
suje on w zeznaniach swoich jak nastepuje:

,Gdym pierwszy raz byt w Polszcze i ogtositem
nauke o Tréjcy Swietej, zydzi talmudystowie z Polski,
pisali przeciw mnie do Turek i, dawszy w Stambule
wielkie pienigdze, pobudzili na mnie wielkie przes$lado-
wanie. ktérego inaczej ujs¢ nie mogtem, tylko przyjmu-
jac wiare mahometanska i bywajac w meczetach. Jednak,
ja, w sercu, nie miatem tej wiary za prawdziwa, tytkom
ja powierzchownie przyjat. Dziato sie to, kiedym ja mie-
szkat w Dziurdziewie.

-Rzadca miasta, ktéry mi dobrze zyczyt, kazat mi
w suplice wyrazi¢, jakobym byt ubogim i nie miat spo-
sobu do zycia.

~Lubom potem przyjgt wiare mahometanska, je-
dnakze nie méwitem braciom, zeby szli za mng do wiary
tureckiej, tylko z tych, ktorzy byli zdawna przy mnie,

dziesieciu rodowitych z tamtego kraju zydoéw, przyjeto
7)\'
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za mng wiare turecka, czyniac przysiege przez podnie-
sienie, wedtug zwyczaju tamecznego, palca ku niebu i mé-
wiac te stowa: Bo6g jest Bogiem, a Mahomet
jego Prorokiem!

+Z Dziurdziéw pojechalem do Stambutu, gdziem
otrzymat ferman od Suitana tureckiego, a to na windy-
kowanie pieniedzy, ktére mi w Lanckoroniu zabrano.
Otrzymatem tegoz czasu tamze w Stambule i drugi fer-
man, przez ktéry zlecono baszy Chocimskiemu, czyli
hospodarowi Maltanskiemu, zeby mnie gdzie w prowincyi
sobie podlegtej lokowat. Dlategom za$ o ten fermen sie
starat, ze inaczej by mnie z Dziurdziéw, gdziem byt
osiadt, nie puszczono.

~Kupitem sobie w Dziurdziewie dom i winnice, ze-
bym tym sposobem zblizyt sie do granicy Polski i zone
mogt do Polski sprowadzic.

.Przyjechato wtedy do mnie do Dziurdziéow czte-
rech postancéow od braci, ktérzy w Polsce byli do mojej
nauki przystali, pytajac sie: co majg dalej czynic¢ i za-
praszajagc mnie do Polski.

~Jam im dat w domu moim mieszkanie i odpowie-
dziatem, ze chyba wtenczas do Polski pojade, kiedy be-
dzie wola Pana Jezusa.

~W po6t roku potem przyjechato do mnie, od tychze
braci z Polski, drugich czterech postancow, dajac znad,
ze musieli uciec na Wotoszczyzne, dla wielkiego przesla-
dowania, ktére od Talmudystow w Polsce ponosili i pro-
sili 0 rade, co dalej czyni¢ mieli?

»,Odpisatem im przez mojego postanca umysinego,
radzac im, zeby do Polski powracali i obiecujac, ze i ja
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niezadtugo do Polski przyjade i tam im dopiero powiem,
co dalej czyni¢ majg“ 7).

~Kronik a“ podaje blizsze szczegéty owego po-
selstwa do Franka.

Dnia 7 Grudnia 1757 r., a wiec w miesigc nie-
spetna po $mierci biskupa Debowskiego, przyjechato do
Giurgiewa czterech postaricéw od kontratalmudystéw po-
dolskich; Rabbi Mojsze (p6zniej Piotrem zwany)8, Chaim
(p6zniejszy Pawet Pawtowski), Nachman (po6zniejszy Piotr
Jakubowski) i Jeruchim Lipmanowicz (pézniejszy Jedrzej
Debowski).

Gdy wystancy ci przybyli do Fokszan, uwieziono
ich, lecz Turcy tegoz dnia wypuscili ich na wolnosc¢.

W dniu 24 Stycznia przyjechali oni do Giurgiewa,
pod straza bezpieczenstwa. Z nimi pojechat Frank czte-
rema saniami do Horoszczuk, do Muftego, i przez catlg
droge, kazat im gtosno Spiewac.

Wszyscy ci wystancy przyjeli u Muftego wiare ma-
hometanska i ,Pan“ dal kazdemu z nich imie tureckie9.

Nie wierzyli i Turcy w szczero$¢ nawrocenia sie
Franka na Islam i ostrzegali go, ze, gdyby miat zamiar
te wiare porzuci¢, szyje mu utna.

Opowiada Frank, iz gdy byt w Stambule, starajac
sie o fermany, wowczas pewien ,Greczyn, wysokiego
rodu, zbisurmanit sie“. Spotkat go ksiadz grecki i czy-
nit mu z tego powodu wyrzuty. Greczyn pozatowawszy
swego czynu, zaczat publicznie wyrzekaé, iz porzucit
swojg wiare. Ucieto mu gtowe. Zjechato sie wielu ludzi
na egzekucye.

.,Poszedtem i ja — opowiada Frank. — Wotenczas
stary pewien Turek zblizyt sie do mnie i rzekt Patrz



102 ROZDZIAL SIODMY.

i uwazaj dobrze, jak robig z tymi, co wchodzg do iunej
religii, a potem jg porzucajg.. 10.

Z opowiadan Franka okazuje sie, ze liczba pozor-
nych mahometan w jego otoczeniu, doszta do siedmdzie-
sieciu. Chciano ich zrazu wcieli¢ do korpusu janczaréw
z ptacg ,dwo6ch lewdw"” codziennie, opr6cz ryzu i miesa,
i z uwolnieniem ich od wojennych wypraw. Frank miat
zosta¢ przetozonym owego korpusu, z zamieszkaniem
w Giurgiewie. Chciano mu, jak sie chwali Frank, da¢
nawet ,pét chanatu Aleksandra Wielkiego, gdzie jest
domoéw bez liku, stajen na 40 tys. koni“, chciano mu
da¢ na B lata siana i owsa darmo.

»,Lecz — nadmienia— gdy mi modwiono, bym szedt
do Polski, tom zaraz te przywileje pochowat, wolatem
zosta¢ w wielkiej ,ciasnosci“, bym tylko dopetnit woli
Boga mojego“ n).

Charakterystyczne sg pdzniejsze wyjasnienia Franka,
udzielone wiernym, dla upozorowania stusznemi motywami
owego przebierania miedzy wiarami.

~Wiedzie¢ macie — moéwit — iz i$¢ na inne migj-
sce nie mozna, gdy sie nie zaczyna od pocza-
tku, a poczatkiem byt — Ow Pierwszy, co stworzyt wiare
mahometanskg. Po tym nastgpit Drugi, a Ten od-
kryt chrzest, w ktéorym teraz zostajemy. To byto
przyczynga, zem od Saloniki zaczagt® 12.

Zwolennicy Franka nie stracili wiary do swego
przewodnika, pomimo, ze widzieli, z jakg tatwos$cig zmie-
nia obrzadki.

Juz woéwczas, w oczach tych, ktérzy narazajgc sie
na ucisk i przesladowania, dazyli do niego z poselstwem,
Frank przybrat posta¢ nadziemskiej istoty, ktorej czy-
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néw krytykowaé nie $mieli, lecz $lepo i z poddaniem
spetniali jej wole.

Tajemnicze jakie$ obrzedy wymyslone przez Franka,
byty, w oczach prostaczkéw, atrybutami jego nadziem-
skosci i przygotowywaty ich wrzekomo do tego postan-
nictwa, jakie sobie uroili.

Gdy czterej owi wystancy przyjechali do Giurgie-
wa, spetnit Frank nastepujgca czynnos$é: Stangwszy w po-
srodku pokoju, kazat owym czterem, czota do swego
przytuli¢ czota ,i tak, objawszy ich co sit reka swojg
dokota, $&cisnat ich mocno i stat w tej pozyturze go-
dzine calg, chuchajagc usty swemi, przyczem Kka-
zat owym czterem zdjgé obuwie” I3).

Dnia 26 Marca 1768 spetnit Frank nowg czynnosé
tajemnicza w izbie zwanej Medrasz.

Wzigt okragta baryteczke i przylepit wokoto dzie-
wieé¢ Swieczek, a dziesigta trzymat w reku, ktéra zapalit
wszystkie inne. Zgasit je i znowu zapalit, i to czyniac
trzykrotnie, szeptat. ,Kt6z taki jak Ty. Niema
takiego jak Ty!“ Potem zawotal owych czterech
postéw do pokoju, gdzie siadt obok ,Imosci“. Tak szli
pojedynczo naprzod, a potem wszyscy razem i zrobili
»,Kino liamlicho* (,sznur krolewski“), czyli uznanie
za Pana. Owi czterej dobrali jeszcze dziewieciu wier-
nych i we trzynastuposzli to Panu oswiadczy¢ ,4).

Zwiekszata sie stopniowo w Turcyi gromadawier-
nych, przybyszami z Polski.

Czes¢ ich spieszyta do Salonik, wiekszo$¢ za$ po-
zostawata przy boku Franka w Giurgicwie.

Widocznie ogtoszenie Franka Panem, t j. wo-
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dzem nadziemskim rzeszy kontratalmndystéw, nie doszto
jeszcze do uszu wszystkich jego zwolennikow.

W dniu 8 Maja 1758 r., wszyscy ,prawowierni*,
w zamiarze wyruszenia z Polski do Turcyi, przybyli do
Perebekowicly, lecz tam ich uwieziono i do Chocima
odestano, obiwszy ich przedtem i obrawszy z dobytku.
Po uwolnieniu swem wystali czterech umysinych z listem
do Saloniki.

Przejezdzajac przez Giurgiewo, wstgpili do Franka
i okazali mu 6w list.

Frank rozgniewat sig, cisngt list o ziemig, czem
przestraszeni postowie, pozostali w Giurgiewie, i z nimi
powtdrzonym zostat dziwaczny i tajemniczy akt: Kaw
Hamliclio 16).
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Na dworze Augusta Ill. — Uniwersat krélewski. — List zelazny. — Wy-
jazd Franka z Giurgiewa. — Osman Czerniewski. — Dobry humor mi-
strza. — Nad Prutem. — UScieczko. — Harmackie i lwanie. — Trwoga
rabinéw. — Poselstwo Jeleka do Rzymu. — Sen Franka. — Nad Dnie-
strem. — Rezydencya Franka w lwaniu. — Rzesze zydowskie zbiegajg si¢
do cudotwércy. — Komunizm. — Mi Santo Padre! — Odczynianie uro-
kéw. _ Splendor suttanski. — Dwoér Franka w lwaniu. — Orszak siéstr
i braci. — Ciezkie préby. — Przyjazd zony Franka do Ilwania. —Wré6zby. —
Uroczystosci.
A

P lie dali wszakze Frankisci za wygrane i starali sie
~  potozenie swe poprawi¢, kotataniem przez opiekunow
do dworu krélewskiego. W Radzie przybocznej Augusta lll.
mieli ludzi, dla ktérych ruch religijny miedzy zydami
zwiastowat korzysci dla Kosciota, i oni to, wpltywami
swemi, zdotali zjedna¢ kréla dla sprawy przeslado-
wanych.

W dniu 11 Czerwca 1758 r., a zatem w rok blizko
po dyspucie kamienieckiej, pojawit sie rozkaz gabinetowy
Augusta I11., poddajacy kontratalmudystéw pod opieke
praw ogolnych, i rozkaz ten, stanowigcy dla tych ostat-
nich list zelazny bezpieczeristwa, zmienit odrazu potoze-
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nie, na niekorzy$¢ tryumfujgcych przedwczesnie talmu-
dystow.

~Kontratalmudysci i inni tejze sekty opowiada-
cze — brzmial miedzy innymi list krélewski — przez
przemozno$¢ swych przeciwnikéw zydéw i poduszczenie
innych os6b, wszedzie, tak, iz we wlasnych domach swoich
spokojnie i dobrowolnie mieszka¢, handléw i innych go-
dziwych zyskow prowadzi¢ nie mogg, réznemi wymysl-
nemi sposobami i $srodkami przesladowania ponosza. Ci
za$, przeciwnicy talmudystowie, nardéd przewiemy i chrze-
Scianskiemu imicniowi (jako z przewiedzionego procesu
okazato sie), nieprzyjazny, sadowi niepostuszny, naprze-
ciw dekretowi Przewielebnego w Bogu, JMci ksiedza
biskupa kamienieckiego, Nominata arcybiskupa Iwow-
skiego, na dniu 20 Czerwca, podiug wyraznych praw
ferowanemu, a na dniu 17 Listopada r. p. 1757 ogto-
szonemu, zuchwale i ztoSliwie, na wzgarde praw i zwierz-
chnosci zto dziejg i wykonanie sadu przedtuzajgc onemu
zadosy¢ nie czynig. Suplikowaly Nam wiec wspomnione
Rady Nasze, imieniem i ze strony zwyz wyrazonych
kontratalmudystéw, aby$my onych, pod protekcye Nasza
krolewska wzigwszy, tymze list zelazny naprzeciw
zawzietosci i usitowaniu ktérychkolwiek badz os6b. tu-
dziez rzeczonych niewiernych talmudystéw, zeby ciz kon-
tratalmudystowie, nietylko w wojewodztwie podolskiem,
ale na kazdem miejscu w Krolestwie i Panstwach Na-
szych, wolno przebywaé, prawowac sie, procesu niedo-
konczonego, aby swoj wzigt skutek, w kazdych sadach,
by najwyzszych Krélestwa, jako duchownych, tak i $wie-
ckich, popieraé, poczynionych sobie krzywd dochodzi¢,
zgota,— przywilejow', praw,wolnosci, swobéd, zydom, pra-
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wami koromierni nadanych, zazywaé bezpiecznie, dobro-
wolnie i spokojnie mogli, da¢ i pozwoli¢ raczyli.

~Ktérym prosbom, stusznie i sprawiedliwie do Nas
zaniesionym, przychylajgc sie, to przedsiewzigwszy, ze
ciz kontratalmudystowie, talmud zydowski, niezliczonemi
bluznierstwy napojony, powszechnemu Prawowiernego Ko-
Sciota i Ojczyzny dobru szkodliwy, od Najwyzszych
Papiezéw na ogien skazany i w niektérych krélestwach,
jakotez i w Naszem, ze sprawiedliwego dekretu wspom-
nionego Przewielebnego w Bogu, JMci ksiedza Mikotaja
biskupa, w posréd miasta Naszego, Kamierica Podol-
skiego, spalony, odrzucajgc, onegoz sie odrzekajg, do
poznania Boga, jako jest we Trzech Osobach, a Jeden
w Istocie, zblizajgc sig, nauki ze Starego testamentu wy-
jete, tak stownie, jako i Pismem statecznie wyznaja
i utrzymuja, a przeto nie bez stusznych przyczyn, ile
zdrowszej onychze nauki i obyczajéow, tych raczej
i owszem bardziej aby sie miescili, mniemamy.

»,Onych wiec kontratalmudystéw, w protekcye Na-
szg wzigwszy, tym, w powszechnosci wszystkim, w szcze-
g6lnosci kazdemu, list zelazny dobrego powodzenia na-
przeciw zawzietosci i wusitowaniu wzwyz wyrazonych
i wszelkich os6b do u$mierzenia krzywd, poparcia praw-
nego nadmienionych, zgota présb zyskania, wydac¢ i po-
zwoli¢ raczyliSmy.

~Jakoz, do zupelnego sprawy rozsgdzenia, nadajac
i pozwalajgc aby byt zachowan, pod karami, naprzeciw
tamigcym listy Nasze, obostrzonemi, przykazujemy.

~Ktorym listem dobrego powodzenia przerzeczeni
kontratalmudystowie zaszczyceni i wsparci, bezpiecznie
i bez wszelkiej przeszkody, tych, od ktorych uciemieze-
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nia obawiajg sie, w Krélestwie i w Panstwach Naszych,
przebywa¢, handle podiug uzywania przywilejow sobie
pozwolonych, na kazdem miejscu, po wsiach, miastecz-
kach, miastach, prowadzi¢ i jarmarkowac, wszelkie oraz
sprawunki godziwe i poczciwe, jakotez i interesa, czynic
przed Sadami, jako duchownemi, tak $wieckiemi, koron-
nemi, obecnie sie stawi¢, sprawy powodowaé, lub na nie
odpowiada¢, tranzakcye nietylko prawne, ale i dobro-
wolne zeznawac€ i inne, podtug prawa, sprawiedliwosci
i stusznosci dziata¢, aby mogli, onychze, tudziez zony,
dzieci i domowa czeladz, jakotez dobra i ruchomosci,
taz protekcyg Naszg Krolewska zaszczycamy, tak jednak,
aby i oni, spokojnie i wstrzemiezliwie rzgdzac sie, a oraz
kidtni i sprzeczek przyczyny nie dajac, tej Naszej taski
na zte nie zazywali, ale raczej wszystkim, od ktorych
uciemiezenia, albo jakowego$ niebezpieczenstwa obawiajg
sig, ten list protekcyonalny do wiadomosci powszechnej
podali, co i My, wszelkim Kro6lestwa Naszego sgdom
i Trybunatom, tudziez dobr, do ktdrych bedzie naleze¢,
dziedzicom, lub onych administratorom, osobliwie uro-
dzonym miejsc starostom, albo onych urzad trzymajgcym,
doniesione mie¢ pragnac, przykazujemy, aby niniejszy
list dobrego powodzenia w akta swoje wpisawszy, przez
woznego ogtosi¢ i publikowaé starali sie i tenze sami
zachowujac, innych do zachowania onegoz nakianiali,
a to pod taska Naszg i ichze urzeddw powinnoscig. Na
co, dla lepszej wiary, list niniejszy, pieczecia koronng
stwierdzi¢ rozkazaliSmy. Dan w Warszawie, 11 mies.
Lipca K. P. 1758, panowania za$ Naszego, roku XXV.
August Krol* ).

Wiadomos$¢ o liscie krélewskim doszta niebawem
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do nszu Franka, ktéry ciggle tymczasem w Giurgiewie
przesiadywat, w ztym humorze. wyczekujac polepszenia
doli nietylko swej witasnej, ale i owych nedzarzy, ktorzy
z mitosci dla Pana swego, znosili wszelkie uciemiezenia
i w nedzy trawili dni nad Prutem, dokad ich przeslado-
wanie dawnych wspétwyznawcow zagnato.'

~Widzisz Jejmos¢ — mawiat podéwczas Frank do
zony swojej — iz ja sie gniewam codziennie; lecz przyj-
dzie takowy czas, ze nie rozdraznie zadnego stworzenia,
nawet muchy na $cianie... nie poznasz mnie po
tej dobroci, ktérg we mnie zobaczysz...“ 2.

Gdy nadeszta wies¢ o zmianie potozenia kontratal-
mudystéw, wystat Frank bezzwiocznie do swoich ,pra-
wowiernych® nad Prutem wyczekujacych, lzraela Osmana
(Czerniewskiego). Byto to dnia 22 Sierpnia 1758 r. Pod-
czas sprawiania tego poselstwa byt bardzo wesoty i cho-
dzac po pokoju ,calutenki dzien“ $piewat jaka$ tajemni-
czg zwrotke: ,Alem piamus eon se nisa, de la paro dei
genisa“, lub tez wykrzykiwat po niemiecku: ,Lustig!
Unsere Briider haben Platz erhalten!" 3.

Ruszyta tedy cala gromada z nad Prutu i Dniestru,
i dnia 25 Sierpnia 1758 r. wkroczyta do Polski, usado-
wiwszy sie w trzech wsiach: Uscieczku4), Harmackiem 5
i lwaniu6).

Wypadek ten wptynat silnie na rozjgtrzenie umy-
stow i wywotat w calym kraju przesladowanie talmudy-
stow. Wznowity sie oskarzenia ich ,0 mord rytualny*
i w kilku miejscowosciach byty ofiary owego $rednio-
wiecznego przesadu. W trwodze o przysztos$¢, wystali
zydzi do Rzymu posta swego, Jakoéba Jeleka, by ten,
u papieza Benedykta X1V, meza z uczu¢ humanitarnych



112 ROZDZIAL OSMY.

znanego, wyjednat dla nich opieke i zaprzeczenie po-
twarzy 7).

W dniu 5 Wrze$nia 1758 wrdcit poset Osman-
Czerniewski do Giurgiewa, z usilnem naleganiem, by Frank
pospieszyt do Polski na spotkanie prawowiernychs).

Uptyneto jednak pare miesiecy, zanim Mistrz zdecy-
dowat sie na ten wyjazd. W dniu 6 Listopada 1758,
opowiedziat Jakubowskiemu sen, w ktéorym dzien jego
przyjscia do Polski byt oznaczony.

Wyjechatl wreszcie do Bukaresztu z Jakubowskim
i tam odkryt Adze i innym Panom, ze zamierza ,wejs$¢
do chrzescianskiej religii“9.

W dniu 7 Grudnia 1758 r., ,podczas pory tak
cieptej, jak w lecie* 10, przybyt Frank nad Dniestr,
silnie wezbrany, ,kiedy juz lody byty stabe“, ale go
przez nie, przewoznicy, przed woézkiem i okoto woézka
idac, przeprowadzili, i tak jechat do Iwania, wsi biskupa
kamienieckiego, na Podolull.

W Uscieczku przenocowawszy, nazajutrz wyjechat
do wsi Iwanie, gdzie wybrat sobie wposréd wsi izdebke
malenka i tam ,zatozyt pomieszkanie swoje* 12.

Tu dopiero, znalaziszy grunt do dziatania, zakre-
slit sobie przyszty reformator plan agitacyi, od ktérego
juz nie odstgpit, a ktory, w zyciu owego niezwyktego
cztowieka, stanowi przetom stanowczy.

Tu dopiero otoczyt siebie i swoich przybocznych
ostong tajemniczos$ci, dziatajgcej silnie na umysty pro-
staczk6éw i zaczgt odegrywa¢ na seryo role apostota
i whtadcy dusz. Z Iwania wyszto od Franka pierwsze
hasto nawro6cenia sie na katolicyzm i zmuszenia rabinéw
«do ponownej dysputy religijnej. Tutaj wreszcie, spa-
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liwszy za soba wszelkie mosty #gacznosci z Judaizmem
i Islamem, osnut Frank pierwsze podwaliny swej ,nauki“,
ktorg odtad miat rozwijac¢ i przeksztatca¢, w miare zmie-
niajacych sie okolicznosci.

Tu zaczety sie zbiega¢ do niego, zadne nowosci
i polepszenia doli, zydowskie rzesze, bez roznicy wieku
i ptci. Gromada ta, miedzy ktorag kobiety i dzieci nie
maty stanowity zastep, urzadzita miedzy sobg organiza-
cye komunistyczng, zasilajac wspo6lng kase sktadkami,
ktére ze wszystkich okolic kraju naptywac poczety i po-
zwolity z czasem Frankowi otoczy¢é sie zbytkiem iscie
suttanskim, a nawet urzadzi¢ sobie pod pozorem kultu
religijnego, istotny harem.

»,Ci, — opowiada Frank — Kktorzy do mojej nauki
przystawali w lwaniu, pieniadze, ktoére z sobg przywo-
zili, oddawali do ,podskarbiego“ albo ,szafarza“, kto-

regom ja postanowit, zeby niemi na potrzeby wszystkich
sbraci“, tam zgromadzonych, szafowat.

Stosujgc sie do zalecenia Mistrza, ,by sie miedzy
talmudystami nie osiedla¢“, zebrana w koto niego kom-
pania, tworzyta odrebna, zamknieta w sobie spotecznos¢
komunistyczna.

.Miewatem do braci — opowiada Frank — rozne
nauki w Iwaniu, osobliwie do kobiet i matych
dzieci, i nauczatem braci tego: aby zadnej rze-

czy nie mieli za swoja wtasng, ale, jezeliby
ktory potrzebowat, czy sukni, czy koszuli,
zeby majgcy dawat — niemaj gcemu” 13.

Niewwchodzac z roli cudotwoércy i przewodnika
swej gminy, wywieral Frank na otoczenie wptyw nie-
zmierny.

FRANK 1 FRANKISCI PO1SCY. I. 8
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Przedstawial sie oczom thumu jako pomazaniec,
istota wybrana.

~Mowiac do Pana Boga, w modlitwie, albo o Panu
Bogu do drugicb, zazywalem stdw: Moj Swiety Ojcze!
albo po hiszpansku: Mi Santo Padre! bo tych stéw
w tamtych krajach Frenkowie uzywaja u).

.Kiedy sie kto do mnie udawat z bolescig gtowy
i zadat, aby mu urok odmoéwié, jam kiadac na gtowe
jego reke, a wielkim palcem pociggajac mu czoto, od-
mawiatem urok, moéwigc nad nim te modlitwe:

2Wszechmogacy Boze, ktory leczysz wszystkie cho-
roby, uzdrow tego cztowieka, tak od ztych oczu, jako
i od ztego spotkania, tak starych, jako i mtodych: Elohi
Elohim spotkat Aszturwi, aniota, ktdérego spotkat takze
Elienuwi i spytat go Aszturwi: gdzie ty idziesz? Od-
powiedziat mu: Ja ide do chorych i chce im siedzie¢ na
reku, na gtowie i na wszystkich ich cztonkach, chce wy-
pi¢ ich krew i zjes¢ ich ciato. Odpowiedziat Elohi Anuwi:
Jako ty nie mozesz wypi¢ morza, tak mu nie mozesz da¢
choroby ziemi oczami. Jako nie mozna dziewie¢ zracho-
waé, tak niech cie Bdég uleczy!* Te modlitwe odmawia-
tem Kkiedy urok byt ciezki i bdl nie ustawat.

»Odczyniatem uroki nietylko na uczniach, ale i nad
inszymi, co mnie o to prosili“ 16).

O ile w zwiekszajacej sie stopniowo gminie lwan-
skiej panowato wzgledne ubdstwo, tagodzone zasitkami
ze wspolnej kasy, o tyle, w najblizszem otoczeniu Franka,
zwolna zaczat sie ujawniac nietylko dobrobyt, ale i splen-
dor, iscie suttanski. Wszystko to miato na celu ol$nienie
owej gromady prostaczkéw, ztozonej z ludzi najnizszej
kondycyi, ktdra, niedawno jeszcze gnebiona i przeslado-
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wana, nharaz znalazta sie w potozeniu cztonkéw spotecz-
nosci, pod bezposrednig opieka krolewskag pozostajgcej,
majacej nad sobg wiladce w osobie cudotwdrcy, otoczo-
nego mozliwym przepychem i atrybutami majestatu mo-
narszego.

W rzeczy samej, byto to zjawisko wyjatkowe, aby
wsérod spoteczenstwa uorganizowanego, ws$rdd Rzplitej,
rzagdzonej ustawami europejskiemi, nagle, w zakatku po-
granicznym, pod okiem wtadz, powstaé mogt falanster
tajemniczy, z samozwanczym na czele wodzem, pozwala-
jacym sobie gtosi¢ zasady niezgodne z panujgca w Kkraju
wiarg, zasady, pozornie piekne, lecz w gruncie zmierza-
jace do wytworzenia jakiej$ odrebnej, samowtadnej sekty,
kierowanej we wszystkich czynnosciach duchowego i co-
dziennego zycia kaprysem i samowolg jednostki, o bar-
dzo watpliwej przesztosci i podejrzanych aspiracyach do
wszechwiadzy!

Organizacya Owczesnego dworu Franka w Ilwaniu
nosita wszelkie cechy wschodnich, tureckich obyczajow...

W dniu 11 Grudnia 1758, wybrat sobie Frank
pierwszy zastep odalisek, ktére nazwat ,siostrami“.
Kazda z nich miata wyznaczone w orszaku miejsce.
Kazdej dat imie biblijne, lub tez dowolnie przez siebie
obmys$lone. Po prawej rece stata niejaka Witel M. i tej
dat imie Ewa. Zonie Nachmana dat imie Sarai. Nie-
jakiej Z. — imie Rebeka. Stojacg we $rodku Szpri-
nele, nazwat Berszawg. Niejakag Henrykowa, nazwat
Rachelg, Zofie — Leg. Klarze dat imie: Awis ze
Szynames 16.

Utworzenie orszaku ,sidstr* nie byto czczg for-
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mutka, jedynie gwoli otoczeniu Pana splendorem wielko-
panskim ustanowiona.

Poddanem byto ono pewnym warunkom S$lepej ule-
gtosci i wymagato uprzedniej inicyacyi, ktdéra polegata
na obowigzku pozostawania na nogach w ,cerkule*”
t. j. w kole zamknietem, przez przeciag trzech
dni i trzech nocy.

Nie trudno sie domys$le¢, iz 6w orszak niewiast,
przypominajacy niejako zastep Dahomejskich amazonek,
nie pelnit wytacznie biernego powotania przy boku
Mistrza. Zbyt Swieze bylty w umysle Iwanskiego falan-
steru tradycye Salonickie, by icb Frank nie chciat urze-
czywistni¢, w sposob dla siebie arcypraktyczny...

Sam nawet wyraznie daje to pozna¢ w tajemni-
czych slowd ch Fragmentu 116.

Pobyt Jejmos$ci t j. zony Franka w Giurgiewie,
nie stanowit dla orszaku ,sidstr* przeszkody, w petnie-
niu wyznaczonych ich przez ,Pana“ funkcyj.

Dopiero w dniu 8 Kwietnia 1759, wystal Frank
.karetke z konmi i ludzmi do Giurgiewa, po Jejmosc¢”.

Przybyli ci wgstancy do Giurgiewda w dniu 23-go
Kwietnia.

W dniu 1 Maja 1759, wyjechata Jejmos¢ z dzie¢mi:
Awaczunig i Emanuelem do Iwania.

We Srode, dnia 12 Maja, wystat Pan Debowskiego,
by oczekiwal ,przez caly tydzien“ nad brzegiem Dnie-
stru, na przybycie ,Pani“.

19 Maja 1759 przejechata Jejmos¢ Dniestr ,szcze-
Sliwie“ i przybyta do Polski.

Wowczas ,Pan“ rzekt te stowa“:

.Psite nesas bejom harwije* (Panna powinna
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byé zaslubiong czwartego dnia), i ,w rzeczy samej* —
jak zaznacza Kronika — ,Jejmo$¢, czwartego dnia,
t. j. we Srode, przyjechata do lwania“.

Gdy umysiny poset oznajmit Frankowi przybycie
Jejmosci do Polski, rzekt Pan do niego:

— ,Przyniesiesz ty mi raz jeszcze wielkg nowine,
ktéra bedzie trwatg“...

.Pojechat woéwczas Pan ,wierzchem® i cata kom-
pania szta z wesotoscig wielka, z zonami i dzietmi, na
powitanie Jejmosci. Po przywitaniu sie z rodzina, siadt
Pan z nig do karety, a cata kompania szta obok S$pie-
wajac” 19.

Dnia 10 Maja 1759 r. wybral Frank nastgpny
orszak siedmiu kobiet, ktére nazwat sicdm Nares, mo-
wigc, ze przystoi je wybra¢ dla Pani ,z krélewskiego
domu“. Miedzy owem gronem znajdowaly sie zony naj-
pierwszych adeptéw Franka, a mimo to, nosity miano
~panien® )9).

W miesigc pdzniej, ustanowit Frank orszak dwu-
nastu mezczyzn, ktoérych nazwat ,braé¢mi“ i tym nadat
imiona badz biblijne, bgdz ewangeliczne. Byto miedzy
tym orszakiem przybocznych: dwoch Piotrow, dwéch
Jakobow (Jakéb Major i Jakéb Minor), jeden Fran-
ciszek, jeden Barttomiej, jeden tukasz, jeden Mateusz,
dwdch Jandéw, jeden Jedrzej, jeden Pawel.

W dniu 8 Czerwca dotaczyt do nich jeszcze dwoch.
Niejaki Iciete, dostatimie Tadeusza, a Lejb Reb
Szajes pozostal przy swojem zydowskiem imieniu.

Przybrany 6w orszak poddanym zostat réwniez ce-
remonii trzydniowego i trzynocnego ,stania na nogach*
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W cerkule“, co sie odbywalo w dniach 8, 9 i 10
Czerwca 1759 r.

Dnia za$ 23 t. m. stawalo siedm drugich kobiet
W cerkule“ przez dni trzy i ,Kilku ludzi z kompanii stato
z niemi“ 20).

~Wybratem sobie — opowiada Frank — czterna-
stu konfidentéw, z ktérych dwoch umarto, a zostato
dwunastu. Uczynitem to dlatego, ze mi sie zdawali spo-
sobniejsi do nauki nad inszych. Kazdy z nich wzigt sobie
takie imie, jakie sobie upodobal, a jam na to pozwalatl,
a ze czytali w Ewangelii imiona Apostotéw, niektdrzy
sobie obrali imiona tychze Apostotéw, lecz nie wszyscy”
bo byt jeden miedzy nimi — Franciszek” 2l).
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Nauki Franka w Iwaniu. — Bogactwo poréwnarn. — Fantazya. — ,Praw-
dziwy cztowiek”. — Biato$¢ szat. — Tablica serc. — Gatez szczeroztota. —
Warunek bezwzglednego postuszenstwa. — Ukryta wyspa. — Rézga ztota. —
Metna woda. — Madro$¢ pod maska bredn*. — Oczy madrego. — Przypo-
wies¢ o perle. — Rafat kulawy. — Serce tygrysie. — Basnn o drzewie. —
Teozofia Franka. — Trzej Bogowie. — Tajemnicza rzecz. — Stare ksiegi. —
Krélewskos$¢ Awaczy. —Opiekuricze skrzydta. —Gotebica w ptomieniach. —
Panna.—Pan Moliwda wtajemnicza Franka w nauke Filipowcéw.—Frank
w Kamiencu Podolskim. — Tajemnicza ceremonia w Iwaniu.—Frank za-
powiada uczniom chwile przyjecia chrztu. — Stowa a czyny. — Obycza-
jowos¢ sekty.

I Jo wybranych i do gromady otaczajgcych go prostacz-
i kéw przemawiat Frank jezykiem, do ktoérego uszy
owych nedzarzy nie byty przywykty. 0 ile z dotychcza-
sowych, urywkowych, czesto niezrozumiatych, a zawsze
tajemniczych stéw Mistrza, niepodobna byto wyprowadzié
wniosku o istocie jego ,nauki“, o tyle, podczas pobytu
swego w lwaniu, nie szczedzit stéw, by zasady tej nauki
uczyni¢ dostepnemi dla tej gromady, ktéra go Slepem,
niewolniczem niemal, darzyta zaufaniem.
O istocie owej nauki, co prawda, nie ujetej w ja-
kas systematyczng catos¢, dowiadujemy sie z ,Ksiegi
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stéw Panskich“, w pé6zZniejszych dopiero latach dziatalno-
sci Franka zredagowanej, gdzie, w miejscach odnoszg-
cych sie do epizodu Iwanskiego, znajdujemy zwykle
wstepne stowa: ,Moéwitem wam juz w Iwaniu“.

Zewnetrzna forma owych wynurzen Franka zdu-
miewa nieraz jaskrawoscig zwrotow jezykowych. Zdra-
dza ona niezwyktg fantazye i poetycki polot w czto-
wieku, ktéry, jak wiemy, nie posiadat nawet zaczgtkoéw
kultury, ktérego umyst nie karmiony strawg nauk, choéby
rabinicznych, czerpat wiedze z rozméw i gawed z kab-
balistami, ludZzmi rowniez kulturalnie nie urobionymi. Wo-
bec tego, zadziwiajgcem jest bogactwo fantazyi w nau-
kach Franka. Choéby nawet przypuscié, ze w polskiej
ich redakcyi, sporzadzonej przez uktadacza ,Ksiegi
stdw*, pierwotna prostota wyrazéw moéwcy ulegta pewnej
amplikacyi, to jednak, to, co bylo trescia méw Franka
w lwaniu, nosi na sobie niezaprzeczenie poetyckie szaty.
Byty to po wiekszej czesci poréwnania, lecz przema-
wiaty one do wyobrazni stuchaczy, ktérym, nedza do-
tkliwa nasuwata sny i rojenia o przysztej szczesliwosci.

Opowiadat im o krélewnach, krélewiczach, skar-
bach, krysztatowych zamkach, ztotolitych sukniach, o ru-
makach jak piorun szybkich, w zlociste przystrojonych
rzedy, o smokach z zielonego ziota. Obiecywat nagrody
w ziocie, zachecat do wytrwatosci, moéwit o Bogu z na-
tchnieniem i przejeciem sie waznoscig swego postanni-
ctwa; ubolewat nad prostactwem swego otoczenia, kto-
remu rad byt wyjawi¢ choéby czastke tajemnicy, jaka
wrzckomo posiadat, a nie widzial gruntu do odpowie-
dniego posiewu.

-Rzecz Boska, rzecz prawdziwa — mawiat —
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rosnie we mnie, jak perta, ktéra wyrasta, a niemam
nikogo, komubym mégt prawdziwa rzecz odkryc¢ *.

-Kto chce byé przywigzany do Boga zywego,
musi mie¢ cnote, ze wszelkiemi dobremi przymiotami ku
Bogu i ludziom, czyni¢ dobrze kazdemu, ile moznosci,
i mie¢ stateczno$¢. Chociaz przyjdzie proba jaka na
niego, ma by¢ statym w duchu i, ni w prawo, ni w lewo,
sie nie zwraca¢. To gdy uczyni, Bég dobry wzmocni
i oSwieci serce jego, i przyjdzie do stopnia prawdzi-
wego cztowieka*“ 2.

Brud i nedza, jakie panowaly w kompanii, wywo-
tuja na usta Franka przestroge i nauke, ku zachowywa-
niu czystosci skierowana.

-Niechaj szaty wasze beda biatemi. To oznacza,
by wszystko obrécone byto w biate i czyste. Waz-
cie kroki stop waszych!3.

,Gdy mi Bo6g dopomoze, zobaczycie whasnemi
oczyma, jak ja was bede prowadzit, jasnie, czysto,
w przystojnym stroju, tak, jak stoi wyraznie: kazdego
czasu, aby stréj wasz byt biaty!4).

~Piszcie stowa moje na tablicy serc waszych!5).

-Przyjdzie czas, ze bede was uczy¢ obyczajow
krélewskich$8).

,Jest jedno drzewo zakryte oczom ludzkim, gatez
ma jedng otowiang, druga miedziang, ale jest tez gatez
szczero-ztota. Kazdy sie trzyma jednej gatezi. Lecz przyj-
dzie- czas, ze toz drzewo calemu Swiatu odkryte zosta-
nie. Wowczas da sie widzie¢: kto sie ziotej trzyma
gatezi... .

~Ja wam Boga pokaze, bo u mnie jest sita i wia-
dza, i mnie Boég wybrat.
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-Przyjdzie czas taki, ze bedziecie rachowali kroki
moje i bedziecie szuka¢ sladéw nog moich, catowaé stopy
nég moich!8.

,Gdy bedziecie staraé¢ sie i stucha¢ wszystkich
moich rozkazéw, przyjdziecie do wielkiego zysku, kto-
rego, ani przodkowie, ani przedprzodkowie, nie do-
siegli 9.

~Stoi w dawnych ksiegach waszych, Ze jest pewna
wyspa, ukryta na morzu, a przy niej stoi okret, bardzo
wielki, peten zbroi i armat. Na tej wyspie mieszkajg
zydzi kabbalisci, bojacy sie Boga. Co miesigc jezdza oni
na matych okretach do tego wielkiego okretu, dowiady-
wacé sie, czy juz nadszedt czas, by wyszli na cztery cze-
Sci Swiata wojowac? Na wyspie tej— wielka i strasznie
wysoka znajduje sie gora. Na gore te nikt wejs¢ nie
moze, a na tej gorze lezy rdzga ztota. Przyjdzie
cudzy cztowiek, ten uderzy na 6w okret i woéwczas na-
stagpi chwila, by rozpoczag¢ wojnel0.

.Kiedy sie psy miedzy sobg ujadaja, chociaz kto
wejdzie miedzy nie i kijem je tlucze, nie zwazaja na to,
i dalej sie gryza. Tak musi by¢ krwi przelewanie na
Swiecie, i podczas owego zamieszania, odbierzemy zgube
naszg, za ktdéra sie teraz uganiamy. Podobniez, gdy
woda metna, wtenczas dobrze ryby ‘towié.
Tak tez, gdy sie Swiat krwig zaleje, bedziemy mo-
gli utowi¢ rzecz, ktéra do nas nalezy!1),

Jest jedno ziele w ziemi, ktdrego wyrwac nie
mozna, tylko milczac. Salomon krdél takze powiedziat:
Czas mowienia, czas milczenia. Nie trzeba gtosu wy-
puszcza¢ miedzy narody. Opowiadatem wam o awantur-
kach w Bukareszcie. Czyz ja, ktéry przyszediem do
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religii was prowadzi¢, prézne rzeczy mowi¢ bede? Byto
wam rozumie¢, ze w tern gtupstwie, madros¢
jest ukryta. Z wierzchu okazuje sie jak $miertelne
ziele, a wewnatrz znajduje sie — ziele zywota 19.

~Wszystkie religie, wszystkie prawa, wszystkie
ksiegi, ktore byty dotad, i ten, co je czyta, to tak, jakby
twarz w tyt obracat i oglgdat stowa, ktdére juz dawno
poumieraty. Wszystko to wychodzito ze $miertelnej strony.
Madrego za$ oczy zawsze sa w glowic i patrze¢ powi-
nien na tego, co przed nim idzie. Takowy, ni
w prawo, ni w lewo, ni w tyt nie patrzy, a wszyscy na
niego obracajg oczy 13.

,Byt pewien, majacy perte bez szwanku. Ta nie
byta przedziurawiong. Jezdzit z nig od jednego do dru-
giego miasta, szukajac majstra, ktoryby mdgt dziurke
w niej zrobi¢, obiecujgc mu przednia zaptate, byleby on
sie podjgt bez najmniejszej szkody to wykonaé. Zaden
z najwiekszych majstréow nie chciat sie tej roboty pod-
ja¢. Naostatek dawal mu tysigc dukatéw, ale nikt nie
chciat sie odwazy¢. Niemogac sobie da¢ rady z tg peria,
udat sie 6w cztowiek do jednego czeladnika, ktdérego
majster byt wyszedt poddéwczas z domu, i nic mu nie
wystawiajac niebezpieczenstwa w przektuciu perty, rzekt:
wez i przeSwidruj mi te perte, ja ci dobrze zaptace.
Czeladnik ten pierwszy wzigt i dobrze przeswidrowat,
bez bojazni. Ow mu dobrze zaptacit. Pelen ukontentowa-
nia pojechat w swag droge. Rowniez i tu. Tak wielu mag-
drych chciato przeSswidrowaé¢ i nie mogto, bo sie oba-
wiali, ale mnie obrano, bom prostak, ktory
z pomocag Boga przeswidruje wszystko
i przyprowadze do wszego!l4.
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-Przyjdzie takowy czas, ze was zechcg odepchnagc
odemnic i powiedzg wam: idzcie precz! Ktdéry woéwczas
péjdzie odemnie, ten bedzie wieczys$cie odepchniety,
a ktéry dotrzyma, ten sie utrzyma na wieki przy
mnie* ,5).

Podstawg wszystkich nauk Franka, byta, od za-
czatkow jego agitacyi, zasada $Slepego postuszenstwa jego
rozkazom, zwigzanie wszystkich cztonkéw kompanii we-
ztem jednosci i solidarnosci.

Gdy go pewnego razu Rafat kulawy pytat, czy
jezeli kto$ co przewini w kompanii, azali wszystkich za
to kara¢ bedzie? odpowiedziat Frank:

— ,Gdy kto w okrecie dziure S$widruje, azali
wszyscy nie podpadajg niebezpieczenstwu? Wszakze
wy wszyscy najednym okrecie siedzicie!ls.

-Przyjdzie takowy czas, ze bedziecie mnie widzieli,
jakobym sie czego$ bat, bo ja to bede musiat okazac.
Ale wy nie lekajcie sie niczego. Niech bojazin géry nad
wami nie wezmie. Toz wyda sie wam. jakoby caty Swiat
powstal na zgube waszg. Miejcie wowczas serce lwic,
lamparcie, tygrysie. Chociazby ostra szabla nad waszym
karkiem lezata, nie macie sie niczego obawia¢, gdyz Bdg
z wami i Ten was wybawil n).

~Jest jedno drzewo, ktorego gatezie roztozyste za
murem, co go wokoto otacza, rozktadaja sie. Stojacy na
dworze mysli, ze tam jest drzew bardzo wiele, ale ten,
co jest we $rodku, widzi, ze tam jedno tylko jest
drzewo. Tak i my powinniSmy wiedzie¢ i ugania¢ sie
za jednem tylko drzewem, a nie szukac¢ wielu 19.

-Rzeczy, ktére sa w poczatkach stodkie, majg ko-
niec gorzki. Przeciwnie te, eo sie gorycza zaczynaja,
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prowadzg do stodkiego korica. Roéwnie z wami. Kiedy
wam mowie rzeczy, ktére sg gorzkie, powinniscie mil-
cze¢ i wytrzymaé, poéki sie nie przyjdzie do stody-
czy“ 9).

Teozofia Franka, jego pojecie o Troistosci Béstwa,
polegaty zrazu na nieokre$lonych, z kahbalistycznych
nauk zaczerpnietych wierzeniach.

»,0d poczatku Swiata — mawial — nie byto jeszcze
cztowieka, ktoryby znat prawdziwego Boga. Imie jego
jeszcze wiadomem nie jest i nikt nie zna miejsca prze-
bywania Jego. Jest tylko na Swiecie wielu Bogow i ci
sie ukazujg jako ludzie. Oni majg moc widzenia, nie
bedac widzianymi. Jest Bog ptactwa, Bog wiatréw. Po-
dobniez choréb wszelkich i moru jest 36 Przetozonych,
a Ci Trzej Bogowie, co wszech tych rzadcow sa
Samowtadcami — Ci, im wydajg pozwolenie, gdzie maja
mor, lub co$ podobnego, zestac2).

.B0g jest dobry i wszystkie mocy sa w reku Jego.
Wszelako czyni dzieta swe przez czitowieka. Wy za$
nie rozumiecie stdbw moich, przylegaja one do was— jak
groch do sciany. Jest zastona miedzy mng i wami2l).

~Przyjdzie taki czas, ze jeden bedzie miat w swycli
reku jakowa$ rzecz i bedzie ubrany w stréj, stosowny do
tej rzeczy. Wy tez bedziecie przebrani w pewien stro¢j,
lecz nie taki, jak tamten. Ledwie jeden z tysigca bedzie
godzien widzie¢ te rzecz. Narody widzie¢ jej nie beda,
lecz przed nig kleka¢ bedg wszyscy krolowie ziemscy.
Gdzie ta rzecz stanie, tam wszyscy stang, gdzie ona
pojdzie, tam wszyscy p6jda, bo przez te rzecz przyj-
dziemy do potrzebnego nam miejsca. Wszedzie, gdzie ta
rzecz stanie, nie bedzie ni dzdzu, ni $niegu, ni wiatru,
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a rzecz ta nie bedzie w domu, lecz na polu, poéki nie
przyjdziemy do potrzebnego nam miejsca. Wtenczas kro-
lowie klekna, moéwigc: Przed Kkrdlem naszym,
Messyaszem, klekamy2).

,Kazalem za bezcen wyprzedaé¢ wasze stare ksiegi,
gdyz te ksiegi i prawa potamane zostang, jak garncar-
ska skorupa. Bo gdy cztowiek idzie z jednego miejsca
na drugie, powinien wszystkie porzadki pierwszego miej-
sca porzuci¢, a trzymac sie tych, w ktére wchodzi* 23).

Juz ze stébw tych widoczna, ze niewyrazny zrazu
protest przeciw religii przodkéw, zaczat zwolna przybie-
ra¢ forme jakich$ nieokreslonych pojeé¢, zmierzajacych
do zaszczepienia w umystach pewnych dogmatéw chrze-
Scianizmu.

~Wszystko co byto dotad, zmierzato ku temu, by
sie rod zydowski utrzymat, by niezapomnianem byto imie
Izraela. Lecz teraz, nie potrzeba ni praw, ni modlitwy,
tylko stucha¢ i czyni¢, i deptaé¢, poéki nie przyjdziemy
do jednego skrytego miejsca“ 2.

W teozofii lIwanskiej Franka juz przebija obraz
tajemniczej Panny, ktora mieni ,cérka najpiekniejszej
miedzy niewiastami“ 25).

Czy juz woéwczas w umysle Franka roity sie aspi-
racye narzucenia adeptom wiary w zaziemskie pochodze-
nie corki Ewy, co, jak wiadomo, stato sie nastepnie
dogmatem wiary Frankistéow, czy tez w tajemniczych
owych odzywaniach sie, tkwily, nie ujete w teozoficzny
dogmat, pojecia wiary chrzescianskiej? domysle¢ sie
trudno.

Za pierwszem przypuszczeniem przemawiajg stowa
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wyrzeczone o poéttorarocznej podoéwczas Ewie do Osmana
Czerniewskiego w Iwaniu.

— ,Widzisz mojg corke. Wiedz, ze ona jest
krolowa. Azeby$ nie rozumiat, ze ja ja dla jej pie-
knosci mienie krolowH. Nie, ona w istocie jest
krolowa*“ 2).

Za drugiem przypuszczeniem przemawiajg stowa
Franka, w ktorych daje swym wiernym przyblizone po-
jecie o boskosci Panny.

»,Nie rozumieliscie tego, gdym wam mowit. Ja wam
Boga pokaze, ze wprzédy musi by¢ okazang Panna, bo
Ona jest przed Bogiem, Ona jest bramag do
Boga, przez Nig tylko mozna przyjs¢ do
Boga 2i).

~W kazdem miejscu, tupina poprzedza owoc. Wi-
dzicie sami, ze wszyscy wotajg: Wieczna Panno! Moéwig,
ze Ona jest Krdlowg Niebieska, przed Nig kleczg i kia-
niajag sie Jej wszyscy. Powiadaja, ze Ona jest wspomo-
zycielka. Z poczatku Ona z Nim cierpiata, nie miata
miejsca spoczynku. Poszta z Nim bigkaé sie i uciekia
z Nim do Egiptu. Ona to jest, co poprzedza
owoc, ktéry ma wyjs¢ na Swiat i przed Nim kleczeé
bedg wszyscy krolowie ziemscy29).

~My godni bedziemy Ja widzie¢ i pod Jej skrzy-
dtami sie ukrywaé, i przyjdziemy do zywota, a Ona
codziennie we wiekszych ukaze sie nam wdziekach i kazdy
wedtug stopnia ogladaé¢ Jg bedzie. Irn bedzie wiecej go-
dzien, tern Ja piekniejsza ujrzy2).

»Z poczatku mawialiscie te stowa: Przybadz tadna
Panno i odpowiedz nam. To byto tylko ustami, ale tu
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trzeba sie staraé uczynkami, aby byé godnym Ja
widzie¢ jawnie i pod Jej dosta¢ sie skrzydia ).

»Jest jedno Bdstwo, ktérego ofiarg jest gotebica,
puszczona w ogniste plomienie. Ta ulatuje z nich. Gdy
nie powraca do miejsca, skad jg wypuszczono, jest to
znakiem, ze ofiara nie zostata przyjeta; gdy zas powraca
do swego miejsca, to pewna, ze ofiara przyjeta 3l).

~Wszystkie usitowania przodkow do tego dazyty,
by sie ugania¢ za Panng, na ktérej Swiat caty zawist,
i ktéra od wszystkiego ztego strzeze, nawet zbroja zadna
niema mocy dla cztowieka, bez Jej pomocy. Tak jak
patryarchowie kopali studnie, a Jakéb znalazt przy stu-
dni Rachele, tak i Mojzesz, przyszedtszy do zdroju, zna-
lazt Panne. Roéwniez i my powinniSmy sie stara¢ i szu-
ka¢ takowego straznika“ 3.

Zkad czerpat Frank wiadomosci o r6znych, cho¢
stabo rozumianych i cudacznie nieraz przedstawianych
dogmatach chrzescianskiej wiary?

Jestto kwestya istotnie w dziejach owego niezwy-
ktego cztowieka powazna, ktérej zasadne wyjasnienie,
cho¢by na podstawie domnieman, postuzy jako klucz
do rozwiktania niejednej w zyciu Franka zagadki.

Zobaczymy nastepnie, ze w wydarzeniach, ktore
miaty miejsce niezadtugo po uorganizowaniu sie tajemni-
czej gminy lwanskiej, wystepuje na widownie dziatalno-
sci, przy boku Franka, osobisto$¢, réowniez jak i on za-
gadkowa — niejaki Moliwda. Historyografowie dysputy
Iwowskiej, ksieza: Awedyk i Pikulski, wzmiankuja
o Moliwdzie okolicznosciowo, jako o moéwcy i tlumaczu
stébw Franka, i zarliwym propagatorze jego nauki mie-
_dzy zydami, lecz nie podajg zadnych szczegoétow, kto-
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reby wyjasnity zrédto znajomosci jego z Frankiem i role,
jaka grat w Owczesnej fazie frankizmu.

Wydane w roku 1891, przez Adama Darowskiego,
,Pamietniki J6zefa Kossakowskiego, biskupa
Inflanckiego“, rzucity promyk Swiatta na te zagadkowg
osobistos¢ 3.

Okazuje sie z tych pamietnikdéw, ze imiennik
biskupa, niejaki Remigian Kossakowski, o0zeniwszy sie
z przyrodnig siostrg pamietnikarza, sptodzit z nig szeSciu
synow, z pomiedzy ktérych, dwaj: Antoni i Ignacy, nie-
szczegOlnie pokierowawszy sie w miodosci, uciekli z domu
ojca i zaprzepascili sie na obczyznie. Antoni, pozniejszy
sekretarz krola Stanistawa, ozenit sie byt z chtopka,
corkg miynarza z Bilewicz, i zapedziwszy sie na Wolu.-;
szczyzne, zostat przywddcg sekty bohomolcow, czyli Fili-
poudw,. a nastepnie, ogtosit, ze pod imieniem Moliwdy,
panuje na jednej wyspie archipelagu greckiego. ,Czto-
wiek peten dowcipu , tyle, wiele ptochosci, jezyk tacin-
ski i ruski posiadat w wysokim stopniu. Wielkg miat
wiadomo$é Pisma $w. i Ojcéw Swietych.
Za zjawieniem sie w Polsce, koto Lwowa, sekty tal-
mudystéw i kontratalmudystéw, pod imieniem tegoz.Mo-
liwdy znalazt sie u arcybiskupa Iwowskiego i dysputy
publiczne z zydami odbywat* 3.

Jakkolwiek Awedyk mianuje go Ignacym, zdaje
sie wszakze, ze tu jedynie Antoniego miat na mysli.

Ot6z, nie ulega watpliwosci, ze Frank podczas po-
bytu w Giurgiewie, byt z Moliwda w stosunkach, opi-
suje bowiem swojg wycieczke do pewnej wsi, ,gdzie
Filipowce mieszkaja“, ze nad nimi miata wiadze kobieta,

FPANK | FRANKISCL POLSCY. 1. 9
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.przed ktdrg, ci, co do niej przychodzili, bili czotem
0 ziemie“, ze jej skiadali dary w pienigdzach* 3.

Nie bedzie ryzykownem przypuszczenie, ze pierw-
sze, niewyrazne pojecia religijne w duchu chrzes$ciariskim,
jakkolwiek wynaturzone, czerpat Frank od owego Mo-
liwdy, ktory tez stat sie jego towarzyszem, az do chwili,
gdy kierowany osobistemi pobudkami, zdradzit go przed
wiadzg duchowng w Warszawie, 0 czem w swojem miegj-
scu mowa bedzie. Nie obojetng rowniez jest okolicznosc,
iz w pierwszych agitacyacli Franka na Podolu, czynny
1 wptywowy udziat miata gtosna kasztelanowa kamien-
ska, Katarzyna z Kossakowskich Potocka. By¢ wiec
moze. iz z racyi koligacyi i nazwiska, 6w Moliwda —
Kossakowski, odegrat tutaj miedzy Frankiem i kasztela-
nowg, role posrednika.

To tylko pewna, ze gdy w dniu 9 Lipca 1759,
Frank pojechat pierwszy raz z lwania ,karetg szescio-
konng“ do Kamienca Podolskiego z Jejmoscig, przed
bramg miasta powitat go niejaki Zwierzchowski, z za-
wiadomieniem , iz Osman przybyt na spotkanie z jakas
osobistoscig o tureckiej nazwie, ktorg, prawdopodobnie
byt nasz Moliwda3p).

W Kamiencu zabawit ,Pan“ dni pare, poczem wro-
cit do Iwania.

Dnia 13 Lipca 1759 r. wieczorem, odbyta sie
w lwania jaka$ tajemnicza ceremonia.

Kazat Frank stana¢ wszystkim kobietom, w orszaku
jego bedacym, ,w cerkule“, a 14 mezczyznom za niemi.
.Pan“ siedziat, a mezczyzni przechodzili przez brame,
ktérg dwie kobiety formowaty. Bylo to jawnie, na
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dworze. Potem mezczyzni zostali w Srodku, a kobiety
przez uformowane przez nicli wrota przechodzity* 37).

Jakie znaczenie mogt mie¢ powyzszy, dziwaczny
ceremonial? — wiedzie¢ trudno.

Z opowiadania Franka wynika, iz po przyjezdzie
Franka z Kamienca Podolskiego, ustyszata gromada, po
raz pierwszy, wyrazna jego wole, przystapienia do
chrztu.

,Opowiedziatem — sg to jego stowa — niektérym,
ktorych miatem za sposobniejszych do tego, ze nie-
masz lepszej wiary, jako chrze$cianska,
i ze nalezy chrzest przyjac¢. Zatym postatem
do Kamienca, proszac, aby mi przystano krzyz“ 39.

Jesli od stow, jakie czytaliSmy powyzej, przej-
dziemy do uczynkoéw Franka, przekonamy sig, iz
w ustach gtosiciela prawd religijnych, wszystko byto
pozorem i nieszczeroscig, i ze, w uczynkach jego
zdradzat sie oczywisty zamiar odegrywania roli ,Swie-
tego pomazanca“, przyjmujacego ponizajace od pro-
staczkow hotdy.

Kluczem do wykazania tej wiasnie sprzecznosci
miedzy stowami a czynami, bedzie dla nas, nietylko
w tym wypadku, ale i w dalszych, jakie sie roztocza
przed nami w dalszych dziejach frankizmu, nieoszaco-
wana, ,Kronika“. Z niej to dopiero ujawni sie. w ca-
tej dziwacznej grozie, owa komedya, jakg grat mnie-
many apostot chrzescianstwa, miedzy najblizszem oto-
czeniem, wtedy wiasdnie, gdy na pozdér, dla oczu Swiata,
przedstawiat sie w charakterze duchowego przywoédcy
nawréconych na chrzescianizm zydoéw. . .
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,Gdy Panu krzyz przywieziono z Kamienica Po-

dolskiego —eczytamy w ,Kronic¢ e“ — to Pan, ubraw-
szy go nasie, przed wieczorem, na tureckiej sukni
z wierzchu, ubrat sie w czerwong czapke, i tak

staneto owych 14 kobiet w rzed, z jednej i z drugiej
Strony, a sam ,Pan“ szedt we S$rodku i wzigwszy za
wstege krzyza, rzucat Go tam i sam, a wszyscy 12-tu
s,braci“ jeden drugiego trzymat sie z tytu, a Rabbi Moj-
sze, (Piotr) Pana samego, i tak szli porzadkiem, a Pan
krzyczat wielkim gtosem: Forsa damns para verti, seiliut
grandi asser verti! (Daj nam moc widzenia Go, a wielkie
szczescie stuzenia Mu!* ).

Byto to dopiero przygotowanie do czynnosci taje-
mnej, ktéra sie odbyta, wedtug ,Kroniki“, w nocy,
z 14 na 15 Lipca 1759 r.

-Pan postawit warte z naszych na dworze, aby
nikt nie wazyt sie wglada¢ przez okna, a sam, wszedt-
szy z ,braémi i siostrami“, rozebrat sie, toz i §. p. Jej-
mosci i wszem zgromadzonym rozkazat... toz samo
uczynic...

Potem wzigwszy tawke, postawit na niej dwie
Swiece zapalone i przybit we $rodku gwdézdz.

Tak, klekngwszy sam, wzigt krzyz, skionit sie na
cztery strony i pocatowat Go. Toz i Jejmos$é, a potem
wszem rozkazat to uczynic¢“.

Wdwczas dopiero nastgpit ceremonial zapozyczony
od sekciarzy Salonickicli, opisany w ,Kronice“ z reali-
styczng drobiazgowoscig.

Gdy jedna z kobiet gtosno rozesSmiata sie, ,Pan“
natychmiast kazat $wiece zagasi¢, moéwigc: ,Gdyby
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byty pozwolity $Swiecom pali¢ sie, widzia-
tyby wodéwczas, coby sie byto stato“...

Nadmienit przytern: ,Z uczynkiem tym,
idziemy do nagiej rzeczy, dlatego tak is¢
trzeba!* 4.
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Nominacya biskupa tubiefAskiego. — Smier¢ arcybiskupa gnieznieAskiego. —
Frank wysyta deputacye do Lwowa. — Suplika do prymasa. — Relacya

prymasa nuncyuszowi Serra przestana. — Druga suplika Frankistéw do
prymasa i kréla. — Manifest lwowski Frankistéw. — Nieufnos$¢ pry-
masa. — OdpowiedZz Frankistom. — Zgoda nuncyusza. — Ks. administra-
tor Mikulski. — Przygotowania do dysputy lwowskiej. — Relacye nun-

cyusza do Rzymu przestane.
&

Dnia 27 Listopada 1757 r., w dziesie¢c dni po zgonie

ts nominata, arcybiskupa Ilwowskiego, Mikotaja Debow-
skiego, nastgpita nominacya na arcybiskupstwo Iwowskie
Wiadystawa Aleksandra tubienskiego, ulubiefnca kréla
Augusta Ill1.

W Czerwcu 1758 r. wyjechat prekonizowany przez
papieza Benedykta XIV, arcybiskup do Lwowa, lecz
zaledwie przystgpit do sprawowania swego urzedu, gdy
zawakowato po $mierci prymasa, Adama Komorowskiego,
arcybiskupstwo gnieznieniskie, i w dniu 13 Marca 1759 r.
krdél August I1l., w tasce swej dla tubienskiego, zamia-
nowat go ksieciem arcybiskupem gnieznienskim, pryma-
sem kroélestwa.
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W trakcie owych, zaledwie kilkomiesiecznych rza-
déw arcybiskupich Lubienskiego na Rusi, zamiary Franka,
przystgpienia z gromadg swoja lwanska do chrztu, za-
czety przyoblekaé sie w szate rzeczywistosci.

.Poczatem opowiada¢ i drugim — sg to stowa
Franka — powoli, o prawdzie wiary chrzescianskiej
i 0 potrzebie chrztu.

~Wystatem potem kilku do Lwowa, zleciwszy im,
aby sie tam starali o publiczng dyspute z tal-
mudystami, o punktach, ktérem byt z wuczefi-
szy mi, jacy sie przy mnie znajdowali, utozyt, i zeby
sie oSwiadczyli mojem i swojem imieniem, z pragnieniem
chrztu Swietego“ *).

Dnia 20 Lutego 1759, przybyta do Lwowa depu-
tacya w liczbie szesciu, przewaznie wotoskich i tureckich
frankistow, miedzy ktoérymi byli: Mojzesz ben lzrael,
Anczel Szloma, Majer ben Dawid, Ezdrasz ben lzrael,
Aaron ben Szmnl, Moszko ben Jakéb, i przedstawita
arcybiskupowi tubieniskiemu suplike, niewatpliwie przez
Moliwde-Kossakowskiego po polsku zredagowang, naste-
pujacej osnowy:

.Z polskich, wegierskiego, tureckiego, multanskicb,
wotoskich i innych panstw lzraelitowie, przez swojego
Postanego, wiernego w lzraelu, w PiSmie Bozem i $wie-
tych prorokéw wydéwiczonego, podnidstszy rece ku nie-
biosom, z ktorych zwykia pomoc przychodzi¢, ze tzami,
przedwiecznych szczes$liwosci, zdrowia, diugiego pokoju
i daréw Bozego Ducha, stanowi, Jasnie Wielmoznej Two-
jej osobie, najprzyzwoitszych, zyczym.

~Wiadomo J. W. Dobrodziejowi, jak przed lat
kilka, w dyecezyi kamienieckiej, na ten czas pod rzg-
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dem wybranego od Boga Pana i biskupa JMci ksiedza
Mikotaja Debowskiego, niektérzy z naszych, dla strachu
przesSladowcéw swoich, potajemnie, nauczac poczeli nauke,
majacg poczatek z prawdy najwyzszej.

,O czem dowiedziawszy sie, walczacy zawsze z du-
chem madrosci, przeciwnicy nasi, podniesli na nas, a bar-
dziej na samego Boga, reke i oskarzyli o zbrodnie nie-
stychane, przed sgadem pomienionego juz, z $wietymi na
Abrahamowem tonie odpoczywajacego, J\V. JMci ksiedza
biskupa kamienieckiego.

~Wezwana urzedownie cze$¢ nasza, podata punkta,
jak naucza wierzy¢ catego lzraela i po diugiem wyba-
dywaniu sig, nie po jednokrotnie stawajgc, w rozlicznych
przesladowaniach zostajaca, ze zbrodni nie zawiera w so-
bie, wywiodla sie; oraz sprawiedliwym sgdem tegoz,
nigdy powinnie niewyehwalonego Pasterza, zto$¢ prze-
ciwnikéw, niewinno$¢ nasza i czysto$¢ nauki, wyjawione
i godnie osadzone.

,2Jakim porzadkiem to sie wszystko dziato, skad
nam, Bo6g, nad nadzieje, polskiego jezyka nie umiejg-
cym , dostatecznie dopomogt, ze ta oskarzona garstka,
czego nauczata po hebrajsku — po polsku napisata?
wiadomo i o tym, w dziejach sadéw duchownych ka-
mienieckich®.

Po obszernem wytuszczeniu pobudek do oderwania
sie od Judaizmu, i po wyznaniu zasad wiary, Kktérg
przyja¢ pragna, delegaci przystepujg w suplice do gtdw-
nego jej celu, w stowach:

.Nie gtoéd, nie wygnanie z domostw, nie rozpro-
szenie rzeczy, do tego pobudza nas odstgpienia i zjedno-
czenia sie z Kosciotem Sw. Rzymskim, boémy, spokojnie



SUPLIKA. 137

siedzgc, w przykrosciach naszych, do czasu wygladali
tylu z zalem na krzywdy braci naszych wygnanych i do-
tychczas gtodem ginacych, i nigdy nie byliSmy pozwani.
Ale osobliwie laska boska wota nas z ciemnosci na
Swiattos¢. Niemozem tedy by¢ niepostuszni, tak, jak Oj-
cowie nasi, Bogu. Wychodzim z ochotg pod choragiew
Krzyza Sw. i prosim Pana Dobrodzieja, o pole, na
ktorem drugi raz zwie$¢ bitwe z nieprzy-
jaciétmi prawdy che¢ mamy i pokaza¢ z ksiag
Swietych, jawnie, zjawienie sie na Swiat Boga, w ludz-
kiem ciele, meke Jego za naro6d ludzki, potrzebe jedno-
sci powszechnej w Bogu, oraz dowies¢ bezboznosci
onycli, grube niedowiarstwo, niewinnej krwi chrze-
Scianskiej, gorszym niz,poganskim zwy-
czajem, pragnienie, rozlewanie i onej uzy-
wanie...

,Obszerniej opowie sprawiedliwy i jednomys$lacy
nasz postaniec, o wszystkich dobrych zadzach naszych,
ktérego, prosim JW. Dobrodzieja, aby$ taskawie wystu-
chat i skionit serce do podania nam reki i mitosci
onemu, przez sposoby, ktéremi radzi¢ bedzie Duch Sw.
w sercu JW. Pana Dobrodzieja.

»,0ddajem w opieke Bra¢ naszg w uciskach, po
miastach rzgdow JW. Dobrodzieja, mieszkajgcg, aby ich
od prze$ladowania zakry¢, reka swoja Swieta.

~Sami czekamy dnia tego, jak upragnionej wody,
kiedy jak miodzieniec wyjdzie z toznicy swojej i kiedy
jednem sercem i ustami zaspiewamy chwate Ojcu i Sy-
nowi i Duchowi Swietemu, i kiedy Aleph S$wiete,
krzywe dotychczas, wyprostuje sie i wszystkie cztery
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Swiata strony zjednoczy i pobtogostawi —: btogostawien-
stwem wiecznem!*

Z relacyi prymasa tubieniskiego, ztozonej w dniu
17 Maja 1759 r. nuncyuszowi papiezkiemu, ks. bisku-
powi Serra w Warszawie, widoczna, ze na zamiary anti-
talmudystéw z nieufnosciag spogladano zrazu w sferach
wyzszego duchowienstwa katolickiego.

,Na krotko przed wyjazdem moim ze Lwowa —
pisat prymas?2 — zydzi ,purytanie“ (Puritains), lub tez,
jak sie miedzy soba nazywajg — antitalmudysci, przy-
stali do mnie delegatéw, ktérym wyznaczytem dzien au-
dyencyi. Wiasnie, w wilie owego dnia, nadeszta do mnie
sztafeta, z wiadomoscig o tasce, jaka mi okazata J. K.
Moé¢, powierzywszy mi godno$¢ prymasa. Bylem zna-
glony do bezzwitocznego wyjazdu, celem wynurzenia naj-
pokorniejszych J. K. Mosci podzigkowan, i woéwczas
wzmiankowani delegaci przestali mi do Warszawy prosbe,
ktérag wydrukowac polecitem, zawierajgca publiczne wy-
znanie ich wierzen i zyczenia przejscia na tono Sw. Ko-
Sciota, przez przyjecie chrztu. Przestatem te prosbe do
Lwowa, do biskupa sufragana Gtowinskiego, (ktéry
obecnie bawi w Warszawie), znajgcego dokiadnie 6w
lud izraelski, sktonny bardzo do podejscia, i wiozylem
przedewszystkiem na owego sufragana obowigzek, wy-
Sledzenia i zbadania z wielka oglednoScia zamiaréw
owych aspirantéow, celem przekonania sie: czy pobudki,
sktaniajace ich do nawrécenia sieg, pochodzg isto-
tnie z czystego i bezinteresownego zro6dta?

-Poniewaz miedzy zydami, w samym tylko Lwo-
wie, znajduje sie przeszto 40 rodzin owych purytandw,
ksigdz biskup sufragan wezwat najgtowniejszych ich
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przedstawicieli, aby sie poinformowac¢ o charakterze de-
legatéw, ktorzy mi prosbe, o jakiej mowa, podali.

-Doniesli oni, ze delegaci wyjechali do siebie
w sprawach swoich domowych, ze najuczensi i najswia-
tlejsi miedzy nimi pelnig pewnego rodzaju postannictwo
w synagogach na Wegrzech, na Wotoszczyznie i w kra-
jach sasiednich, w sprawie nawrdécenia swoich wspo6t-
wyznawcléw, ze dziatajag z takim skutkiem, iz z liczby
pieciu tysiecy, jaka stanowili przed kilkoma laty,
podniesli sie do pietnastu tysiecy, ze nawet zamie-
rzajg przyby¢ do Polski, aby przekona¢ i publicznie
zniweczy¢ btedy najzaslcpieuszych z pomiedzy niedo-
wiarkéw. ze wreszcie mieli zamiar przyby¢ bezzwilocznie
do Lwowa, lecz we Wiedniu czyniono im niejakie tru-
dnosci, ktére przeszkodzity ich wyjazdowi z Wegier, i ze,
niezwtocznie, po usunieciu tych przeszkod, wybiorg sie
w droge“.

Suplika druga, o jakiej wzmiankuje prymas, wy-
stang zostata ze Lwowa, w dniu 16 Maja 1759 r. jedno-
cze$nie do prymasa i do kréla.

Podpisali ja tym razem dwaj zydzi kontratalmu-
dysci polscy: Jehuda ben Nosen Krysa, z Nadwornej,
oraz Salomon ben Eljasz, z Rohatyna, obaj znani juz
z dysputy kamienieckiej, agitatorowie3.

W suplice do prymasa, po przypomnieniu okolicz-
nosci, w pierwszej prosbie juz wytuszczonych, tak, mie-
dzy innemi, pisali:

»,B0g, sprawiedliwych swoich umacniajacy, po po-
daniu supliki naszej, zaraz J. O. W. Ksigzeca Mos¢ na
najwyzszg w Krél. Polskiem i W. X. Lit. podniést go-
dnosé. Chwalim i btogostawim taske Jego, wszystko



140 .ROZDZIAL DZIESIATY.

w madrosci czyniaca, i cieszym sie w sercach naszych
zupetnie, ze J. O. W. Ks. Mo$¢ najpierwszym tego pra-
wowiernego Kroélestwa zostawszy pasterzem i ksigzeciem,
takze o0 zbawieniu dusz naszych nicomieszkasz miec
starania.
.,Lubo tedy przez odlegto$¢ miejsca, juz do
J. 0. W. Ks. Mosci stawi¢ sie nie mozemy, abysSmy te
zadze, ktére sg w ustach naszych, niesli do uszu J. O. W,
Ks. Mosci, teraz, do Lwowa przybywszy i one spi-
sawszy, posytamy w $lad za J. O. W. Ks. Moscig do
wystuchania.
»1-mo. W pierwszej suplice naszej upraszaliSmy
J. O. W. Ks. Mos$¢é, abySmy mogli z nieprzyjaciétmi
wiary $w. mie¢ rozmowe. Przyczyny za$ do tego te nas
pobudzajg, aby przeciwnicy nasi nie méwili na nas, ze
my prosim sie do chrztu sw. z ostatniego, w ktorym
teraz bracia nasi zostaja, ubdstwa; ze my to czynimy
z takomstwa, albo innych jakich podejrzanych i nie-
zwyczajnych narodowi naszemu przewrotnosci i przyczyn.
2-0. Mielismy J. 0. W. Ks. Mo$¢ uprasza¢ i o to, od
poczatku processu w dyecezyi Kamienieckiej, kiedy na
nas powstata nawalno$¢ od nieprzyjaciot naszych, kiedy
nas ocbydzili Zwierzchnosci, pod ktorej skrzydtami mie-
szkania nasze byty, postradaliSmy domostw i catej sub-
stancyi naszej. Teraz do tego konca niedostatkow przy-
szto, ze kilkaset obojej pici dusz, po wsiach nalezgcych
do stotu biskupstwa Kamienieckiego, zadnego sposobu
nie majac do wyzywienia, najmujem sobie pomieszkania
i karmim sie powszechnie jatmuzna, ktérgémy mieli przy-
stang od braci naszych z kroélestwa Wegierskiego, z Wo-
toszczyzny i innych miast. Przy granicach za$ tureckich
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osiadaé¢, sprawiedliwym napetniamy sie strachem i nie-
bezpieczenstwem, dla niepohamowanej ztosci i nienawisci
Talmudystéw, tam w mnostwie znajdujgcych sie. J. O.
W. Ks. Mos$¢ tg powaga, ktora, z mitosierdzia Najwyz-
szego, zajasniates u JJ. WW. Panow Kroélestwa tego,
nieodwiocznie wyjednasz, ze nam w miastach czterech
Kréla JMci P. N. Mit. osigé¢ dopuszcza i taskawie
przyjma, bo i gtowy nie mamy gdzie skioni¢. Do takiej
za$ zycia odmiany, jaka jest w wierze, potrzeba nam
zony, dziatki, krewne nasze i staruszkéw posadzic,
wprzdéd samym nieprzyjaciotom prawdy pokazawszy
prawde, razem z naszemi, poddaé¢ sie pod moc nauki
Messyaszowej. . . Zadamy najpierwej osie$¢ w Busku
i w Glinianach, jako w miejscach, we $rodku pra-
wowiernych zostajgcych, w ktdérych, przystojnych spo-
sobow do przeciggnienia i szukania pozywienia szukac
bedziemy, czy handlem, czy z pracy ragk, byle bez obrazy
Boskiej. Nie spodziewamy sie bowiem, aby odtad ktory
z naszych miat osiada¢ w karczmach; przez szynki, po-
stuge pijanstwu i wycienczenie krwi chrzescianskiej, szu-
ka¢ chleba sobie, do czego talmudystowie przywykli,
u ktorych oszukaé — odpust. Zebrzemy tedy milosier-
dzia i na mitos¢ Boskg prosim J. 0. W. Ks. Mosci
napisa¢ za nami do J. O. Ks. JMci starosty Buskiego,
u ktorego wielu naszych znajduje sie i do JW. JMci
Pana Starosty Glinianskiego. 3-0. MieliSmy suplike do
Najj. Kréla JMci P. N. M. Teraz odsylamy na rece
J. O. W. Ks. Mosci i o oddanie onej J. K. Mci Panu
N. Mit., jezeli to zgadzac¢ sie bedzie z dobremi myslami
o nas J. O. W. Ks. Mosci, zebrzem ze tzami. Upewniamy
J. O. W. Ks. Mos¢ przed Bogiem wszystko widzgcym,
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ze stateczne sg zadze nasze do wody zywej, obmywajg-
cej dusze, ktére pragng wierzy¢ w prawde. Tylko o jak
najskuteczniejsze zmitowanie sie nad duszami naszemi,
prosim J. O. W. Ks. Mosci. Najpostuszniejsi w Chrystu-
sie Panu synowie“.

W przestanej do kréla Augusta Ill., za posredni-
ctwem prymasa, suplice, Frankisci, po wstepie, opar-
tym na biblijnych przypowiesciach i opisie swej niedoli,
pisza:

,0ddajemy sie mitosierdziu i obronie W. K. M. P.
N. Mit. i ze tzami, na mito$¢ zbawienia naszego zebrzem,
aby W. K. M. Pan N. Mit. wyda¢ nakazat list, reka
krélewska Swoja podpisany, na cate Krolestwo Polskie
i W. X. Lit., aby nasi jednowiercy, ukryci dotad dla
strachu przesladowania gromadnych przeciwnikéw na-
szych, bez bojazni wyjawiali sig, aby im pomoc i zasta-
pienie od catego duchownego i $wieckiego stanu podane
byty, aby mogli bez strachu przyjsé¢ i stysze¢ stowo
sprawiedliwosci do konca, aby w ktérych miejscach sa
pozabierane dziatki i zony nasze, nam powrdcono, aby
nam wolno byto osiada¢ w dobrach W. K. Mci Pana
N. Mit., gdzie tatwiejszy sposéb znajdzie sie do szuka-
nia wyzywienia przez zyski sprawiedliwe etc.”.

Wyjechawszy z Warszawy sufragan lwowski, Gto-
winski, przybyt do Lwowa w Maju 1759 r. i wezwal do
siebie delegatow: Kryse i Salomona z Rohatyna, z zale-
ceniem, abyr napisali bezzwlocznie do swoich braci i skto-
nili ich do przybycia do Lwowa, celem przyjecia chrztu.

Pierwszemu zadaniu delegaci uczynili zadosy¢, gdyz
niewatpliwie, skutkiem ich wezwania, w poczgtkach
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Lipca 1759 r., cata kompania Frankistdw opuscita Iwa-
nie i podazyta do Lwowad).

Drugie zgdanie znalazto niejaka przeszkode w wa-
runku, jaki delegaci postawili, a mianowicie, ze przede-
wszystkiem pragng, stosownie do otrzymanego rozkazu
z lwania, mie¢ dyspute publiczng z rabinami.

Co wiasciwie naglito Frankistow do powtérzenia
scen kamienieckich, w obec faktu, ze tezy ich raz juz
znalazty uznanie w sferach duchowienstwa katolickiego?
wiedzie¢ trudno.

To tylko jako prawdopodobienstwo uwaza¢ mozna,
ze Frankisci trzymali sie polityki kunktatorstwa, ze prze-
wlec pragneli o kilka miesiecy ceremoniat chrztu, aby
tymczasem przygotowa¢ grunt do traktowania o nagrode,

jakiej sie spodziewali, i ze, w rezultacie, nie tyle im
zalezato na przyjeciu chrztu, ile na uksztattowaniu sig,
pod wiadzg Franka i pod protektoratem krélewskich

listbw zelaznych, w rodzaj gminy samorzgdnej,
zasilanej bogatemi daninami, ze strony sekciarzy Rzplitej
i krajow obcych.

Zanim sprawa proponowanej przez nich dysputy
religijnej zdecydowang zostata, prymas tubienski od-
niést sie do administratora dyecezyi lwowskiej, ks. Mi-
kulskiego, z zadaniem, nadestania odpowiedzi kategorycz-
nej na szes¢ pytan, dotyczacych tak przedmiotowej
strony dysputy, jakotez i charakteru kontratalmudystow.

Odpowiedz administratora brzmiata w tym duchu:
ze antitalmudysci pragna dogmafa chrzesScianiskie oprzeé
na podstawie swych ksigg religijnych, gtéwnie zas, na
podstawie Zoharu, ze, by¢ moze, jedynie nienawis¢
jest dla nich pobudka do zamierzonego starcia si¢ z tal-



144 ROZDZIAL DZIESIATY.

mudystami, lecz nienawis$¢ ta jest wzajemna, i ze nie
nadzieja zyskéw skiania antitalmudystéw do przyjecia
chrztu, czego wiasnie ma dowies¢ dysputa, na gtebokiem
przeswiadczeniu o btednosci zasad talmudu oprzeé sie
majaca. Wreszcie zapewnit, ze Krysa i Salomon z Ro-
hatyna, nie wystepuja w charakterze przywddcow ruchu,
lecz pragng jedynie by¢ wyrazem opinii stronnictwa,
ktére, przystgpienie do katolicyzmu, za zbawienie dla
siebie uwaza.

Nie czekajac decyzyi prymasa, delegaci Franld-
stow: Krysa i Salomon, stawili sie dnia 25 Maja 1759,
przed urzedem i aktami administratora dyecezyi Iwow-
skiej, i, po obszernym, kwiecistemi frazesami ubarwionym
wstepie, podali nastepujgce, odmienne nieco od kamie-
nieckich, tezy do dysputy, w tak nazwanym przez siebie
manifescie:

1. Proroctwa wszystkich prorokéw o przyjsciu
Messyasza juz sie spetnity. 2. Messyasz byt Bog praw-
dziwy, ktéremu imie Adonay. Ten wzigt ciato nasze
i wedle niego ucierpiat dla odkupu zbawienia naszego.
3. Od przyjscia Messyasza Prawdziwego ofiary i cere-
monie ustaty. 4. Kazdy cztowiek powinien Zakonowi
Messyasza by¢ postusznym, bo w nim jednym zbawienie.
5. Krzyz Swiety jest wyobrazeniem Tréjcy Przenajswiet-
szej i znak Messyasza. 6. Do wiary Messyasza Krola
nikt przyjs¢ nie moze, tylko przez chrzest Swiety. 7. Tal-
mud uczy krwi chrzescianskiej potrzebowac i ktory wie-
rzy w Talmud, powinien jej zadac 5.

»,O ktérych punktach, aby rozmowe mieli z nami
starsi rabinowie, w obecnosci tych, do ktérych nalezy,
w imie Trojcy NajSwietszej i przez mitos¢ zbawienia
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dusz naszych, pokornie upraszamy. Jako z tej rozmowy,
za niewymowng pomocg Jehowy, wielkie KosSciotowi
Messyasza przymnozenie przynies¢, i braci naszych, o to
jedno proszacych z serca, potwierdzi¢, nawréci¢ i mie-
dzy trzode wiernych stug Messyasza Krdla policzy¢
majacy, po ktoérej skonczeniu, wszyscy, ze wszyst-
kiemi duszami naszemi, KoSciotowi S$wietemu, wierzg-
cemu w Messyasza Krola i Jego widomej na ziemi
Glowie, Ojcu Swietemu, Namiestnikowi Messyasza, aby
nas nauczyt i chcacych ochrzcit, a syndéw gniewu
uczynit synami taski, postusznymi i wiernymi, nas po-
lecamy etc.“.

Niespetna w miesigc po manifeScie Frankistow,
nadeszta od prymasa tubienskiego odpowiedz na dwie
ich supliki, datowana z towicza, d. 19 Czerwca 1759,
dokad, po odebraniu palliusza, podazyt na jubileusz.

Prymas z niedowierzaniem przyjat wszelkie o$wiad-
czenia manifestantéw, o gotowosci ich do przyjecia
chrztu.

~Juz od pieciu lat — pisat — o tych dobrych
pragnieniach styszymy, a skutku ich nie widzimy. Upra-
gnionemi zbawiennej wody w suplikach gtosicie sie jelon-
kami, a do tej wody, przez godne dyspozycye, nie zbli-
zacie sie. .. Nie bywszy sami w wierze Swietej ufun-
dowani, chcecie wprzdd zwodzi¢ dysputy z bracig wasza,
w niedowiarstwie zostajgca, do czego, wiecej czego$
potrzeba, jak biegtosci w samej Biblii. .. Z ramienia
Najjasniejszego Kréla, do WW. Starostéw: Buskiego
i Glinianskiego, listy mie¢ bedziecie, i na protekcyi, tak
krolewskiej, jako i najpierwszych w tern Krolestwie du-

FRANK | FRANKISCI POLSCY. I. 10
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chownych i $wieckich pandéw, schodzi¢ wara nie bedzie,
ale jesli zbawienie wasze dtuzej odktadaé zechcecie, trwo-
zy¢ i sobg i o dusze wasze troskaC sie zaczne, zeby,
gdy tylko umys$lnemi wynalazkami przyjecie chrztu
Swietego zwitdczy ¢ mysSlicie, moje szczere o was
staranie, prézne nie zostato i wy igrzyskiem czartowskiem
nie byli...“ 6).

Nuncyusz papiezki Serra pochwalit tres¢ odpowie-
dzi prymasa, uznawszy jg za zasadng (Saggiamente que-
sto Mons. Primate, replicando al memoriale degli Antit.
aveva loro significato, non poler essi non che poco instruiti
dei domini Christiani entrar a guestionare. . .)r), z tem
wszystkiem, w obec natarczywego domagania sie Fran-
kistow, ks. administrator, nie chcac stanowczg odmowa
odstreczy¢ ich od pozadanego dla Kosciota kroku, acz
niechetnie, zgodzit sie na dopuszczenie dysputy, Kktérg
tez na dzien 16 Lipca 1769 wyznaczyt, lecz pod wa-
runkiem , by delegaci, swojem i swoich jednowiercow
imieniem, dali zapewnienie, ze bezzwlocznie po dysputach
chrzest przyjma.

Jednoczes$nie zarzadzit ks. Mikulski, by przetozeni
klasztoréw Iwowskich przystali na dyspute teologéw, by
kontratalmudysci, punkta do dysputy w manifescie wy-
razone, swym przeciwnikom kommunikowali.

Odpowiedzi miaty by¢ skladane na rece wyzna-
czonego kanonika. Dysputa nad kazdym punktem odby-
wac sie miata dopiero na nastepnem po jego zakomuni-
kowaniu posiedzeniu.

Termin pierwszej dysputy wyznaczonym zostat na
dzien 17 Lipca 1759 r. o godz. 1 z potudnia.
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Celem znaglenia rabindéw do przybycia do archi-
katedry Iwowskiej, otrzymata szlachta odpowiednie zle-
cenie, a na opornych — grzywna, w kwocie 1000 tala-
réw, natozong zostata.

Zatrwozeni zydzi widokami ponowienia sie scen
kamienieckich, szukali ratunku u prymasa i nuncyusza
w Warszawie. — Z listu nuncyusza z d. 1 Sierpnia
1759 r., a zatem juz po odbytych paru dysputach
lwowskich, do Rzymu przestanego, okazuje sie, ze
w koncu Lipca byta u niego deputacya zydéw, ze skargg
na zarzadzenia administratora. Nuncyusz uznawat stu-
sznos¢ skarg zydow (Mi sembro ben arduci la condi-
zione...), stwierdzal, ze dysputa rozjgtrzy umysty ludno-
Sci i sprowadzi je na bezdroza, ze droga przekonania
bytaby witasciwszg, anizeli sita i kara (la forza e le
pene), ale zanim odpowiedZz nadeszta, juz O. Girolamo
Moro, prefekt kollegium, doniést o odbytych pierwszych
dysputach, skutkiem czego, nuncyusz poprzestat jedynie
na opisie wydarzenia, przyczem wszakze nie pominat
uwag, wyrazajacych watpliwos¢ co do dobrego rezul-
tatu dysputy.

Podejrzywa Franka i jego wspotwiercow o tajemni-
czo$¢ postepowania (condotta misteriosa, straordinaria, et
impenetrabile) i o zamiary utworzenia miedzy zydami
nowej jakiej$ sekty; co nakazuje ostrozno$¢ w dziataniu.
(Fanno sospettare che sia un germoglia di nuova setta
fra gli Ebrei, ed obbligano chi vi ha mano a procedere
eon tutta la cautela). — Przytacza w Kkoricu i stowa
swego Iwowskiego korrespondenta, z ktérych roéwniez
wynika, ze po rozmowie z przywo6dcami ruchu i z ich

10*
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tlomaczem (col loro interprete) 1lla osobnos$ci, wieksza
jeszcze obudzita sie watpliwosé, czyli Frankisci majg
szczerg intencye przyjecia chrzescianskiej wiary... (sono
entrato vieppiu in dubio, che la loro, o almeno dei
pin, sia una vera vocazione alia fede Christiana catto-
lica). . .
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Dysputa lwowska. — Réznica jej od dysputy kamienieckiej. — Tezy ksie-

dza Mikulskiego. — Mowa rabina Rappoporta w Katedrze. — Przyjazd

Franka do Lwowa. — W drodze z lwania. — Zagadkowo$¢ stéw Franka. —

Dysputy punkt siédmy. — Ogtoszenie z aprbon. — Atkan! — Tajemniczy

obrzadek Franka na Wysokim Zamku. — Cudowne leki. — Rekollekcye

Franka. — Jego wybiegi. — Pierwsi neofici. — Frank i wybrani przezen
bracia przyjmujg chrzest.

pierwsza sesya teologicznej dysputy wyznaczong zostata,
* jak wiadomo, na dzien 17 Lipca 1759 r.

Sprowadzeni z arctiidyecezyi lwowskiej rabini, w licz-
bie trzydziestu, pod przewodnictwem starszego rabina
lwowskiego, Cliaima Rappoporta, i znaczniejszych przed-
stawicieli gmin zydowskich na Rusi, stawili sie w wilie
dysputy przed ks. administratorem Mikulskim. Toz samo
uczynili i ich przeciwnicy, prowadzeni przez Kryse z Na-
dwornej i Salomona z Rohatyna, w asystencyi nieod-
stepnego JMci Pana Moliwdy, ktéry byt Frankistow,
nie wtadajacych jezykiem polskim, ttdémaczem i rzecz-
nikiem.

Widocznie jeszcze podéwczas nie zgromadzita sie
byta we Lwowie cata kompania Iwanska, gdyz zrodia
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wzmiankuja jedynie o dziesieciu obecnych na pierwszej
dyspucie kontratalmudystack. Tak staby ich udziat ti6-
maczyli oni brakiem $rodkéw potrzebnych na najem
furmanek.

Rabini wybrali z pomiedzy swego grona trzech
rzecznikéw: rabina Bohorodczadskiego, Nutke, rabina
Rappoporta i Dawida, rabina Stanistawowskiego; prawdo-
podobnie jednak pomagatl i im w pismach obronhczych,
ktére mieli obowigzek sktada¢ na tezy przeciwnikéw,
jaki$ niewiadomego nazwiska znawca jezyka polskiego.

Kosciot archikatedralny zaroit sie mndéstwem pra-
tatow, kanonikéw i innych dygnitarzy duchownych. Ozna-
czono cene wejscia do kosciota po szoéstalcu bitym, z prze-
znaczeniem zebranych sktadek na potrzeby kontratalmu-
dystow.

Liczne warty z garnizonu lwowskiego otaczaty ka-
tedre, pilnujgc porzadku.

W kosciele znajdowata sie miedzy stuchaczami i ga-
wiedz zydowska.

W posrodku kosciota, w dwu rzedach krzeset, za-
jeli miejsca teologowie; w tawkach za$, po prawej stro-
nie, siedzieli Frankisci, po lewej za$ — rabini.

-Na wzniesieniu prezydowat zebraniu ks. admini-
strator kanonik Mikulski, a za nim dygnitarze Swieccy
z miejscowej arystokraeyi, jak niemniej dystyngowansze
damy Iwowskie.

Akt rozpoczat sie od przemowy ks. Mikulskiego,
z wytozeniem powodéw dysputy i pochwalg dla jej rzecz-
nikow, antitalmudystéow; po nim zabrat gtos, imieniem
tych ostatnich, JM¢ Moliwda, i przystgpit do rozbioru
tezy pierwszej, poczem Krysa z Nadwornej, ,jeden z naj-
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wymowniejszych i najobrotniejszych”, wezwat przeciwni-
kéw, by w biblii, ktérg mieli przed soba, sprawdzili
tekst wersetdw przez moéwce przytoczonych.

ISTa zadanie rabindw, odroczono rozprawy nad pierw-
sza tezg do dnia 20 Lipca.

Nie bedziemy tu powtarzaé szczeg6téw znanej juz
nam z wielokrotnych opiséw dysputy Iwowskiej. Opo-
wiedzieli jg drobiazgowo: ks. Pikulski w dziele: ,Z%to0s$¢
zy clowska“ (Lwow, 1769) i ks. Awedyk w ,Historyi
0 kontratalmudy stach® (Lwéw, 1760), sami czynni
1 wptywowi tego wydarzenia $wiadkowie. Rekopis wspot-
czesny, zredagowany wiasnorecznie przez ks. Mikulskiego,
Swiadczy, ze w opracowaniu tez dysputy lwowskiej, staby
jedynie mieli udziat Frankisci; ze'operat 6w byt dzietem
uczonych teologéw?7 Iwowskich, ktérym jezyk zrodet biblij-
nych i talmudycznych obcym nie byt

Dysputy, z matemi przerwami, trwaty od dnia
17 Lipca do dnia 10 Wrze$nia 1759 r. Bylo .ich jede-
nascie.

Charakterystyczng i znaczaca byta réznica miedzy
odbyta przed dwoma laty przedtem dysputa kamieniecka,
a obecng. W Kamiencu staly przeciw sobie dwa stron-
nictwa , z osobnikéw jednakiej wiedzy teozoficznej «zto-
zone. Wyszty one z jednego gniazda i jednorodnemi pod
wzgledem formalnym walczyly argumentami. We Lwowie
za$ mieli rabini przeciwnikéw w — teologach, mezach wyz-
szego wyksztatcenia fachowego, zbrojnych orezem stowa,
ktérym sami nie wiadali.

W Kamiencu usitowanie Frankistow zwréconem byto
ku zohydzeniu talmudu; we Lwowie usitowanie to skie-
rowane byto ku celom praktyczniejszym, doraznym, da-
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zyto do poruszenia namietnosci thuméw, przez podnie-
sienie widma ,mordu rytualnego“.

Swiadkowie dysputy zaznaczaja ogélne znudzenie
obecnych, w obec subtelnych a jatowych dysput, o zna-
czeniu liter i wyrazéw ksigg religijnych zydowskich.
Ozywienie nastgpito dopiero w czasie dysputy jedenastej,
dnia 6 Sierpnia, gdy Frankisci przystapili do tezy siédmej
0 ,uzywaniu krwi“. ..

Byt to niejako punkt ciezkosci owej walki, w kto-
rej, po raz pierwszy, wezwano rabindéw, do ttdémaczenia sie
publicznie z zarzutu, wylegtego w pomroce Sredniowieczej
epoki, przez Swiatlejsze umysty potepianego, a zawsze
z jednaka grozg wznawianego, ilekro¢ namietnosci biorg
gore nad rozsadkiem. . .

Ze owa teza przewaznie, a nie szereg poprzednich,
stanowita 08, okoto ktoérej wszystkie rozprawy Iwowskie
sie obracaly, i ze ona to skionita nuncyusza papiezkiego
do przyzwolenia na zarzgdzenie dysputy z rabinami, do-
wodem tego jest ustep z raportu nuncyusza Serra, w dniu
15 Sierpnia 1759 do Rzymu przestanego *).

W tym jednym punkcie przemowa rabina Rappo-
porta zdobyta sie na krasomowcze zwroty, odskakujace
od banalnosci zwyktej szermierki jezykowej.

~Lubo w siodmym punkcie nam zadanym — mowit
rabin do Frankistbw — czynicie to osSwiadczenie, ze nie
ze ztosci, ani zemsty, lecz z samej mitosci wiary sw. do
wiadomosci $wiatu to podajecie, wszakze ten zarzut, ani
do wiary, ani do Kosciota Bozego nie nalezy. Uznajemy
oczywiscie zto$¢ wasza ku nam i zemste, jesli dekreta,
1 wykonane niektére egzekucye, z przyczyny samej na-
pasci lub zazdrosci, lub nie fundamentalnych dowodéw
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wynikte, przez poczatki jakiego ztego ducha zadajecie!
JeStto przeciw prawu natury i rozumu, zebySmy my,
idgc z Abrahamowego pokolenia, mieli zabija¢ i krwi
cztowieczej zada¢! Pismo Sw. Swiadczy: ktokolwiek prze-
lewa krew ludzka, niechaj i jego krew przelang bedzie,
gdyz na obraz i podobiennstwo Boze cztowiek stworzon
jest! Toz samo $wiadectwem znacznego Kkatolickiego
autora, Hugona Grotiusa, dowodzimy. .. Ci, i inni auto-
rowie, dajg nam Swiadectwo, ze wedlug pisma, ksiag
Mojzeszowych i praw Boskich zachowujemy sie... Chciej,
J. W. ksieze na Mikuliczach Mikulski, administratorze
lwowski, w najgtebszej rozsadku twego powadze, wyro-
zumie¢ te nam zarzucone o krwi chrzescianskiej punkta,
przez zte ttdmaczenie kontratalmudystéw. Udajemy sie do
sumienia i protekcyi Twej Panskiej, wiedzac, ze nam,
Bég, jako Najwyzszy autor Pisma i najmedrszy jego
dawca, do wyrozumienia owego — J. W. Pana Dobrodzieja
wyznaczyt, aby te niewinnosci naszej cenzure dawno
trwajacg, wyrozumie¢ i uwolni¢ nas z niej raczyH“

Zawiadomiony przez swoich uczniéw o zblizaniu sie
czasu dysputy nad ostawionym siédmym punktem tez,
ruszyt i Frank z pozostatg kompania z Iwania do Lwowa.
Pragnat obecnosciag swojg podnies¢ ducha swej braci
i przewazy¢ ostatecznie szale zwycieztwa na korzysé
swego stronnictwa.

Ze jednak i wodwczas zamiar przejscia na katoli-
cyzm lezal w umysle Franka na ostatnim planie, ze ma-
rzyt ciggle o ugruntowaniu swego jedynie stanowiska,
w charakterze witadcy nieograniczonego nad sumieniami
i dobytkiem wiernych, dowodem tego— sg dwuznaczne
stowa i zachowywanie sie jego w podrézy do Lwowa.
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Doszukiwa¢ sie istotnego znaczenia tych stéw, rzecz
prézna.

,Gdym jechat z Iwania do Lwowa przez Pod-
hajce — moéwi Frank — bardzo wielu zbierato sie i$¢
za mng. Ja mowitem do nich w te stowa: Wiedzcie, ze
ja teraz ide do chrztu i wielu ludzi wiode za sobg. Gdy
ustyszycie, ze ja zostatlem Panem u tych ludzi, co za mng
ida, i gdy ich beda szanowa¢, zebyscie o tern zaprawde
wiedzieli, ze nas czart, a nie Prawdziwy Bdg prowadzi...
Jesli za$ ustyszycie, ze ja w wielkiej ciasnosci, a ludzie,
co za mna idg, w wiclkiem sg uciemiezeniu i ciskaja ich
z jednego miejsca na drugie, bez zywnosci, bez szat,
macie podéwczas wiedzie¢, ze to B6g nas prowadzi!* 2.

Dnia 25 Sierpnia 1759 r. odbyt sie uroczysty wjazd
Franka do stolicy Rusid. Otaczaty go ttumy zwerbowa-
nych po drodze adeptéw, z zonami i dzie¢mi. W bogatej
karecie poszostnej, jakby jaki ksigze wschodni, siedziat
.Pan“, po turecku ubrany. Obok niego konno ,dwuna-
stu“ jezdnych, a za kareta mnéstwo wozéw i bryczek,
napetnionych przysztymi neofitami.

Ruszyt sie lud z miasta na Halickie przedmiescie,
ogladaé¢ to dziwne widowisko. Zydzi lwowscy natomiast
kryli sie po domach i zautkach, obawiajgc sie wzroku
cudotworcey, ktory, ich zdaniem, ,czarowat i obezwiadniat
nan patrzacych*.

~Uktony miat — pisze naoczny s$wiadek, ks. Pi-
kulski — tureckie, z powagg bisurmarnskg potgczone.
Taki za$ u antitalmudystow miat kredyt, ze bez jego
woli i wyraznego rozkazu nic czyni¢ nie chcieli, szanujac
go i stuzagc mu, jakby panu — poddani“.

Przybyta z Frankiem do Lwowa i zona jego, Cha-
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nete, roéwniez bogato, obyczajem tureckim ubrana, ko-
bieta o biatej, delikatnej cerze, bezwtadna i leniwa, jak
kobiety wschodu.

Juz w obecnosci Franka nastgpito zakonczenie dy-
sput, kazaniem w archikatedrze.

Ksigdz administrator blizsze rozpatrzenie punktu
siodmego tez przekazat sagdom duchownym, a tymczasem
zwotal posiedzenie, na ktére zaprosit wszystkich star-
szych zakonéw, by =z nimi uradzi¢ porzadek katechizo-
wania Frankistow.

W dniu 16 Sierpnia 1759 r. ogtoszono w koscio-
tach Iwowskich z ambon odezwe ks. administratora o wy-
znaczeniu kosciotéw: 00. Jezuitéw, Dominikanéw, Fran-
ciszkanéw, Trynitarzy, Bernardynow, Reformatéw, Kar-
melitdw bosych, parochialnego na przedmiesciu, do kto-
rych, za daniem znaku przez dzwony, Frankisci, na
grupy podzieleni, udawac¢ sie mieli na nauke.

Wydat ks. administrator i drugg odezwe do Panoéw
i duchownych, wzywajgc ich do skiadek, gwoli opatrze-
niu zydéw, codziennie gromadnie do Lwowa przyby-
wajacych.

Zachowanie sie Franka w trakcie pobytu we Lwo-
wie, byto tajemniczem.

Pozornie sktaniat sie niby do chrztu i gtosno na-
kazywat swym ludziom uczy¢ sie pacierza, powtarzajac:
~Atkan! (dosy¢!) Dotychczas trzeba byto $piewaé, a teraz
tego juz nie trzeba. . .“ 4.

Potajemnie wszakze udawat sie z orszakiem dwu-
nastu ,braci“ i dwunasciorga ,siéstr, stanowiacych jego
orszak, na Wysoki Zamek i tam spetniat jakie$ tajemni-
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cze obrzadki, nic wspélnego z wiarg, jaka miat przyjac,
nie majace.

Razu pewnego wybrawszy sie z orszakiem swoim
na Wysoki Zamek, wzigt dwanascie nowych dukatow,
utozyt je w kupke i deptat nogg prawa, zdjgwszy przed-
tem ,papucie”; potem rozgarngt dukaty noga i znowu
deptat. Znowu do kupki je zgarnagwszy, deptat ponownie,
poczem kazat ,Jejmosci“ toz samo uczynié, wreszcie Ko-

bietom i mezczyznom swego orszaku, a wszystko to
deptato dukaty, zgarniato je i rozgarniato w milcze-
niu. . . 6.

Tymczasem w miescie, z powodu nagromadzenia
sie thumoéw nedzarzy, wszczeta sie zaraza.

Frank, pozujac na cudotwdrce, krzatat sie okoto
chorych, zazegnywat choroby tajemniczemi znakami, lecz
gtosno zezwalat, by nad konajacymi dopetniano cere-
monii chrztu.

-Przyjechawszy do Lwowa — opowiada — mia-
tem wielkg zabawe z chorymi, ktérych byto wielu. Rato-
watem ich jak mogtem i staratem sie, aby bez chrztu
nie umierali. Jakoz, umarto ich tam okoto sze$édziesiat,
a tacy wszyscy chrzest Swiety przyjeli. Nizelim ja do
Lwowa przyjechat, juz sie byta zaczela dysputa, przy
mnie si¢ skonczyta, ale ja, nie umiejgc jezyka,
nie mogtem sie w to wdawaé. Rzadko takze bywatem na
naukach, czescig dlatego, ze jezyka nie umiatem, czeScig,
ze bytem okoto chorych zabawny (zajety). Zakonnik
jeden, Kktéory do mnie chodzit, nauczyt pacierza
i ,Wierze w Boga*“. Nigdzie przedtem ani Ew an-
gielii, ani Dziejow, ani Listow Apostolskich,
ani Objawienia $w. Jana nie czytatem, az dopiero
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we Lwowie czytatem cokolwiek Ewangielii $w. tukasza,
na hebrajski jezyk przettoémaczonej“6).

Ksigdz Mikulski, przypominajac Frankistom obowig-
zek przystgpienia do chrztu, pragnal nakioni¢ do tego
kroku Franka, ktérego uwazano za naczelnika gromady.
Lecz Frank zwidczyt pod rozmaitemi pozorami, to: zada-
jac przyzwolenia na wyjazd z Moliwdg do .Warszawy,
gdzie obiecywat chrzest przyja¢, to znowu zezwalajac na
chrzest jedynie z wody i jedynie w asystencyi swych
przybocznych.

Podejrzenia 0 nieszczeros$é mistrza wzmagaty
sie w duchowienstwie z dniem kazdym. Wreszcie ks. Mi-
kulski ostrzegt Franka, by zaprzestat ostentacyjnego roz-
jezdzania sie karetg po miescie, bo to nie przystoi czto-
wiekowi, ktéry zyje z jatmuzny.

Zaslepienie gromady nedzarzy byto tak wielkie, ze
ostatek dobytku swego skiadali ,do wspdlnej kasy
Franka“, a sami morzyli sie gtodem, i gdyby nie ofiar-
no$¢ duchowieristwa i obywatelstwa miejscowego, nedza
miedzy nimi bytaby wieksze jeszcze przybrala rozmiary.

Ks. Mikulski nie przestawal nalega¢ na Franka, by
ceremonie chrztu przyspieszyt, a tymczasem, dla zaradze-
nia nedzy jego gromady, wyznaczyt trzech kwestarzy, dla
zbierania sktadek od mieszkancéw. Byli nimi rajcowie
Ilwowscy: Franchi i Noel, jak réwniez niejaki Solski?7).

Ostatecznie staneto na tem, ze Frank i wybrani
przezen ludzie z gromady, przystgpig do chrztu z wody,
poczem pozwolonem bedzie Frankowi wyjechaé¢ do War-
szawy i tam dopetni¢ chrztu ze wszelkiemi ceremoniami.

Pozostata za$ gromada Frankistow miata przysta-
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pi¢ do chrztu pdzniej, po powrocie swego naczelnika
z Warszawy.

Zanim spetnit sie 6w ceremoniat nad Frankiem
i jego wybranymi, niektérzy z jego gromady uprzedzili
mistrza.

W dniu 20 Sierpnia 1769 r. przyjat chrzest Jan Czer-
winski, dwunastoletni, z ojca Berka, matki Baily rodem,
Iwowianin, z rgk Wiel. Jozefa Gralewicza, misyonarza,
przy asyst, urodzonych: Jézefa Leychnera, Genowefy
Lampsanowej, jakotez Antoniego Kaminskiego i Agnieszki
Stromickiej.

W dniu 10 Wrzednia 1759 r. w kosciele 00. Fran-
ciszkanow, ks. Mikulski chrzcit Antoniego Dobrzanskiego,
syna Lewka, matki Sory, Ilwowianina, trzynastoletniego,
w asyst, rodzicow chrzestnych: Jozefa Podoskiego, kuch-
mistrza W. X. Lit., posta do Turcyi i kasztelanowej wy-
szogrodzkiej Czosnowskiej, jak réwniez Czosnowskiego
starosty i P. Wiejskiej, podstoliny sandomierskiej.

W dniu 12 Wrze$nia, w kosciele katedralnym,
ksigdz. Seb. Kwapinski chrzcit z wody panne Anne,
cérke Dawida i Fajgi matz. ze Zwanca rodem, 11 lat
majacg. Przyjeta ona nazwisko Zwaniecka.

Drugim z kolei neofitg byt Michat Majewski, chto-
piec os$mioletni, syn Moszka i Beli matz. rodem ze
Zbrzyzia.

Dopiero w dniu 17 WrzesSnia 1759, w Kkosciele
katedralnym stangt do chrztu Jakéb Frank (caput Anti-
talmudistarmn) w asystencyi rodzicow chrzestnych: Fran-
ciszka Rzewuskiego, pisarza koronnego i Anny Briihlo-
wej, margrabiny saskiej. Otrzymat imie Jozef. Chrzcit
go biskup sufragan Samuel Glowinski.
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Jednoczes$nie przyjeli chrzest z wody, w asystencyi
rodzicow chrzestnych: biskupa Iwowskiego, obrzadku
grecko-tacinskiego, Leona Szeptyckiego i wojewodziny
Czernihowskiej, Miaczynskiej, starosciny krzepickiej, na-
stepujacy Frankisci:

Jehuda Lejb Kotowicz (Dominik Antoni) Krysinski,
z Nadwornej.

Pawet Jakéb, lat 15, syn Moszka Frenka z Wo-
toszczyzny.

Jan, brat tegoz, 13 letni.

Antoni, syn lzraela Frenka z Koroléwki, ktdérego
matka w judaizmie pozostata (ciijus mater in Judaismo
mansit).

Ignacy, syn Chaima, z Buska, 7 letni.

Franciszek, syn Eljasza, z matki Matki, z Rohatyna.

Wojciech, syn ich, 7 letni.

Klara, corka Arona, z matki Liby, zona Icka Lej-
bowicza Lanckoronskiego, 23 letnia.

FJjasz, syn Lisy Lejbowicza i matki Fajgi, z Ro-
hatyna, starzec 73 letni.

Rojza, coérka Jehudy Ickowicza i matki Sary,
z Buska rodem, 7 letnia.

Rozalia, corka Zanwla i Szarny, z Woichowic
w Motdawii rodem.

Barbara, zona Chaima Turka, z ojca Icka, matki
Tauby, z Wotchowic, 20 letnia.

Szymon, syn Szlomy i Chai, z Podhajec, 7 letni.

Barttomiej Zwierzchowski, syn Jona i Ghany, 20 letni,
zonaty, z Buska rodem.

Hyacynt, z ojca Markowicza, matki Bejli, z Buska,
3 letni.
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Dawid, przedtem Dawid Lejzorowicz, z Podhajec.

Piotr, przedtem Boruch, z Buska.

Katarzyna, przedtem Mynella, zona lzraela z Buska.

Pawet, przedtem Jankiel, syn Moszka z Kamienca
Podolskiego.

Antoni, przedtem Uszer, syn Chaima z Buska.

Mateusz Matyszewski, przedtem Moszko, syn Szlomy
z Kopyczyniec.

Andrzej, przedtem Wolf, syn »Szlomy z Rohatyna.

Ignacy, przedtem Symcha, nazywany Chaimem,
z Jezierzan.

Maryanna, przedtem Marya, tegoz coérka.

Jézef Jezierzauski, 25 letni, zonaty, z Buska rodem.

Hyacynt, syn Mojzesza i Bejli BerkowiczéwT lat 7,
z Buska.

Dominik, syn Jo6zefa Jezierzaniskiego i Ewy.

Maryanna, cérka Chaima, wdowa, lat 49, z Buska
rodem.

Barttomiej, syn Anczla i Ryfki matz.

Ogotem, tegoz dnia, przyjeto chrzest
z wody: 14 mezczyzn, 6 kobiet i 10 nie-
letnich s).
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Frank z orszakiem w drodze do Warszawy. — W Zamos$ciu. — Tajemna
czynno$¢. — Ks. Radziwilt z Krupego u Franka. — Awantura na Kalinow-
szczyznie. — Sprawa z synagogg lubelskg. — Inkwizycye. — Frank w Lu-
blinie. — Na cmentarzu. — Smieré rabbi Mojzesza. — Jego pogrzeb. —
Modlitwa Franka. — Signor mostro! .— Pie$n lIguleh. — Nowa awantura
w Warszawie. — Frank w kosciele OO. Misyonarzy. — Prosba Frankistéw
do Augusta Ill. — Rokowania z Frankiem. — Frank zada wydzielenia
Frankistom ziemi nad granicg Turcyi. — Nowiny ze Lwowa. — Przygoto-
wania do ceremonialnego chrztu Franka. — Frank u nuncyusza Serra. —
Chrzest Frankistéw w Warszawie. — Reklamacye rabinéw. — Rokowania
z magnatami.

koncu Wrzesnia 1759 r., Frank, podzieliwszy swoich

przybocznych na dwie grupy, jedne z nich, zio-
zong z szesciu najzaufanszych, miedzy ktérymi byli: Pa-
wet Rohatynski, tukasz Franciszek, Jakéb TySmic-
nicki, Jozef z Satanowa, Jakdb Szymonowicz i Lejbko
Rabinowicz — pozostawit we Lwowie; sam za$, pole-
ciwszy zone i dwoje dzieci: Ewe i Emanuela, opiece
duchowienstwa miejscowego, i otrzymawszy listy poleca-
jace do niektérych dygnitarzy duchownych i $wieckich,
ruszyt w droge do Warszawy.

FRANK i FRANKISCI POLSCY. 1. 11
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Towarzyszami podrozy Franka byta druga grupa
przybocznych, a mianowicie: sedziwy Mojsze (Piotr), Her-
szete (Jan), Nachman (Piotr), Chaim Kopyczyniecki (Pa-
wet), lcek Minkowicer, Jeruchim Lipmanowicz (Jedrzej).
Niezaleznie od gtéwnego orszaku, pewna liczba Franki-
stéw juz wczesniej opuscita Lwéw, dazac do Warszawy,
gdzie prawdopodobnie zamierzata poczyni¢ przygotowania
na przyjecie ,Pana“’).

Podziat na dwie grupy, wyjasnit Frank uczniom
swym, nastepujacemi pobudkami:

,Gdym jechat ze Lwowa do Warszawy, podzielitem
was na dwoje; szeSciu zostawitem we Lwowie, a szeSciu
wziglem ze sobg do Warszawy, bom dobrze wiedziat, ze
tu spokojnie nie bedzie i chciatem wybawi¢ szesciu, aby
ci nie byli w jednej radzie z tamtymi®“ 2.

Kalwakata przybyta do Zamoscia w ,dzien sadny“
zydowski. Wéwczas Frank, jak zaznacza ,Kronika“,
zamkngwszy sie sam na sam ze swoim totumfackim
.Herszete*, spelnit jakas czynnosé ,tajemna“, naka-
zawszy kompanii, by to ,w najwiekszym zachowata
sekrecie” 3.

Przybyli podrézni do Krasnego stawu, gdzie prze-
nocowali. Zjawit sie wéwczas u Franka ,ksigze Radzi-
wit z Krupego® i bawit u ,Pana“ noc calg, rozmawia-
jac z nim ,ustnie“ 4).

Przejazd gromady przez przedmiescie Lublina —
Kalinowszczyzne, wywotat miedzy fanatykami zydowskimi
wrzenie. Na czele ich stanat niejaki infidelis Wolf Za-
mojski, ktéry, pospotu z Berkiem Abusiewiczem i miesz-
kancami Lublina: Zysielem Kopiowiczem i lzraelem Ta-
bernikiem, szmuklerzami, podburzyt ludno$¢ zydowska do
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napadu na przyjezdnych. Dziato sie to w pierwszych
dniach Pazdziernika 1759 r. Powitani gradem kamieni
Frankisci, odwotali sie do opieki witadz. Kareta Franka,
w ktérej jechat, otoczony osSmioma jezdzcami, obrzucong
zostata blotem. Jezdzcy dobyli szabel, broniac zaciekle
swego naczelnika, dopoki Trybunat nie wystat odwacho-
wych zotnierzy, ktorzy te burze uspokoili.

Przeciw excedentom wystgpit instygator Chmielow-
ski, ze skarga, ktorg wniost nobilis Walenty Krysinski,
i pozwat, oprécz przywédcow awantury, calg ,syna-
goge“ lubelskg, domagajac sie ukarania winnych i zasg-
dzenia odszkodowania.

Zanim przystgpiono do $ledztwa, pod nadzorem
ksiedza Korneckiego, wiceprezydenta Trybunatu i depu-
tata ziemi wielunskiej, Psarskiego, przywo6dcow awan-
tury uwieziono.

Sprawa pod prezydencyg marszatka Trybunatu,
Jozefa Jabtonowskiego i Matyasa Poletyty, sedziego de-
legowanego z wojewodztwa podlaskiego, odbyla sie
w dniu 6 Pazdziernika 1759 r.5.

Trybunat nakazal instygatorowi przedstawi¢ zezna-
nia uwiezionych (libera confessata), a uznawszy przede-
wszystkiem, ze sprawa bez wystuchania stron obu i bez
przeprowadzenia sumarycznego procesu, osadzong by¢ nie
moze (guoniam causa praesens, sine summario processu
decidi neguit), polecit doda¢ uwiezionym obroncéw z urzedu
i przeprowadzi¢ ponownie badanie w obecnos$ci sadu.

Rezultatem sprawy byto ukaranie os6b najwinniej-
szych i zasadzenie Frankowi od synagogi kwoty dwu
tysiecy grzywien. Potowe tejze kwoty, nalezng Trybuna-

towi, odstgpiono réwniez Frankistom.
U*
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Frank mieszkat w Lublinie w ,patacu“, goscin-
nie mu przez jednego z miejscowych magnatéw usta-
pionym.

W dniu 16 Pazdziernika, wyszedt w nocy na dzie-
dziniec, zabroniwszy swoim ludziom i$¢ za sobg. Stal na
owym dziedzinicu pare godzin, a powrdéciwszy, padt zmor-
dowany na t6zko, ze stowami: ,Nie mogtem go
zwyciezyc¢!“ I tak lezatl, sapigc mocno*“ 6).

Gdy pewnego razu, spacerujac ze swoim nieodstep-
nym Rabbi Mojsze, przechodzit obok cmentarza zydow-
skiego, wyciagnat reke i rzekt:

.Patrz, jak piekny grobowiec!“?) —
co prawdopodobnie miato symbolicznie oznacza¢ zgon
Judaizmu.

W pare dni pézniej, rabbi Mojsze ciezko zachoro-
wat. ,Odczynianie nad nim urokéw® nic nie pomogto8),
i w dniu 18 Pazdziernika, 6w ,najpoufalszy i najzwaw-
szy kontratalmudysta“, zakonczyt zycie.

Dnia 20, wniesiono zwioki zmartego do kosciota
Farnego, w asystencyi cechdéw i pospélstwa lubelskiego.

.Sam Pan z ludzmi szedt go wyprowadzaé. Po-
chowano zmartego w sklepieniu kollegiaty, a nad trumna
ksiagdz kanonik Brzeski mial przemowe do zgroma-
dzonych.

-Pan rzewnie podéwczas ptakat. Wracajgc z ko-
Sciota, okoto 11-tej w nocy. Pan rozciggnat konce swej
szaty i dat je do trzymania dwom, z rozkazem, by reszta
trzymata sie ich weztem, i tak szedt przez miasto do
patacu.

sNazajutrz poszedt Pan z ludZzmi do kosciota Ber-
nardynow, i klekngwszy przed wielkim ottarzem, zaczat
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sam S$piewac: Bignor mostro! (tak), a za nim wszyscy
wielkim glosem i z ptaczem strasznym. Spiewali przytem
L,lguleh” i ,Buruch jo“, oraz kilka psalméw...“ 9.

Po tej dziwacznej ceremonii, dowodzacej, ze pomimo
przyjetego chrztu, Frankisci od swoicli tajemniczych
obrzadkéw jeszcze sie poddéwczas nie byli odstrychneli,
gromada ich ruszyta w dalszg droge i w dniu 23 Paz-
dziernika 17B9 r. przybyta do Warszawy 10.

Nie obyto sie i tu bez nowych awantur ze strony
ludnosci zydowskiej, ktora przyjezdnych powitata gra-
dem kamieni i ztorzeczeniami.

Ponownie réwniez, na wstepie do stolicy, starat sie
Frank o ,odczynienie uroku“ z osoby swego totumfa-
ckiego ,Herszete*, ktory, zachorowawszy ciezko, zakon-
czyt zycie i pochowanym zostat u XX. Misyonarzy.

I w Warszawie odbyta sie scena podobna jak
w Lublinie, gdy ,Pan“ wszediszy popotudniu ze swoim
orszakiem do kosciota Misyonarzy, kleknat przed wielkim
oltarzem i zaczat $piewaé¢ ,Bignor m ostrooraz inne
piesni, a towarzyszacy mu ludzie, ptaczac, piesni te za
nim powtarzalil’).

Zanim rozpoczety sie wizyty i starania u magna-
tow stotecznych o wyjednanie dla Franka zaszczytu po-
nowienia chrztu z ceremoniami, w obecnosci kréla, Fran-
kisci zredagowali tymczasem prosbe do Augusta IlI.
i sformutowali zadania swoje o zabezpieczenie im statych
siedlisk w Rzplitej, i podanie pomocy w odzyskaniu od-
szkodowania.

,Jakdéb Jozef Frank — zalili sie Frankisci — wy-
jechat z zona, 2z dzietmi i wiecej niz z 60 osobami
z krajow tureckich i wotoskich, ledwo z zyciem, bo stra-
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ciwszy catg znaczng chudobe, nieumiejacy i z wielg swoich,
zadnego jezyka, tylko swo6j ojczysty i niektore
oryentalne, niewiedzacy zwyczajow tego Najjasniejszego
Krélestwa, zadnego nie majacy sposobu do zycia ze
swoimi, ten, ktory tak liczny lud do prawdziwej pocia-
gnat Wiary, zebrze u Waszej Krolewskiej Mosci Pana
Najm. o miejsce i sposéb wyzywienia pospolstwa na-
szego ... abysmy juz mogli spokojnie o0sig$é, bo nam
miesci¢ sie z talmudzistami nieznosno, dla ustawicznych
swaréw, ki#dtni, zwyczajnych od nich podstepéw i dla
strachu odwroécenia od drogi zbawiennej, ile, ze ten zaja-
dty nardd, inaczej nas niezwykt nazywac, tylko psig
wiarg, odszczepiencami etc. Nie uwazajgc na dane nam
od W. K. M. prawo, zawsze i wszedzie nas gnebi, grabi,
gdzie moze, bije, jak tego niedawny przyktad stal sie
nad nami przejezdzajacymi w Lublinie, i tu, w War-
szawie, lubo w najbezpieczniejszem, bo pod bokiem
W. K. M. miescie...

. ,Upraszamy W. K. Mos$¢ o nieodwioczne na-
znaczenie komisyi w Kamiencu i we Lwowie, aby nam
nasze niewinnie wzigete powrécono i zado$¢ uczyniono
dekretowi Kamienca Podolskiego, zony i dzieci poodda-
wano, aby oraz wyznaczone od W. K. M. osoby miaty
zupetng moc i powage do przymuszenia tych upartych
gwalcicielow naszych, aby nam, nie czynigc zadnych wy-
biegébw, uczynili zadoséuczynienie, na ktérem, jako na ze
wszech miar sprawiedliwem, zawist sposob wyzywienia
nas, w ostatniej nedzy zostajgcych.

~Aby W. K. M. publicznym listem swoim ogtosié¢
rozkazat, aby, gdziekolwiek ukryci bracia nasi znajduja
sie, z podobng nam wiary zadzg, bez bojazni wyjawiali
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sie; aby tych miejsc Panowie, byli im pomocg do przy-
jecia wiary $w., i jezeliby talmudystowie onym jakie
uciemiezenia mieli wyrzadza¢, lub urggowiska, aby tacy,
z chudobg swojg otrzymali wolno$¢ przejScia na miejsce
bezpieczniejsze, na pomieszkanie etc.” 19.

Relacye nuncyusza Serra, odstaniajg nam ciekawe
szczegdty rokowan, jakie prowadzono w Warszawie
z Frankiem, zanim ten ostatni przystgpit do chrztu z ce-
remoniami.

Pewna cze$¢ magnatéw os$wiadczata sie z gotowo-
Scig przyjecia neofitow do swoich débr, lecz Frank sta-
wiat sie opornie, majac oczywiscie inne aspiracye i zgdat
wyznaczenia mu na granicy tureckiej oddzielnego terry-
toryum, gdzieby mogt ze swojg kompanig sie osiedlic,
(di formar iin intera popolazione, in sito prossimo allo
stato Ottomano).

Wtasnie podéwczas nadeszto do prymasa i do
biskupéw Krélestwa pismo, od ks. Mikulskiego ze Lwowa,
podnoszace niejakie watpliwosci co do celéw i widokdw
Franka. W piSmie tern zwraca uwage ks. Mikulski, na
szczegoblniejszy wplyw, wywierany przez te osobisto$¢ na
otoczenie; donosi o powolnosci Frankistow, w obec kar
wymierzanych na nich przez ich naczelnika, w razach
sprzeciwiania sie jego woli, co juz niewatpliwie prze-
kracza wszelkg granice bteddw; stwierdza, ze jedynie
przykiad Franka sktonit wielu do przystgpienia do chrztu;
ze taka wszechwtladza moze przynies¢ uszczerbek i wie-
rze i panstwu; radzit zatem ks. Mikulski, by wyznaczy¢
neoficie J6zefowi siedlisko w $rodku Kroélestwa, by tym
sposobem zatamowa¢ mu wszelkg moznos$¢ do zapano-
wania nad towarzyszami; przedewszystkiem za$ radzi
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dziata¢ w kierunku uspokojenia neofitow, co do obaw
0 przysztosé, gdyz ludzie dobrej woli nietytko zajmag sie
ich losein, ale i wychowaniem ich dziecild.

W oczekiwaniu terminu, ktory krél przyrzekt wy-
znaczy¢ do ceremonii chrztu Franka, nuncyusz Serra
przestat w dniu 7 Listopada nowa relacye do Rzymu,
1w niej podaje dalsze szczeg6ty staran Franka o listy
polecajace do witadz krajowych, dla zaopiekowania sie
neofitami i o zarzadzenie skiadek na ich korzysc.

Przytacza nuncyusz, ze magnaci opierajg sie urza-
dzeniu oddzielnej dla Frankistéow kolonii (colonia parti-
colare), bo to mogtoby zaktéci¢ spokédj panstwa, a utrzy-
mywanie Frankistéw z jatmuzny, wytworzy z nich bande
widczegow (una truppa di vagabondi). Panowie skionni
sga rozebra¢ ich miedzy swe posiadtosci, by mogli prze-
mystem i pracg sie utrzymywaé, a nie by¢ drugim
ciezarem.

Donosi nuncyusz, ze Frank byt u niego osobiscie
z prosbami, ktore, o ile bedg stuszne, o tyle znajda
zado$¢éuczynienie; w nastepnym za$ liscie, z d. 14 Listo-
pada 1759, donosi, ze Frankisci nie zyczg sobie osigs¢
w dobrach prywatnych, z obawy, aby ich nie znaglono
do poddanstwa, w ktérem jeczag nieszczesliwi mieszkancy
wiosek (per il timore, che hanno, di esser, presto o tardi,
ridotti alla dura sercitu, iii cni son tenuti i miseri abita-
tori del/a campagna).

W obec tego, wielki kanclerz koronny zamierzyt
ich osiedli¢ w dobrach Rzplitej, krélewskiemi zwanych,
jak roéwniez, biskupi gotowi sg przyja¢ ich do miast ich
jurysdykcyi podlegtych, a ten Srodek wydat sie nuneyu-
szowi najwiasciwszym.
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W liscie z d. 28 Listopada 1759, donosi nuncyusz,
ze ubiegtej Niedzieli (a wiec dnia 18 Listopada) Jozef
Frank przyjat chrzest z ceremoniami, w kaplicy krdlew-
skiej, w patacu Saskim.

Wedtug ,Kroniki“, rodzicami chrzestnymi byli,
imieniem krola: Starosta Bratkowski, Grafowa Briihlowa.
Chrzcit Franka biskup Zatuski w infule i z pastoratem.
LJInfula mu woéwczas spadta z gltowy* 14).

Jednocze$nie chrzczonym byt rabin Buski, Nach-
man Szmujtowicz, przy asystencyi hrabiego Horsta i Zboin-
skiego, starosty Nowskiego, kanonik zas$ ks. Czerni, przy
asyst. Adama Kajetana Sottyka, biskupa krakowskiego
i ksiecia Siewierskiego, jakotez ksieznej Lubomirskiej,
wdowy, chrzcit Mateusza Matyszewskiego.

Mniej wybitni Frankisci, juz od 1 Listopada 1759,
zaczeli przystepowa¢ do chrztu, w kosciele s$w. Krzyza
w Warszawie.

W dniu tym, ksigdz Burchocki chrzcit Adama, syna
Majorka z Zawotowa i Dominika Wolfowicza z Podhajec,
oraz Jana Dominika Krysinskiego, laika, syna Eliasie-
wicza z Rohatyna. Asystowat dr. Jan Czepinski.

W dniu 11 Listopada 1759 r., przy asystencyi
rodzicow chrzestnych: Antoniego z Debowej Gory De-
bowskiego, biskupa kujawskiego i Ewy z Tartow, sta-
rosciny ptockiej, otrzymat chrzest 25 letni Andrzej Lip-
manowicz (Debowski), za$ przy asyst. Stefana Debow-
skiego, starosty ptockiego i z Poniatowskich lir. Zamoj-
skiej — Jan z Wegier, 30 letni.

Dnia 20 Listopada, ks. Andrzej Konstanty Ormian-
ski, presbyter Zgrom. 00. Misyonarzy, chrzcit Jana,
20 letniego, przy asyst.. Franciszka Bielinnskiego, mar-
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szalka i hr. Briihlowej. Dnia 23, w szpitalu $w. Rocha,
przyjat chrzest, choroba ztozony, Andrzej, lat 33 ijedno-
cze$nie niejaki Antoni, 23 letni, ktérych rodzicami chrzest-
nymi byli: Wandalin Mniszech, marsz, dworu, jakotez
Urszula Komorowska, przetozona Zgrom. Kanoniczek 15).

Przyjecie chrztu ze strony Franka i jego najbliz-
szych w Warszawie, oraz coraz gromadniejsze przyste-
powanie do tej ceremonii Frankistow Iwowskich, nie sta-
nowito jeszcze w oczach nuncyusza papiezkiego osta-
tecznego rozwigzania kwestyi.

Pozostawaly jeszcze w zawieszeniu dwie sprawy
wazne, zaréwno dla Kosciota, jako i dla panstwa, z kto6-
rych pierwsza, dotyczgca zarzuconego przez Frankistow
ich bytym wspdtwyznawcom ,mordu rytualnego“, wyma-
gata wyjasnienia, druga za$ obchodzita wladze pan-
stwowg, ze wzgledu na konieczno$¢ postanowienia o losie
tych, ktorzy, przyjeciem wiary panujgcej, Scislej sie ze
spoteczeristwem rodzimem skojarzyli.

Na wyjasnienie pierwszej kwestyi nastawali i zydzi,
tak zwani talmudysci.

Zwrdcili sie oni do ministrow Ezplitej z prosba,
o dozwolenie im oczysci¢ siebie i swoje ksiegi religijne
z potwarczego zarzutu, uzywania krwi chrzescianskiej do
obrzadkéw religijnych.

Nuncyusz gorliwie sprawe te przyjat do serca. Ze
stéw jego listu widoczna, ze nie wierzyt w zasadno$¢
owego zarzutu (parendomi hen cosci difficile a pofersi
verificar I'esistenza d'una tcd dottrina); z drugiej jednak
strony, watpit, azali sprawdzenie ksiag talmudycznych
doprowadzi do rezultatu.

W sprawie wynalezienia miejscowosci na pomieszcze-
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nie neofitéw, toczyty sie réwniez w sferach dworskich
powazne dyskusye. Z uwagi, ze gromada neofitow skita-
data sie z os6b zrodzonych w Polsce, Wotoszczyznie,
Motdawii i Wegrzech, podzielono jg na dwie kategorye.

Zrodzonych w Polsce (neoftti Polaccld), radzono ulo-
kowaé po miastach biskupich i kroélewskich (nella citta
vescovili e regie), gdzie z #tatwoscig znalezliby sposdb
utrzymania. Trudno$¢ nastreczata sie, jak postgpi¢ z cu-
dzoziemcami?

Frank btagat (implora), by im wydzielono miejsco-
wos$¢ oddzielng (un luogo particolare), przyrzekajac, ze
o ile beda w kupie (uniti), tatwiej bedag mogli zajmo-
waé sie przemystem i oddziatywac¢ korzystnie w duchu
nawracania.

Magnaci skitonili sie do tych konsyderacyj i zaczeli
czyni¢ u dworu starania, by tej kategoryi neofitom, wy-
dzieli¢ dobra na Litwie, takie zwilaszcza, ktére mato, lub
nic prawie, dochodéw dworowi nie przynosza (dai quali,
la stessa corte, poco o nulla raccoglie), pod warunkiem
wszakze, ze ci nowi mieszkancy przyjma na siebie obo-
wigzek dostarczania owych dochodéw skarbowi i utrzy-
mywania proboszczéw i sedzidw, do roztrzygania spraw
ich cywilnych i kryminalnych.

W kazdym razie, radzit nuncyusz, by nie dowie-
rzano na S$lepo tej kategoryi neofitow obcych i nie loko-
wano ich po miejscowosciach, graniczacych z Imperyum.
Te same watpliwos$ci nastreczaty sie magnatom co do wy-
boru miejscowosci sasiadujacych z Porta Ottomanska 16).



http://rcin.org.pl



CZESC TRZECIA.



http://rcin.org.pl



ROZDZIAL XIII.

Pobyt Franka w Warszawie. — Sanki mistrza. — Jego stréj. — Podejrzli-
wo$¢ duchowienstwa. — Aspiracye Franka. — Wynurzenia Frankistow
lwowskich. — Utajony Messyasz. — Przejete, listy. — Spowiednik krélew-
ski. — Ttdmaczenie sie Franka. — Poszlaki mnozg sie. — Aresztowanie
Franka. — U 00. Misyonarzy. — Zdrada Moliwdy. — Pie$n Iguleh. —
Badanie Franka. — Jego zeznania. — Znaki $wietlane. — Opowie$¢ we-
dréwek po Rusi. — Wyznanie wiary. — Messyasz. — Sad ostateczny. —
Erudycya biblijna. — Nauka ewangielii. — Powdd przejscia na Islamizm. —
Ojciec Swiety. — Dwunastu braci. — Mniemane cuda. — Wrézby. — Uroki.—
Nowa nauka. — Proroctwa. — Wspélna kasa. — Wizye Franka. — Ba-
danie uczniéw Franka. — Wyrok sadu konsystorskiego. — Falsze
historyczne.

= fo przyjeciu chrztu, Frankisci porzucili zydowskie szaty,

* Ogolili brody i ,zaczeli sie nosi¢ po chrzesciarisku“ *).
Oprowadza! ich Frank ,po teatrach“, przedstawial ich
krolowi i magnatom. Ludno$¢ warszawska z zajeciem
przypatrywata sie neofitom, a gtéwnie ich przywédcy,
ktéry sam zachowal dziwaczny str6j wschodni, wysoka
czapke futrzang i kotnierz gronostajowy na oponczy.
Oryginalng rowniez byta uprzez koni, ktoremi sie roz-
jezdzat po ulicach. Byta to pora zimowa. Spotykano
Franka siedzgcego w saniach, powozonych trojka koni,
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.kon przed koniem“, i pedzacego przez ulice stolicy,
.jak jeden z wielkich Panéw" 2.

Zwracaly na niego uwage i baczniejsze oczy du-
chowienstwa miejscowego, ktéremu, zachowywanie sie
mistrza w obec otoczenia i postepki jego dziwaczne,
nastreczaty nie jeden powo6d do watpliwosci. ,Compa-
risce dubbiosa la condotta di questo, e degli altri, che son
qui“ — pisat nuneyusz Serra do Rzymu, 28 Listopada
1759 r., niezadtugo po odbytym uroczystym ceremoniale
chrztu Franka. Podejrzenia te az nazbyt byly zasadnemi,
w obec wilasnych zeznan mistrza, uczynionych nastepnie
przed najzaufanszymi. Pomimo wyrzeczenia sie Judaizmu,
ciggle jeszcze marzyt Frank o jakiem$ wyjgtkowem sta-
nowisku, w gromadzie swych uczniéw.

W miare zwigkszania sie liczby neofitéw lwowskich,
znaczniejsi miedzy nimi przybywali do Warszawy, gdzie
tez niebawem utworzyli kompanie, z kilkudziesieciu oséb
ztozong, otaczajgcg nieodstepnie swego naczelnika i od-
prawujacg w tajemnicy jakie$ szczegolniejsze obrzadki.
Weztem jednoczgcym te kompanie byta piesn ,lguleh®,
ktérg chérem S$piewali w obec Franka, otaczajagc go
niezwyklg czcig i spelniajagc w obec niego niewolnicze
postugi.

»,Gdyby mnie zapytano: co to czynisz? — opowia-
dat Frank o swoich czynnosciach po przyjeciu chrztu —
odpowiedziatbym: Ja Panem jestem, a bracia moi —
apostotami. Wszyscy zotnierze, iluby ich w Warszawie
byto, nie mieliby zadnej mocy nad wami, i dopiero
widzielibyScie wielkie dzieta boskie“ 3.

O tych dziwnych aspiracyach do udawania poma-
zanca Boskiego, zaczety sie powoli przebijaé¢ gtuche zrazu
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wiesci, z pomroki tajemniczej, otaczajgcej kompanie,
a nastepnie i pewniejsze fakta, nadestane nuncyuszowi
papiezkiemu przez ks. administratora Mikulskiego, w dniu
12 Grudnia 1769.

Gdy po wyjezdzie Franka do Warszawy, odbywaty
sie dalej we Lwowie nauki z pozostata gromada, ksigdz
Gaudenty Pikulski, w czestych rozmowach z nawr6co-
nymi juz, i z tymi, ktorzy do chrztu sie przygotowywali,
miat sposobnosé¢ ustysze¢ od niektérych z nich rozmaite
szczegOty, dotyczace osobistosci Franka. SzczegoOty te
byty w oczach kaptana katolickiego dowodem, ze po za
ostong gorliwosci religijnej, kryje sie jaka$ dziwna, a nie-
zgodna z nauka chrzescianska, tajemnica.

Nie podejrzywajac ks. Pikulskiego o zle wzgledem
Franka zamiary, lecz witasnie w celu przedstawienia
mistrza w Swietle jak najkorzystniejszem, zaczeli mu,
ci zwlaszcza, ktorych Frank za najblizszych z pomiedzy
.apostotéw“ swoich uwazat, opowiada¢, o cudach, jakie
mistrz ich wywotywat, o wielkich jego zaletach i gorli-
wosci w przywigzaniu do nowej wiary.

Ks. Pikulski cierpliwie przyjmowat wszystkie owe
wynurzenia ,wiernych® i uprosit ich, by wszystko, co-
kolwiek o mistrzu wiedzg, podyktowali na pismie.

Uczynili temu zyczeniu zadosy¢, i opowiedziawszy
przebieg dotychczasowej dziatalnosci mistrza, z nama-
szczeniem przytoczyli, iz nauke o Tréjcy Sw. on im
pierwszy wytozyt i jemu jedynie zbawienie swych dusz
zawdzieczajg.

~Stowa jego nauki — pisali miedzy innymi ,apo-
stotowie* Franka — byty nam tak mite, zbawienne
i przenikajgce serca nasze, zeSmy ich z ptaczem musieli

FRANK | FRANKISCI POLSCY. F
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stucha¢, gdyz nam czestokro¢ przepowiadat, ze jezeli
zechcecie wierzyé szczerem sercem w Boga, w Tréjcy Sw.
Jedynego, wiele wam potrzeba wycierpie¢, ale trzymajcie
sie mocno. . .

~Nadto uwazaliSmy i to w nim, ze gdy nam jakie
przyszte rzeczy opowiadal, zawsze sie spetnialy. Od czte-
rech lat, jadac ze Lwowa do Rohatyna, gdy nocowat
w Dawidowie, widziat w nocy nad tym Frankiem Swia-
ttos¢, przedtem Szloma Rohatynski, teraz, po chrzcie $w.
nazwany tukasz Franciszek, z Rohatyna. Ta S$wiattosc,
z poczatku byla jak gwiazda jasna i czysta, potem sie
rozszerzyta na pot tokcia, trwajac dosy¢ diugo, ktorej
sie tenze, przedtem Szloma z Rohatyna, przecierajac oczy,
dtugo przypatrywat. Potem, gdy tenze Frank miat po-
jecha¢ do Lanckoronia, przepowiedzial w Brzeziu: ze
w Lanckoroniu bedziemy mieli ,probunek”, wezma nas
w sekwestr etc. Co sie i stato. Bedac zas w sekwestrze,
opowiedziat, kiedy i ktérego dnia, mieliSmy by¢ wypu-
szczeni, co sie sprawdzito. Tez same przyszie rzeczy
i podobne przypadki, opowiedziat w Kopyczynhcach,
i wiele innych rzeczy, ktére wypisywaé bytaby rzecz
dtuga.

~Nawet i teraz, w r. 1759, przyjechawszy z za-
granicy na Podole, doznaliSmy to na nim, ze niektérym
z naszych braci, na skryte mysli, méwiac do drugiego,
opowiedziat, i gdySmy mu przyznali wiekszg moc od
pospolitego cztowieka, on sie przed nami upokarzat, mo-
wigc, zem ja jest najlichszy z miedzy was etc.

~Tenze Frenk, gdy juz ostatni raz przyjechat z za-
granicy i gdy nam wyraznie opowiedziat, ze nie masz
inszej, lepszej wiary, nad katolicka, i nam wszystkim
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trzeba jg koniecznie przyjgé, dla zbawienia dusz naszych,
dla wielkich dowoddw z Pisma naszego, ktére nam thu-
maczyt, i my wyrazili na dysputach publicznych we
Lwowie, lubo nie wszystkie, opowiedziat niektérym z na-
szych i te sekretng tajemnice:

»1-mo, ze koniec $wiata juz jest blizki i czas ten
przyszedt, ze bedzie jedna owczarnia i jeden Pasterz.

»2-do. Ze juz Antychryst sie narodzit w Turecczy-
znie, i ktorego byt sam Frenk w miescie Salonikach widziat
swojemi oczyma, powiadajac Jakdbowi z TysSmienicy,
ze ten jest Antychryst, ktorego$ widziat w miescie Sa-
loniki, przydajac, zc niebawem bedzie cuda czynit i prze-
sladowat katolickg wiare.

»3-cio, mowit i to do nas.. Wy rozumiecie, iz Chry-
stus Pan w momencie przyjdzie z Nieba na sad osta-
teczny, i to prawda, ale w ttumaczeniu tych stow Ewan-
gelii nie rozumiecie. Kto wie? Moze i teraz juz jest
ukryty w ciele ludzkiem, ale przyjdzie ten czas, kiedy
sie raptem jawnie pokaze, po skonczonych przesladowa-
niach Antychrysta.

.My te wszystkie stowa, sprawy i inne okoliczno-
Sci uwazajgc, przyszliSmy do tego rozumienia, ze Chry-
stus, w ktérego wierzymy, jest utajony w osobie
Frenka, przywoédzcy naszego, poniewaz poszla-
kowalismy i znaki ran wyrazonych Chrystusowych na
nim, na gtowie i sercu, lubo sie on z tem tai, najlich-
szym sie czynigc od wszystkich.

.1€e caltg rzecz naszych skrytych mysli oddajemy
do uwagi Matce naszej, Kosciotowi sSw., azeby On, za
objasnieniem Ducha Sw., dochodzit prawdy i nas, naj-

niegodniejsze owieczki, objasnit i umocnit w wierze Sw.
12+



180 ROZDZIAL TRZYNASTY.

Na co sie, dla lepszej wiary, podpisujemy charakterem
hebrajskim: f Pawet Roliatynski, f tukasz Franciszek,
Jakdb Tysmienicki, Jo6zef z Satanowa, Jakéb Szymono-
wicz, Lejbka Babinowicz" 4).

Z owego zeznania sporzadzono dwa oryginaly ijedne
kopie. Pierwszy oryginat zachowat ks. Pikulski u siebie,
drugi oddat ks. administratorowi; kopie za$ przestano
prymasowi tubienskiemu.

Oryginat ksiedza Mikulskiego przestanym zostat nun-
cyuszowi do Warszawy, ktéry bezzwlocznie o tym wy-
padku ztozyt Stolicy Apostolskiej relacye, podnoszac
w niej naiwnos$¢ (Vingenuitd) zeznan i ztoSliwos$¢, oraz
przewrotno$¢ postepkéw7 Franka (fina e maliziosa con-
dotta del Frenk), ktéry usituje narzuci¢ ludziom gtupim
(a gente idiota) systemat prawdy i gtupoty (un complesso
di verita e di stoltezze), nie bez podejrzenia, ze po za ta
ostong, kryja sie pobudki wiasnego interesu przywdédzcy.

Pierwsza czynnoscig nuneyusza byto polecenie ks. ad-
ministratorowi Mikulskiemu, aby sie starat przejg¢ listy
przesytane przez Franka zonie do Lwowa (d’intercettar
le lettere, che il Frenk scriva alla moglie), oraz do naj-
blizszych swoich zaufanych, jak réwniez i odpowiedzi,
przez tychze wyprawiane do Warszawy. Nastepnie radzit,
napisa¢ do biskupa, ustanowionego w« Nicopolu ze strony
sw. Kongregacyi di Propaganda Fide, aby ten dowie-
dziat sie na miejscu: o zajeciach Franka przed ozenie-
niem sie, o0 opinii, jakiej uzywat w tern miescie i jak
diugo tam przebywat, z prosba, o jak najszczeg6towsze
i najszczersze w tym przedmiocie sprawozdanie.

».Nie taje, = nadmienia nuncjusz — ze te wiado-
mosci postuza do wyprowadzenia nalezytego S$ledztwa
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i do przyaresztowania owego czlowieka, we wilasciwym
czasie, celem przekonania go, o niezwykiem przestep-
stwie, jakiego sie dopuszcza“ 5.

Spowiednik krélewski, O. Rauch, ktéremu nuncyusz
doniost o sprawie, wezwal Franka do objasnien, lecz
Frank zbyt zarzuty postawione ogo6lnikami, iz wiadomo-
sci o Antychryscie otrzymal w Antiochii, gdzie bawit
w swoich interesach handlowych, lecz im nie wierzy; nic
glosit réwniez, aby Zbawiciel byt obecnym miedzy zyja-
cymi. Ponowit przytem prosbe, o wyznaczenie miejsca
statego pobytu dla neofitéw, przyrzekajac, ze o ile krol
do prosby tej sie przychyli, — dziesigtki tysiecy zydoéw
przyjma wiare i osiedlg sie w Polsce.

Z drugiej strony, nuncyuszlotrzymat zawiadomienie
od pewnego Frankisty. zlozonego ciezkg niemoca, lecz
przywroconego do zdrowia, iz Frank, sktadki, pobierane
od ,wiernych“, obraca wylacznie na utrzymanie orszaku
piecdziesieciu swoich najblizszych, ktorzy, w pewnych
dniach tygodnia, zgromadzajg sie u niego i $piewaja
jakie$ piesni w zydowskim jezyku (nel lor loro natio
lingaciggio), okazujac mu kult religijny dziwaczny (un
culto religioso ed esterno).

1o tych wiadomosci, przytaczyta sie jeszcze i naj-
Swiezsza, nadestana ze Lwowa, ze Frankisci praktykujg
miedzy sobg poligamie i inne obyczaje, zapozyczone
z Turcyi, skad niektérzy pochodza.

To wszystko nakazato ks. administratorowi pewng
ostrozno$¢ i powsciagliwos¢ w dalszem dopuszczaniu ka-
tkehumenéw do chrztu; dopdki sprawa sie nie wyswietli
nalezycie.

Zebrany materyat byt dostatecznym dla wiadzy du-
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chownej w Warszawie, by przystgpita do energicznego
dziatania.

W dniu 7 Stycznia 1760 r. aresztowano Franka
i osadzono go tymczasowo za kratami kosciota 00. Ber-
nardyndéw. Tu siedziat przez dni siedm, nastepnie wzieto
go ztamtad, ,tak, iz nikt nie wiedzial, gdzie sie podziat“.

Po6zniej dopiero dowiedziata sie kompania, iz przez
dni 12 trzymano Franka w klasztorze Kamedutéw, na
Bielanach ).

Dnia 26 Stycznia 1760, zaprowadzono Franka do
XX. Misyonarzy, gdzie ustanowionym byt sad, pod pre-
zydencyg Oficyata warszawskiego, X. Turskiego.

Dnia 28 Stycznia b. r. wezwano Kkilkunastu Fran-
kistow na s$wiadkéw, w obecnosci JMci Pana Moliwdy,
ktéry, z nieodstepnego towarzysza Franka, przeobrazit sig
nadspodziewanie w oskarzyciela, zarzucajagc mu i jego
uczniom pewne tajemnicze czynnos$ci i zasady, a miedzy
innemi, wiare w metampsyehoze, czyli wedrowke dusz 7).

Sad kazat Jerucliimowi Debowskiemu i Janowi Wo-
towskiemu zaspiewac pie$n, $piewang w obec Franka,
(Igiuleli), poczcm odprowadzono wieznia do celi XX. Mi-
syonarzy. Wchodzac tam, rzekt Frank do obecnych
swoich ucznidw:

~Plujcie na ten ogien!“ 8.

W Sadzie konsystorskim, oprécz X. Oficyata, za-
siadali ks. Szemhek, kanonik gnieznieriski, Tomasz Préch-
nicki, pisarz konsystorski i ks. Sliwicki, wizytator misyo-
narski.

Wezwano ttémacza do wyjasnienn zeznari obwinio-
nego, ktory, jak wiadomo, jezyka polskiego nie znat
i zeznania swoje sktadat w jezyku tureckim. Prawdopo-
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dobnie, ttbmaczem tym byt IJM¢ Pan Moliwda, jak sie
to zlistu nuncyusza zd. 13 Lutego 1760, okazuje, lecz
ttbmacz ten nie budzit w Sadzie zaufania, gdyz starano
sie usilnie o innego. Czy go odnaleziono? niewiadomo 9.

Przedewszystkiem stuchano wyjasniern samego obwi-
nionego, ktory na pierwsze pytanie:

— Gdzie sie urodzit, gdzie sie wychowat, gdzie
przemieszkiwat, gdzie sie ozenit, czy miat kiedy
inszg zone, czy ma dzieci i wiele? czy ma jakie
dobra i gdzie, a jezeli nie ma, gdzie sie obrocity?

Jak rdéwniez na pytanie drugie:

— Co byty za obroty i postepki jego dalsze

i dlaczego przyjechat do Polski?
datl odpowiedzi, juz poprzednio, mv opowiesci jego pierw-
szych krokéw na polu reformatorskiej dziatalnosci, przy-
toczone. Na zapytanie:

— Po jakim znaku poznawat tych, ktérzy do
wiary chrzescianskiej przysta¢ chcieli?

poczatkowo nie chciat da¢ wyjasnienia, w koncu jednak
o$wiadczyt:

— ,Znak, po ktérym rozeznaje, wedtug obietnicy
Pana Jezusa, tych, ktdérzy szczerze do wiary Jego przy-
stepujg, jest Swiatto, naksztatt Swiecy, Kktoéra widze nad
gtowa ich; kiedy za$ tego Swiatta nie widzeg, po tym po-
znaje, ze sie nie szczerze udajg do Wiary. Dlatego, kiedy
przyjechat do mnie, do Iwania, na Podole, jeden zyd,
Frenk, z Chocima, chcac niby przysta¢ do Wiary, i przy-
wiézt byt czterysta czerwonych zitotych i klejnotéow nie
mato, ja, nie widzac nad nim tego Swiatta, nic chciatem
go przyja¢, i potym, jadac z lwania do Lwowa i prze-
jezdzajac przez Podhajce, kiedy sie tam nie mato zydow
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do mnie udawato, chcac przyja¢ Wiare chrzescianska,
jam tylko tych przyjat, na ktorych takowe Swiatto wi-
dziatem, inszych zas$, na ktérych tego Swiatta nie widzia-
tem, (a byto ich ze trzydziestu), przyja¢ nie chciatem.
We Lwowie, podczas bytnosci mojej, trafitlo sie, ze jeden
zyd, z Podhajec, imieniem Chaim, przyjechat do mnie do
Lwowa, proszac usilnie, aby byt przyjety. Ja na nim
Swiatta nic widzac, przyjaé¢ go nie chciatem. Ale ze za
nim, drudzy bracia, juz wierzacy, bardzo prosili, aby byt
przyjety, ja moéwitem im, ze on katolikiem nie zostanie,
ale kiedy za nim tak prosicie, niech sie zostanie. Tu zas$,
do Warszawy przyjechawszy, mialem wiadomos$é, ze on
nazad do Podhajec przyjechat i tam sie przy zydowskiej
wierze zostat.

— Co robit obwiniony w Polszcze i potem
jak do Turecczyzny powrdcit i znowu do Polski
przyjechat? Co sie dziato az do przyjazdu jego do
Warszawy?

Frank: ,Przyjechatem do Koroléowki, gdziem sie za-
bawit dni kilka, gdzie do wiary przystato Kkilkunastu
zydoéw, nad ktérymi widziatem Swiatto; z tych, jedni sa
we Lwowie, w Koroléwce drudzy. Z Korolowki pojecha-
tem do Jezierzan, gdzie przez dwie niedziele bawitem,
i gdzie takze przystato kilku zydow do Wiary, z zonami
i z dzieémi, nad ktorych gltowami takze widziatem Swia-
tlo, i ci sg wszyscy teraz we Lwowie. Z Jezierzan po-
jechatem do Kopyczyniec, i tam zabawitem dwa, czy
trzy dni; i tamze przystato do Wiary dwéch, czy trzech
gospodarzow, z zonami i dzie¢mi, nad ktérymi podobne
widziatem $wiatto; z ktdrych, jest tu jeden w Warsza-
wie, Chaimem przedtem zwany, a teraz Mateusz Maty-
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szewski. Ztamtacl pojechatem do Buska, gdzie zabawitem
blizko tydzien, gdzie, okoto trzydziestu gospodarzy przy-
stalo do wiary o Trdjcy, ktérych chetnie przyjgtem, bom
widziat nad gtowami ich znaki, jako i u inszych, i ci
wszyscy z Buska, przyjeci sa we Lwowie. Z Buska przez
Dawidéw pojechatem do Lwowa, gdzie zabawiwszy sie
dwa, albo trzy dni, znowu do Dawidowa pojechatem,
gdzie arendarz z calg swojg familiag przystat do Wiary;
insi za$ zydzi, co ze Lwowa tam do mnie przyjechali,
do Wiary nie przystali, bo byli bogaci, a Pan Jezus po-
wiedziat, ze nikt nie moze dwoma Panom stuzy¢. Z Da-
widowa, gdziem sie okoto dwdch Niedziel zabawit, poje-
chatem do Rohatyna, gdzie takze kilku gospodarzéw
przystato do Nauki mojej i widziatem na nich ten znak.
Zabawiwszy tydzien w Rohatynie, pojechatem do Pod-
hajec, gdzie takze Kkilku gospodarzéw, za podobnym zna-
kiem, nauke mojg przyjeto. Ztamtad pojechatem do Ko-
pyczyniec. Tam miatem przez sen widzenie Eliasza Pro-
roka, w tejze pozyturze, jako mi sie byt pierwszy raz
pokazat, i ten Prorok mnie przestrzegt, ze w Lanckoro-
niu miano mnie z drugimi do wiezienia wzigé i konie
nam zabra¢. To zaraz drugim braciom powiedziatem, ze
sie tak miato staé. Pojechatem zatym do Lanckoronia
i to sie spetnito, com byt przepowiedziat. Zabrano mi tam
800 czerwonych ziotych, pierécien i konie; insze rzeczy
tam sie zostaty, tylko mi konie wydano, ktéremi wyje-
chatem za granice do Chocima, gdzie nie diugo zaba-
wiwszy, powr6citem do Kopyczyniec, gdzie, za instanéya
Talmudystéw, wzigto mnie do wigzienia z drugimi, ale
spodziewajgc sie tam wkrotce przybycia ksiedza Szeze-
pankiewicza, Plebana tamecznego, mieliSmy nadzieje, ze
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za przybyciem jego, bedziemy uwolnieni. Jakoz to sie
mstato” .

Dalsze opowiadanie peregrynacyi Franka do Niko-
polu i Giurgiewa, pobyt w Konstantynopolu, otrzyma-
nie fermenéw suttanskicb, osiedlenie sie na state w Giur-
gicwie i powtorny przyjazd do Polski, pobyt we Lwo-
wie i przyjecie tam chrztu z wody, przytoczonem zostato
w poprzednich rozdziatach.

— Czy wierzy obwiniony — pytat dalej Sad —
w Boga, w Trojcy, ze jest we Trzech Osobach,
Jednego? Takze, czy wierzy w Jezusa Chrystusa,
Prawdziwego Boga i Cztowieka, Messyasza w Pismie
Bozem obiecanego, a to wedlug wyznania Wiary
Sw. Atanazego, ktére mu podane bedzie? Czy go-
téow to wyznanie wiary poprzysigdz, ze tak w sercu
swojcm mysli i wierzy, i na to sie podpisac?
Frank: ,Wierze calem sercem w Boga, we Trzech

Osobach Jedynego i w Jezusa Chrystusa, prawdziwego
Boga i Czlowieka — Messyasza, w PiSmie Bozem obie-
canego, a to wedtug wyznania wiary S$wietego Atanazego,
ktére mi podane jest, i to wyznanie wiary poprzysiggtem,
ze tak w sercu mojem i mysli wierze, i na nie sie pod-
pisatem, na osobliwej karcie®.

— Ktére sg miejsca przedniejsze Pisma Swie-
tego, z ktorych dociekt tej Tajemnicy Trdéjcy Swie-
tej i z ktorych Jej drugim dowodzit?

W tem miejscu przywidédt obwiniony stowa Gen. 1,
w. 26: ,Uczyiimy cztowieka, na obraz i po-
dobienstwo Nasze“. Powtére, przywiéodt stowa
Gen. 18, r. 3, gdzie Abraham méwi do trzech mezéw,
jakby do jednego: ,Panie, jezelim znalazt
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taske“... Po trzecie, przywiédt stowa Psal. 110:
,Rzekt Pan Panu memu: siedz po prawicy
mojej“. Wiecej miejsc Pisma, lubo miat ksiegi hebraj-
skie przed soba, nie mogt przywiesé, wymawiajac sie,
najprzéd stabosciag swojg, potem, ze mu trzeba da¢ go-
dzine czasu, zeby je wynalazt10).

— Ktére $g miejsca Pisma Swietego, z ktd-
rych doszedt i inszym dowodzit, ze Messyasz juz
przyszedt na Swiat, i ze Ten jest Jezus Chrystus,
narodzony z Maryi dziewicy, i ukrzyzowany przed
1727 lat?

Frank wymawiat sie tem, ze teraz, po przyjetym
Chrzcie Swietym, nie ma tej Swiattosci, jaka miat przed-
tem, w pokazaniu miejsc Pisma S$wietego, ktoremi sie
dowodzi, ze Messyasz juz na Swiat przyszedt i dodat:

»,Kiedy mnie Pan Jezus postat, zebym zydoéw do
wiary Jego nawracat, dal mi te laske, ze jakem tylko
ksiege, lub Pismo Swiete, lub Zoliar, otworzyt, to zaraz
natrafiatem na te miejsca, ktéremi sie dowodza Tajemnice
o Trdjcy Swietej, wcielenie Syna Bozego i przyjscie Mes-
syasza, tubom sie przedtem tego nie wiele uczyt. Teraz
zas$, kiedy przyjatem Chrzest Swiety i inszych wielu do
Wiary przystgpito, ja ich juz tego nie ucze, bo maja
ksiezy, ktérzyby ich tego nauczyli“.

— Ktoére sg miejsca Pisma Bozego, z ktorych
doszedt i inszym dowodzit, ze Ten Messyasz miat
by¢ i jest Prawdziwym Bogiem, Stworzycielem Nieba
i ziemi, wspotistotnym Ojcu?

Frank: ,Dochodzitem i dowodzitem tego, ze Mes-
syasz jest Bogiem, z tych stéw lzajasza, Cap. 7, r. 14:
.Bedzie nazwane Imie Jego Emanuel®, wie-
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cej sobie teraz miejsc Pisma Swietego przypomnie¢ nie
moge“ II).

— Co rozumie o powtérnem przyjsciu Chry-
stusa Messyasza na $wiat? gdzie ma przyjs¢ sa-
dzi¢ zywych i umartych? Jak ma przyjs¢? Czy sie
znowu ma narodzi¢? Czy ma tu na tej ziemi kro-
lowaé i sadzi¢ ludzi zywych i jak diugo? Jak o tem
drugich nauczat? Takze, czyli wyktadajgc swoim
te stowa: Przyjdzie sadzi¢ zywych i umar-
tych, moéwit im: Wy rozumiecie, ze Chrystus zaraz
sie pokaze wszystkim, jak przyjdzie sadzi¢ Swiat,
ale wy tego nie rozumiecie. Moze on juz jest na
Swiecie, ale sie tai w ciele ludzkiem, a potem sie
razem pokaze, jak btyskawica, i natenczas wszyscy
go obaczg i uznaja?

Frank: ,Nigdym nie nauczat, ani wierzyt, zeby
Messyasz miat sie drugi raz rodzi¢ na Swiecie; to za$
prawda, zem niektérym braciom, wyktadajgc te stowa:
Przyjdzie sgdzi¢ zywych i umartych, tak
mowit, jako jest w pytaniu. Alem ja to rozumiat o Chry-
stusie utajonym, pod osobami Chleba, tubom tej mysli
im nie wyjawil. Ze za$ Chrystus jest utajony pod oso-
bami Chleba, o tem zadnej od nikogo nadwczas nie mia-
tem nauki, ale jakiem pierwszy raz byt w kosciele na
mszy, w Podhajcach, przyszta mi samemu ta mysl: ze
Pan Jezus, Messyasz, musi by¢ pod osobami Chleba uta-
jony, i oddatem Mu pokion, jak i drudzy. Zeby za$
Chrystus, powtérnie przychodzac na $wiat, miat by¢é kro-
lem, bogatym i przez czas jaki sady miedzy zywymi od-
prawowaé, tegom ja nigdy nie nauczat“.
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— Czy czytat ksiegi Nowego Testamentu,
jako: Ewangelie, Dzieje Apostolskie, Listy Apo-
stotébw i Objawienie $w. Jana? Jak dawno i w ja-
kim jezyku?

Frank: ,Nigdy przedtem ani Ewangelii, ani Dzie-
jow, ani Listow Apostolskich, ani Objawienia $w. Jana
nie czytatem, az dopiero we Lwowie i tu w Warszawie
czytatem cokolwiek Ewangelii $w. tukasza, na hebrajski
jezyk przcttémaczonej“.

— Co rozumie o wierze mahometanskiej?
Dlaczego bywat w meczetach i chodzit w zawoju
zielonym, ktéry jest znakiem przyjecia wiary mu-
zutmanskiej, i co miat za przyczyne wyrobienia
sobie fermami od Porty na to, zeby mu tam dano
jaka witosé, albo urzad, jako nowo przyjmujacemu
wiare mahometanska, a nie majagcemu z czego zy¢?
Frank: ,Gdybym rozumial, ze wiara mahometanska

jest dobra, tobym sie do chrzescianskiej nie udat”.

— Czemu wiec bywat w meczetach i przyjat
wiare mahometariskg?

Frank: ,Jakem pierwszy raz byt w Polszcze i ogto-
sitem Nauke o Trdjcy Swietej, zydzi talmudystowie z Pol-
ski pisali przeciwko mnie do Turek, i dawszy w Stam-
bule wielkie pienigdze, pobudzili na mnie wielkie prze-
Sladowanie, ktdérego inaczej ujs¢ nie mogtem, tylko przyj-
mujac wiare mahometanska, bywajac w meczetach
i otrzymujac sobie ferman, ktéry jest w reku inkwizy-
torow. Jednak ja, w sercu mojem, nie mialem tej wiary
za prawdziwg, tytkom ja powierzchownie przyjat. To za$
sie dziato, kiedym mieszkat w Dziurdziu, juz w nie maty
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czas po widzeniu, ktérem miat w lIzimierzu, jakom wy-
zej zeznat na pytanie drugie”.

—- Poniewaz mieszkajgc w Turczech, byt
tak jak powiada, bogatym, dlaczego, w suplice do
dywanu podanej, wyrazit, ze niema sposobu do
zycia?

Frank: ,Rzadca miasta Dziurdziow, ktéry mi do-
brze zyczyt, kazat to w suplice wyrazié¢, jakobym ja byt
ubogim i nie miat sposoftu do zycia, azebym jeszcze bo-
gatszym zostat“.

— Czemu w poczatkach, tym, ktorych za
sobg pociggat, moéwit tylko: idzcie za mna! niepo-
wiadajac im, dokad is¢ mieli, cho¢ go o to pytali?
Frank: ,Prawda, ze pierwszy raz bedac w Pol-

szcze, tym, co sie do mnie garneli, nie moéwitem nic
o wierze chrzescianskiej, ale méwitem im: poéjdziecie za
mng; a kiedy mowili: ze nie po6jdg, ja im mowitem, ze
jezeli nie pdjdziecie dobrowolnie, to pdjdziecie poniewoli.
Dlatego za$ jeszczem im nie nie méwit natenczas o praw-
dzie wiary chrzesScianskiej, zem ich jeszcze nie widziat
sposobnych, do przyjecia Jej. A dlatego dodawatem:
péjdziecie poniewolnie, zem miat wielkg ufnos¢ w Panu
Jezusie, ze ich do wiary swojej pociggnie. A tubom ja
potym przyjat wiare mahometanskg, jednakze im nie
moéwitem, zeby szli za mna, do wiary tureckiej, tylko
z tych, ktorzy byli przy mnie z dawna, dziesieciu rodo-
witych z tamtego kraju zydéw, przyjeto ze mnag wiare
turecka, czyniac przysiege przez podniesienie, wediug
zwyczaju tamecznego, palca ku niebu, moéwigc te stowa:
B6g jest Bogiem, a Mahomet jest Proro-
kiem*.
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— Czy sam temu wierzyt, ze ten cztowiek,
ktérego Nachmanowi pokazywat w Saloniku, jest
prawdziwym Antychrystem i czy dotychczas temu
wierzy?

Frank: ,Anim wierzyt natenczas, kiedym Nachma-
nowi pokazywal, ani teraz wierze, ze ten, ktéregom mu
w Tessalonice pokazywat, jest prawdziwym Antychry-
stem. tubom go za$ pokazywat Nachmanowi, to tylko
dlatego, ze mi go tez drudzy pokazywali, ale to samo
jest znakiem, zem ja temu nic wierzyt, zem tego nikomu
inszemu nie powiedziat®.

— Czy opowiadat swoim o Sadzie ostatecz-
nym, jako bardzo blizkim, skad ma tego wiado-
mos¢ i jak tego drugim dowodzit?

Frank: ,To prawda, ze pobudzajgc drugich, zeby
byli dobrymi i mocnymi w Wierze, przywodzitem im tekst
Ozeasza proroka, Cap. 3, v. ult., i wyktadatem, ze przez
tak wiele lat nie mieliSmy ani kaptana, ani ottarza, ani
ofiary; teraz my, synowie lzraelscy, nawracamy sie do
Pana Boga naszego i szukamy przez Wiare — Messyasza,
syna Dawidowego. Przyjawszy wiare chrzescianska, mamy
kaptandéw, ottarze i ofiarg, a zatem idzie, ze muszg byc¢
ostatnie dni, wedtug stow tegoz proroka“.

— Dlaczego, méwigc do Pana Boga, albo-
o Panu Bogu, zazywat zwyczajnie tych stéw: M6j
Swiety Ojcze, moj Swiety Ojciec. Czemu
pozwalat i nie bronit, zeby go samego uczniowie
nazywali Ojcem $wietym i Panem swoim?
Franie: ,To prawda, ze méwigc do Pana Boga

w modlitwie, albo o Panu Bogu do drugich, zazywatem
tych~stow: M 6j Swiety Ojcze, MoOj Swiety Oj-
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ciec, albo po hiszpansku: Mi Santo Padre, bo tych
stow, w tamtych krajach, Frenkowie zazywajg. Tego za$
nigdy nie wiedziatem, ani styszatem, zeby mnie bracia
moi mieli zwa¢ Swietym Ojcem, i gdybym byt o tem
wiedziat, bytbym tego surowo zakazat i zabronit“.

— Czy wiedziat o tem, ze jego uczniowie,
z tych powodoéw, mieli go sobie za Messyasza? Co
im na to mowit? i co teraz o sobie rozumie? Dla-
czego zwyczajnie na krzesle sobie siadat, a czesto
tiutun kurzyt, albo kafte pijat, kiedy insi wszyscy,
stojac i klaniajac sie, S$piewali z ptaczem nabozne
piesni, zwlaszcza piesnh Juguleh, wzywajac jako
przytomnego, tylko jeszcze utajonego Messyasza:
Pokaz honor krélestwa Twego, kroluj
nad krdélmi etc.?

Frank: ,Nigdym nie wiedziat o tem, zeby mnie
ktorzy bracia za Messyasza mieli, az kiedym to ustyszat
od JMci ksiedza Sliwickiego, Proboszcza $w. Krzyza,
i zarazem ich o to zgromit i odjecha¢ od nich chciatem.
O sobie samym nigdy najmniejszej mysli o tem nie mia-
tem. Kiedy za$ piesn Juguleh bracia $piewali, nigdy mi
sie nie klaniali; tego za$ nie pamietam, jezelim Kkiedy
pod ten czas tytun kurzyt, albo kaffy zazywat, kiedy
oni te piesn Spiewali“.

— Dlaczego od swoich przyjmowat tak wiel-
kie honory i postugi, nawet w najpodlejszych po-
trzebach ciata? Dlaczego pozwalal, aby mu do ndg
padali i dawat im btogostawienstwo, a przez to ich
utrzymywat w tej opinii, ze jest Messyaszem?
Frank: ,To prawda, ze kiedym miat wstawag,

albo ktas¢ sie spaé, kto sie pierwszy trafit, czy mezczy-
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zna, czy biatogtowa, ustugiwali mi w podawaniu, czy to
kaftanéw, czy inszych rzeczy, i ja im tego nie bronitem,
bo to czynili z przyjazni. To za$ sie nie pokaze, zeby
mi miato ustugiwaé¢ kilku, kiedym szedt na potrzebe
przyrodzong. Trafialo sie to w lwaniu, ze niektdrzy pro-
sili mnie o blogostawienstwo i ja im je dawatem, przez
wiozenie rgk na gtowe, ale nie miatem tej mysli, zeby
przez to mieli mi przypisywac¢ co wiecej nad cztowieka“.

— Czemu obrat sobie dwunastu osobliwych
konfidentéw, ktérzy na chrzcie pobrali imiona Apo-
stotdw, za przyktadem Chrystusa, aby tym lepiej
na sobie podobieristwo Jego wyrazi¢?

Frank: ,Wybratem sobie jeszcze w Iwaniu czter-
nastu, z ktérych juz dwdéch umarto, teraz sie dwunastu
zostaje, a to dlatego, ze mi sie zdawali sposobniejsi do
nauki nad inszych. Kazdy za$ z nich wzigl sobie takie
imie, jakie sobie upodobat, i jam na to pozwalat, a ze
czytali w Ewangielii imiona Apostotow, niektdrzy sobie
obrali imiona tychze Apostotdw, ale nie wszyscy, bo jeden
jest we Lwowie Franciszek”.

— Czy wie o tern, ze niektorzy z uczniéw
jego powiadajg, ze widzieli na nim jakie$ $Swiatto?
Jezeli mu o tem powiedzieli, co im na to odpo-
wiedziaf?

Frank: ,Styszalem o tem od JMci ksiedza Gliwi-
ckiego, Proboszcza $w. Krzyza, ze mu niektérzy z braci
naszych powiadali: ze widzieli na mnie jakie$ Swiatto,
ale ja o tem nie wiedziatem i nie styszatem“.

— Czy wie o tem, ze niektérzy z tychze po-
wiadali, ze na dzieweczce jednej, cdrce jednego
zyda, Kotlarza we Lwowie, widzieli takie S$wiatto,

FRANK 1 FRANKISCi POLSCY. | t3
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i dlatego nazywali jg $wietg Dziewicg? Co byta
w tem za tajemnica?
Frank: ,O tem cale nie wiem i nie styszatem*.
— Czy przepowiedziat przed czasem wigzienie
swoje w Lanckoroniu i w Kopyczyncach, przyjazd
zony swojej na Podole, przez granice zamkniete
mocnemi wartami, $mier¢ nieboszczyka Piotra, ktory
umart w Lublinie, takze $mieré Piotra Jakubow-
skiego, jako i $mieré dwdch oséb z familii Eliasza
Rohatyrniskiego i swoje tu w Warszawie zatrzyma-
nie, temi stowy: Za dwie? Czy przepowiedziat te
rzeczy przed czasem i skad miat to objawienie?
Frank: ,Juzem odpowiedziat dawniej, zem przepo-
wiedziat przypadek, ktéry mi sie w Lanckoroniu trafit,
i ze nie przepowiedziatlem tego, co mi sie trafi¢c miato
w Kopyczynhcach. Co sie za$ tyczy przybycia zony mojej
na Podole, po ktdram byt juz wystat, miarkujac, wiele
potrzeba byto czasu, aby moj postaniec zajechat, zeby
ona sie w droge wybrata i do mnie przyjechata, powie-
dziatem, ze mi sie zdaje, ze zona moja we Srode przy-
jedzie. Nie pamietam, zebym $mier¢ nieboszczyka Piotra,
ktory w Lublinie umart, w Dziurdziach przepowiedziat.
Piotrowi Jakubowskiemu przepowiedziatem, ze mu dziecie
umrze, bom wiedziat, ze dziecie stabe i chore. Nie pa-
mietam, zebym $mier¢ dwoéch osob z familii Eliasza Ro-
hatynskiego przepowiedziat, chyba, zeby mi to, ci, przed
ktérymi moéwitem, przypomnieli. To takze prawda, ze tu,
w Warszawie, modlac sie na ksigzce i przerwawszy mo-
dlitwe, wyrzekiem gtosno stowa: Za dwa tygodnie,
ale sam nie wiedziatem, co sie to znaczy¢ miato, i kiedy
mnie sie drudzy zaraz o to pytali, jam im odpowiedziat,
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ze sam nie wiem, dlaczegom to wymowit, a oni potem te
stowa o mojem wzieciu do Bernardynow wyttdémaczyli.
To takze przyznaje, ze kiedy kto szczerze do Wiary
garnacy sie, do mnie przyjecha¢ miat, to mnie nos po
prawej stronie $wierzbiat; kiedy za$ miat przyjechaé¢ kto,
nie szczerze w tym postepujacy, to mi nos Swierzbial po
lewej stronie, i przez to przeczuwatem, i czasem drugim
powiedziatem, ze kto$ do mnie przyjecha¢ miat i z jakim
umystem®.

— Dlaczego, kiedy kto z uczniéw jego jest
chory, albo staby, ktadzie mu na czoto wielki pa-
lec i co$ nad nim dlugo szepce, i co takiego
szepce?

Frank: ,Prawda, ze kiedy sie kto do mnie udat
z bolescig gtowy, i zadat, zeby mu urok odmowi¢, jam,
ktadac na gtowe jego reke, a wielkim palcem pocierajac
mu czoto, odmawiatem urok, mdéwigc nad nim modlitwe".

— Coby rozumiat przez urok?

Frank: ,Przez urok rozumiem, kiedy kto na dru-
giego ztem i zarazliwem okiem spojrzy, i przez to go
bolu gtowy, lub inszej bolesci, nabawi. Odczyniatem zas
te uroki nietylko na uczniach moich, ale i nad inszymi,
co mnie o to prosili, jakotez czynitem toz samo nad
Piotrem, ktory w Lublinie umar}, jakotez i nad Hersz-
kiem, ktory tu, w Warszawie ochrzczony, takze umart.
Wielu za$ jest miedzy zydami, ktorzy to odmawianie
urokéw umiejg i praktykujg“.

— Jako i przez kogo ogtosit sie z nauka
swojg zydom w Polszcze mieszkajacym, kiedy sam
jeszcze mieszkat w lzimierzu?

13+
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Frank: ,Przez nikogo nie glositem o swojej nauce
zydom, w Polszcze mieszkajacym, i nie wiem, jak sie
o mnie mogli dowiedzie¢, Mardochaj, Eliasz i Piotr
Jakubowski, ktérzy do mnie do Smyrny przyjechali.
Bywa wprawdzie nie mato zydéw w Smyrnie po jatmuz-
nie, i moze, ze ci, powréciwszy do Polski, o mnie po-
wiadali, bom ja byt stawny w tamtem miejscu przez
moje zycie swywolne w mitodosci mojej, az poki sie nie
poznatem z Chacham lIssacharem, z ktérym na kilka mie-
siecy przedtem, niz do mnie Mardochaj przyjechat, po-
znatem sie byt Jak za$ do mnie Mardochaj i Nachman
przybyli, widzgc mnie czesto nad ksiegami, rozumieli, ze
ja jestem bardzo uczony, ale ja mato co rozumiatem
z tego, com czytatl; dopiero jak do mnie przybyli Mar-
dochaj i Nachman, a terazniejszy Piotr Jakubowski,
przychodzili do mnie z ksiegami i pokazywali mi w nich
miejsca trudne, ktdrych sami zrozumie¢ nie mogli. Kazali
mi je czyta¢, i kiedym ja im je przeczytal, oni je zaraz
zrozumieli, tubom ja sam ich nie rozumial. Trwato to
blizko péttora roku“.

— Dlaczego bronit swoim, zeby dzieci swoich
nie dali Panom, ktdrzy zycza sobie wzigé¢ je na
cdukacye? Czy odradzat swoim, zeby sie podzielili
i osiadali na réznych miejscach, ktére im propo-
nowano?

Frank: ,Nigdym nie bronit, anim odradzatl braciom
moim, zeby dzieci swoich nie dali na wychowanie Pa-
nom, Kktérzy ich z sobg wzia¢ zyczyli, i owszem, gdy
w tej okolicznosci mowit ze mng JIME ksigdz Admini-
strator Lwowski, odpowiedziatem: niechaj sie wprzéd
rodzice ochrzczg, a potem W¢pan mozesz z nimi o to
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traktowac¢. Co sie za$ tyczy odradzania braciom moim,
zeby sie na rézne miejsca nie dzielili i na nieb nie osia-
dali, prawda, ze w lIwaniu zalecatem im, zeby nie osia-
dali miedzy Talmudystami. Tu zas, w Warszawie, o$wiad-
czytem przed J. X. Sliwickim, na pierwszem wypytaniu,
ze byle mnie, i tym, co z Turecczyzny ze mnag przyszli,
jedno, albo dwa miejsca wyznaczone byty, innym wolno
sie rozchodzié¢, gdzie sie komu trafi“.

— StyszeliSmy od jego uczniéw, ze majac tu
raz nauke w Warszawie, tymze uczniom przywiddt
to podobienstwo: ze jako drzewa, razem w ogro-
dzie zasadzane, lepsze owoce rodzag, z lepszym
smakiem i z piekniejszym zapachem, anizeli te,
ktére sg po polach i lasach, a to dlatego, ze sa
w kupie, ze jedne od drugich wigoru nabywajg, ze
ich ogrodnik tatwiej dojrze¢ moze; tak tez i wy,
jezeli sie bedziecie trzymali w kupie, bedziecie
lepsi, jeden drugiemu bedzie mogt dodawaé wi-
goru?

Frank: ,Nie pamietam, zebym miat te przypowies¢
przywodzi¢, bo teraz mam gtowe stabg“.

— Zkad, od kogo i przez kogo byt pisany
ten list, w ktérym mu donoszono, ze wielka liczba
zydoéw chciata i$¢ za nim do wiary: czy tam byta
wyrazona ta liczba? a jezeli nie byla wyrazona,
dlaczego on powiedziat, ze ich byto wiecej niz dzie-
sie¢ tysiecy?

Frank: ,List, w ktérym mi donoszono, ze w Wo-
toszczyznie jest wiele zydow, ktorzy sie garng do Wiary,
byt pisany do mnie z Czerniowiec, od Lejzora, starszego
zydéw tamecznych, i od kilku innych zydéw podpisany.
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Odebratem go przez poczte. W tym liscie nie byto wy-
razonej liczby, jak wielu jest takowych zydow, ale tylko,
ze ich jest wielu. Jam ten list posytat pokazywac Kksie-
dzu Rauchowi, spowiednikowi krélewskiemu. Drugi za$
list byt pisany z Wegier, do Chaima, terazniejszego Ma-
tyszewskiego, w ktorym takze mu donoszono, ze i tam
cokolwiek takich sie znajdowato, i list ten takze poka-
zywatem JIMci ksiedzu Rauchowi. Co potem z tymi listami
sie stato? ja tego nie wiem. Lubo za$ w tych listach
nie bylo wyrazonej liczby, ja jednak wiedzgc, jak wiele
sie znajduje zydéw po miastach Wotoskich, Maltanskich
i Tureckich, ktérzy majg wiadomos$¢ o Trdéjcy $w., miar-
kowatem, ze ich bedzie wiecej niz dziesie¢ tysiecy”.

— Czyli ma zydoéw, ktorzy sie mocno sprze-
ciwiajg nauce jego i prze$ladujg go, za potomkoéw
Abrahama, lzaaka i Jakdéba? Czyli tez rozumie
o nich, ze pochodzg od obcego pospélstwa, ktore
sie byto do lzraelitow, wychodzacych z Egiptu,
przywigzato, i czyli tak drugim o nich rozumieé
kaze?

Frank: ,Poniewaz stoi w PiSmie, ze sie na ostatku
stanie jedna owczarnia i jeden Pasterz, i ze sie synowie
Izraelscy zwr6cg do Messyasza, ztgd wnosze, ze ci, kto-
rzy nie przyjmujg Wiary, lubo sie nazywajg zydami,
ale nie sa prawdziwymi potomkami lzraela“ 12.

— Czy do rak jego, albo dyspozycyi, odda-
wali jakie pienigdze ci, co za jego naukg szli ijak
sie te pienigdze obrocity?

Frank: ,Prawda, ze ci, ktorzy do mojej nauki
przystawali w Iwaniu, pienigdze, ktore z sobg przywo-
zili, oddawali do podskarbiego, albo szafarza, ktéregom
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ja byt postanowit, zeby niemi, na potrzeby wszystkich
braci, tam zgromadzonych, szafowat. Jam tez r6znemi
czasami przyktadat sie do tej spotecznosci; nawet zy-
déwki we Lwowie, czerwone ziote, ktore nosity na szyi,
zastawity, i podskarbiemu do kasy wsp6lnej na potrzeby
pospolite oddaty*“.

— Co chciat wyrazi¢ przez te stowa, ktore,
bedac u Bernardynéw, méwit, przez ttémacza Jana,
do JMci Xiedza Officyata: Daliby za mnie i te
izbe pelng ziota, zebym tylko byt na wolnos$¢ wy-
puszczony?

Frank: ,Zle ttémaczyt ten, ktéry odemnie JMci
ksiedzu Turskiemu, Officyatlowi warszawskiemu, ttoma-
czyt. Prawda, zem ja moéwit, ze Talmudysci mowili mi,
ze gdyby mnie mogli mieé¢, daliby za mnie te izbe pelng
zlota, a to, chcac sie pomsci¢ na mnie, za wyprowadze-
nie tylu zydéw*“.

— Co rozumiat przez te stowa, ktére mowit
w przytomnosci niektérych Swiadkéw: Hej! gdy-
bym ja miat ze stu ludzi, ktérzyby umieli dobrze
na kon siadaé! | znowu, ze zyczyt sobie, mie¢ ludzi
zbrojnych po niemiecku, po turecku i po we-
giersku?

Frank: ,Me pamietam, zebym mowit kiedy o tern,
przyjechawszy z lIwania do Lwowa. To prawda, ze be-
dac w Iwaniu, miatem charty tureckie, bardzo racze,
i wyjezdzatem z niemi w pole; moze zatem, ze na ten
czas zyczytem sobie dobrego jezdzca, do jezdzenia char-
tow. Prawda, ze mam niektorych ustrojonych z turecka,
ktérzy, gdy sie ochrzczg, str6j odmieniag, i niektérych po
wegiersku, bo sobie ten stréj upodobali. Ci, na koniach
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tu do Warszawy ze mnag przyjechali. Ale nigdy nie
miatem mysli, zebym ich na zotnierzy swoich obrocit”.

— Dlaczego, wyjechawszy z lwania, juz wie-
cej nie widywat tego znaku na gtowach tych, co
sie udawali do Wiary, jako mu byt Pan Jezus
w lzimierzu obiecat, to jest, Swiatta, ktoére przed-
tem widywat?

Frank: ,Nie wiem, czemu juz teraz S$wiatta nad
tymi, ktérzy do Wiary ida, nie widuje. Na c6z Swieca
we dnie potrzebna? Potrzebna tylko w nocy. Tak, pé-
kismy byli w ciemnosci, trzeba byto Swiatta, a teraz,
jakeSmy w jasnosci, juz go nie potrzeba“.

— Kiedy i gdzie widziat powtérnie Pana Je-
zusa, jako o tem w odpowiedzi na pierwsze py-
tanie nadmienit?

Frank: ,Drugi raz widziatem Pana Jezusa w Pol-
szcze, przez sen, i mowit mi: nie turbuj sie, twoja zona
péjdzie za tobg. Jakoz, nazajutrz wstawszy, powiedzia-
tem Jakubowskiemu: moja zona juz za mng pédjdzie.
O czem takze i insi z braci styszeli.i Ten sen za$ mia-
tem w Jezierzanach“.

— Czy w Iwaniu i wyjechawszy z lwania,
widywat Eliasza, kiedy, gdzie i wiele razy?
Frank: ,Nie pamietam, zebym w Iwaniu, albo

kiedy potem, widziat Eliasza, i owszem, moge wyznag,
zem go nie widziat*.

— Czy w lwaniu miewat kazania, albo nauki
do swoich? czego ich nauczal? czy im zakazywat,
zeby Zzaden zadnej rzeczy nie miatl za swojg wia-
sng: ale zeby wszystko oddawali do pospolitego
uzywania?
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Frank: ,Miewalem do braci rézne nauki w lwaniu,
osobliwie do kobiet i matych dzieci, i nauczatem braci,
tego, aby zadnej rzeczy nie mieli za swoja wiasng, ale
jezeliby ktory potrzebowat czy sukni, czy koszuli, zeby
majgcy dawat niemajgcemu”.

— Czy dat im te nauke, ze kiedy kilku ich,
nie znidéstszy sie z sobg, zgodzag sie na jedng mysl,
ze ta mysl jest od Pana Boga? Zkad wziat te
nauke?

Frank: ,Nauczatem tego, ze kiedy kilku myslacym
o Panu Bogu, jedna mys$l przychodzi, ze ta mysl jest
od Pana Boga. Wiem, zem tak nauczat, ale nie wiem,
na ktérem miejscu Pisma to sie znajduje”.

— Czy po przyjetym chrzcie $w., dawalt
swoim jakie nauki, albo miewat do nich kazania,
zwihaszcza wieczorami, czy we Lwowie, czy w dro-
dze, czy tu, w Warszawie? Co w sobie te nauki
zawieraty, zwilaszcza, czy exhortowat ich, zeby sie
w kupie trzymali, pod przypowiesciami drzew les-
nych i ogrodowych?

Frank: ,Przed chrztem pokazywatem braciom w ksie-
gach, com wiedziat; po chrzcie za$ Swietym, kazatem im
is¢ na nauke do kosciotow; tytkom im dawat co do oby-
czajow napomnienia i nauki. Na to zas, czym im radzit,
zeby sie nie dzielili, odpowiedziatem wyzej i teraz zezwa-
lam, zeby sie dzi$ odemnie roztaczyli“.

— Czy ma na piersiach swoich rane zago-
jong, albo blizne, i od czego?

Frank: ,Mam na piersiach blizne, a to z okazyi,
ze raz, w drodze, jak bytem kupcem, napotkali mnie
rozbéjnicy, chcieli mnie rozbi¢ z towaréw, ktorych ja
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bronitem. Jeden z nich, spisg, chcac mnie przebié, ranit
mnie w piersi i w gtowe, ktérych ran zagojonych, mam
dotychczas znaki“.

— Czy legat czasem na t6zku, rece na krzyz
rozciggnawszy, aby przez to wyrazit na sobie Chry-
stusa Ukrzyzowanego?

Frank: ,Jakem sypiat, nie wiem. Bytbym za$ nie-
rozumnym, zebym sie umys$lnie na krzyz ktadt na tozku,
czynigc sie Chrystusem*.

— Czy obiecywal swoim konfidentom nie-
Smiertelno$é, to jest, ze nie bedag umierali, i zkad
sie w nich poczeta ta nadzieja?

Frank: ,Nauczatem ich, ze zty, chociaz zyje, jest
umarty, a sprawiedliwy, chociaz umiera, to jednak zawsze
zyje. To prawda, ze dotychczas rozumialem, ze dusza
ztych umiera i niszczeje, ale teraz tak chce wierzy¢,
jako Kosciét wierzy. Pomieniong za$ nauke dawatem
przed chrztem Swigtym*.

Takie byto zeznanie Franka, ktore stwierdzajac,
wiasnorecznym opatrzyt podpisem 13).

*

W dniu 17 Lutego 1760 r. badanym byt oddziel-
nie od pozostatych uczniow Franka, towarzysz jego,
Nachman, Piotrem Jakubowskim zwany.

Zeznania jego, mialy na celu wyswietlenie, przede-
wszystkiem wiarogodnosci faktéow, dotyczgcych postep-
kéw obwinionego w Smyrnie.

Potwierdzit Nachman, ze istotnie przebywat ciggle
z Frankiem w Smyrnie, az do ich wyjazdu z tego mia-
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sta, ze pobyt ich tutaj trwat przeszto oSmnascie miesiecy,
lecz zaprzeczyt, aby w owym czasie Frank tak ciezko
chorowat, jak to w zeznaniu obwinionego przytoczo-
nem byto.

Poczem wezwano dziesieciu najblizszych uczniéw
Franka, celem odczytania im, w obecnosci obwinionego,
ztozonych zeznan.

Wezwano ich nie w charakterze wspo6tobwinionych,
lecz jako $wiadkéw, i, jako takich, uprzedzono, aby
zadnym innym jezykiem miedzy sobg, lub tez z Fran-
kiem, nie rozmawiali, tylko jezykiem polskim 14).

eByla to jedyna repressya, jaka Sad duchowny,
w sprawie tej, podczas prowadzonego $ledztwa, zasto-
sowat. Wszelkie wzmianki monografistow Franka o tor-
turach, uzytych pizy inkwizycyi, sa wierutnym fat-
szem, gdyz ani w zeznaniach Franka, ani tez w po6zZniej-
szych jego wynurzeniach, o tym epizodzie z jego zycia,
o jakichkolwiekbadz $rodkach surowosci sadu, nie znaj-
dujemy $ladu.

Uczniowie Franka, wystuchawszy zeznan mistrza
swego, gtosno odczytanych, zmonitowani zostali przez
proboszcza kosciota $w. Krzyza, ks. Sliwickiego, aby
wszelkim basniom o widzeniach Franka i stosunkach
jego z prorokiem Eliaszem, nie wierzyli, aby go nadal
jako oszusta, o oszustwo przekonanego, uwazalily, aby
sie¢ z mitoScig i szczeroScig do przyjetej wiary katoli-
ckiej zwrocili, i stali sie wiernymi synami Kosciota.

Co, gdy uczniowie ci uczyni¢ przyrzekli, zachecono
ich do lepszego zgtebienia katechizmu, i tym celem, usta-
nowiono dla nich rekollekcye w KkoSciele $w. Krzyza,
poczem wszyscy do domow swoich powrd6cili,6).
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Frank zatrzymanym zostat nadal przy kosciele
00. Bernardynoéw i, po zakomunikowaniu Stolicy Apo-
stolskiej rezultatéw $ledztwa, postanowit Sad duchowny
wystaé go do twierdzy Czestochowskiej, na state zamie-
szkanie, aby pozbawi¢ go moznosci dalszego wpitywu na
przekonania jego zwolennikéw i daé mu moznos¢ lep-
szego utwierdzenia sie w zasadach wiary, ktorg publicz-
nie byt przyjat.

W dniu 1 Marca 1760 r. ksiadz oficyat Feliks
Turski rozestat do Zwierzchnosci duchownej Odezwe,
tresci nastepujacej:

~Zwierzchno$s¢ Duchowna Warszawska podaje do
wiadomosci wszystkim wiernym Chrystusowym, tak w tej
dyecezyi, jako po catem Krélestwie Polskiem i Wielkiem
Xieztwie Litewskiem znajdujacym sig¢: iz majac sobie do-
niesiono, ze zydzi, kontratalmudystami nazwani, ktdrych
trzydziestu, z przywo6dcag swoim, Jakébem Joézefem Fran-
kiem, tu, do Warszawy, byto przyjechato, i z ktérych
niektorzy juz byli ochrzczeni, drudzy sie z pragnieniem
Chrztu Swietego i z wielka wiary w Chrystusa gorliwo-
Scia oSwiadczyli, zbyteczne do tegoz Jakéba Jdézefa
Franka przywigzanie pokazywali; ze o nim, nad zamiar,
wielka opinie mieli i ze mu zbyteczne i extraordynaryjne
honory oddawali, osadzita za rzecz koniecznie potrze-
bna, uczyni¢ pilne i nalezyte o tym wszystkim pod przy-
siega wypytanie, ktére przez cate trzy tygodnie nieprze-
stannie czynione byto. Z tego tedy wypytania pokazato
sie, ze ci lzraelitowie, do Wiary $w. katolickiej garnacy
sie, mocno i szczerym sercem w tajemnice Trojcy Swie-
tej i w Jezusa Chrystusa, Boga i Cztowieka, prawdzi-
wego Messyasza i Zbawiciela naszego wierzyli i wierza,
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ale ze o powtérnem przyjsciu Jego na Swiat, na sadzenie
zywych i umartych, mieli niektére falszywe i z Wiarg
Swietg niezgadzajace sie opinie, do ktorych, przerzeczony
Jakéb Jozef Frenk, byt im powodem i od nich zbyteczne
i niezwyczajne honory i poszanowanie przyjmowat, przez
co, oni, w tych btednych opiniach utrzymywali sie i utwier-
dzali. Zaczym, taz Zwierzchno$¢ duchowna Warszawska,
wezwawszy Swiatta Ducha Sw., osadzita za koniecznie
potrzebng, aby tenze Jako6b Jézef Frenk od spotecznosci
z innemi, do Wiary Swietej katolickiej garngcemi sie,
oddalony, i na miejscu osobnem i bezpiecznem, do dal-
szego Sadu Stolicy Apostolskiej Rzymskiej, do ktorej
0 Wierze sadzi¢ nalezy, osadzony byt

S2Zwazywszy zas, taz Zwierzchno$¢ Duchowna War-
szawska , ze wspblecznicy Frcnka, lubo byli w biedy
wprowadzeni, nietylko sie catem sercem, tych biedéw wy-
rzekli i wyprzysiegli, ale tez nauke Kosciota Swietego
katolickiego, we wszystkich Jej artykutach, catem sercem
przyjmujg i rozsadek swoj tejze nauce zupeinie poddaja,
nietylko ich wolnymi od wszelkiej potwarzy w tej nauce
uczynita i tern uwiadomieniem czyni, ale tez jako ludzi
poczciwych, w obyczajach nieposzlakowanych, do Wiary
Swietej katolickiej statecznie i gorliwie garngcych sig,
nauke Kosciota $w. katolickiego z wielkiem nabozen-
stwem przyjmujgacych, a dla tejze nauki, w wielkiej u nie-
wiernych zyd6w nienawisci zostajacych i utrate dobr
1 fortunek swoich ponoszacych, a przeto w wielkiej po-
trzebie i niedostatku, tak tu, jako we Lwowie, z zonami
i dziatkami swojemi zostajgcych, mitosierdziu, uczynnosci
i szczodrobliwosci wszystkich wiernych Chrystusowych
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pilno zaleca. Dan w Warszawie, d. 1 Marca R. P. 1760.
Felix Turski, Officyat Warszawski“ 17).

Na dni kilka przed ogtoszeniem wyroku, 24 Lutego
1760 r., we Czwartek, odwieziono Franka, we wiasnej
jego karecie poszostnej, do Czestochowy. Dodano mu na-
wet, na prosbe jego, kucharza, w osobie niejakiego Ka-
zimierza. Towarzyszyt wiezniowi konw6j utanéw Kkrélew-
skich, a w karecie zajat miejsce porucznik oddziatu 19.

Musieli prawdopodobnie uczniowie Franka nietylko
we Lwowie, lecz i w Warszawie, poczyni¢ pewne sekretne
zeznania, o ktérych protokdét milczy, gdyz znajdujemy
w ,Ksiedze stow Panskich®“ pewne w tej mierze
zgryzliwe napomknienia. ,Strofowatl nas Pan, zesmy moé6-
wili przed ksiezmi w Warszawie stowa, ktorych on nam
mowi¢ zakazat. Wszak wy wiecie, moéwit, ze postowie,
ktérych Jozue postat do Ziemi $w., dlatego, ze zle mé-
wili na te ziemieg, wygnani byli z wlasnego kraju. Wy
tez takze Zzle mowiliscie. Byto wam przynajmniej czekag,
pokibym nie przyszedt do Czestochowy, do aresztu“ 19.
W innem za$ miejscu: ,Jabym was za mysli nie sadzit,
tylko za gadania wasze, chociaz moéwicie, iz wa-
szym zamiarem byto, tem sie Bogu przystuzyc¢* 20).
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Ceremonie nawracania Frankistéw we Lwowie. — Statystyczne cyfry. —
Chrzest syna Franka. — Chrzest jego zony. — Chrzest Awaczy. — Niepo-
rozumienia. — Adoptacye Frankistow. — Nobili i generosi. — Liber bapti-
satorum. — Potozenie towarzyskie neofitow. — Pobudki materyalne. —
Frankisci a spoteczeristwo polskie. — Imiona i nazwiska Frankistow. —
Ceremonie chrztu neofitow w Warszawie i w Kamiericu Podolskim.

efPpusémy czasowo Franka, przygotowujgcego sie w Cze-

Stochowie do diugiej, bo trzynastoletniej prawie, nie-
woli, by powrdci¢ do Lwowa, gdzie gromady jego, gra-
pami, po Kilku, Ilub kilkunastu, po nalezytem przygoto-
waniu, przystepowaly kolejno do uroczystosci chrztu.

W ciggu Wrze$nia 1759 r., od dnia 17-go do
kohca tegoz miesigca, jeszcze przy obecnosci Franka,
przyjeto chrzest 15 mezczyzn, 11 kobiet i 37-oro nie-
letnich.

W Pazdzierniku i Listopadzie t. r. ochrzczono
51 mezczyzn, 36 kobiet i 95-oro nieletnich.

W Grudniu 1759, badz z powodu $wigt Bozego
Narodzenia, a by¢ moze i z powodu podejrzeh powzie-
tych przez miejscowg wiladze duchowng przeciw Fran-
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kistom, nastgpita czasowa przerwa w ceremoniach chrztu,
tak, ze dopiero w Styczniu 1760, rozpoczeto nanowo do-
puszcza¢ ich do Sakramentu chrztu $w. Ochrzczono
w tym miesigcu 7 mezczyzn, 8 kobiet i 10-oro nieletnich.

W Lutym ochrzcito sie 14 mezczyzn, 11 Kkobiet
i 10-oro nieletnich.

W Marcu przystapito do ceremonii jedynie 2 mez-
czyzn, 4 kobiety i 5-oro nieletnich.

W Kwietniu: 8 mezczyzn, 7 kobiet i 4-oro nie-
letnich.

W Maju: 4 mezczyzn, 9 kobiet i 9-oro nieletnich.

W m. Czerwcu: 4 kobiety i 5-oro nieletnich.

W Lipcu: 11 mezczyzn, 12 kobiet i dwoje nie-
letnich.

W Sierpniu: 6 mezczyzn, 21 kobiet i 53 nieletnich.

We Wrzesniu 1760, ochrzczono jedynie 6-oro nie-
letnich.

W Pazdzierniku przyjeto chrzest trzech mezczyzn.

W Listopadzie — jeden mezczyzna.

Ogodtem, liczba Frankistow, ktérzy w ciagu lat
1759 i 1760, przyjeli publicznie katolicyzm we Lwowie,
wynosita piec¢set czternascie o0s6b, z tych zas,
156 mezczyzn, 119 kobiet i 239 nieletnich.

Cyfra ta, stwierdzona urzedownym dokumentem,
jedynie w tym przedmiocie miarodajnym, gdyz ksiegg
chrztéw archikatedry Iwowskiej, obejmujaca wykaz
wszystkich owoczesnych neofitdw, nietylko tych, ktorzy
w katedrze Iwowskiej, lecz i takich, ktdérzy w innych
kosciotach Iwowskich chrzest przyjeli, dalekg jest wpra-
wdzie od ogo6lnikowej cyfry tysigca, podanej w refe-
ratach ks. Awedyka i Pikulskiego, lecz z uwagi, ze
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nigdy .jeszcze, w zadnym kraju jednoczasowie, tak znaczna
liczba zydéw gremialnie od wiary swych przodkéw nie
byta. odstgpita, objaw taki jako symptomatyczny uwa-
zac. nalezy.

W dtugiej owej litanii nazwisk obojetnych, spo-
tykamy zaledwie pare charakterystycznych i wiecej nas,
Zz uwagi na przedmiot niniejszej monografii, obcho-
dzacych.

| tak, pod dniem 20 Listopada 1759, znajdujemy
w wykazie imie Jana Lejba, jednorocznego syna
Franka i zony jego Chany. (Nr. 268).

Pod dniem 19 Lutego 1760, (Nr.320), znajdujemy
imie zony Franka, Chany, ktérej nadano przy chrzcie $w.
imie Anna Scholastyka.

Wreszcie pod d. 1 Marca-1760, znajdujemy (Nr. 336)
Zofie Gertrude, corke Joézefa Franka i zony jego,
Anny- Scholastyki, z dodatkiem recens nata.

Zdawatoby sie zatem, ze tu mowa o gtosnej w dzie-
jach frankizmu pannie Ewie, Awaczy, nastepczyni
Franka, jako urodzonej we Lwowie.

Tymczasem zaszta tu albo omyitka, lubtez podstep
uzyty ze strony pani Frankowej, ktéra, pomimo nawro-
cenia sie meza swego, w dniu 12 Wrzesnia 1759 r,
wzdragata sie péjs¢ za jego przyktadem, pod pozorem
swej brzemiennosci.

Mamy z ,Kroniki“ dowo6d niewatpliwy, ze Awa-
cza urodzita sie w roku 1754, w mieScie Nicopolu, i ze,
tym sposobem, w r. 1760, liczyta juz sobie sz6sty rok
zycia. Z zeznan Franka, w r. 1760, przed Sadem kon-
systorskim ztozonych, ptynie dowdd, ze jeszcze przed
datg swego uwiezienia w Czestochowie, ktore,

FRANK | FRANKISCI PO1SCY. I. H
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ile wiemy, nastgpito w Lutym 1760 r., byt on juz ojcem
dwojga dzieci, a mianowicie: corki Awaczy i syna
L ej bki (Emanuela).

Jest temu 6smy rok — sg to stowa Franka
z r. 1760 — jakom sie ozenit, wzigwszy zone z Niko-
polu. Mam z nig dzieci dwoje, syna i céorke“"’).

W podaniu Frankistow z r. 1760, wniesionem do

Augusta I1l., juz po wyjezdzie Franka ze Lwowa do
Warszawy, wyraznie powiedziano: ,Joézef Jakéb Frenk
wyjechat z zong i dzieémi, i wiecej niz z 60 osobami

z krajow Tureckich i Wotoskich etc.” 2.

Wzmianka zatem wykazu neofitéw, jakoby w dniu
1 Marca 1760 r. ochrzczono ,dopiero co urodzone“ dzie-
cie, ktoremu nadano imie Zofia Gertruda, oczywiscie jest
btedng, co stwierdza ponowna, w koncu tegoz wykazu
dodana, notatka, iz w dniu 1 Marca 1760 r. ochrzczong
zostata ,,Zofia Gertruda, cérka Jakédba Jézefa Franka
i Anny Scholastyki“, w asystencyi J. W. Jana Dabrow-
skiego, skarbnika Halickiego i Justyny Tyszkowskiej.
stolnikowej Zytomirskiej, lecz juz bez dodatku ,recens
nata“.

Prawdopodobnie zatem, w dniu 1 Marca 1760 r.
przedstawionem zostato do chrztu dziecko obce, nowona-
rodzone, jakoby dziecko pani Frankowej, lub tez mylnie
dziewczynke Kkilkoletnig zapisano do wykazu, jako nie-
dawno urodzong...

Pomiedzy nazwiskami neofitow, mieszczg sie nie-
ktére opatrzone dodatkiem ,nobilis“. Pierwsza taka
wzmianka znajduje sie pod Nr. 340 wykazu. Nasuwa to
domniemanie, ze niektorzy z neofitdw byli adoptowani
przez xodzicow chrzestnych, i ze im godno$¢ szlachecka
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nadano, co, z uwagi na przepisy o szlachectwie w Rzpli-
tnj obowigzujace, byto dowolnosciag, w oOwczesnych sto-
sunkach tolerowansg. . .

' Charakterystyczna jest réowniez wzmianka pod Nr. 371
wykazu, iz zona Franka, Chana, ochrzczona z wody w dniu
19 Lutego 1760, ponownie ze wszelkiemi ceremoniami
w dniu 22 Maja 1760, chrzest sw. przyjeta. Figuruje
ona tutaj pod imieniem J6zefy Anny ScholastyKki,
zony urodzonego (generosi) Jakéba Jozefa Franka. Ce-
remonii tej dopetnit biskup Hebronenski, Samuel z Gtowna
Gtowinski; asystowali za$ jej, rodzice chrzestni: Andrzej
Zatuski, biskup kijowski i Katarzyna z Potockich Kos-
sakowska, kasztelanowa kamieriska.

.Do jakiej kategoryi spotecznej nalezata gromada
owych Kkilkuset neofitow lwowskich?

Liber baptisatorum nie podaje nam blizszych w tym
przedmiocie okreslen, lecz watpliwosci niema tu zadnej,
ze jednostki te, nawet miedzy zydami samymi, nie nale-
zaly do wybitniejszych, ani z nauki talmudycznej, ani
tez majatkowo.

Nie liczac kobiet i przewaznej liczby nieletnich,
zastep 156 mezczyzn neofito w skladat sie wylgcznie
z drobnych handlarzy i rekodzielnikéw, ludzi, ktérym
przyjecie chrztu zapewniato zmiane na lepsze mizernego
potozenia socyalnego, w jakiem bytowali, pozwalato dzwi-
gng¢ sie z niedoli i poniewierki, na szczebel uprawnio-
nego w spoteczenstwie stanowiska. . .

O idealnych pobudkach ugruntowania swoich wie-
rzen religijnych, na podstawie umitowania nowej prawdy
objawionej, lub tez Scislejszego zespolenia sie ze spote-
czenstwem, droga przyjecia wiary wiekszosci, zdaje sie

14%
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mowy tu by¢é nie mogto. . . Nieliczne miedzy Frankistami
jednostki, mogty sie powodowaé¢ i takiemi pobudkami,
lecz sadzac po przywédzcy, ktory wywotat w tonie Juda-
izmu polskiego rozdwojenie i pociagnat za sobg thum
prostaczkéw, niepodobna przyjs¢ do przekonania, aby
takie pobudki, w uczestnikach owego ruchu, byty za-
Sadniczemi.

Nieobojetnym takze czynnikiem owego ruchu byt
fanatyzm strony rabinéw, skierowany przeciw odstep-
com od talmudycznych nauk. Zanim jeszcze zwolennicy
Franka publicznie sic wiary przodkéw wyrzekli byli,
mianowali sie oni antitalmudystami, przeciwnikami
scholastycznej wyktadni religijnych wierzen. Takich jak
oni, bylo w Niemczech, w owej epoce, bardzo znaczna
liczba, lecz spory na punkcie wierzen i dogmatoéw, nie
doprowadzity tam do stanowczego zerwania z Judaizmem.
Ruch, wywotany przez adeptéw Ejbesziitza w Altonie
i w Hamburgu, nie przeobrazit sie¢ w jawne odstepstwo
od Judaizmu. Pozostawit jedynie po sobie Slad w litera-
turze teologicznej zydowskiej, wptynat na zmiane ze-
wnetrznej, jedynie obrzadkowej strony kultu, lecz nie
stat sie zrodiem sekciarstwa. W Polsce musiato by¢ ina-
czej, bo tu i poziom umystowy zydow oOwczesnych byt
nizszy i warunki ich bytu spotecznego, jakkolwiek wzgle-
dnie lepsze niz na Zachodzie, zalezaty przewaznie od
gromadniejszego ich skupienia sie po wsiach i miastecz-
kach Rzplitej, objawu, ktérego w Niemczech nie znano.
Im silniejsza byta agitacya rabinéw polskich na Syno-
dach i zjazdach przeciw nowatorom, tern odpornosé ze
strony tych ostatnich, byta wieksza. Doprowadzita tez do
wzajemnej, niepohamowanej nienawisci i do podniesienia
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przeciw talmudystom zarzutéw, ktére musiaty pociggnaé
za sobag ostateczne zerwanie.

Spoleczenistwo polskie sprzyjato owemu ruchowi,
z punktu widzenia religijnego, gdyz w kazdym nawroé-
conym widziato jedne zbawionag duszyczke wiecej, lecz
nie pragneto bynajmniej wzbogacenia zywiotu szlache-
ckiego tego rodzaju nabytkiem. .. Jakoz, o ile literatura
teologiczna z owej epoki wykazuje kilka drukéw, oma-
wiajacych ruch Frankistowski z punktu widzenia reli-
gijnego, o tyle nie znajdujemy $ladu, aby ruch ten stat
sie assumptem do uwag ekonomiczno-politycznej natury,
omawiajacych korzys$é¢, jaka spoteczenstwo odniosto,
z przysporzenia mu elementu nowego, w osobach nawré-
conych na katolicyzm Frankistow.

Charakterystyczny 6w objaw, znajduje potwierdze-
nie w wykazie owych neofitbw. Z bardzo matemi wy-
jatkami, neofici owi, wykazani sag jedynie z imion swoich,
bez dodatku nazwisk rodowych polskich. Zdawatoby sie
rzeczg naturalna, ze neofici zydowscy powinni byli przy
chrzcie otrzymac¢ uprawnienie towarzyskie, droga nada-
nia im nazwisk ojcéw chrzestnych. Tymczasem, na ogélng
liczbe 614 neofitdbw, zaledwie niewielka cze$¢ zapisang
zostata do ksiegi pod nazwiskiem polskiem, lub spol-
szczonem, przez dodanie koncéwki — ski.

Te ostatnie nazwiska, o ile sie znajduja w wyka-
zie, przewaznie urobity si¢ albo od nazwy kraju, z kt6-
rego neofici przybyli, lub tez od nazwy ich rodzinnego
miasta. Najczesciej za$ znajdujemy nazwiska neofitéw
urobione wedtug ich imion chrzestnych: Mateusz, Piotr,
Jakob etc.

Troskliwo$¢ rodzicow chrzestnych 6wczesnych Fran-
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kistow, ujawnita sie jedynie w zaopatrzeniu nawréconych,
badz zasitkiem pienieznym, lub tez utatwieniem im moz-
nosci zarobkowania po wsiach i miastach szlacheckich,
tub biskupich.

Jezeli w nastepstwie Frankisci przybrali nazwiska
polskie, a przybrali je wszyscy, jezeli niektérzy z po-
miedzy nich, ambitniejsi, zaczeli korzysta¢ z godnosci
szlacheckiej, stato sie¢ to jedynie mocg niezbyt Scistej
pod tym wzgledem kontroli spoteczeristwa i wbrew jego
zyczeniom.

Zobaczymy nastepnie, ze w kilka lat pdzniej, pod-
niosty sie w tej mierze gtosy protestow na Sejmie elek-
cyjnym, po $mierci Augusta Ill., i ze wtedy dopiero, po
raz pierwszy, wzieto pod rozwage okreslenie prawnego
i towarzyskiego stanowiska Frankistéw, w spoteczenstwie
szlacheckiem polskiem.

Jednocze$nie w ciggu pierwszych miesiecy roku
1760, odbywaty sie i w Warszawie ceremonie chrztu
kilkunastu Frankistow. Wykaz ich, wedlug ksiag para-
fialnych kosciota $w. Krzyza, ro6zni sie znacznie od wy-
kazu podanego w ,Kurjerze Polskim®“ w Nr. 11,
z r. 1760, ktéry stuzyt dotychczas za jedyne zrédio
informacyjne dla monogratistéow frankizmu.

W dniu 15 Stycznia 1760, przyjeli chrzest $w.:
Piotr Krzyzewski, 36 letni, w asyst. Jana Kobylanskiego,
Referendarza i Doroty Karoliny Kobytko.

Dnia 24 t m., Andrzej Wiernicki, w asyst. Andrzeja
Zamojskiego, wojewody Inowtodzkiego i Teresy Zamoj-
skiej, wojewodziny Lubelskiej.

Dnia 8 Marca t. r., Mateusz Benedykt, przedtem
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Moszko zwany, 32 letni, ze Lwowa, w asyst. lir. Briihla
i Dominikowej Lipskiej, kasztelanowej teczyckiej.

Michat Jo6zef, przedtem Natan, 36 letni, w asyst.
Michata ks. Massalskiego, kasztel. Wilenskiego i Barbary
WoHowiezowej.

Adam Sebastyan, przedtem Lejba, 22 letni, w asyst.
Jordana, kasztelana Wojnickiego i kanoniczki Maryanny
Szotdrskiej.

Tadeusz Jan, przedtem Icko, 37 letni, w asysten-
cji Tadeusza Lipskiego, kasztelana teczyckiego i Ma-
ryanny Oborskiej, starosciny Tylcocinskiej.

Dnia 9 Marca:

Karol Chrystyan, przedtem Moszko, 30 letni, w asyst,
ksiecia Karola Kurlandzkiego i krélewny Krystyny.

Antoni, przedtem Szloma, 21 letni, w asyst. Pla-
tera, wojewody Mscistawskiego i Wielhorskiej.

Dnia 11 Marca:

Jézef z Nadwornej, przedtem Herszko Lejbowicz,
25 letni, w asyst, ksiecia Albrechta, zastgp, przez kaszt.
Bratkowskiego i ks. Elzbiety, zastgpionej przez kano-
niczke Szotdrska, chorgzyne Smolenska.

Adam Klemens z Zawotowa, w asyst, ksiecia Kle-
mensa i ks. Kunegundy.

Dnia 16 Marca:

Franciszek Jézef Jan, przedtem Salomon, w asyst,
starosty Olsztynskiego i Urszuli Potockiej.

Dnia 24 Marca:

Henryk, przedtem Icko Eljaszewicz, z Rohatyna,
w asyst. Henryka lir. Briihla i Zofii Czartoryskiej, wo-
jewodziny Ruskiej.
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Dnia 28 Marca:

Jan, przedtem Wolf, 38 letni, w asyst. Opaliniskiego,
star. Bolestawskiego i Jozefy z Lubomirskich Poninskiej,
starosciny Babimojskiej.

Dnia 21 Kwietnia:

Antoni z Buska, przedtem Icko Naclimanowicz,
21 letni, w asyst. Kazimierza Karasia, podczaszego i Elz-
biety Piaseckiej.

Dnia 25 Kwietnia wreszcie:

Alojzy Stanistaw Stanistawski, w asyst, podkancle-
rzego Wodzickiego i Konstancyi Woronieckiej 3.

~Wszyscy ci neofitowie — pisze ,Kurjer Pol-
ski“ z r. 1760 — Sakrament bierzmowania, przez
ks. Rieaucour, biskupa Ptolemaidy, przyjeli; dawniej zas
ochrzczeni, wprzéd do spowiedzi i Komunii $w. naboznie
przystepowali®.

W trzeciein, gtbwnem ognisku, nawracania sie Fran-
kistow na katolicyzm , wrl Kamiencu Podolskim, juz od
roku 1755, wydarzaty sie pojedyncze, fakta przyjmowa-
nia przez zydéw Sakramentu chrztu sw., lecz dopiero
w r. 1760, fakta te zaczely przybiera¢ charakter symp-
tomatyczny.

Dnia 2 Grudnia 1755 r., ks. Jo6zef Sandurski
ochrzcit 12 letniego Jézefa Stanistawa Kostke. rodem
z Beresteczka, syna ,przewiernych“ Joela i Jachy. Ro-
dzicami chrzestnymi byli: Michat Felczer i Katarzyna
Zborowska.

W d. 3 Sierpnia 1756 r., ks. kanonik Kazimierz
Klejn ochrzcit Dominika Jana, przezwanego Myslickim.
Rodzicami chrzestnymi: Piotr Szymanczewski, podczaszy
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Podolski i Konstancya Kaczkowska, skarbnikowa Podol-
ska, sedzina Grodzka.

D. 7 Marca 1757 r., ks. Tomasz z Romanowa
Swirski ochrzcit syna Lipmana i Estery z Chmielnika.
Dano mu imiona: Kazimierz Stanistaw Kostka. Nazwano
go Niedzielskim. Trzymata go do chrztu arystokracya
miejscowa.

D. 26 Marca 1757 r., ks. Andrzej Soroczynski,
kanonik ,praepositus“, ochrzcit zyda Jo6zefa, skazanego
dekretem magistratu na szubienice, w obecnosci Jana
Biatowolskiego, pisarza sadu grodzkiego, poczem ciato
delikwenta pochowano na cmentarzu Kkosciota kate-
dralnego.

Dnia 24 Maja 1757 r., tenze ksigdz Soroczynski
ochrzcit drugiego delikwenta, skazanego na powieszenie.
Rodzicami chrzestnymi byli: Jan Biatowolski i Teresa
Horodnicka.

D. 14 Lipca 1757, ks. kanonik Jan Brusinski
ochrzcit z ceremonii Jézefa Przybytowicza, syna Szlomy
i Ity z Jarostawia. Rodzicami chrzestnymi byli dygni-
tarze magistratu Kamienieckiego.

D. 3 Czerwca 1758, ks. Kazimierz Klejn ochrzcit
Jozefa Jakdba Krzyzanowskiego, syna Jankiela i Sary
z Mohylowa. Rodzice chrzestni: ks. pratat Alexander Du-
nin tabecki i Rozalia Darowska, ,generalissa exercitus
Russiae“.

D. 8 Marca 1759, ks. Sandurski ochrzcit 14 let-
niego Adama Wokulskiego, ktorego ojciec przed 4 laty
przyjat chrzest w tucku.

Tegoz dnia ochrzczony 12 letni Kazimierz z Z64-
kwi, nazwany Dobrowolskim.
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D. 15 Pazdziernika 1759, ks. Klejn ochrzcit Lud-
wike Azulewiczéwne, lat 22, ktérej rodzicami chrzest-
nymi byli: ks. pratat tabecki i Elzbieta Kantakuzenowa,
ksiezna wotoska, staroscina Baehtynska.

D. 26 Kwietnia 1760, ks. Sandurski ochrzcit Mi-
chata Stanistawa, przedtem Herszkiem Koplowiczem z Bu-
ska zwanego, 45 letniego, w asyst. ks. administratora
Suskiego.

D. 28 Sierpnia 1760, ks. Adam Oranski chrzcit
z ceremonii Jana Tymoteusza Wincentego, syna Barbary
i Franciszka P. Rodzicami chrzestnymi: Jo6zef z Rycht
Humiecki, kasztelan Kamieniecki i Salomea Stadnicka,
staroscina Balinska; Mikotaj ze Zmigrodu Stadnicki i Ro-
zalia Darewska, generatowa.

D. 5 Pazdziernika 1760 r., ks. Sandurski ochrzcit
12 letniego Jo6zefa, syna Szymona i Rozalii Josinskich,
kontratalmudystow, w asyst. Michata Horoszkiewicza
i Teresy Czarnokonskiej, oraz Michata Kulpinskiego (ex
talmudysty) i Katarzyny Bojackiej.

Tegoz dnia ochrzczonym zostat Michat, syn Adama
i Agnieszki Jezierzanskich, w asyst. Dominika Artanowi-
cza i Urszuli Bogdanowiezowej.

D. 6 Pazdziernika 1760, przez ks. Batowskiego
ochrzczeni nastepujacy kontratalmudysci:

Antoni, w asyst. ks. Sandurskiego i Justyny Lanc-
koronskiej.

Maryanna, cérka Szymona i Rozalii Josinskich. Ro-
dzice chrzestni: Andrzej Hiersz i Maryanna Meenerowa.

Ewa, corka Adama i Agnieszki Jezierzanskich,
w asyst. Szymona Bogdanowicza i Rozalii Astanowiczowej.

Magdalena, cérka Wactawa i Maryanny Szos-
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takowskich, w asyst. ks. Sandurskiego i .Justyny Lanc-
koronskiej.

Franciszek, 4 letni syn Szymona i Rozalii Josinskich,
w asyst Antoniego Szatin, notaryusza Apost. i Rozalii
Szetbejowej.

Dnia 26 Pazdziernika 1760, ochrzczeni:

Teresa, 10 letnia, corka Grzegorza i Zofii Jabton-
skich, w asyst. Waleryana Melhonowicza, Ormianina i Ma-
ryanny Bogdanowiczowej.

Katarzyna, corka tychze rodzicow.

Ewa, coérka Aleksandra i Anny Josinskich, w asyst.
Floryana Sefferowicza z Anng Bogdanowiezowg i J6zefa
Wierzanskiego z Agnieszka Rzeszowska.

D. 9 Listopada 1760, ochrzczeni:

Rozalia, cérka Grzegorza i Zofii Jabtonskich, w asyst.
Stefana Bakatowicza i Zofii Siotkowskiej.

Anna, corka Szymona i Rozalii Josinskich, w asyst.
Dominika Kochanowicza i Zofii Podhajeckiej.

Teresa, cérka Jana i Anny Uranowskich, w asyst,
tychze rodzicéw chrzestnych.

Cecylia, corka Aleksandra i Anny Josinskich,
w asyst. Mikotaja Czajkowskiego i Maryanny Szatinowej.

D. 10 Listopada:

Barbara, corka Jana i Anny Uranowskich, w asyst.
Jozefa Szymonowicza z Teresa Prawdzinska.

Jakéb, syn tychze rodzicow, w asyst. Alberta Ro-
cholskiego i Maryanny Sefferowiczowej.

D. 3 Lipca 1761, ks. Adam Oranski, biskup be-
linenski, sufragan Kamieniecki, ochrzcit z cerem, dziecko
Jana i Ewy Korczenskich, ktéremu nadano imie Jand4).

Na tem konczy sie ogoélny wykaz wszystkich kon-
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tratalmudystéw, ktérzy W latach 1755— 1761 chrzest dw.
przyjeli we Lwowie, w Wamawi? i,w Kamiencu Podol-
skim. Nie ulega watpliwosci, ze i w innych miastach
Rzplitej, zdarzaty sie oderwane fakta przystepowania
zydéw do katolicyzmu, lecz nie nalezy bra¢ ich w ra-
chube, przy statystycznem obliczeniu ogdlnej liczby 6w-
czesnych neofitéw, ze wzgledu, ze nie pozostawaty w bez-
posrednim zwigzku z pradem do nawracania si¢ na wiare
panujacg, wywolanym przez agitacye Franka i jego zwo-
lennikéw.
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Czestochowska twierdza. — Areszt dolny. — lIzba oficerska. — Frankisci
warszawscy we Lwowie u zony Franka. — Zgon syna Emanuela. — Wy-
jazd Frankowej do Warszawy. — Osada Frankistéw w Kobytkach. — Po-

selstwo do Czestochowy.—Pierwsza wizyta postéw we wigzieniu mistrza. —
Frankiéci lwowscy osiadajg w Borowni.—Drugie poselstwo do Franka.—
Starania Franka o widzenie si¢ z zong. — Frankowa u kréla. — Rozkazy
mistrza do kompanii. — Opieka Ordynata Zamojskiego. — Frankisci ka-
mienieccy osiadajg w Maciejowicach. — Zarzuty mordu rytualnego. —
Tajemnicze zlecenie Franka dane Pawlowi. — Sprawa Wojstawicka. —
Ofiary przesadu. — Ponowne poselstwo Jeleka do Rzymu. — Papiez Kle-
mens XIIl. — List do kardynata Corsiniego. — Nuncyusz Visconti. — Pani
Frankowa w Borownie. — Opieka pani kasztelanowej Kamienskiej. — Za-
raza w Wojstawicach.

epoce, w ktorej Frank miat odsiadywaé¢ diugoletnie

wiezienie w Czestochowie, garnizon forteczny skia-
dat sie zaledwie z oSmdziesieciu zotnierzy pieszych i kilku
oficeréw. Byly te ,zolnierzyska czestochowskie“ dziadami
wystuzonymi w innych regimentach, przyjetymi tutaj, nie-
jako na chleb taskawy. Komendantem najstarszym byt
ksiadz Paulin, do ktorego, co wieczdr, po zamknieciu for-
tecy, klucze od bram odnoszono. On tej garstce dawat
ordynanse i parole, zawiadywal armatami, amunicyg
i catym dobytkiem fortecznym. Kiedy wjezdzat do for-
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tecy, lub z niej wyjezdzat, bito przed nim werbel i sta-
wano do parady, jak przed wojskowym komendantem
Swieckim. Wspdtczesny parnietnikarz, Kitowicz, z wia-
sciwym sobie humorem, opisuje garnizon dziadéw czesto-
chowskich, ktorzy prezentujgc jedng reka bron, druga
wystawiali kapelusz po drobna jatmuzne i). — Umieli
zwolennicy Franka skorzystaé¢, jak to zobaczymy na-
stepnie, z owej tapczywosci garnizonu na grosiwo.

Po przywiezieniu do Czestochowy, siedziat Frank
przez dni kilka pod kluczem, w oficerskiej izbie, poki
nie urzadzono oddzielnej izdebki, na jego areszt prze-
znaczonej 2. Oficerska izba byla na pietrze, areszt za$
Franka znajdowat sie pod nig i nosit miano aresztu
dolnego 3.

Pozostawiono jericowi wzgledng swobode w obre-
bie wiezienia; dano mu ksigzki religijne i przybory do
pisania.

Znalazt nawet chetnego pisarza, ktory sie podjat
redakcyi polskich listow do zony Franka, poddéwczas
jeszcze we Lwowie bawigcej. Pierwszy taki list z Cze-
stochowy, nadszedt do Lwowa, w dniu 24 Kwietnia
1760 r.4).

Dnia 18 Maja 1760 r. cata kompania Frankistow
wyjechata z Warszawy do Lwowa ,do § p. Jejmosci“,
ktéra, jak nam wiadomo, juz wowczas, wraz z dzie¢mi:
Awacza i Emanuelem, byta nawrdcong na katolicyzmb).

W dniu 10 Wrze$nia ,odszed}t* 6w syn Emanuel
i pochowanym zostat we Lwowie, w grobowcu, obok
niejakiego Nussena. W kilkanascie dni po tej stracie,
wyjechata pani Frankowa do Warszawy, gdzie przybyta
dnia IB Pazdziernika, z co6rka Awaczg6. Za nig po-
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ciggneta i gromadka Frankistow, ztozona z dwudziestu
rodzin, usadowiwszy sie we wsi Kobytki, w powiecie
Radzyminskim, niedaleko od Okuniewa, nalezacej do
biskupa Marcina Zatuskiego 7).

Z tej gromadki wystano na zwiady do Czestochowy
trzech postéow: Jana Wotowskiego, Mateusza Maty-
szewskiego i Walentego Krysinskiego, celem zawigza-
nia stosunkéw z wiezniem. Poczatkowo dostep do
Franka byt utrudnionym, tak, ze mozna byto porozu-
miewa¢ sie z nim jedynie przez okno aresztu dol-
nego, lecz garnizon czestochowski dat sie ubtagad,
i w dniu 13 Listopada 1760, odbyta sie pierwsza wi-
zyta postdw w izdebce Pana. Pobyt ich w Czestochowie
trwat dni trzy.

Tegoz samego dnia wszyscy pozostali Frankisci
opuscili Lwéw i udali sie do Borowni, na state zamiesz-
kanie 8.

Dnia 4 Stycznia 1761, ponowiono poselstwo do
Franka, i trzech z jego ucznidéw: Pawet Pawtowski, Fran-
ciszek Wotowski i Jedrzej Debowski, pojechali ,karetg”
do Czestochowy, gdzie bawili dni cztery. Z chwilg za-
wigzania stalszych z kompanig stosunkéw, odzyskat Frank
swag dawng nad uczniami przewage i zaczat im narzucac
swa wole, ktérej sie oni $Slepo poddawali.

Rozkazat przedewszystkiem, by poczyni¢ kroki, ce-
lem wyjednania zezwolenia krélewskiego na dopuszczenie
»Jejmosci“ do Czestochowy. Z suplika jezdzita Pani Fran-
kowa ,do kréla Sasa“ w Styczniu 1761, ale bezsku-
tecznie 9, nastepnie rozkazat Frank, by cala kompania
opuscita Kobytki i udata sie do Zamoscia, pod opieke
Ordynata. Wreszoie wystat umys$inego, z rozkazem do
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Kamienca Podolskiego, aby wszyscy bawigcy tam Fran-
kisci udali sie do Maciejowic 10).

Ostatni rozkaz, dany przez Franka Pawtowi Paw-
towskiemu, tajemniczoscia swojg, a moze dziwnym zbie-
giem okolicznosci, nasuwa dosy¢ powazne refieksye. Pod
datg 21 Czerwca 1761, zaznacza ,Kronika“, iz P. otrzy-
mat zlecenie ,starania sie o Wojstawice”“. Ta suclia
wzmianka nabiera, na tle straszliwego epizodu, jaki sie
wihasnie podoéwczas rozegrywat w Wojstawicach, niepo-
Sledniego znaczenia.

Wiadomo, ze najgrozniejszg z tez, bronionych przez
Frankistéw na dyspucie lwowskiej, w r. 1759, byla teza
0 mniemanym ,mordzie rytualnym“, ktoérg, w nieubtaga-
nej swej nienawisci do talmudystéw, pragnac im sie od-
wdzieczy¢ za przeSladowania, doznane ze strony tych
ostatnich, po $mierci arcybiskupa nominata Debowskiego,
podniesli byli.

Witadze duchowne Iwowskie uznawszy talmudystow
za pokonanych, co do pierwszych punktéw tez, ostatnig
z nich pozostawity, stosownie do rady nuncyusza Serra,
blizszej aeliberacyi, lecz urzedowej decyzyi w owej spra-
wie nie ogtosity. Natomiast, niektorzy z uczestnikéw
dysputy Ilwowskiej, jak np. ks. Pikulski i Awedyk, oraz
inni teologowie wilenscy, w oddzielnych traktatach, sprawe
te poddali rozbiorowi i zaniepokoili umysty oskarzeniem
zyddéw, o praktykowanie owej potwornej zbrodni. Dziato
sie to w epoce, gdy opinia publiczna pozostawata jeszcze
pod wrazeniem procesu wytoczonego zydom zytomirskim,
z powodu $mierci Marcina Studzieniskiego, ktorego wize-
runek , w postaci ofiary pokiutej szpilkami, rozrzucano
po kraju. Obudzone namietnosci ludowe, silniejszem
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jeszcze echem odezwaly sie w wojewddztwie lubelskiem,
w miasteczku Wojstawice, gdzie réwniez oskarzono zy-
déw o zamordowanie, w celach ,rytualnych“ Mikotaja
Andrzejczuka.

W r. 1760, do sadéw grodzkich Krasnostawskich
zgtosili sie: Adam Rojecki, burgrabia grodu kasztelandéw
Potockich, skolligaconych 2z gtosng Kossakowska, pro-
tektorka Frankistéw, jakotez pracowici: Marcin i Kata-
rzyna Andrzejczuki, z miasteczka Czarnotozy, ze skarga
na niewiernych: Sendera Zyskieluka, Herszka Jo6zefowi-
cza, rabinoéw, Lejbe Sieniskiego i Jézefa Szmulowicza,
senioré6w, oraz na calg synagoge Wojstawicka, iz oni,
celem jakoby utoczenia krwi z dzieciecia. zamordowali
je podstepnie i cialo na pozarcie psom w lesie porzucili.

Sad grodzki, przyaresztowawszy obwinionych, na-
kazat podda¢ ich torturze, a wystuchawszy pod przy-
siegg oskarzycieli, uznat wine podsadnych i skazat
ich na kare c¢wiertowania zywcem, uciecia gtowy i wy-
stawienia ucietych gtowr na palach, po drogach pu-
blicznych.

Sprawa ciggneta sie dosy¢ diugo, podniecana, to
znéw mitygowana wstawiennictwem ludzi rozsadniejszych,
ktorzy ws$rod ogolnego podniecenia namietnosci religij-
nych , usitowali dotrze¢ do ziarna prawdy i nie poddac
sie wiekowemu, peryodycznie wznawiajgcemu sie przesg-
dowi ludowemu.

W tej to wiasnie epoce, gdy sie wazyty losy nie-
szczesliwych wiezniow wojstawickich, przybyta z pomoca
fanatyzmowi ludowemu potwarz, rzucona z za wegta
przez Frankistow, przeciw byltym wspétwyznawcom i na-
data watpliwosciom znamie prawdopodobienstwa, tern

FPANK 1 FRANKISCI PoLscy. | 15
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silniejsze, ze motywowane pozorami erudycyi teologicz-
nej, przypisywanej nowo nawrdéconym na wiare panujaca
Frankistom.

Emisaryusze Franka, kierowani przez niego z for-
tecy czestochowskiej, ostatecznie przewazyli szale zwy-
cieztwa na korzy$¢ wiekowych uprzedzen i przesadow.

Relacya o gtosnej sprawie Wojstawickiej, objeta
rzadkim drukiem z r. 1761, pod tyt.: Processus judicia-
rius in causa patrati cruenti infanticidii per infideles Ju-
daeos seniores sijnagog. Vojslavicensis, obejmuje fakta cha-
rakterystyczne, malujgce w dosadnej grozie podniecony
stan umystéw Owczesnego spoteczenstwa przeciw zydom,
ktoremu dopiero stowo upamietania, z wyzyn papiezkiego
tronu wyrzeczone, zdotato natozy¢ czasowy hamulec.

.Za szczegblnem JW. Panstwa Kasztelanéw rozpo-
rzadzeniem — brzmig stowa relacyi — pomienieni w de-
krecie wiezniowie, przez caty sprawy przeciag, tak roz-
sadzeni byli, iz nietylko z obcymi zydami, ale ze soba
nawet widzie¢ sie i znosi¢ nie mogli. Przetoz cata ich
w wiezieniu zabawa byta, ustawiczna prawie z nawie-
dzajacymi ich, podtug obowigzku mitosci blizniego, tak
z duchownymi, jako i $wieckimi, rozmowa o wierze, albo
0 stosujacych sie do ich o$wiecenia sposobach. A lubo
w poczatkach zatwardziatymi sie w niedowiarstwie swo-
jem by¢ pokazali, juz dla grubych odpowiedzi, juz dla
nieludzkiego na pytania milczenia, przeciez o niektdrych
stabg przynajmniej nadzieje czynita, w czestym o praw-
dziwej wiary znakach wypytywaniu sie ciekawos$é, az
nakoniec, po wycisnionym przez zwyczajne
korporatne konfessaty, wyznaniu, miekszymi
sie nieco stali.
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,Gdy ostatni z nich od przeswietnego sadu zapadt
wyrok, i gdy kazdemu z osobna, niebezpieczeristwo zguby
wiecznej, po utracie zycia doczesnego, przektadaé za-
czeto, dwoch w wiezieniu nawrdcito sig, i lubo poniekad
za odebrang o dekrecie $mierci wiadomoscia, cofac sie
i miesza¢ poczeli, przeciez, gruntownemi namowami, po-
wtérnie w przedsiewzieciu utwierdzeni, ochrzczeni, jednak
dopiero na samym placu; dwaj za$ inni w uporze swym
nieprzetamani stali.

.P0 przeczytanym dnia naznaczonego, okoto go-
dziny 7-ej zrana, dekrecie, do ktérego stuchania, z oso-
bna, po jednemu prowadzeni byli, gdy przydani im ka-
ptani, do sgdu o mitosierdzie wstawiali sie,
taka odebrali odpowiedz: iz chcgacym sie nawréci¢é —
¢wiertowanie zywcem, na samo tylko — Sciecie, taskawie
odmienia sie; zatwardziatym za$, jako politowania nie-
godnym, — surowo$¢ wyroku nieodmienna o$wiadcza sie.

SWtym zaszty cztery osobne wozy, na ktére wsa-
dzeni winowajcy, miedzy otaczajacymi ich zewszad zbroj-
nymi, przy zgromadzonym na kilka tysiecy réznych ludzi
orszaku, na plac, od miasta odlegty, prowadzeni byli;
dwaj pierwsi, z idgcymi tuz przy wozach kaptanami,
akty, tym okolicznosciom stuzgce, powtarzajgc, drudzy
za$, gorace, a gruntowne tychze kaptanéw namowy, przy-
czyny i wyktady, jakozkolwiek rozwazajac.

,Gdy na zgotowanym staneli placu, dwaj pierwsi
ochrzczeni i po przyzwoitem do $mierci przygotowaniu —
scieci.

».Zgromadzeni potym do trzeciego kaptani i inni,
juz tagodnem niebezpieczenstwa duszy przektadaniem, juz

15*
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modlitwa i westchnieniem, to nakoniec sprawili, ze i w tym
taska Boska prézng niebyta; nawrécony bowiem, ochrzczo-
ny i Sciety byt

~Wieksza nieréwnie praca i trudno$¢ byta okoto
podesztego w leciecli, czwartego, i w uporze zastarzatego,
ktéry, na to wszystko, co sie dziato dotad, patrzac, nie-
wzruszonym sie pokazywat. | gdy wszystkie namowy,
jak gdyby o gtucha obijaty sie skate, nic nie pomagaty,
sam sie dobrowolnie w rece katowi podat Bierz miegl!
wotajgc, i tak na zgotowanej do C¢wiertowania desce,
rozciggniony. . .

».TU, za poprzedzajagcym kaptanéw napomnieniem,
padli wszyscy na modlitwe, jeden za$ z przydanych im
kaptanéw zawotat: Teraz przynajmniej westchnij do Boga,
moéwigc: ,Boze Abrahama, Boze lzaaka, Boze Jakdba,
zmituj sie nademng, a poditug dobroci Twojej, daj mi
potrzebne w tym czasie oSwiecenie!”

~Na te stowa, pojrzat w niebo winowajca, podnies¢
sie kazat i o chrzest prosit. Wiec podobniez jak inni,
przysposobiony, ochrzczony i Sciety jest. Potym ciata
wszystkich, przystojnie w trumnach ztozone, do kosciétka
na publicznym cmentarzu wystawionego, na przedmiesciu,
odniesione, gdzie do dnia drugiego spoczywaly.

~Trup za$ obmierztego rabina, ktéry w wiezieniu
znaleziony, sznurkiem sam sie udusit, wedlug sentencyi
dekretu, przez kata u korniskiego ogona uwigzany, wle-
czony przez miasto i na stosie spalony, a proch na wiatr
rozrzucony“. ..

W obec podnieconego w kraju fanatyzmu religij-
nego, zydzi polscy, szukajgc ratunku, postanowili wystaé
ponownie do Rzymu, do papieza Klemensa XIII., umysI-
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nego delegata, Jakoba Jeleka, ktéry juz raz, po auto dafi
kamienieckiem, jezdzit do Rzymu, do papieza Bene-
dykta X1Y., a tymczasem, przez syndyka swego gene-
ralnego, Majera Jowelowicza, wniesli do akt metryki
koronnej kopie autentyczng zakazu, wydanego przez kro-
lIéow polskich, aby nie oskarzano zydéw o ,zazywanie
krwi chrzescianskiej“, gdyz wedlug dekretéow papieza
Inocencyusza, ,w takich rzeczach zydzi wcale sg nie-
winni i to jest przeciwko prawu ich“ n).

Juz w owym czasie stary nuncyusz Serra, przygo-
towywal sie do opuszczenia swego stanowiska w War-
szawie i na jego miejsce wyznaczonym zostat arcybiskup
Efezki, Visconti.

Papiez Klemens XIII. roztrzasngwszy przedstawie-
nie Jakéba Jeleka, zalecit kardynatowi Corsiniemu, by
napisat do nuncyusza apostolskiego w Warszawie list,
w sprawie zaopiekowania sie przesladowanymi talmu-
dystami.

Oto osnowa listu:

~Wielmoznemu i Najprzewielebniejszemu w Bogu
nuncyuszowi stolicy apostolskiej, Kardynat Corsini.

»Niniejszy list pokazujgcy, Jakéb Jolek, zyd, rodem
z Polski, tenze sam jest, ktory przedtem w r. 1758, za
panowania jeszcze Najwyzszego Pasterza Benedykta XIV,
do Rzymu przyjechat, na ubtaganie, imieniem zydéw
w Polsce mieszkajacych, taskawej od Stolicy Apostolskiej
obrony, ktérgby zastonieui zydzi, od niezno$nego, jako
powiadajg, uciemiezenia, nietylko na osobach, ale i na
fortunach, takze od chrzescian doznawanego, uwolnieni
byli. Dzieje sie im wielka krzywda, gdyz pospoélstwo
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0 zabéjstwo icli oskarza, falszywem wsparte zdaniem,
jakoby zydzi, do clileba przasnego, krwi ludzkiej, osobli-
wie chrzescianskiej, przymiesza¢ zwykli.

.Teraz szcze$liwie panujacy Najwyzszy Papiez, Kle-
mens X111, w doktadnem przetrzasnieniu tej sprawy,
wszelkiej przytozyt pilnosci, jak roztropnos$¢ Jego, rozum
1 wielko$¢ wycigga rzeczy, o czem, za inng sposobnoscia,
osobliwie WPana dojdzie wiadomosé. To tylko Jego
Swiatobliwo$é oznajmi¢ rozkazata, ze wdzieczna mu rzecz
bedzie i z wolg zgadzajaca sig, aby Waszmos$¢é, wyzej
wyrazonemu Jakobowi Jelekowi, wszelka skuteczng wy-
Swiadczyt obrone, azeby do ojczyzny powracajacy, za-
dnych przykrosci i napasci nie miat, osobliwie od tych,
ktéryeliby Waszmo$¢ by¢ rozumiat zawzietego serca, za
to, ze do obrony Stolicy udat sie. Potrzeba zgodnych
szuka¢ Srodkéw, azeby rzecz tatwiej poszta. Trzeba
objasni¢ tych, do ktérych o tem nalezy i mocng dac
obrone niniejszy list przynoszacemu, aby poznai, ze wia-
sne bezpieczenistwo otrzymat i niezwatlone uspokojenie,
ze jest dzietem samej taskawosci i poboznosci Pana Na-
szego. Najdtuzszego zycze od Boga zdrowia“.

Nuncyusz Visconti chetny dat postuch rozkazom
Stolicy Apostolskiej, i celem zarzadzenia odpowiednich
srodkéw obrony niewinnie ucisnionych, zwr6cit sie do
ministra Briihla z przedstawieniem, ktére jednak, w dw-
czesnym stanie podnieconych umystow w kraju, nie mo-
gto mie¢ natychmiastowego rezultatu u).

W trakcie tego, czynit Frank starania, by mu po-
zwolono sprowadzi¢ zone i corke do Czestochowy.

Pani Frankowa nie mogac znalezé odpowiedniego
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schronienia w Kobytkach, umyslita pojecha¢ do Borowna,
gdzie cata prawie kompania zamozniejszych Frankistow
przebywata. Wystany z zawiadomieniem o tym zamiarze
Jeruchim Debowski do Czestochowy, spotkat w drodze ku-
charza Kazimierza, ktory wtasnie, z poselstwem od Franka,
szedt pieszo do Warszawy 13.

Widocznie jednak i w Borownie nie znalazta Fran-
kowa pozadanego schronienia, gdyz po parotygodnio-
wym tam pobycie, opuscita Borowno i pojechata do Cze-

stochowy, chcac sie widzie¢ z wiezniem, ,lecz — jak
notuje ,Kronika“ — ksieza nie dopuscili jej do
Pana“.

W tych wedrowkach znalazta nakoniec przytutek
w Wojstawicach, dokad sie w Maju 1762 r. udala,
1 tam ,obsiadta nowy dworek, ktory jej kasztelanowa
kamienska (Kossakowska) zbudowata“ 14).

Z namowy tez Kossakowskiej, postanowita pani
Frankowa przystgpi¢ ponownie z corkg swojg do chrztu,
ze wszelkiemi ceremoniami. Uroczystos¢ ta odbyta sie
przy asystencyi pani kasztelanowej w Lublinie, dnia
2 Lipca 1762 r.

Pozostali Frankisci widocznie w mniej dogodnych
warunkach bytowali w Wojstawicach, gdzie z powodu

brudu i nagromadzenia sie wiekszej liczby ludzi po
izdebkach, wybuchta zaraza.

~W Wojstawicach — tak gtosi ,Kronika“ —
panowata miedzy dzieémi naszycli ospa, i kto tylko

na niag zapadt, to umiera¢ musiat, a nim kto jej dostat,
to nad tym domem przelatywat i stawal ptak czarny.
Byto to niezawodnym znakiem, ze w tym domu up a-
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dek bedzie. Takoz podéwczas panowaty zaby, tak,
ze jedna po drugiej lazta i petno ich bylo w kazdym
domu. Gdy juz po tern skonczonem nieszczesciu, ra-
portowano Panu, Pan byt mocno zagniewany, ze
mu o tym przypadku z ptakiem nie doniesiono“ ,5).
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Nowe zabiegi zony Franka. — Przyzwolenie prymasa. — Frankowa z cérka
przybywaja do Czestochowy.—Pierwsze spotkanie.—Wczasy wigzienne.—
Areszt dolny. — Apartament rodziny Franka. — Deputacya Frankistéw
w Czestochowie. — Urzadzenie dworu. — Orszak braci i siéstr. — Orszak
panny Awaczy. — Mate Nares.— Gniazdo Frankizmu.— Cynizm mistrza.—
Dziwaczne rozkazy. — Zasady polyandryi. — Na fortecznym wale. — Obted
pseudo Messyasza. — Jego psychopatya. — Suttanskie zachcianki. — Tu-
reckie obyczaje. — Coram populo. — Narodzenie si¢ syna Rocha. — Te$¢
Tobiasz w Czestochowie. — W miasteczku. — Tradycye lwanskie. — Ta-
jemnicza jaskinia Olsztynska. — Starzec i jego skarb. — Bozkowie. —
Marzenia o milionach. — Poselstwo wiernego Mateusza. — Kult Panny. —
Ewolucya poje¢ teozoficznych Franka. — Marzenia o krélewskosci. —
Nauki Franka w Czestochowie. — Rozmowy z uczniami.

4

dNie ustawata pani Frankowa w zabiegach, by zyskac

pozwolenie na staty w Czestochowie pobyt. Zwrdcita
sie przedewszystkiem do biskupa Chetmskiego, Walentego
W ezyka¥*), nastepnie, opatrzona listami polecajgcymi pani
kasztelanowej Kamienskiej, pojechata do prymasa tu-
bieriskiego do Warszawy 2), gdzie widocznie starania jej
uwienczyt skutek pozadany, gdyz wréciwszy do Wojsta-
wic, zabrala catly swéj dobytek i z cérka Awaczg przy-
byta w dniu 8 Wrzesnia 1762 r. do Czestochowy. Z pie-
tyzmem notuje ,Kronika“ radosne powitanie sie mat-
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zonkéw, a nawet i to, ze Jejmos$¢ ,dnia 10 Wrze$nia
1762 r. pierwsze potgczenie miata z Panem*“, i ze ,Pan
zaczalt z nig te ceremonig, co krdl Aswerus z Estera,
czego sie ona mocno zalekta“.

Wczasy wiezienne nie przygnebity ducha Franka.
Nadzieja, ze przy staraniach uczniéw, niewola jego nie
bedzie dtugo trwata, wrdécita mu pewnosé' siebie i naka-
zata zachowywanie pozoréw nadziemskosci, ktore zaczely
sie na nowo ujawnia¢ we frazesach zapozyczonych z bi-
blii i w praktykach tajemniczych, taskoczgcych zmysty
i podniecajacych wyobraznie najblizszych uczniéw. Ci
ostatni, ubocznemi drogami zyskujgc sobie pobtazliwosc
garnizonu fortecznego, coraz czesciej do swego mistrza
sie zjezdzali.

18 Pazdziernika 1762, wygtosit Frank uroczyste do
=zony stowa: Teraz poczetas mi synal!

W trybie zycia wieznia zaszta korzystna zmiana.
Areszt dolny, w ktérem przesiadywat, nie pozbawiat go
towarzystwa rodziny. Zajeta ona gorny pokoik oficerski,
ustgpiony jej za przyzwoleniem starszyzny wojskowej,
i w tem tez mieszkaniu odbywaty sie narady, z przyby-
wajgcymi coraz czesciej z Wojstawic uczniami.

W miasteczku tem grasowata tym czasem zaraza,
zabierajac liczne ofiary z pos$rod Frankistow.

W Marcu 1763 r. przybyta do Czestochowy depu-
tacya, w osobach: Michata, Franciszka, Jakéba i Hen-
ryka, z prosbg o ubtaganie mistrza, by zaradzit kle-
sce. Mistrz wydatl rozkaz, by cala kompania Wojsta-
wicka, podczas trzech dni: 3, 4 i 5 Kwietnia, stata ,na
nogach i mocno Boga prosita“. Deputatom za$ nakazatl,
by sie udali do jaskini Olsztynskiej, gdzie siedziat ,stary
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rabbi Elisza“, i uprosili tego, by uczynit z Kkielichem
wody pewne tajemnicze zaklecie 3.

Pobtazliwos¢ garnizonu fortecznego dla jenca, po-
suneta sie do tego stopnia, ze juz w Kwietniu 1763 r.
zjechata z Wojstawic do Czestochowy wiekszo$¢ tamecz-
nych Frankistéow i urzadzita pod bokiem wieznia cere-
moniat taki, jak w Ilwaniu. Pojawito sie wiec znowu
14 ,braci* i 14 ,siostr* jako orszak Mistrza. Oprocz
tego, Frank zalecit, by i dla matej Awaczuni, ktéra juz
podéwczas dziewie¢ lat wieku liczyta, utworzy¢ orszak
przyboczny, ztozony z dziatwy i starszyzny, czyli tak
zwane ,mate Nar es“. Do tego orszaku zaliczono:
Kaplinska Teresie, Ignacowe Redecka, Anusie Debowska,
coreczke Jeruchima (Andrzeja), rabbi Szymona, zone rabbi
Elisza z Olsztyna, Mateusza Matu(y)szewskiego i Jana
Wotowskiego.

Ustanowieniu owego orszaku towarzyszyt ceremo-
niat ,stania na nogach® przez godzin trzy4).

Wiezienie Czestochowskie zaczeto przybiera¢ zwolna
cechy gniazda frankizmu.

Przywrécono Frankowi nietytko mozno$é ciagtego
przebywania w towarzystwie swego orszaku, lecz nawet
pozwolono mu z tymze orszakiem odbywaé spacery po
wale fortecznym.

Pozycie owego towarzystwa byto wspolne, ze wszel-
kiemi pozorami kommunistycznemi.

Odbywaty sie tam formalne biesiady, na ktorych
Frank, jako Mistrz i Istota czczona przez wiernych,
przewodniczyt, udzielajgc nauk otoczeniu i wydajgc mu
coraz dziwaczniejsze rozkazy.

Gdyby nie ,Kronika®“, bedaca najdoktadniejszym
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referatem wszelkich czynnosci ,Panskich“, pisana oczy-
wiscie nie dla wiadomosci ogétu, lecz jako szacowna ku
zbudowaniu ,prawowiernych“ pamigtka, wierzycby sie
nie chciato, by tego rodzaju czyny i stowa iscity sie
W miejscu, przeznaczonem na wigzienie karne dla ska-
zanego.

Rozzuchwalony wzgledng swoboda, postanowit Frank
Scislej jeszcze zacie$ni¢ wezly tgczgace go z kompanig
i narzuci¢ jej wole swojg w kierunku — nic wspélnego
z moralnoscia i religia nie majacym. ..

Bezrozumne i cyniczne rozkazy Mistrza, przekro-
czylty nawet granice praw przyzwoitosci i ludzkiego
wstydu.

Pragnac nietylko w teoryi, lecz i w rzeczywistosci
uchodzi¢ za nieograniczonego witadzce i Pana w kole
najwierniejszych, postanowit zniszczy¢ wezty rodzinne
miedzy cztonkami swego falansteru i narzuci¢ im tryb
zycia, w niczem nie odstepujacy od wiadomych praktyk
polygamii i — polyandryi. ..

Pewnego razu, gdy kompania starcow i kobiet sie-
dziata u ,stotu Panskiego“, rozkazat Frank, by ,Klara“
~pierwsza wiozyta tyzke do zupy“, lecz ona tego, mimo, ze
-Pan ja molestowat*, uczyni¢ ,zadna miara“ nie chciata.

Co owo dziwaczne zarzadzenie oznacza¢ miato?
trudno sie domysle¢, widocznie jednak miato ono by¢
symbolem $lepego postuszeristwa rozkazom Pana, gdyz
z powodu oporu ,siostry“, Pan byt ,mocno na caty stot
zagniewany“, mowigac:

-Kiedy wy mnie w takiej bagateli stuchaé¢ nie
chcecie, jakze mnie w wiekszej rzeczy ustuchacie?

.Caly stét byt niespokojny. Po obiedzie zwotat
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wszystkich Pan i ,odkryt im zamyst swé6j i konieczng
potrzebe: aby bracia, co obce zony majg, porzucili
je i wzieli ,siostry te za zony, co obcych mezow,
a nie braci maja*“.

~Ja chce — dodat Frank — aby to publicznie
stato sie, a jesli was kto o to zapyta, moéwcie jawnie:
Zem ja to rozka za U Zrébcie to, prosze was. Oba-
czycie, jak wam to na dobre wyjdzie!“ 5.

Kompania i tym razem byta niepostuszna.

Poszedt tedy Pan na wat forteczny z zong swojg
i z czeScig orszaku, ztozong z dwoch mezczyzn i dwojga
kobiet. Rozkazat im trzymac sie za rece ,i tak leciat
czternascie razy tam i sam, co duchu, przez jeden wal,
co jest po prawej rece od Sw. Barbary“.

»,Imos¢ nie mogta od zmordowania wytrzymac, tez
i kobiety, ale mezczyzni lecieli za nim. Po skoriczonem
bieganiu, siadt Pan i rzekt do Piotra, co byt jednym
z owych dwojga:

~NO, czeg6z stoisz? Jakze to bedzie? Jam te
czynnos¢ zrobit, aby to do skutku doszto, com wam
mowit. . .

Lecz Piotr odrzekt: ,ze to by¢ nie moze“ 6).

Byt to bezwiedny protest godnosci ludzkiej prze-
ciw despotycznym zachciankom szalenca, ale niestety,
pod wptywem Slepego zaufania do Mistrza, ktory z wy-
rafinowanym cynizmem, starat sie zagtuszyé w otoczeniu
resztki samowiedzy i moralnego poczucia, gwoli zasadzie
pokory i Slepego postuszenstwa swym rozkazom — pro-
test 6w nie byt diugotrwatym, i w praktyce ujawnito
sie to, czego w teoryi zadat Frank. . .

Objawy wyuzdania, pod pokrywka tajemniczych
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obrzadkéw sekciarstwa, nie zatrzymaly sie na pierwszej
owej probie, czego dowodem jest opowies¢ ,Kroniki*“
0 innej ,rzeczy extra tajemnej“.

Gdy juz orszak czternastu ,siostr® nalezycie byt
sformowany w Czestochowie, rozkazat Frank owym Kko-
bietom zgromadzi¢ sie i przemoéwit do nich w te stowa:

— ,Radbym jedng wielka rzecz zdziataé¢, przeto
chce, abyscie wy z posrodka siebie wybraty jedne z sidstr
1 mnie jg oddaly. Musi sie to sta¢ w mitosci i zgodzie,
i przyjazni, i aby kazda tak jej dobrze zyczyta, jakby
sama na jej miejsce p6js¢ miata. . . Dacie mi te siostre,
bo eine Schwester oline Bruder — ist wie ein Schiff olme
Ruder. . . Ja jg wezme do siebie, dam jej dobrze jes¢
i pi¢. .. Ona bedzie btogostawiong urodzeniem corki,
a poznacie to po tern, ze gdy pocznie, to bedzie za nig
szka ni¢ czerwona. . .

~Wowczas Jejmos¢ $. p. ozwata sie, ze ona chce
by¢ ta kobietg.

-Na to rzekt jej Pan, ze to by¢é nie moze, bo ty
musisz mie¢ synéw, a nie corke. . .

.Kobiety odeszty i nie zgodzity sie na zyczenie
Pana. Gdy Pan silnie na nie nalegat, uradzity miedzy
sobg, aby wybraé¢ Henrykowe, lecz Ewa na to sie nie
zgadzata, chcac sama by¢ wybrang. Gdy o tern donio-
sty, ze sie na wybdr zgodzi¢ nie mogag i prosity, aby
sam Pan wyboru tego dokonat, Pan wpadt w wielki
gniew i przez kilka tygodni gniew ten okazywat“ 7).

Owe suttanskie zachcianki byty zaczatkiem innych
praktyk tejze natury.

Frank, nietylko ze stosowal tureckie zwyczaje do
siebie, ale nawet byt szafarzem task wzgledem przy-
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bocznych, ktérzy mu sie zastugiwali. Tak np. gdy ku-
charz Kazimierz wielce mu raz ,w gotowaniu dogodzit“,
z czego Pan byt ,nader ucieszony i wesoty“, chcac go
nagrodzié, rzekk ,Zadaj czego chcesz odemnie w tej
chwili, a wszystko ci uczynione bedzie!* — Kazimierz
wynurzyt prosbe, by mu Pan uzyczyt — ,siostry Szprinety”,
na to sie Frank zrazu oburzyt, lecz przy innej okazyi
przypomnial sobie dane przyrzeczenie i spetnit je wzgle-
dem Kazimierza, nadmieniajac:

— LA ¢6z? Niedotrzymatem tego, o co mnie Ka-
zimierz prosit?“ 8.

Z owych ryséw, ukiada nam sie zwolna wizerunek
Franka, jakim byt wsréd swego najblizszego otoczenia.
Byta to natura namietna, cyniczna, dogadzajgca, pod
przykrywka wyzszych pobudek i celéw, najnizszym chu-
ciom i popedom fizycznym, i zarazajgca ztym przykta-
.dem swoich wuczniéw, ktérym sie naturalnie taki tryb
zycia, zwolniony od wszelkich pet przymusu spotecznego,
podobaé musiat i trzymat w Scislejszej jeszcze zaleznosci
od kapryséw Mistrza.

W dniu 21 Lipca 1763, urodzit sie Frankowi syn,

Jakob, ,w oficerskiej izbie“, i dnia 2 Augusta ,zeszta
Jejmos¢ z izby po potogu, i poszta na dot do wiezienia
do Pana“ 9.

~W miesigc p6zniej — notuje ,Kronika“ —

byto potaczenie z $. p. Jejmoscig, w izdebce, wsrdéd bia-
tego dnia, w obecnosci wszech przytomnych*.

Pozornie zycie owej gromadki poddane byto panu-
jacemu w Czestochowie regulaminowi. Jako chrzescianie,
spetniali Frankisci przepisane obrzadki: chodzili do ko-
Sciota i spowiadali sige. Czynili oni to nie z przekonania,
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lecz dla pozoréw, z obawy, by ksieza nie powzieli podej-
rzenia o sekciarskicb ich praktykach.

Opowiada ,Kronika“, ze gdy dnia 5 Stycznia
1764, Pan sie spowiadat, ,dano mu trucizne w Komuni-
kancie i tegoz dnia zamknieto zaraz drzwi i nie wpu-
szczono nikogo“. Trucizna ta obudzita sie u Pana do-
piero dnia 3 Marca, w nocy. . . 10.

Mniemane otrucie byto tylko symptomatem choroby,
ktérej ulegal Frank oddawna, skutkiem czego przestat
pi¢ wodke i zaczat uzywac soli (salze), lecz nie prze-
szkadzato mu to do wesotego usposobienia, tak, ze cze-
stokro¢ tanczyt po izdebce wieziennej z wielkg radoscig
i odbywat z Jejmoscia spacery powatach fortecznych u).

W dniu 10 Wrzesnia 1764, urodzit sie Frankowi
drugi syn, ktéremu na chrzcie $w. dano imie Koch.

Niezadtugo potem, przybyt w odwiedziny do Franka,
tes¢ jego, Rabbi Tobiasz (Toywe) z Nicopola, i wszyscy
pozostali w Wojstawicach Frankisci, z rozkazu Pana,
zjechali do Czestochowy, rozgospodarowawszy sie w mie-
scie i przylegtych okolicach, zkad, za posrednictwem po-
stow z orszaku Panskiego, utrzymywali z wigzniem sto-
sunki i zkad otrzymywali rozkazy i nauki.

Tradycye Iwanskie wspoélnego pozycia i utrzymy-
wania sie ze wspdlnej kasy, zasilanej skladkami ,pra-
wowiernych“, odzyty tutaj miedzy gromadg Frankistow
rozlokowanych pod samg Czestochowa i w poblizkim
Olsztynie, gtosnym ze swoich skat i niedostepnych jaskin
stalaktytowych. W jednej z owych jaskin, przebywata
tajemnicza osobistos$¢, czestokroé w mowach Franka wspo-
minana, niejaki Kabbi Elisze z Podhajec, ktory, ile sie
zdaje, petnit role skarbnika Frankistow i stréza tajemni-
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czego skarbu, ktérym Frank podniecal wyobraznie swo-
ich uczniéw.

~Ten, co mieszka w Olsztynskiej jaskini — ma-
wiat Frank — ma pod swojg rekg siedm skarbow. Ja
nie moge bra¢ od niego sam, tylko przez wasze rece” 12.

Oprocz skarbow materyalnych, posiadat 6w Elisze,
w wyobrazni Franka, moc posrednictwa z duchowg Ist-
noscig, ,Wielkim Bratem“ zwang, otoczong réwniez jak
i mistrz, orszakiem dwunastu ,braci“.

Do niego to posytat Frank wiernych swoich, obie-
cujac im spetnienie zyczen wszelkich: ,zywota wiecznego,
madrosci, pieknosci, wzrostu, mocy i bogactw niezmier-
nych* 13.

Jaskinia Olsztyriska byta w pojeciu owych marzy-
cieli, rodzajem Mekki, kryjacej tajemnice ich wierzen
i legend o bozkach, zwanych ,Baatekaben®, maja-
cych ,troiste ciato“: jedno ,bez no6g“, drugie ,ze skrzy-
dtami“, a trzecie ,z nogami“. ,Wszystkie te trzy ciala
jedne majg postac¢“, a nad wszystkiemi ,beznozkami*
(Baatekabenami), jeden jest kréli4).

W owej tajemniczej pieczarze, chowali Frankisci
czestochowscy zmartych braci, i tam tez spoczg¢ miaty
niebawem zwioki syna Jakdba, oraz zony Franka.

Gdy po raz pierwszy Mateusz Matuszewski przyje-
chat do Czestochowy, juz mu Frank wzmiankowat tajem-
niczo o. owem poswieconem miejscu, ,0 ktérem Swiat
zadnej wiadomosci niema“, do ktérego gdy sie uda
»,Z biletem Panskim“, ,pokazana mu bedzie wielkos$¢
Boga na Swiecie“.

I do Jeruchima Debowskiego w7 tez same przemoéwit
stowa, zachecajac go do szerzenia miedzy wiernymi wia-

FRANK | FRANKISCI POLSCY I. t6
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domosci o niezmiernym skarbie ,dziesieciu tysiecy milio-
néw dukatow“, z ktéregoby brano codziennie ,czego tylko
potrzeba bedzie* 15.

~Postatbym was do owej jaskini bez strachu i be-
jazni, byscie tam kazali zaprzadz szesciokonng karete,
ktéragby jeden z tamtych przyprowadzit, tylko musieli-
byscie Jego stucha¢ we wszystkiem, coby wam rozkazat.
On by was przez wszystkie morza przeprowadzit: Czarna,
Biate, Czerwone, i w jednym kwadransie uszedtby z wami
mil pieéset i stawitby was przed ,ztotym cztowiekiem*,
i z nim mowilibyScie twarz w twarz, nie tak jak u Na-
buchodonozora, u ktdérego tylko gtowa ztotg byta, lecz
to jest cztowiek ,caty szczeroztoty”. Widzielibyscie, z jak
dziwng i osobliwszg moca powrdcilibyscie ztamtad“ 16).

Marzenia o niezmiernych bogactwach, ukrytych
jakoby w jaskini Olsztynskiej, przybraty u Franka ja-
skrawg forme widzen o rychtem odzyskaniu wolnosci,
ktoraby mu pozwolita bogactwami temi olsni¢ Swiat caty
i urzeczywistni¢ ideal wszechwtadzy Kkrélewskiej nad
ttumami.

-Przed mojem wyjsciem z aresztu — moéwit Frank
do ucznidw swoich — postatbym was przez te jaskinie
na to miejsce, o ktéorem S$wiat caty zadnej wiadomosci
niema, i ztamtgd sprowadzilibyScie mi piecdziesiat karet.
Bytyby one ozdobione drogiemi kamieniami i wszystkie
poszéstne, i takiz str6j miatyby konie i ich rzedy. Jezeli
kareta srebrna, to i konie bylyby srebrne, jezeli ziota,
to i konie ztotemiby byty. Postatbym do tej jaskini i ka-
zatbym wszystkim pojazdom podjecha¢ pod fortece. Toby
caty Swiat widziat i mocnoby sie zadziwit. Przyszediby
jeden, ktéryby poruszyt rekg mur. Ten wpadiby do fosy
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i zréownatby sie z ziemig. Jabym wdwczas wyszedt
z aresztu, i chociazby mocny jaki krél przyszedt, ma-
jacy dwa, lub trzy tysigce wojska, jedenby przy-
szedt, unidst kréla w powietrze, pytajac go: Kto to cie
zrobit krélem?“ 17).

Aby skitonié¢ delegata Mateusza do poselstwa, w kto-
rem skarby Olsztyriskie gtéwng graly role, przedstawit
mu Frank nieche¢ swojg do powierzenia go choéby na
chwile wiladzy owego tajemniczego starca, by takiemi
stowami podnieci¢ jeszcze wiecej jego wyobraznie i za-
checi¢ do odwiedzenia Olsztyna.

~Ten, co mieszka w jaskini Olsztyriskiej — mo-
wit — przyszedt raz do Czestochowy na moéj prég. Tam
stat i czekat. Ja mowitem don: Juz go nie posle. Zaczat
wtedy ptakaé¢, mowigc: ,Przecz mi go nie dajesz, by
poszedt ze mna? Bede go czcit, nosit bez trudu i bez
zmeczenia. Recze ci, ze go z moich ragk odbierzesz.
Mamze prézno odejs¢?“ Poszedt i szlochat mocno i po-
wrdcit ze tzami do jaskini“ 19.

Po za owemi niedomoéwieniami, kryta sie oczywi-
scie che¢ znaglenia kilku z najblizszych uczniéw, przede-
wszystkiem za$ Mateusza, by wybrat sie na wedrowke,
celem werbowania sktadek miedzy Frankistami.

~.Chcialem cie posta¢ w to drogie miejsce, gdzie
wszystko jest ze szczerego ztota. Lecz 6w stary pobata-
mucit mysli wasze. Wtedy byt czas, bys$ sie oddzielit
od nich i szedt w to poselstwo, w ktdre chciatem cie
postac, i bytoby dobrze mnie i catej kompanii na wieki.
Wszak wiesz, co ludzie méwig: kiedy woda metna
i zakatuzona, wowczas dobrze ryby to-
wic” 19.

16*
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Jeruchimowi Debowskiemu w innej znowu formie
przedstawiat widoki niezmiernych skarbéw, ktore spasc
mialy z czasem na ,prawowiernych”. Droga kojarzenia sie
pojeé, przyszedt Frank zwolna do wytworzenia sobie
ideatu takiego olbrzymiego bogactwa, ktoreby przyé¢mito
blaskiem swoim — klejnoty czestochowskiego skarbca.

W umysle tak mato kulturalnym i prostaczym,
jakim, mimo niezaprzeczonego sprytu, cechowat sie
umyst Franka, wszystko to, co uderzato go niezwykto-
Scig swoja i majestatem nadziemskosci, przybierato okre-
Slong, materyalng forme, doczesnego, korzy$¢ przynosza-
cego dobytku.

W miejscowosci, w ktorej sie znajdowat, wszystko
oddychato czcig i kultem dla obrazu Matki Boskiej, do
ktérego od wiekéw spieszylty rzesze poboznych, szukajac
u Patronki uci$nionych, ratunku w dolegliwosciach i na-
dziei w zawodach zywota.

Kult ten, zapragnat Frank przeistoczy¢ we wiasnem
rozumieniu i nada¢ mu forme doczesng, odpowiednig jego
materyalistycznym pogladom i wierzeniom. . .

Tern sie tez ttdmaczy i powolna ewolucya jego po-
je¢, w kierunku utworzenia kultu ,Panny“, istoty nad-
ziemskiej, nie majacej nic wspdlnego z dogmatem wiary,
ktérg pozornie byt przyjat, a ktéra miata stanowi¢ tgcz-
nik widomy miedzy Mistrzem a Bogiem, rozdawcg wszel-
kich task, bogaetw, zdrowia i diugiego zycia.

Kult ten, zrazu niejasny i nieokreslony, dziatajacy
na umysty ucznidw Franka urokiem tajemniczos$ci, przy-
brat z czasem widome formy kultu corki Franka, panny
Awaczy, i silniej jeszcze wptywem swoim zaczat oddzia-
tywaé na otoczenie, w miare gdy ,Awaczunia“, z dzie-
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cka przeobrazata sie w urocze dziewcze, zdobne w krasy
miodosci i wdzieku, czczone i ubéstwiane jak — krélewna,
przez ,siostry“ i ,braci“ orszakowi jej dodane.
Niepodobna jest, z beztadnych- urywkoéw ,Ksiegi
stow“, wywnioskowaé, w jakich mianowicie epokach
i jaka kolejg nastepowaly po sobie pojedyncze fazy
owej ewolucyi religijnych wierzen mistrza? to tylko
pewna, ze ksztatcity sie one i urabiaty w obrebie mu-
row czestochowskiej fortecy, tak, ze z chwilg jej opu-
szczenia, wszystkie zewnetrzne cechy kultu frankistow-

skiej ,Pani“, miaty juz gotowy wyraz, i postuzylty do
dalszych, dziwaczniejszych jeszcze przewrotdw, w wierze-
niach sekty.

Do Jeruchima Debowskiego moéwit Frank:

~Moéwita mi Ona, ze jest na gorze skarb, szes$éset
milionéw dukatow, o ktérym ksieza nie wiedzg. Kazat-
bym ci i$¢ do jednej jaskini pod Czestochowg. W niej
znalaztby$ szesSciuset krawcow, co szyjg suknie, na kto-
rych przyszyte sa dublony ztota, przyszyte tak lekko,
aby po ulicach i rynkach upadaty miedzy ludzi i aby
oni je zbierali. Za przybyciem naszem do Warszawy,
nimbym wyszedt z aresztu, przygotowatbym te wszystkie
suknie i pie¢ karet. Jedne bytyby srebrem, drugie ztotem
lekko okute. Koni tez dwiescie bytoby przed nami. My-
bysmy nic nie wzieli na nasza potrzebe, tylko datbym
prawowiernym na opedzenie ich potrzeb. Podczas wyj-
Scia mego z aresztu, siedziatbym z Nig w Kkarecie.
Niktby Jej nie widziat, tylko ja i ty. Gdybysmy tak
jechali po Warszawie, wszystko ztoto i srebro odpada-
toby, a cata Warszawa bytaby to zbierata. Tyby$ krzy-
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czat wielkim gtosem: Niech kroél zyje! A wszyscy
Panowie i ludzie wotaliby: Oto krdél nasz!“ 2.

O marzeniach Franka, jakie snul w epoce swej
niewoli w Czestochowie, dowiadujemy sie z trybu wa-
runkowego, w jaki ujete sg jego wynurzenia, czynione
przed ,prawowiernymi*.

,Gdym przyszedt do was do Iwania — sg to jego
stowa — moéwitem wam, ze jestem Postem Boga i od-
krytem wam, iz musimy i$¢ do chrztu. Podtug rozumu
naturalnego, nalezatlo wam spytaé mnie: c6z bedziemy
czyni¢ Wwr tej religii dobrego i jak mamy sie modli¢?
Z czego zywié sie bedziemy? Jabym wam odpowiedziat
na kazdy punkt i zawotawszy was do jednej izby oso-
bnej, odkrytbym wam nastapi¢ majacy areszt moéj w Cze-
stochowie. Podzielitbym kompanie na dwanascie czesci,
a w kazdej postawitbym jednego z was, rozkazawszy,
aby kazda cze$¢, do innego udawszy sie wojewddztwa,
tam sie wyzywiata. Ustanowitbym przytem stroj, w jaki
kazda czes¢ stroi¢ sie ma, napominatbym, aby sie za-
den nie wydat, iz jest z moich ludzi, tylko,
zeby byli —tak jak inne przechrzty... Dopiero
potem zwotatbym po trzech z was do mnie, do Czesto-
chowy, i datbym nakaz, aby nie prosto do fortecy wcho-
dzi¢, tylko — aby siedzieli czas niejaki w miasteczku, pod
fortecg znajdujgcem sie. W czasie tym, kupilibysScie sobie
maty portrecik, a zamknagwszy sie dobrze w jednej izbie,
z zawartemi oknami, i w najwiekszem milczeniu miedzy
sobg, przez trzy dni i trzy noce, ni jadta, ni picia, ni
snu, nie zakosztowawszy, tylko kleczgc, odmawialibyscie
modlitwy, ktérebym wam nakazat, przed tym portretem,
przez trzy godziny przed potudniem i trzy po potudniu,
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réwniez jak i w nocy. Tak czynigc, ujrzelibysScie jedne
rzecz. Dopiero wtedy rozkazatbym wam, abyscie sie do-
brze wykapawszy, pourzynawszy paznogcie u rak i nog,
i ubrawszy sie w biel, poszli do bramy fortecy z opu-
szczonemi ku ziemi oczyma, rekoma na dét zwieszonemi,
w najwiekszem milczeniu.

~T0by trwato, azbyscie przyszli za mur. Dopiero
po niejakim czasie, weszlibyscie do fortecy, azby was do
mnie zawotano, i bylibySmy sam na sam ze mna. Jabym
postawit przed wami pewng rzecz, byscie sie na nig
patrzali, i tak musielibyscie sta¢ sze$¢ godzin wcigz na
nogach, na nic sie nie obzierajac, gdyz takim jest zwy-
czajem, iz kto chce wielkiemu Panu stuzyé¢, musi
mu ze wszystkiem sie ofiarowac¢. Onaby sie
z wami cieszyta i poprowadzita nago..." 2).

Opowiadat Frank wiernym swoim o snach, ktére
go nawiedzaty, a w ktérych odbijaty sie reminiscencye
wiary, od ktorej byt odstagpit, z przymieszkg symbolicz-
nych dziwactw pdézniejszych.

,Snitem, zem byl w béznicy zydowskiej, gdzie byty
trzy arki. Tam stanatem przed ottarzem i modlitem sie.
Po zakonczonej modlitwie, poszedtem, wedtug zwyczaju,
na swoje miejsce i zrzucitem ze siebie zydowska zastone.
Co uczyniwszy, ujrzatem dwunastu zydoéw z osobliwszym
blaskiem na twarzach, petnych wiadomosci. Przywitatem
ich, mowiagc: Pok6j z wami! — na co mi odpowiedzieli:
Poko6j z tobg! My, rzekli, jesteSmy postani od Boga,
aby$ nas za swych braci przyjat. Odpowiedziatem im,
ze to by¢ nie moze, bom juz sobie obrat mych braci
w lwaniu. Toz po drugiej stronie ujrzalem dwanascie
kobiet, ktorych pieknos¢ i cnota okrasza, a te réwniez
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mowity: Wszakze nas tu B6g sam zestat, aby$ nas za
swe siostry przyjat. Lecz ja im tez odpowiedZ datem, co
mezczyznom. Potem btogostawitem im, i zbudzitem sie” 22).

Pragnac podnies¢ w prostaczkach wiare we wiasne
postannictwo i moc czynienia cudéw, zaczat sie Frank
bawi¢ w proroctwa.

~Uwazcie! Zanim weszedtem do Polski, wszyscy
panowie siedzieli spokojnie i krél z nimi. Skorom wszedt
do Czestochowy, powiedziatem wszystkim, ze Polska roz-
dzielong zostanie* 23).

Grat znowu role wskrzesiciela zmartych i uzdrowi-
ciela chorych. Henrykowa W. przybiegta razu pew-
nego z ptaczem do Franka, btagajac go o uzdrowienie
konajgcego dziecka. ,Pan“ kazalt jej dwukrotnie wy-
buchng¢ $miechem, i ,ze $Smiechem prosic¢“, poczem rzekt:

e ,ldzZ do domu, twoja corka bedzie zdrowa. . .

.1 tak sie tez stato“ 24).

,Rozkazatem wam — moéwit — i catej kompanii
jecha¢ do Czestochowy. Dlaczegom to uczynit? Powiem
wam w podobienstwie. Byt krol, ktéry miat w swej sa-
dowej izbie statue, w ktérej ukrytg byla. moc Panny.
Gdy na sady przychodzili ludzie, krol spogladat na sta-
tue, a ta mu zaraz znak dawata, kto jest winny, a kto
niewinny, tak, ze caty kraj madrosci jego dostatecznie
wydziwi¢ sie nie mdgt, niewiedzac, iz on to wszystko
czyni przez moc ukrytag w statui. Réwniez i jam was
wszystkich prowadzit przed nig do Czestochowy, aby
mi ona dawata znak, kto jestescie? ).

,Gdy mi Bo6g otworzy brame wiezienia, bedzie to
brama, o ktérej stoi: Brama ta do Boga, sprawiedliwi
w nig wejdg. Teraz mam nadzieje, iz wam okaze to
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miejsce i odkryje wam, ze tu Bég na tem znajduje sie
miejscu. Teraz, tak jak w Ilwaniu, wszyscy jestescie do
mnie przywigzani, a cho¢ poéjdziecie w dalekie Kkraje,
to, was, gdy tego potrzebowaé bede, przyprowadze do
siebie” 26).

Wskazujac raz na prog drzwi w Czestochowie,
rzekt Frank:

,Gdyby sie cztowiek cho¢ i tu szczerze modlit

do Boga, to i tu by mu Bég odpowiedziat“ 27).

»,Gdyscie przyjechawszy do Czestochowy, ptakali
po gospodach waszych i méwili: ,Brat nasz siedzi sam
w areszcie“, przyzwatem jednego do siebie, a ona data
mi znaé, ze przyszliscie do miasteczka. Posiadaliscie moc
widzenia, nie bedac sami widzialnymi, tylko styszano
gtosy wasze. Gdybyscie posta¢ j ej zoczyli, bytbym ja
prosit, aby sie wam wiecej odkryta i w wiekszym ksztat-
cie. Moglibyscie na nig wota¢ imieniem: siostro!23).

»,Gdybyscie byli godnymi trzymac sie tej Panny,
na ktoérej moc catego Swiata zawista, zapewne przyszli-
byscie do mocy dziatania, ale zescie nie dostgpili jeszcze
tego, byscie sie jej trzymali, niewiem, komu ona powie-
rzy tajemnice. Ja za$ musze trzymacé sie i przestrzegaé
tego, co ona rozkazuje czynié. Zycze wam, by mi roz-
kazata was przyja¢. Toby mnie mocno ucieszyto. Powie-
dziatem wam, ze jestem Postem, i to, co Ona mi powie,
to uczynie. Wiedzie¢ macie, iz to, ze was strofuje i krzy-
cze na was, to z tej przyczyny, iz dobra rzecz z tg po-
moca sie przyspiesza2).

sPrositem Ja, by mi wyjawita jakg nowg rzecz,
o ktorej Swiat wiadomosci niema. Ona mi odkryta tych
Baatekaben i Tego, co jest krdlem nad krélami i jest
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Bogiem szczero ztotym. Odkryta mi i owe dwie Panny,
co przy nim sg, ktdére on bardzo estym uje. Mowita

gdy poszlesz swych braci do niego i zapragniesz
tych panien, to on ci je da. Szaty ich leza pod ziemia.
Gdyby one wdziaty te szaty, to Onby sie dowiedziat, kto
one sg? Jeszcze mi jedne rzecz wyjawita, iz moge prosic¢
tego Wielkiego Brata, o jakowa$ rzecz, ktéra w oczach
Jego jest niczem i datby mi ja. Przez te rzecz, nabyit-
bym mocy zyczeh ziszczajacych sie, i to, cobym rozka-
zal, toby sie stato J).

,Cho¢ mnie w Czestochowie S$cigajg wszelkiemi
oskarzeniami, ja na to nie zwazam i cierpie dla wielkiej
ku niej mitosci. Ztad macie rozumie¢, ze ja nie darmo
tyle cierpie w areszcie moim. Tak i wam cierpie¢ i ca-
towac ziemie“ 3I).

W stowach Franka przebija sie kiedy niekiedy zal
do ucznidw, ze niewczesng gadaning we Lwowie i w War-
szawie, zdradzili go przed duchowienstwem.

,Widzac we $nie, w Czestochowie — moéwit —
iz przyszta do mnie sarnica, ktéra zmienita sie w Panne,
osobliwszej pieknos$ci, poprowadzitem was przed nia.
Przyszeditszy, cofaliscie sie¢ tytem, ku drzwiom. Dwo6ch
z was na wznak upadto. Powtérnie gdy przyszli, Ona od
jednego zupeinie, od drugiego nieco twarz swg odwré-
cita. Dlategom go nie odtracit ze wszystkiem. BadzZcie
odtad w catosci (w zjednoczeniu) i stuchajcie moich stow,
od najmniejszego do najwiekszego, moze przyjmie was
znowu pod swe skrzydita.

~Ja was wprowadzitem miedzy narody, a zwycza-
jem narodéw jest — oraé. Na to orza, by siaé. Byto wam
rozumieé, iz ja orze, abym zasiat. A dlatego, zescie blu-



SUKCESYA BOSKA. 251

znili i gadali, i odkryli miedzy narodami sekret ten —
odegnaliscie mnie od sukcesyi Boskiej. . .* 3.
Pod sukcesyg Boska, rozumiat Frank — Polske 3.
,Gdybyscie mnie byli dopuscili — moéwit dalej —

wymierzyé méj tuk w Warszawie, i gdybyscie mnie nie
wydali z onemi rzeczami, bez wiedzy mojej,
byta juz taka moc przygotowana, iz trzeciego dnia, po
przyjsciu mojem do aresztu, wy wszyscy, bracia i sio-
stry, stanelibyscie byli po wsiach i miasteczkach, ktore
sa niedaleko Czestochowy, albo w samem miasteczku.
Tam bawilibyScie dwa, lub trzy miesigce, méwiac i czy-
nigc to, cobym wam rozkazat, pokiby ta Panna sama
mnie nie uprosita, abyscie przyszli do mnie i stali sie
godni widzie¢ jg twarz w twarz“ 3l).

-Rzecz tajemna jest ukryta i schowana w Polszcze,
w Warszawie. Dlatego ja stangtem w gospodzie na
Lubo byscie widzieli, ze wszystkie oreze wiszg nad gto-
wami waszemi, nie balibySmy sie ich, ani tych strasznych
straznikéw (ksiezy). Jeden tylko z was musiatby by¢
przy moim boku, aby mi tylu mego strzegt, a jeden, by
lewicy pilnowat. Wowczas podjelibySmy te rzecz. Lecz
do aresztu, do Czestochowy, musiatbym p6jsc“ 3F).

,Gdym przyszedt do kraju polskiego, do miasta
stotecznego, nie taitem tego i mowitem ksiezom jawnie:
ze ja jestem postem. Pytali mnie oni, cobym miat za
poselstwo? Odpowiedziatem: obaczycie wiasnemi oczyma,
co sie stanie na $wiecie po mojem tu przybyciu. Wszyst-
kie moje czynnosci bedg jawne, nie skryte. Powiadam
wam: to, co byto dotad, bylo tylko poczatkiem, tak, jak
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gdy malarz, chcac portret wymalowaé, robi wprzéd od-
rysowanie, by potem go jasnemi ozdobi¢ kolorami...“ 3.

Nieokre$Slone zrazu brednie o tajemniczej Pannie,
zaczety, w orzeczeniach Franka, przybiera¢ Kksztatty
obrzadkowego kultu.

~Mobwie wam: wszyscy zydzi zostajg teraz w ucisku,
w zgryzocie i w zamecie, bo ufaja w przyjscie Messya-
sza, w osobie mezkiej, nie za$ w przyjscie Panny.
Patrzciez na narody, jak one siedzg w dobytkach swych
spokojnie, z powodu, ze ich wiara najbardziej gruntuje
sie na Pannie, ktora tylko jest obrazem naszej...3).

sPanna ta, ma pod swojg wiladzg Kkilka panien,
a wszystkie majg od niej moc. Ona S$wieci w nich jak
zwierciadto, w ktérem folga Swieci.

«Gdy ja zrzucajg, pozostaje tylko proste szkio.
Réwniez i ona, gdy je opuszcza, zostajag bez mocy. Kto
bedzie godzien widzie¢ oczyma swemi jej stroj, przyjdzie
do zywota. Nieréwnie wiecej, gdy kto bedzie godzien
widzie¢ jg sama, bo Ona jest w rzeczywistosci. Takowy
cztowiek nie bedzie sie juz niczego obawial i dostojnym
bedzie ukry¢ sie pod jej skrzydtami3.

-Powiem wam, jak sie macie prowadzi¢, gdy be-
dziecie godnymi przyj$¢ do tej Panny. Wykapawszy sie,
ubraé¢ sie w biel. Gdy ci powiedza, gdzie Ona, przyj-
dziesz przed Nia. Wiedz, ze Ona jest krélowg catego
Swiata i bez niej przyj$¢ nie mozna do niczego. Padiszy
na twarz, nie patrzac na nig, w jej twarz, catowacé be-
dziesz ziemie. Ona zapyta: czego zgdasz? Odpowiesz:
dotad stuzytem Bogu, teraz, prosze cig, prowadZz mnie po
wszystkich drogach. Ona rzeknie: zbliz sie do mnie. Zbli-
zysz sie i ucatujesz jej nogi. Potem ona ci powie: wstan.
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Stan na stronie, oczy miej spuszozone, rece na sercu zto-
zone, jedna na drugiej. Powoli wznie$ oczy, lecz nie w jej
twarz. Ona ci powie: Bracie! Wodwczas mozesz jej rece
ucatowaé. Ona ci rozkaze usig$¢ przy sobie i znowu za-
pyta: czego zadasz? Bedziesz jg prosit temi stowy: Sio-
stro moja! Przyjaciétko moja! Ona ci woéwczas otworzy
wszystkie wrota, bedzie cie gtaska¢ po oczach i twarzy,
mowigc: Dotad byte$s Slepy, teraz otwdérz oczy i patrz!
Zaczniesz woOwczas patrze¢ i obaczysz to, czego ani
przodkowie, ani przedprzodkowie twoi nie widzieli je-
szcze!" 3.

Pomimo zapowiedzi, ze godni owego zaszczytu zbli-
zenia sie do tajemniczej panny, zobaczg jg w ksztattach
widomych, okazuje sie, ze byta to obietnica trudna do
urzeczywistnienia, gdyz wEdtug orzeczenia Franka: panna
owa kryta sie we wiezy, ,lecz ani jej, ani tej wiezy nie
widac” 40).

Na takich rozmowach 2z najblizszymi i porozumie-
waniach sie, za ich posrednictwem, z gromadkag Franki-
stow, rozlokowana po miasteczkach, w okolicach Czesto-
chowy, uptyneto lat kilka.

Tymczasem zaszty w kraju wypadki, ktére sprawz
Frankistow wysunelty znowu na widownie i uczynily
z niej przedmiot rozpraw publicznych.
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ROZDZIAL XVII.

Zgon Augusta I1l. — Sejm konwokacyjny z r. 1764. — Prawa polskie o no-

bilitacyach. — Statut litewski o neofitach. — Btedna jego wyktadnia. —

Nobilis i generosus. — Warunki nobilitacyi. — Palestranckie wykrety. —

Huki na sejmie konwokacyjnym. — Konstytucya przeciw neofitom. — Sta-

nowisko Litwinéw w tej sprawie. — Sejm Kkoronacyjny. — Ztagodzenie

rygoréw przeciw neofitom. — Nobilitacye sejmowe. — Przywilej krélew-
g ski. — Nobilitacye sekretne.

August I11., krol saski i polski, zmart w Dreznie
* d. 4 Pazdziernika 1763 r. Narod szlachecki, we-
zwany uniwersatem przez prymasa tubieniskiego na sejm
konwokacyjny, celem obioru nowego krdla, zgromadzit
sie w Maju 1764 r. w Warszawie, i wsréd przedmiotow
obrad najpilniejszych, podniést sprawe neofitow, doma-
gajac sie ukrdcenia na przyszto$¢ naduzy¢, jakie sie,
w zbyt rgczem garnieniu sie wielu z pomiedzy nich do
urzedéw i prerogatyw szlacheckich, ujawnity byty.
Utrzymuje sie dotychczas, zasadnemi racyami nie
wymotywowana opinia, jakoby publiczny protest szlachty
przeciw neofitom, po raz pierwszy w r. 1764 podnie-
siony, skierowanym byt wytacznie przeciw Frankistom.
Pozwazniejsze wszelako rozpatrzenie tej sprawy, domnie-

FRANK | FRINKISCI POLSCY. I. 17
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mania tego nie stwierdza. Jak wiemy, fakta gromadniej-
szego nawracania sie zydow na katolicyzm datuja sig
dopiero od roku 1759. W epoce zatem sejmu konwo-
kacyjnego, uptyneto zaledwie lat pig¢, od chwili, w kto-
rej, niewiast i dzieci nie rachujac, oderwana od Judaizmu
gromadka ludzi, stanela réwnouprawniona przyjeciem
chrztu w obec spoteczeristwa, domagajac sie przyznania
sobie praw i przywilejow, jednostce wolnej, w wolnej
Rzplitej, przystugujacych. Pomimo frazeséw o pobudkach
idealnych do poznania prawdy religijnej, jakimi sie Fran-
kisci w swoich publicznych manifestach i dysputach po-
stugiwali, nie moze by¢ dla rozwaznego badacza tajem-
nicg , ze jedyna pobudka ich do oderwania sie od pnia
Judaizmu, byta nadzieja zdobycia sobie, przy pomocy
mozniejszych rodzicow chrzestnych, uprawnionego i po-
litycznemi przywilejami opatrzonego bytu. — Z drugiej
strony, gorliwos¢ religijna, zadza zbawienia jak naj-
wiekszej liczby ,dusz niewiernych”, w spoteczenstwie
katolicko-polskiem praktykowana, dawata tym nadziejom
podstawe zasadng i podniecata je widokami dopuszcze-
nia neofitdw do klejnotu szlacheckiego.

Obietnice tego rodzaju, cho¢ niewatpliwie w czesci
urzeczywistnione, miaty zrédto w btednem pojeciu, jakoby
prawa Rzplitej sankcyonowaty dopuszczenie do szlache-
ctwa — zyddéw chrzest przyjmujacych.

Wedtug praw Rzplitej, szlachectwo nabywato sie:
albo przez urodzenie 2z ojca szlachcica, albo przez
adopcye, t j. przyjecie do herbu, albo przez nobi-
litacye, uszlachcenie, ktére byto do roku 1578 wy-
taczng prerogatywag kréla, a odtad wymagato udziatu
i przyzwolenia — sejmu.
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Po za obrebem tych trzech kategoryj — prawa
polskie nie znaly sposobu uszlachcenia droga chrztu.

Konstytucja z r. 1633'), najwyrazniej zabronita
przyjmowania nieszlachty do herbu, pod zagrozeniem
utraty wiasnego szlachectwa.

Byt wprawdzie w statucie litewskim trzecim, z roku
1B88, dodatek do art. V, rozdziatlu X .2, stanowiacy:
.jezeliby ktory zyd, albo zydéwka, do wiary

chrzescianskiej przystagpili, tedy kazda
taka osoba i potomstwo ich, za szlachcica
poczytani by¢ maja“, lecz, pomijajac juz, ze

prawo to jedynie na Litwie mialo zastosowanie, jednakze
i w tej dzielnicy Rzplitej nie mogto ono i nie powinno
byto mie¢ tak rozlegtego zastosowania, jakiego, skutkiem
opacznej i blednej wyktadni, nabyto w drugiej potowie
XVIII. stulecia.

Ulegli takiemu btednemu zapatrywaniu sie i zna-
komitsi prawoznawcy, jak np. Czacki, ktéry twierdzi,
iz Litwa, stanowiac takie prawo, poszta za przykiadem
Hiszpanii, gdzie nawro6ceni zydzi z wielkich korzystali
przywilejow.

Tymczasem, dodatek do statutu litewskiego, bynaj-
mniej nie zawierat takiego przepisu, ktéryby uprawniat
zydoéw, nawréconych na chrzescianizm, do zyskiwania
szlachectwa 3.

Rozdziat X. trzeciego statutu z r. 1588, nosi tytut:
O gtéwszczyznach i nawigzkach ludzi nieszlacheckiego stanu.
Trudno dopusci¢, by prawodawca w tej kategoryi prze-
piséw, okresSlat sposoby zyskiwania szlachectwa, tem
wiecej, ze w rozdz. Ill. statutu, pod tyt.: O szlachcie i jej

przywilejach, niema zadnej wzmianki o neofitach.
17*
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Zasada interpretacyi prawa polega na doktadnem
rozumieniu catosci przepiséw, icli pobudek i celéow, a nie
na czastkowem i oderwanem od catosci icli stosowaniu.

Majac na wzgledzie, ze dodatek do 3-go statutu
odnosit sie wytacznie do wypadkéw w artykule Y. wzmian-
kowanych, a mianowicie do nastepstw karnych,
zabicia zyda przez zyda, lub zyda przez chrzescianina,
tatwo przyjs$¢ do przekonania, ze prawodawca, w dodatku
spornym, okreslit jedynie nastepstwo zamordowania na-
wrdconego zyda, stanowigc, ze w tym ostatnim wypadku,
sprawca ulegnie takiej karze, jak gdyby sie zbrodni
na osobie szlachcica byt dopuscit.

Powierzchowna, do litery przepisu przywigzana wy-
ktadnia, stata sie zrédiem licznych nobilitacyj zydéw na
Litwie, i postuzyta jako precedens w sprawie Franki-
stow Iwowskich, ktérym, cho¢ nie wszystkim, zaczeto
bezprawnie nadawac¢ szlachectwo, pomimo zakazoéw, jakie
w tej mierze z konstytueyj sejmowych z lat 1601, 1509,
1613, 1626, 1633, 1658, 1678, ptynety4).

Jakoz, widzieliSmy juz, iz przy niektérych nazwi-
skach neofitéw, wystepujacych w charakterze rodzicow
chrzestnych swoich braci, zamieszczono dodatki nobilis,
generosus, i ze takim tytutem obdarzono i naczelnika
ich — Franka.

Po za obrebem takiego dowolnego obejscia prawa,
ktore stanowito, ze szlachectwo mdgt nadawaé jedynie
panujacy, z zezwolenia sejmujacych stanéw, i ze kazde
uszlachcenie wymagato publikacyi w ksiedze praw, prak-
tykowaty sie inne jeszcze sposoby dorabiania sie szla-
chectwa ubocznemi drogami.

Najpospolitszym $Srodkiem byto, zyskiwanie szla-
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cheetwa w sadach, przez zmowne pozywanie nieszlachty
przed Trybunaly, z wyrazeniem w pozwie ich wrzekomej
godnosci szlacheckiej5).

Czestokro¢ i nieszlaclicic, nazwawszy sie w pozwie
szlachcicem, zyskiwat zmowng kondemnate, w ktérej juz
jako szlachcic figurowat. Przy czestych najazdach nie-
przyjaciot na Rzplite i kleskach pozaréw, zastaniano sie
nastepnie brakiem papieréow legitymacyjnych i dobywano
z archiwum sadowego kopie wyroku, w ktérej mniemany
pogorzelec mianowanym byt szlachcicem, i to juz nada-
wato mu tytut do zyskiwania urzedéw, dygnitarstw i wia-
snosci ziemskiej.

Wszystkie konstytucye o wywodzie szlache-
ctwa (de deductione nobilitatis), sg odgtosem owych
zrecznych praktyk, gwoli tatwemu zdobywaniu preroga-
tyw obywatelskich podejmowanych, a bytly one jedno-
czesSnie zrodtem nowego rodzaju naduzy¢ palestranckich,
by tamowac $pieszny sprawiedliwosci wymiar. Zarzucenie
komus nieszlachectwa, stato sie rodzajem excepcyi, $rodka
prawnego, niedopuszczajgcego rozprawy in merito causae,
t. j. w gltownym przedmiocie procesu, i pociggajgcego
za sobg wiekszg, lub mniejszg, zwioke, w ferowaniu wy-
roku, stosownie do tego, w jakiej miejscowosci obcigzony
zarzutem nieszlachectwa przemieszkiwat. Zarzut nieszla-
chectwa odraczat sprawe az do przeprowadzenia w dro-
dze wiasciwej, przed deputatami sejmiku wojewddzkiego,
sprawy rodowodowej. Dotkniety takim zarzutem, musiat
wyszukiwaé¢ krewnych z obu linij: ojczystej i macierzy-
stej, ktoérzyby, w charakterze swiadkéw, pod przysiega,
udowodni¢ mogli, ze podejrzany o nieszlachectwo, jest
w rzeczy samej szlachcicem z dziada i pradziada. — Nie
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dla kazdego, dowdd tego rodzaju, tatwym byt do pozy-
skania; przed wyjednaniem za$ Swiadectwa sejmiku wo-
jewodzkiego, o kontynuacyi sprawy mowy by¢ nie mo-
gto; ztad tez, zreczni palestranci, silili sie na rozmaite
koncepta, byleby odwlec przebieg procesu do odlegtego
terminu, a najlepszym ku temu $rodkiem, byt — wywadd
szlachectwa. Prawodawcze rygory, gwoli zatamowaniu
nobilitacyj bezprawnych ustanowione, same staty sie zro-
diem naduzy¢, lecz nie usunely powodu, ktéry je do zy-
cia powotat.

tatwos¢ zyskiwania godnosci szlacheckiej droga
zmownego, lub nawet istotnego pozywania sie przed Try-
bunat, w przymiocie szlachcica, byta tak wielka, ze jeden
z Frankistow, ktéry w Sierpniu 1759 r. przyjat chrzest
we Lwowie, juz we dwa miesigce pézniej figurowat w pro-
cesie lubelskim, jako szlachcic.

Z tern wszystkiem, trudno przypusci¢, by z liczby
kilkudziesieciu neofitow petnoletnich, ochrzczonych we Lwo-
wie, wszyscy do klejnotu szlacheckiego, przez ojcow swych
chrzestnych, dopuszczeni zostali. Mogly sie tu i owdzie
w Koronie wydarzy¢ fakta, ze jeden lub drugi magnat,
z zarliwosci religijnej i dla zachecenia innych do chrztu,
nadawszy swe nazwisko neoficie, juz tem samem upraw-
nit go niejako do korzystania z prerogatyw szlacheckich,
lecz taka, niezgodna z prawem, a nawet wprost prawu
przeciwna nobilitacya, jako naduzycie jawne, mogta by¢
jedynie tolerowana, lecz sankcyi w obliczu prawa nie
miata.

Czestszemi byty tego rodzaju nobilitacye na Litwie,
anizeli w Koronie8. Litwini, powotujgc sie na orzeczenie
statutu z r. 1588, kazdego neofite ,poczytywali za szlach-
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cica“, w tem rozumieniu, ze brak sankcyi sejmowej za-
stepowali dopuszczeniem go nietylko do urzedéw, lecz
i do kolligacyj rodzinnych. Widocznie, po roku 1759,
skutkiem staran nuncyusza Serra, pewna cze$¢ neofitow
dostata sie na Litwe, gdzie, bez wzgledu na swe Swieze
nawrocenie, znalazta przystep do ko6t rodzinnych, gdyz
to wiasnie musiato zwroci¢ na siebie uwage ogétu i wy-
wotato na sejmie konwokacyjnym z r. 1764, niezwykia
wrzawe.

Nastepstwem protestu byta uchwata sejmowa, wy-
znaczajaca neofitom uprawnione stanowisko mieszczan
po miastach, a czynszownikdw po wsiach, z naka-
zem, by posiadajgcy urzedy, takowe ztozyli; posiadajacy
za$ dobra — wyprzedali je w ciggu lat dwoch, pod
karg konfiskaty.

Z osnowy tej uchwaly, w zwiazku z uchwala, jaka
nastepnie, w tymze roku 1764, na sejmie koronacyjnym
zapadta, ptynie wniosek, ze nie odnosita sie ona wytgcz-
nie do Frankistow, lecz wogole do neofito w, ktérzy,
nie gromadnie, lecz pojedynczo, na dtugo przed agitacya
Franka, od Judaizmu odstgpili i katolikami sie stali.
Potwierdzenie tego domniemania znajdujemy w Kkilku
nazwiskach neofitow, w r. 1764 legalnie przez sejm
uszlachconych, a ktérych, w znanych juz nam wyka-
zach, niemasz.

,Gdy sie w catej Polsce — brzmig stowa uchwaty
sejmu konwokacyjnego7) — zagescit rodzaj neofi-
tow, ktérzy z przyrodzonej biegtosci i chciwosci do

prerogatyw szlacheckich, do possesyi urzedéw i dobr
ziemskich, z krzywda rodowitej szlachty, cisng¢ sie od-
wazaja, a prawa koronne zadnej takowym ludziom nie
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wyznaczyty kondycyi, szczegdlnie punkt jeden w statu-
cie litewskim, w rozdziale XII, artykule VII, paragrafie
ostatnim, obojetnie napisany, za szlachte neofitow dekla-
rowatl poczytaé; pdzniejsze za$ prawa o nobilitacyach po-
stanowione, nie inng droga, tylko za konsensem stanéw
Rzplitej, na sejmach rekomendowanym i zastuzonym oso-
bom do klejnotu szlachectwa polskiego przychodzi¢ wy-
znaczyty: przeto zabiegajac, aby ten rodzaj neofitow,
rodowitego szlachty polskiej plemienia, z czasem nie za-
¢mit, mie¢ chcemy i postanawiamy, aby takowi neofici,
lub od nich descendentes, ktorzyby sie do miejskiej
kondycyi uda¢ chcieli i byli sposobnymi, tych wszyst-
kich wolnosci jako i szlachetni mieszczanie uzywali,
a ktorzyby okoto roli pracowaé chcieli, aby czynsz
z tejze roli i gruntu przyzwoity, panom gruntu tego wia-
snym ptacili, a jesliby sie ktory z neofitébw, lub od nich
pochodzacy, na urzedzie jakowym, przez niewiadomos¢
kondycyi i urodzenia, sobie konferowanym znajdowat,
lub dobra jakowe, dziedzictwem nabyte, czyli sposobem
zastawnym posiadat, tedy zapozwany ad competens forum,
ma podlegaé¢ terazniejszemu postanowieniu, dobra za$, od
czasu niniejszej ustawy, do lat dwoéch szlachcie rodowi-
tym sprzedaé, a z dobr zastawnych summy podnies$c
i z tychze doébr ustgpi¢ starat sie, a to pod konfiskatg
débr i summ, w potowie delatorowi, w potowic skarbowi
przyznaé¢ sie majacych. O co, forum Trybunatéw i regestr
deductionis nobilitatis, tak w Koronie, jako i w W. X. L.
naznaczamy “.

Dotknieci tak surowg uchwata, nietylko w mate-
ryalnych swych interesach, lecz i w wysokomiernej ambi-
cyi, Frankisci i neofici litewscy, podniesli wielkie larum
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i zabiegami swymi zjednali sobie kolo postow litewskich,
ktérzy postanowili, na najblizszym sejmie koronacyjnym,
jesli nie uchyli¢c w zupetnosci uchwate konwokacyjng, to
przynajmniej ostabi¢ jej doniostos¢ wzgledem ,dystyn-
gowali,szych neofitéw“, skoligaconych z nimi weztami
rodzinnemi.

W zamiarze tym pomocng sie okazata przewaga
Litwy, we wszystkich sprawach reform, jakie po obiorze
Stanistawa Augusta Poniatowskiego, stronnictwo ,fami-
lii“, na sejmie koronacyjnym przeprowadzi¢ zamierzyto.

Na ,usilng” tedy instancye postéw litewskich, wsrod
wielu przedmiotow uchwat, miedzy 3 a 20 Grudnia 1764 r.
postanowionych, staneta nowa konstytucya, modyfikujaca
uchwate poprzednia o tyle, ze 48 ,neofitdw dystyngo-
wanszych litewskich®, za powszechng stanéw sejmujacych
zgodg, uszlachcono, klejnotu szlacheckiego uzywaé im
pozwolono, bez zastrzezenia prawa scartabel-
latu s) i z nadaniem przywilejéw herbowych.

.Lubo konstytucya na terazniejszym sejmie, sub
titulo actonim interregni, jest w swej mocy zostawiona —
brzmig stowa konstytucyi sejmu koronacyjnego — jednak
za jednym kompassyi naszej powodem i usilnym wspom-
nionych (litewskich) postéw dopraszaniem sie, dystyngo-
wansze z pomiedzy tegoz gatunku neofitébw, jako i od
tychze pochodzace osoby, nam rekomendowane, jakoto:
Franciszka i Ludwika tyzynskieli, Abramowiczéw, Igna-
cego i Jozefa Gurskich, Felicyana Kazimirskiego, Teo-
dora Lutynskiego, Michata Os$wiecimskiego, Andrzeja
Przewtlockiego... Swigteckieh, Antoniego Majoskiego, Jana
Nowakowskiego, Franciszka, Macieja i Antoniego Do-
brzynskich, Adama, Pawla, Piotra, Ignacego, Jana Zbit-
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niewskich, Antoniego Trajanowskiego, Kazimierza Pa-
wiowskiego, Jana Michatowskiego, Piotra Pawiowicza,
Jakoba Jelenskiego, Mateusza Jelenskiego, Stanistawa Je-
lefskiego, Jana Lipinskiego... Ortowskiego, Marnkowskiego,
Teodora Dessawa, Jozefa Kwiecinskiego, Dominika Do-
browolskiego, Franciszka Krzyzanowskiego, Wojciecha
Szymanskiego, Tadeusza Bielskiego, Jozefa Szpaczkiewi-
cza... Nizelskiego, Stanistawa Jarmunda, Bonawenture
Bartoszewicza, Jdézefa Poznanskiego, Andrzeja Manina
Niewiarowskiego, Felicyana Jankowskiego fJ, nobilitujemy,
za powszechng standw zgodg, i onym, praeciso etiam
scarlabellatu, prerogatywami szlacheckiemi, w samej Li-
twie, cieszy¢ sie, z nastepcami ich, pozwalamy, oraz kaz-
demu z nich, do Nas suplikujacemu, osobne z kancelaryi
W. K. Lit. na to przywileje z nadaniem herbéw wydaé
rozkazemy, z zastrzezeniem wykonania przez nich przy-
siegi na wierno$¢ Rzplitej. Oprocz tego, gdy Nam, Kré-
lowi, Stany Rzplitej, za takowaz powszechng zgoda, tejze
neofitdw kondycyi, czyli od nich pochodzacym osobom,
nie wiecej jako dziesieciu, i to nie duchownego,
lecz Swieckiego stanu, badz z Korony, badz z W.
X. L., ktoryclibysmy takowego taskawego naszego wzgledu
godnemi by¢ uznali, praeciso similiter scartabellatu, tymze
klejnotem szlachectwa zaszczyci¢ dozwolity: My, Krol,
takowe przywileje, najdalej w czasie roku ca-
tego, pod niewaznos$cig po6zZniejszych, lub
nad liczbe wyrazong danych przywilejow, tym osobom,
z tychze Naszych kancellaryj obojga Narodéw, moca
niniejszej konstytucyi wyda¢ kazemy etc. Ta za$ wyzej
wzmiankowana o neofitach konstytucya konwokacyjna,
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ze we wszystkich punktach piane ac integre, zawsze
obserwowana i zachowana by¢ ma, warujemy* 10).

Pozostawienie wiadzy dyskrecyonalnej Stanistawa
Augusta, uszlachcenia dziesieciu neofitéw, nie — rok rocz-
nie, jak twierdza btednie niektérzy, lecz w ciggu jednego
jedynie roku, miato na celu zwiekszenie dochodéw kréla,
w pierwszym roku jego panowania. Jakag taksa obtozona
byta tego rodzaju nobilitacya? Twierdza, ze stanowito to
dochéd 500 dukatéw od herbu, suma stosunkowo nie
wielka, gdyz ogétem przynies¢ mogta tylko 5000 duka-
tow, jesli nie wliczy¢ w to ubocznych datkéw, jakiemi
sobie, prawdopodobnie, kandydaci, droge do gabinetu
krolewskiego torowali

Pieknemi pobudkami opatrywat Stanistaw August
wstep do kazdej z owych wyjatkowych nobilitacyj.

,W zadnej zaiste rzeczy tak nie smakujemy — po-
wtarzat krél w przywilejach — jako gdy prawa, wolno-
Sci, swobody i ustawy narodowe nienaruszenie utrzymu-
jac, mozemy przytem os$wiadcza¢é dowody taskawosci
i kompassyi ludziom rzadowi Naszemu podanym... Stali
sie uczestnikami naszej taski NN., ktdrych gorliwos¢ sta-
teczna w wierze Swietej katolicko-rzymskiej, przystojne
i szlachetne osobom przyzwoite obyczaje, przytem inne
chwalebne cnoty i nalezyte applikacye to sprawity, iz
niektorych Ministréw i urzednikéw Naszych koronnych
zastuzyli sobie instaneye. . . Zaczym, przychylajac sie do
tej konstytucyi, przez taskawy Nasz wzglad, godnych
klejnotu szlachectwa, z zaleconych Nam zastug NN.
z podobnejze kondycyi pochodzacych, uznawszy onych,
w liczbe przerzeczong pomiesci¢ i przywilej nobilitacyi
onym taskawie nadac¢ pozwoliliSmy i postanowilismy etc.“
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W dniu 5 Marca 1765, nobilitowani:
1. Andrzej Dziokowski.

2. Stefan Dziokowski, syn tegoz, herbu Trzy traby
mysliwskie czarne.

3. Stefan Wolanski, herbu Natecz.

4. Walenty Urbanowski, herbu Prus drugi.

Dnia 20 Sierpnia 1765:

5. Karol Lipski, herbu Kamien miynski.

6. Stanistaw Lipski, brat tegoz.

Dnia 6 Wrze$nia 1765:

7. Jan Joézef Porebski, herbu Kornicz.

8. Antoni Franciszek 2-ch imion Tehlowski, herbu
Jastrzebiec.

Dnia 12 Wrze$nia 1765:

9. Wojciech Schabicki, herbu Jastrzebiec.

10. Franciszek Antoni Schabicki, brat tegoz.

Na tern, stosownie do uchwaty koronacyjnej, winna
sie byta zamkng¢ lista nowej szlachty, lecz Stanistaw
August, ze ,szczerej kompassyi“ ku innym suplikantom,
postanowit przekroczy¢ te cyfre, i wbrew wyraznemu
prawu, oprdécz powyzszych decemwiréw, uszlachceni prze-
zeh zostali sekretnie:

Dnia 15 Pazdziernika 1765:

11. Szymon Krasnowojski, herbu Podkowa srebrna
i krzyz nad nia.

12. Antoni Stulinski.

Dnia 20 Listopada 1765:

13. Karol Zawojski, herbu Jastrzebiec, oberstlejt-
nant regim. koronnego, butawy w. koronnej.

14. Kajetan Zawojski, putkownik reg. pieszego.

15. Marcin Zawojski, bracia tegoz.
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Dnia 10 Grudnia 1765:

16. Wojciech Jakubowski, putkownik, herbu Orle
skrzydto.

Dnia 24 Grudnia 1765:

17. Michat Jakubowski.

18. Kazimierz Jakubowski.

19. Felicyan Jakubowski, wszyscy herbu Topor
srebrny.

taskawos¢ krolewska okazang zostata i w nastep-
nych latach parokrotnie.

W dniu 14 Czerwca 1782, uszlachcono neofitéw:

20 i 21. Jbzefa i Adama braci Konderskich, herbu
Trzy roéze w polu czerwonem.

20 Maja 1786 r. wreszcie:

22 i 23. Jakéba i Bazylego braci Krzyzanowskich,
herbu Zotedzie 1).
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W Czestochowie. - Wynurzenia Franka. — Dziert méciwy. — Aspiracye. —
Nowe plany. — Tajemna narada. — Droga do Ezawa. — Poselstwo do
Rosyi. — Alegoryczna bajka. — Zamet w kraju. — Ruchy konfederackie. —
Baruch Jawan. — Deputacya nad Newg. — Relacya o poselstwie Franki-
stow. — Ni¢ we troje skrecona. — Das. — Przypowie$¢. — Wezwanie
Franka do Czechéw i Morawian. — Proroctwa. — Frankisci zjezdzajg do
Czestochowy. — Odwiedziny w miasteczku.
A

“Mineto lat pie¢ od dnia uwiezienia Franka w Czesto-
v chowie. Pomimo wzglednej swobody i moznosci po-
rozumiewania sie z wiernymi, niewola zaczynata ciezy¢
Mistrzowi, gdyz kresu jej blizkiego nie przewidywat.
Pozornie, w oczach ksiezy Paulinéw, udawat gorli-
wego wyznawce idei mitosierdzia clirzescianskiego, otwar-
cie gtosit przed najblizszymi konieczno$¢ masowego przej-
Scia ogo6tu zydéw na wiare ,rzymsko-chrzcsciadskg“, dla
ich wlasnego dobra, lecz w zakagtkach swej duszy od-
czuwat nienawi$¢ do ksiezy, ktérych za swych przesla-
dowcéw uwazat i do dawnych wspétwyznawcéw, za to,
ze go spotwarzyli i zatamowali mu mozno$¢ odegrywa-
nia roli wszechwtadzcy nad dobytkiem i sumieniami
~prawowiernych“.
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~Wszystkie religie i narody — gtosit pozornie —
muszg wejs¢ do rzymsko-chrzcscianskiej religii, nawet
Filiponi, Hernhuci, Amonici i inne tym podobne sekty...
Wszyscy zydzi muszg by¢ ochrzczeni, mezczyzni osobno,
kobiety osobno. Wszystkich odziejg w inne szaty, zrow-
naja ich, matego z wielkim, przemienig ich w inny na-
réd. Wszystko to bedzie ku ich dobru, bo wyjdg ze S$le-
poty i ciemnoty do Swiatta, bedg nazywani dzie¢mi Boga
zywego waszego*“").

Gdy jednak byt sam na sam z najzaufanszymi,
odzywata sie w stowach Franka nuta nienawisci i zgdza
zemsty.

sDzien méciwy jest ukryty w sercu rnojem. Badz-
cie spektatorami i obwotywaczami na S$wiecie: Wvpr7.a-
ta¢! Wyprzata¢ miejsce zywo, dla tego, ktory tu przyj-
dzie! Teraz wam odkryé nic nie moge, lecz powiadam
wam: wkroétce sie wam rzecz pewna pokaze, na ktérag
patrze¢ macie milczac. Badzcie ostroznymi, abyscie nic
domystem waszym nie miarkowali, bacznymi badzZcie! Nic
nie mowic¢, zawrzeé¢ usta swoje!?.

~Mowitem wam, iz nastapi dzienh msciwy w sercu
mojem. Pomste swoja wyleje za te straszng meczarnie
i krew rozlang na prozno“ 3.

Préba podniecenia fanatyzmu religijnego przeciw
starowiercom, talmudystom, jakkolwiek w Wojstawicach
pomysinie przeprowadzona, nie miata juz na przysztos¢
w oczach jego widokéw powodzenia. Stowa upamigtania
z wyzyn papiezkiego tronu wyrzeczone, u$mierzyly na-
mietnosci ludowe i zatamowaty, na czas niejaki przy-
najmniej, mozno$¢ ponowienia sie scen wojstawiekich.
Procz tego, po ustgpieniu Saséw z tronu Rzplitej, duch
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wiekszej tolerancyi zapanowat w otoczeniu kréola Swiat-
tego, najlepszemi checiami, w zaczatkach swego panowa-
nia, dla sprawy humanizmu, postepu i oswiaty ozy-
wionego 4).

Z wstgpieniem Stanistawa Augusta na tron, pozy-
skata Rosya przewage w stosunkach wewnetrznych Rzpli-
tej. Podniesiona juz w r. 1765 sprawa dyssydentow
i dyzunistéw, powotata do Warszawy biskupa mohylew-
skiego dyzunickiego, Jerzego Konisskiego.

Nadzieja pozyskania opieki u biskupa, a przez
niego i u wielowtadnego juz wowczas ksiecia Repnina,
ktéry stat na czele obroncéw réznowiercow polskich,
nasuneta Frankowi mys$l przeniesienia swej dziatalnosci
po za granice Rzplitej, do zydéw, ktorzy przebywali na
ziemiach Imperyum Rosyjskiego, by sktoni¢ ich do przy-
jecia wiary chrzesciansko-prawostawnej.

Pod dniem 6 Czerwca 1765 r., notuje ,Kronika*
fakt, iz Frank ,zaczat moéwi¢ z Pawlem i Franciszkiem
0 Rosyi i o greckiej religii“ *).

~Ja wam odkryje religie — moéwit Frank do zau-
fanych — przez ktorg zrozumiecie i poznacie w co ma-
cie wierzy¢ i na kim nadzieje zaktada¢ macie. Badzcie
ostroznymi, abyscie tego stuchali, co ja wam rozkaze6).

,Gdy poéjdziemy do Ezawa, musi by¢ zydéw nie-
zliczcona moc. Nadwczas bedzie trzeba za mng is¢
1 depta¢ ,nie zwraca¢ sie ni w prawo, ni w lewo, nic
wiasnym domystem nie czyni¢. To wam obiecuje, iz gdy
ja pierwszy krok zrobig, nim wejdziecie do Ezawa, po-
wiem wam jedne rzecz i zaraz wrlinnych ludzi sie od-
mienicie, tak co do pieknosci, jako i madrosci, wzrostu
i mocy“ 7.



POSELSTWA.

W dniu 16 Czerwca 1765, rozkazat Frank swoim
zaufanym wyjecha¢ do Rosyi, by tam moéwili z greckimi
kaptanami. Wéwczas to przybyt do Czestochowy niejaki
sSJaskier” (nastepnie Korolewskim nazwany), osobistos¢
zagadkowa, i w jego towarzystwie — Pawet, Franciszek
i Jan wyjechali do Warszawy, gdzie bawili przez kilka
miesiecy, i w dniu 6 Grudnia 1765, podazyli ,do Smo-
leniska, do biskupa, i z nim moéwili. Dnia 26 Grudnia
przybyli do Moskwy, gdzie bawili odSm tygodni, poczem
wroéciwszy do Warszawy, stawili sie u Repnina“ 8.

Cel owego postannictwa nie byt tajemnica dla naj-
blizszego otoczenia.

Wyjasnit go Frank swoim uczniom, po powrocie
postéow do Czestochowy.

~Lowinnismy by¢ wdzieczni Pierwszemu (Sabbataj),
ktéry otworzyt 6w krok nowy w tureckiej religii. Row-
niez Drugiemu, ktory odkryt D as Edoma, czyli chrzest.
Rzecz dziwna, zeScie nierozumieli teraz, kiedy ja was
z tego stanu wystatem do Rosyi, iz zapewnie tam musi
by¢ wiekszy i kosztowniejszy i wyzszy stan, na ktéry
wielcy patryarchowie i filary Swiete oczekiwali, a te
stowa, ktére z dawna macie: ,Mity zapach zacho-
dzi mi z Potnocy“ — te sie do tej religii stosowac
majg. Gdy sie drzewo zatyka w ziemig, nalezy baczy¢,
by dobrze je utwierdzi¢, by mogto rés¢, kwitnaé i pie-
kny wydawa¢ owwc. Byt pewien uczciwy czlowiek. Ten
miat syna. Zacny ten ojciec dostat sie w cudze krainy
i przyszedt do pewnego narodu, u ktorego byt zwyczaj,
iz drut zelazny wposréd drogi wisiat, a kto nie znat
zwyczaju i poruszyt 6w drut, lub koniec drutu, to uwie-
szony u konca dzwon, dzwonit, a na ten odgtos, przyla-

FRANK | FRANKISCI POLSCY. I. 1°
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tywal z szablg straznik, do tego, co 6w toskot czynit,
i wyzywat go do walki. Ow cudzoziemiec, nie znajac
tego zwyczaju, poruszyt dzwon, i na ten toskot, wybiegt
straznik, i potozyt podréznego trupem.

»Syn, ustyszawszy to, postanowit sie pomsci¢, a ze-
brawszy wielkie sumy, puscit sie na wedréwke, od kraju
do kraju, az przybyt do pewnego narodu, gdzie znalazt
nauczyciela bardzo biegtego w sztuce fechtowania“.

Nastepuje opis nauki miodzienca.

~Poczem wyuczony w sztuce fechtowania, przybywa
on na miejsce, gdzie ojciec jego S$mieré¢ znalazt, ,w sza-
tach, jakie nosza Ateisci“, przykrytych innym strojem.
Miodzian wyzywa straznika na pojedynek, a zrzuciwszy
ze siebie zwierzchnig szate, ukazuje przeciwnikowi ,znak
prawdziwego rycerza“, poczem kilkoma zrecznemi roz-
machami szabli, kladzie go na miejscu trupem, mszczac
sie Smierci ojca swego“ 9.

Ogo6lny zamet w kraju, wywotany tworzeniem sie
konfederacyj dyssydenekich i wkroczeniem wojsk rosyj-
skich w granice Rzplitej, celem obrony praw dyssyden-
téw, wreszcie uchwaty konfederacyi radomskiej z r. 1767,
ktéra, jako poprzedniczka targowickiej, osSwiadczyta go-
towos¢ zadoscuczynienia wszelkim zgdaniom mocarstwa
gwarancyjnego, — odwrdcity uwage og6tu od celéw po-
selstwa Franka, lecz dla zydow talmudystéw, nie byty
tajemnicg projekta Czestochowskiego wieznia.

Znany juz z dziatalnosci swej, przy boku ministra
saskiego, Briihla, Baruch Jawan, wybrat sie do Peters-
burga, aby bawigcg tam, z zalecenia Repnina, deputacye
konfederatéw radomskich, uprzedzi¢ o propagandzie, ktérg
Frank z wiezienia swego prowadzit.
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Przebieg i rezultaty poselstwa Franka do Moskwy,
obejmuje list z Petersburga, wystany w r. 1768 do Ja-
kéba Emdena, zacietego wroga ruchu fraukistowskiego,
przytoczony w jezyku oryginatu, przez Gratza 10.

~Przybyli do m. Moskwy — pisze 6w korrespon-
dent — trzej ludzie, ktorzy przeszli byli w Polsce na
wiare Sabbatejczykoéw, przed kilkoma laty.

,Oni to, widzac zamet w kraju, zaczeli dziata¢ na
wihasng korzys¢. Przez rézne starania, dotarli do Arcy-
biskupa greckiego, cztowieka bardzo poboznego i spra-
wom wiary swej oddanego, i przedstawili: ze ich naczel-
nik, Jakob Frank, zamkniety przez katolikéw w klaszto-
rze czestochowskim, zglebit najskrytsze tajniki kabaty
i tradycyi, i doszedt do przekonania, ze jedynie w re-
ligii prawostawnej jest zbawienie i ze wszyscy zyczg
sobie przejs¢ na te wiare, pod warunkiem, aby ich
mistrza, Franka, uwolni¢ z wiezienia, gdyz on jest pod-
stawg ich nauki i wiary. Ta mowa znalazla przystep
do serca Arcybiskupa i innych Rosyan, i ci dali im listy
rekomendacyjne do Moskwy, do swych duchownych.
Wszystko to byto tak sekretnie i ostroznie utozone, ze
w Polsce nic o tem nie wiedziano.

.Postancy przybywszy do Moskwy, oddali duchow-
nym swe listy i ustnie zapewnili, ze przeszto 20 tysiecy
0s6b, z ich sekty, ma zamiar przej$¢ na wiare grecka.
Nadmienili przytem, ze Frank przybyt z 1urcyi do 1lol-
ski, szerzy¢ sSwiatto Boze, lecz katolicy odpedzili go
i wtracili do wiezienia. Takiemi mowami, starali sie zje-
dna¢ sobie opiekunéw, lecz zamiary ich nie udaly sie.
Gdy wies¢ o ich poselstwie doszta uszu poboznego Ba-
rucha, zawiadomit on o wszystkiem pandéw, Kktdérzy tu
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w Petersburgu przebywaja. Jeden z nich jest rezydentem
kréla polskiego, czterech magnatéw dziata imieniem kon-
federacyi: dwoch z Polski, dwoch z Litwy, jeden za$
zawiaduje sprawami wychowania i religii, cztowiek Swia-
tty, naukowy i peten madrosci. Przed nimi to podnidst
gtos nasz Baruch, w stowach:

— ,Czyz dopuscicie, by tak samowiadnie dziatat
przeklety Frank? czyz nie czas potozy¢ tame jego za-
machom?*

~Tak dtugo ich przekonywat, ze uwierzyli jego sto-
wom, nie wiedzgc wszakze, jakie zarzadzi¢ Srodki.

~Wszakze on w waszej znajduje sie mocy, c6z
tatwiejszego, jak $cig¢ go publicznie. W ten sposdéb po-
zbedziemy sie go na zawsze“.

»-Niezwtocznie tedy, magnaci owi rozpisali listy,
Baruch za$ nie przestawal w swych staraniach, gtoszac
przed wiadzami:

— ,Czyz nie widzicie, ze owi burzyciele dziatajg
nieszczerze? Wszak to juz piata religie przyjaé pragna!
Najprzéd byli zydami, nastgpnie Turkami, poczem stali
sie sabbatejczykami, wreszcie katolikami, a teraz chcac
wydobyé¢ z wiezienia swego naczelnika, chca przejs¢ na
prawostawie. W Kamiehcu Podolskim roéwniez podeszli
Arcybiskupa, zapewniwszy, ze wierzg w Trojce Swieta,
lecz kiedy sie ich kiamstwa wydaty, uwieziono Franka
z jego zgraja. Czyz wy, Rosyanie, tak madry i potezny
narod, dacie sie przez niego podejs¢? Kilamstwem jest,
jakoby Frank uwiezionym byt w klasztorze za propa-
gande religijng. Przeciwnie! W nim wygasto wszelkie po-
czucie religii i honoru. Jest on grzesznikiem, ogtaszajac sie
Bogiem i twierdzac, ze cudzotéztwo nie jest wystepkiem®.
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~Opowiedziat nastepnie o wszystkiem, co zaszito,
0 propagandzie sabbateizmu, i nadmienit: Nie zezwodlcie
na to, by sie ci ludzie osiedlili u was, gdyz oni beda
zawsze wam nieprzyjazni, stang sie ztym przykiadem
dla ludnosci waszej, a, jako nedzarze, zy¢ beda kosztem
innych*.

~Wszystko to rozpowiadat wszedzie, przybrawszy
sobie do pomocy znanego Birna, z rodziny Szpejerow
z Mohylewa, ktéry, znajac jezyk rosyjski, tatwiej mogt
sie wystawiac¢ i broni¢ tej sprawy.

~Stato sie wiec, jak chcieli. Trzech owych wystan-
cow wypedzono z Moskwy. Poézniej bytem przypadkowo
obecnym, jak w pewnem mieécie, jeden z nich starat sie
0 paszport, na wyjazd z kraju. Spytatem go o nazwisko.
Odpowiedziat, ze po przyjeciu chrztu, nazywa sie tuka-
szem i pochodzi z rodziny Pineleséw, ze Lwowa“.

Widoczna, nie wszyscy zwolennicy Franka byli
stronnikami podjetej wyprawy. Daje sie to widzie¢ ze
stow mistrza, z zalem o niepowodzeniu doznanem wzmian-
kujacych:

~Wyciggnatem was z ciemnosci i prowadzitem was
do boku Pzmaelowego i do boku Ezawowego. Gdybym
byt was wprowadzit do Rosyi, bytaby to nié, we
troje skrecona“n).

Starat sie Frank utrzymaé w tajemnicy przed kom-
panig doznane niepowodzenie, i z gniewem wyrzucat po-
tem swoim zaufanym, ,ze odkryli przed narodami“ wy-
prawe do Rosyi.

»,Gdziez wasz rozum? Powinniscie byli klecze¢
1 chwali¢ Boga, zescie godni byli by¢ policzeni miedzy
tych, ktérzy pdjda od morza do morza“ 19.
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Z innych stéw Franka okazuje sie, ze ukrywat
przed najzaufanszymi nawet, istotne cele poselstwa do
Eosyi.

~Wielkie szczesScie mielisScie — mowit — zem wam
nie wyjawit wszystkiego. Powtére, szczeScie wasze, ze
cho¢ was wystatem do Rosyi, nie weszliscie wcale do
D as, bo, bron Boze, gdybyscie weszli i odkryli naro-
dom , cosScie zrobili, albobyscie zle to zrobili, albobyscie
szemrali na t¢ droge i prochby z was nie pozostat. Po-
wiadam wam, gdy mi Bég otworzy nowg droge, w ktorg
ja p6jde, wowczas wszyscy, co p6jdag za mng, muszg
by¢ w catosci .. Choébym wam mowit. Idzcie przez
Sciane i wyjdzcie przez nig, powinniscie wierzy¢
w to, ze B6g wszystko moze...“ 19.

Niejednokrotnie poézniej ttdémaczyt sie Frank, cho¢
niezrecznie, z powodow, ktére go do planéw nowej zmiany
religii skionity.

Zapomniawszy, ze poselstwo odbyto sie w r. 1767,
gdy jeszcze nie miat widokéw odzyskania wolnosSci* twier-
dzit, ze uczucie wdziecznosci dla Rosyan, za przywro-
cenie mu swobody, nakreslito mu plan postepowania.

»Oliwa, ktorg wylewajg z jednego naczynia w dru-
gie, oznacza, kiedy sie wchodzi do jednej religii, a wy-
szedtszy z niej, idzie do drugiej. Tak ja wyszedtem
z religii tureckiej i wszedtem do stanu chrzescianskiego,
i nie taitem tego, bom sam ogtosit publicznie, zem byt
av mahometanskiej wierze. Przyjdzie jeszcze ten czas,
ze wejde powtdérnie do niej, i przez to imie
moje Swiete bedzie odkryte catemu Swiatu.
Chciatem ja i$¢ z wami do Rosyi, bo ona
mnie wypuscita na wolnos$¢. Udatbym sie tam,
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mowiac: Za to dobro, ktérescie mnie wyswiadczyli, ze-

Scie mnie wypuscili, czynie to dla was i wchodze do
was“ u).

Innym zndéw razem, wyjasnit, ze byt to jedyny spo-
sob ocalenia zon i dzieci, przed nastepstwami wojny

w Polsce 15.

Gdy nad Rzplita rozsrozyla sie burza, gdy pod
hastem danem w Barze, zaczety sie po catym kraju
wigza¢ konfederacye i gtowne ognisko ruchu w r. 1768
skupito sie w okolicach Krakowa, dokad pospieszyli
z pomocag francuzcy oficerowie; gdy czyny zelezniaka
i Gonty na Ukrainie krwawo sie odbity, miedzy innemi,
na losach zydowskiej ludnosci, wznowiwszy sceny z epoki
Chmielnickiego, umyslit Frank stanaé w roli proroka
i przez zaufanych swoich rozestat odezwy do zydéw mo-
rawskich , czeskich i podolskich, z wezwaniem przyjecia
~wiary Edomu“, jako jedynego $rodka zbawienia.

Z poselstwem takiem wyjechali w poczatkach roku
1768, na Morawy, Mateusz Matyszewski, Jan Wotowski.
Do Pragi Czeskiej za$ wystat Frank Pawia Pawtow-
skiego i Piotra Jakubowskiego, ktérym rozdat pierscionki
symbolicznel6).

W Marcu za$ 1768, po powrocie postéw, wydele-
gowat ich Frank na Podole ,z ostatnim rozkazem wej-
Scia do religii Edomu* n).

~Przepowiadam wam — gtosit w swych odezwach —
i wzywam was, byscie ptakali i pokute odprawiali nad
losem Krakowa i jego okolic. Wyjcie, opaszcie sie wo-
rami, przywdziejcie zatobe, gdyz ogiern powstanie i mno-
gos¢ ich grzechow zniszczy miasto gtodem, zarazg i nie-
wolg. | leze¢ beda ich trupy, a psy liza¢ ich krew beda.
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Burza nadejdzie i spadnie na gtowy winnych, zniszczy
wszystko. Kto ujdzie miecza, nie ujdzie przepasci. Wam
tedy przystoi ptaka¢ nad nimi, lecz i oni ptakaé¢ beda
nad wami. Pojawit sie bowiem naréd z potomkéw Edomu;
szczek wojny panstwo na panstwo rzuca i oczysci sie
lud, a wystepni zging. Lecz grzeszni tego poja¢ nie chca,
a tylko rozumni poznajg, ze kazdy pochodzacy z poko-
lenia Abrahama, lzaaka i Jakéba, musi przejs¢ na wiare
Edomu. Kto wiare te z mitosci przyjmie, ten bedzie wy-
zwolon z niedoli i dozna taski przepowiedzianej przez
lzajasza!“ t8).

W drugiej odezwie, nowe proroctwo obwieszcza
czestochowski wiezien:

.Wiedzcie o tem, ze niezadtugo we wszystkich kra-
jach, przewaznie za$ w Wielko i Malopolsce, na Litwie,
na Rusi, na Wegrzech, Wotoszy, Motdawii, w Prusiech,
i wszedzie, gdzie zydzi mieszkajg, spotka was nieszcze-
scie! Kto pozostanie w domu, zginie w domu i nie be-
dzie komu ich grzebac! Co ktérzy beda na polu — zging
w polu, a psy gryz¢ beda ich kosci! Papieru zbraknie
na opisanie waszej niedoli. Lecz kto speini nakaz Moj-
zesza i przyjmie wiare Edomu — ocaleje!” 19.

W odpowiedzi na te odezwy, w Marcu 1768 r.,
,przybyt list do Pana od Niemcow, aby im przystano
ludzi, a oni wejdg do wiary Swietej* 20).

Jakby w przewidywaniu waznych jakich wypad-
kéw, Frank w ciggu roku 1768, rozwija niezwyktg ener-
gie i rozsylta na wszystkie strony poselstwa, z tajemni-
czemi rozkazami. — Grono jego zwigksza sie zastepem
kobiet z Rohatyna. Przyjezdzaja z nimi Pawet i Fran-
ciszek. Dnia 26 Pazdziernika daje Frank rozkaz, ,aby
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wszyscy prawowierni, o ile tylko mogga, okoto Czesto-
chowy sie gromadzili. We dwa dni p6zniej, wysyta Hen-
ryka Wotowskiego i Jaskera Korolewskiego do Wegier
»Z ostatnim rozkazem do Majera Suchotera, aby wszyscy
prawowierni, co juz byli w wierze, ex nunc ruszyli do
Warszawy* 21).

Z tymi, co przebywali w miasteczku pod klaszto-
rem, utrzymywat Frank stosunki bezposrednie, niewia-
domo tylko, czy z zezwolenia wladzy duchownej. Notuje
~Kronika“, ze dnia 27 Pazdziernika 1768 r., wyszedt
-Pan z bramy do miasteczka“, i ze te odwiedziny Kkilka-
krotnie sie nastepnie ponowity 22).

Nie byt widocznie z tych odwiedzin zadowolonym,
gdyz z zalem powtarzat: ,DwU razym was tu do siebie
zbierat i nie znalaztem was jak nalezy. Strzezcie sie,
gdy was zbiore po raz trzeci, abym was dobrymi zna-

lazt* 23).
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Narodziny Jézefa Franka. — Nowe teorye. — Wielki Brat. — Ewa. — Od-
wiedziny magnatéw. — »Imos$é«. — Marzenia ojcowskie. — Kult. — Sny. —
Ksigega zywota. — Cztowiek ztoty. — Teorya tajemniczego Das. — Zrédto
zywej wody. —Swiety Pan. — Straznik jawny i ukryty. — Zywot wieczny.—
Teorya Franka o duszy i duchu. — Stowa a czyny. — Rysy charaktery-
styczne. — Teozofia i etyka. — Rygory wiezienne. — Ksieza Paulini.

§rod ogdlnego zamieszania w krajn i ciggtych walk

z konfederatami barskimi, Frankisci czestochowscy
pedzili zycie bez troski, gromadzac sie obok swego
mistrza, ktory im podczas biesiad wspélnych, jakby jaki
patryarcha biblijny, tajniki swej wiary wyktadat, bata-
mucgc ich umysty coraz to dziwaczniejszemi mamidtami.

Rodzina jego zwiekszong zostata urodzeniem sie
syna w d. 27 Marca 1767 r., ktoremu w d. 1 Kwietnia
t. r. na chrzcie nadano imie J6zef1), lecz mimo pozor-
nej ulegtosci obrzgdkom clirzescianskim, Frank, w kole
swoich wiernych, rozwijat zasady z dogmatami Kosciota
katolickiego nic wspdlnego nie majace, wysuwajac siebie
na plan pierwszy, jako pomazanhca Boskiego, bezposre-
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dnio od ,Wielkiego Brata“ i jego Wspo6tbogow objawie-
nia, sny i rozkazy otrzymujgcego, i przygotowujgc umy-
sty wiernych do kultu ,Jejmosci“, t. j. corki Awaczy
(Ewy), otoczonej orszakiem dziewic i kobiet, réwniez za
poswiecone istoty, przezen uwazanych.

~Tak jak u krdélewnej — mawiat — znajdujg sie
damy i panny wielkiej rangi, ktére jej ustugujg, tak
i Jej damy i panny sa w bdstwie, i majgc swe krole-
stwa, wszelako jej ustuguja“ 2.

W owej epoce byla juz panna Ewa hozg, IB letnig
dziewica, Kktorej uroki podnosity niezwykiej pieknosci
oczy, przedmiot podziwu otaczajgcych jg i zwiedzajacych
Czestochowe gosci.

~W Czestochowie — opowiada Frank — poszio
kilku pandéw polskich do kaplicy, i powrdciwszy ztam-
tad, przyszli do mnie. Jeden byt bardzo zacny i patrzac
w oczy Imosci, rzekt do swych kolegow: ,Zaprawde,
jest to ,Swietal“ Ci rozumieli, ze on tak zartem moéwi“ 3.

Innym znowu razem opowiadat:

~Pewien miody pan bogaty przyszedt do Czesto-
chowy i prosit mnie o pozwolenie, aby mogt kleczeé
przed Imoscig i nogi jej catowac” 4.

Ubdstwienie Franka dla corki, ktdéra juz woéwczas
miano ,Imos$ci“ nosita, w odroznieniu od zony, Ghany,
(ktéra réwniez po Smierci $. p. ImosSciag byta nazy-
wana), wyrazito sie w marzeniach ojca o przyszej Swiet-
nej karyerze panny Ewy.

,Gdy mi pomoc moja przyjdzie, kupie piekny dom
i ten przepysznie umebluje. Oddziele pokoje piekne dla
corki mojej, ustroje ja w szate krolewska i kosztowne
klejnoty. Niedopuszcze nikogo do niej, tylko bede sie
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Nig cieszyt sam na sam i razem z nig jada¢ bede, chyba,
gdy sie zgtoszg goscie od naroddéw, to ci beda jadali
z nami. Ja za$ z nig bede sie bawit i siedziat dzien i noc
sam z nig, o0 wszystkiem jej opowiem, aby mogta po-
zna¢ wielko$¢ wiary naszej, bo dotad nie méwitem
Z nig ani stowa. Zamiarem moim jest zrobi¢ z niej
cztowieka, gdyz ona przebedzie wszystko“ 5).

Cze$¢ dla owej wybranej starat sie wpaja¢ w oto-
czenie swoje, nakazujac:

,Gdy przyjdziesz do niej, staniesz z opnszczonemi
ku ziemi oczyma, nie patrzac w jej twarz, nie majac
w sobie smutku zadnego, i owszem, z wesolem sercem
i rekoma spuszczonemi. Ona patrze¢ bedzie na ciebie
obiema oczyma i pozna, ze ty chcesz Bogu stuzyé. Ty
dopiero zaczniesz patrze¢ na nig jednem okiem, nie
obiema, by sie nie rozgniewata. .. Zrobisz ukion i rze-
kniesz: Jam stuga Twoj, a Ty moja Pani. Co mi roz-
kazesz, to czyni¢ bede. . .“ 6.

,Kto jest godzien w catosci ja oglada¢, tak jak
jest tadng w istocie, przyjdzie do zywota wiecznego,
bo Ona samajest zyciem wiecznem*“ 7.

Marzenie o zyciu wiccznem, ktére stato sie nastep-
nie dogmatem frankizmu, znalazto wyraz w snach, ktére
Frank w Czestochowie jakoby miewal i o ktorych zau-
fanym swoim rozpowiadat. Widziat raz we Snie catg kom-
panie przed sadem, ktory, rozwazajgc jej uczynki, nagra-
dzat niektérych zyciem wiecznem. Prosit jeden z towa-
rzyszéw, by zywot wieczny dano Ewie Jezierzanskiej,
poniewaz cierpi areszt wraz z madrym Jakébem. Lecz
do Ewy powiedziano: ,Tobie nie trzeba stawac przed
sadem, ciebie zapisza do ksiegi zywota wiecznego,
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i zawotano trzykrotnie: Do zycia, do zycia, do
zycial!“ 8.

Nie wytgczat i siebie Frank z owego dobrodziej-
stwa, lecz w jego niekulturalnym umysle, najwyzsze
dobro wiekuistego zycia, miato tgczno$¢ z najwyzszem
pozadaniem szczescia, t j. — zlota.. .

.Kazdy czlowiek — mawial — jest przywigzany
nicig do swego szczes$cia, z tg tylko rdznicg, ze jeden
jest prostg nicig wetniang, a inny, czyje szczes$cie
wielkie — ten, ztota jest przywiazany nicig. Takowy
cztowiek, ktéry jest caty z czystego ztota, od
gtowy do stéop — ten stoi przed Bogiem, bez niego,
nie mozna przyjs¢ do samego Boga. On ma moc, spo-
gladajac na ziemskiego cztowieka, obraca¢ go w szcze-
roztotego, jakim jest sam... A ci, co godni beda
tego dostgpi¢, by w szczeroztotych obréceni byli, tym —
B6g da zywot wieczny. Chcialtem was wyprowadzi¢
z imienia lzrael, bo to imie szczeScia niema i zwigzac
nicig ztota, lecz wyscie to zagmatwali nicig wetniang”.

Jakoz, widziat sie w Czestochowie Frank — calym
ze ztota, nawet wilosy i paznogcie mial ze szczerego
ztota. . . 9.

.Gdy godni bedziecie przyjs¢ do Ezawa, wobwczas
ziemia wyjdzie z przeklenstwa i obrocong bedzie w ztoto...
Podéwczas nie bedzie ni zimna, ni gorgca, tylko umiar-
kowana pora, kwitng¢ beda codziennie roze, i to trwac
bedzie 110 lat... Stonce Swieci¢ bedzie tak, ze tego wy-
stowi¢ niepodobna. Bedzie ciaglty dzien, a nocy nie be-
dzie, gdyz noc jest karg swiata*“ 10.

Z owych bredni wynurzac¢ sie zaczeta zwolna nauka
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o0 Bostwie, zupetnie odmienna od dogmatéw wiar mono-
teistycznych.

Wejscie do Das, miato byé ostatnim kresem po-
znania prawdy i szcze$liwosci, potgczonej z atrybutami
wiekuistego zycia i bogactw.

sJeszczescie nie weszli do Das, gdyz Das jest
ukryty, a explikacya tego stowa Das, oznacza: ,wiado-
mos¢. Wiedz przed kim stoisz!* Gdybyscie juz
byli w owem Das, juzbyscie zadnemu grzechowi, ani
chorobie, ani $mierci, nie podpadali. Do tego Das
trzeba wej$¢ w czystos$ci ijasnosci, wyzu¢
sie ze wszystkiego, ze wszech nauk, praw,
religij i ztych obyczajow, i trzeba, aby tam
wchodzgcy, miat o jeden stopien wiecej
cnoty od innych ludzi. Tegom ja jeszcze nie zna-
lazt, i dlategom was teraz w prosty chrzest wpro-
wadzit i sam poszedtem z wami“ n).

Biorac asumpt z opuszczenia swego i oddalenia od
wspotbraci, wskazywat Frank obecnym role, jakg petnic

majag w obec kompanii. Mieli oni by¢é wychowawcami
tych, ktérzy bezposrednio z ust mistrza nauk odbierac
nie mogli.

,Opowiadatem wam o pewnym cztowieku, co miat
syna, ktorego opuscit, a ktéry przez innego byt znale-
ziony i wychowany. Pytatem was: do kogo ten syn na-
lezy teraz: czy do tego, co go sptodzit, czy do tego, co
go wychowat? Tak ja was wzigtem i wprowadzitem do
chrztu, a potem opuscitem was, byscie wy wychowali
kompanie* ,2).

Wysokomierzaca ambicya, podsuwa Frankowi stowa,
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charakteryzujgce zaslepienie, w jakiem pozostawat, uwa-
zajac sie za gtosiciela prawd objawionych.

~Widziatem we $nie Chrystusa, siedzgacego i maja-
cego okoto siebie ksiezy, nad zZroditem zywej i czystej
wody. Widziatem, ze sie to zrédto oddalito
i przyszto do mnie...* 13

Uwazajgc sie za inkarnacye patryarchy Jakdba,
w szeregu patryarchow Abrahama i lzaaka, starat sie
prostaczg wyktadnig, obroni¢ sie od zarzutu czestych
zmian religii, naciggang teoryg o koniecznosci takich
zwrotow.

Wysoce charakterystyczne sg stowa Franka:

.,Ow pierwszy, ktéry mahometariski stan utworzyt,
byt na miejscu Abrahama. Drugi Swiety Pan, ktéry obja-
wit stan chrzescianski, jest lzaakiem, lecz Obaj niczego
nie odkryli, i owszem, ludzie, ktérzy zostali w ich sta-
nie, pozostali w ciemnicy. Teraz dostgpiliscie godnosci,
iz widzicie dzien trzeci. Ztad wyjdzie wielki blask.
Gdziez wasz rozum byt, i8¢ za cztowiekiem, Kktéry nie
byt od poczatku, tylko przyszedt we $rodku? Dlaczego
nie pytaliscie sie mnie, gdy$cie mnie widzieli, iz bytem
pierwszy raz w Salonice i wrociwszy do was, powtérnie
udatem sie do Saloniki? Nac6éz mi tyle truddéw i pracy
uzy¢ byto? Wszakzem od owych pozostatych nic nie po-
zyskal! Lecz wiedzie¢ macie, iz iS¢ na inne miejsce nie
mozna, gdy sie nie zaczyna od poczatku, a poczatkiem
byt Ow Pierwszy, co otworzyt wiare mahometadska.
Potem nastgpit Drugi, a ten odkryt chrzest, co my teraz
w nim zostajemy. To byto przyczyna, zem od
Saloniki zaczgt. Chociaz tam wielkie znositem uci-
ski, czynilem wole Boga mego. Ztamtad wszedtem do
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chrztu. Gdy bedziemy tego godni, uczynimy trzeci krok...
Lecz badzcie ostrozni, abyscie nie chybili. W poczatku,
za przybyciem mojem do lIwania, nie pytaliscie sie o po-
wod mego przyjscia. Sam go wam odkry¢ nie mogtem.
Powtérnie, podczas chrztu, nie pytaliscie sie mnie: dokad
péjdziemy i co tam czyni¢ mamy? Przetoscie chybili
i padli. Badzcie ostrozni w trzecim kroku! A gdy je
wszystkie przejdziecieL bedziecie godni przyjs¢ do owego
skrytego Das. Jedno wam tylko odkryje stowo,
a dostgpicie poznania prawdy. Wowczas ptaka¢ bedzie-
cie, tak, jak nikt jeszcze tez nie ronit, i wota¢: Przecz
nie szlismy krok w krok za wodzem na-
szym?*“ 14).

,Gdyby rzeczy szty jak nalezy, juzby S$mierci nie
byto na Swiecie. Teraz musimy i$¢ w catosci. Chocbyscie
widzieli wilasnemi oczyma, iz to rzecz zta, wedlug wa-
szego rozumienia, nie pyta¢ sie i nie doswiadczaé, bo
moje mys$li nie sg waszemi mys$lami. Jest to
nowa droga, ktora jeszcze nigdy, od poczat-
ku Swiata, na mys$l cztowiekowi nie przy-
szta 19.

~Powinniscie by¢ tak jak jedno piekne drzewo,
ktore swemi galeziami okrywa tych ludzi, co pod jego
cieniem schronienia szukaja. Rowniez powinniscie okry-
waé uczynkami waszemi ludzi i nic przeciwnego na ludzi
nie mowi¢. Powiadam wam, jesli bedziecie mieli cnote,
to, wszystko, co bedziecie widzieli, bedziecie zaraz rozu-
mieli i znali; jesSli zas nie — to tylko widzieé¢, a nic
rozumie¢ nie bedziecie. Je$li cnote bedziecie mieli, t j.
Tugend, to przyjdziecie do tego Tag, dnia, na ktory my
hoffen, ufamy* 16).
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Ostatnie te wyrazy, sa charakterystyczne. Wyja-
Sniajg one, w jakim jezyku przemawiat mistrz do swoich
uczniéw. Byta to mieszanina zargonu, z jezykiem pol-
skim. Prawdopodobnie, wszystkie mowy Franka w taki
sposéb byty wygtaszane. Chociaz ,Ksiega stow Pan-
skich*®, przewaznie w jezyku polskim utozong zostata,
znajduje sie w niej wszakze mnoéstwo versetéw hebraj-
skich, chaldejskich, niemieckich i zargonowych, jedno-
cze$nie, przez redaktora ksiggi, polskim jezykiem wzgle-
dnie lepiej witadajacego, na jezyk polski przettéma-
czonych.

Wprowadza Frank nowg teorye do swoich wykta-
déw o jakich$ straznikach: widomym i ukry-
tym, Kktérzy towarzyszg cztowiekowi w zyciu.

-Kazdy czlowiek ma dwdch straznikéw, jednego
odkrytego, a drugiego ukrytego, we wszech drogach,
gdzie idzie. Jeden, odkrytym zostanie oczom catego
Swiata, a caty Swiat chwali¢ to bedzie i przyzna, ze to
jest pieknie i tadnie. C6z dopiero za piekno$¢ w tem, co
ukryte! Ja wms wyciggnatem, abyscie wlasnemi oczyma
widzieli, nawet to, co jest ukrytego“ 17).

W owem Das, gdzie kazdy wejs¢ chce, musi
whasnemi oczyma, widzie¢ tego straznika, co tam stoi.
Ten straznik spoglada w serce cztowieka, a jesli widzi,
iz cztowiek 6w nie jest godzien tam wejs¢, to mu sie
ukazuje w postaci zwierzecia, psa, warczy na niego
i straszy go, tak, ze 6w cztowiek sam ztamtad ucieka.
Kiedy za$ straznik widzi, ze to uczciwy cztowiek i wart
jest wejs¢ tam, woéwczas sam mu otwiera brame i wpro-
wadza 18).

-Proscie Boga, byscie godnymi byli wstgpi¢ do

FRANK | FRANKISCI POISCY. I. 19
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tego Das. Ona to, Ona, otworzy ten Das i was
prowadzi¢ bedziel9.

,0dy godnymi bedziecie przyjs¢ do Ezawa, woOw-
czas godnymi bedziecie wiedzie¢. co to jest za stowo:
Das. Swiat niema wiadomoéci o tem, bo rzecz
to ukryta i jeszcze ukryta i jeszcze raz
ukryta! 2).

~Zamiarem moim jest uczyni¢ cztowieka w catosci,
stalego i zywot wieczny posiadajgcego. Was
za$ oddano mi do ragk, zebyscie mogli przyjs¢ do stop-
nia cztowieka w catosci2l).

»Ja nie przyszedtem do was, by objawi¢ wam jaka
religie, tylko zebyscie szli za mng, abym wam pokazat
droge, ktérg macie p6js¢ w prawdziwg droge2).

-Ja was prowadze do zywota, a wy, swemi uczyn-
kami $miertelnemi, ciagniecie do $miertelnej strony! Po-
tozywszy sie na ziemie i poszczgc, moéwiliscie: c6z to my
lepszego od naszych przodkéw, abysSmy nie mieli umrzeé?
Lecz ja moéwie: nie umrzecie, ale was kara¢ beda
rézgami, gdyz koniecznie oczy wasze muszg widziec¢
wielkos¢ Boga. Jeden z was moéwit: Ja sie zabije, ja sie
utopie! Ja mu odpowiedziatem: Chocby$ sie czworakim
sposobem zabit, wszelako zyé musisz i kare swojg od-
bierzesz, a uczynie to dla dzieci waszych, bo dzieci nie
umierajg dla grzechow ojcow swoich23.

~Wszak wiecie, ze doktoér nie przychodzi leczy¢
zdrowych, tylko chorych. Réwniez i ja przyszediem leczy¢
chorych, tych, co powatpiewaja o0 swojej wierze i po-
zostali prawie bez Boga. Przyszedtem do nich z tg no-
winag dobra, iz jest Prawdziwy B6g na Swiecie i ze
ja go wam pokaze2d).
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,Powiadam wam: luboscie wiele praw waszych czy-
tali, lecz przez wasze fatszywe wyktady, oszpeciliscie je.
Zaprawde, nauki Jehowy sg pelne prawdy, lecz wy
zadnego wiersza ttbmaczenia ich nie znacie“ 2j.

Z powodzi owych wzniostych pozornie stéw i bre-
dni, gadajgcego bezmys$lnie mistrza, wynurza sie kiedy-
niekiedy przebtysk filozoficznej mysli, nie gorszej moze
od wielu poganskich pogladéw, lecz okrytej pokostem
nieuctwa marzyciela, wierzacego w siebie i starajgcego
sie wpoi¢ w otaczajacych przekonanie o swej mniemanej
wszechwiadzy.

Takim jest n. p. poglad Franka na istote duszy
ludzkiej:

.Dusza ma posta¢ cztowiecza. Jest ukrytg w pe-
wnem tajemnem miejscu, od dnia stworzenia $wiata. Za-
den cztowiek nie miat jeszcze duszy; nawet ojcowie nasi
i Jakoéb, ktéry byt najlepszym z Ojcoéw, i wszyscy Kkro-
lowie lzraelscy, owi wielcy ludzie, nie mieli jeszcze du-
szy, bo cztowiek ma brak w sobie, a nikt nie wie, czego
mu brak? Dlatego my meczymy sie, abysmy przyszli do
stopnia cztowieka w catosci, a w nim dopiero dusza spo-
czag¢ moze. — BOg dobry, nie moze przyjs¢ na ten Swiat,
co ma koniec, i to jest przyczyng, iz my trudzi¢ sie mu-
simy, aby wszystko zostato obrécone w pe-
rzyne, jak proch ziemski...2).

,Ludzie, co z ziemskiego nasienia wychodzg, jeszcze
duszy nie majg. Ci, co beda godni otrzymaé¢ dusze od
samego Boga, beda mogli patrze¢ od jednego kranca
Swiata do drugiego i zy¢ na wieki. Wszakze u Jakdba
nic wiecej nie stoi, tylko, ze jego duch zyt, a nie
dusza. . .“ 27).
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Bawit sie Frank czasami w proroctwa, a gdy go
zapytano, jak ditugo bedzie siedziat w Czestochowie? od-
powiedziat:

-Podczas examinu w Warszawie, moéwitem, ze bede
siedziat w wiezieniu, ale, ze w tym miesigcu, co wejde,
to znéw wynijde”.

Go do czasu niewoli, przywiodt, ze gdy sie dziecie
rodzi, to, aby mogto przyjs¢ do stopnia nazywania sie
synem lzraela, musi mie¢ lat trzynascie. ,Ja na was cze-
katem tak diugi czas, tak tez i wy na mnie czeka¢ be-
dziecie" 29.

Gdybysmy jedynie zwazali na stowa, a nie na czyny
mistrza, niepodobnaby byto oprze¢ sie mimowolnemu uczu-
ciu szacunku dla owego prostaczego umystu, starajacego
sie intuicya dotrze¢ do bramy, wiodacej cztowieka w za-
Swiatowe krainy niewiadomego.

Marzenia o Bogu, o duszy, o nieSmiertelnosci, o kie-
rownictwie ludzmi, choéby nawet kietkowaty w umysle
prostaka, ,bez wiadomosci pisania i jezyka“, zdradzaja
w kazdym razie poryw ku ideatom, daznos¢ do zerwa-
nia z poziomemi instynktami zwierzecosci, i mys$l ludzka
wprawiaja w zadume.

Buryata, ktéry swego bozka trzyma w Kieszeni
i modli sie don podczas podrézy, nie wywotuje usmiechu
na usta, nie moze by¢ przedmiotem posmiewiska, bo
czyni to w przekonaniu, ze stuzy prawdzie.

| teorye Franka o ,beznozkach“, o straznikach,
0 niewidzialnem Das, o ,Pannie“, na ktorg tylko ,jednem
okiem* spoglada¢ wolno — nie mialyby w sobie nic
Smiesznego, nic takiego, coby gtosiciela ich, w oczach
bezstronnego mysliciela, niekorzystnie wyrézniaé mogto
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od legionu marzycieli, na swdj sposéb tajniki wszechbytu
ttbmaczacych, upatrujagcych w elementach ziemskich:
ogniu, wodzie i powietrzu — wcielenie béstwa. Jeden jedy-
nie warunek stawia¢ nalezy duchowi ludzkiemu w po-
goni za prawda wiekuista — a mianowicie, by jego
stowa i poglady tak sie kojarzyly z czynami, aby sta-
nowi¢ mogly harmonijng catos$¢, nie odskakujacg od
podstawowych zasad etyki i moralnosci odwiecznej.

Jesli jednak czyny beda tego rodzaju, ze budzi¢
muszg mimowolny wstret i oburzenie w umysle uczci-
wego cztowieka, to wszystkie piekne i wznioste teorye
muszg by¢ uwazane za parawanik, po za ktéorym kryja
sie inne, doczesne cele i widoki apostota.

W o6wczesnej juz fazie dziatalnosci Franka, napoty-
kamy razacg sprzeczno$¢ miedzy jego teoryg a praktyka.

Podktadem pogladéw, mniej lub wiecej wzniostych,
lub dziwacznych, byta dlan zmysto w 0$¢é, gruba i nie-
okietznana, nie znajaca hamulca dla zwierzecych instynk-
tow wiasnych i korzystajgca z instynktéw otoczenia, aby
je faworyzowaniem i podnoszeniem zwyktych objawéw
lubieznosci na szczebel jakiego$ tajemniczego kultu, nie-
wolniczo sprzegna¢ ze swoim rydwanem.

Nie ostania tez ,Kronika®“ tego rodzaju faktéw,
lecz notuje je z godna podziwu skrupulatnoscig. Dowia-
dujemy sie tedy, ze w otoczeniu Franka, i pod jego
protektoratem, odbywaty sie sceny, ktoreby podrozujgcy
po wyspach Oceanu Spokojnego, uwazali za witasciwosci
dzikich, nieupatrujacych w polyandryi nic zdroznego.
Przybywa np. Mateusz, ,nadwornianskim®“ zwany, z da-
lekiej podrézy, i otrzymuje rozkaz od ,Pana“, aby po
zgoleniu brody w miasteczku, wespdt z Pawitem, ,miat
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potaczenie* z Henrykowa. — Innej znowu nocy, trzej
uczniowie: Henryk (maz wspomnianej Henrykowej), Mi-
chal, Andrzej i ,Jasker”, takiez zlecenie otrzymuja, od-
nosnie do Wittel2).

Czy tego rodzaju orgie, lezaty w osnowie kultu
Frankowskiego, czy tez byty zwykiem rozpasaniem jedno-
stek, wyzwolonych samowolnie z pet spotecznego zycia?
domysle¢ sie trudno, to tylko pewna, ze ksieza Paulini
musieli zwroci¢ uwage na dziejgce sie w otoczeniu Franka
pewne podejrzane obrzadki, gdyz pod datg 22 Marca
1768, znajdujemy notatke, iz ,odebrano Panu kuchnig“,
t. j. zabroniono gromadnych biesiad w wigzieniu 30),
a nadto, ze w dniu 7 Stycznia 1769, wpadli ksieza do
celi Franka ,z wielkim krzykiem*“ i zakazem, aby ,tam
nie nocowaly ani dziewczeta, ani chiopcy miode“. Za-
gadkowa jest przytem towarzyszgca owej wiadomosci no-
tatka, iz zanim ksieza przyszli, pytat sie Pan Mateusza:
.C0 oznaczajg stowa Zoharu: Kilhu missiaten al brate
de Jankiew. .. Wszyscy beda rade zakladaé o coérce
Jakoébowcj* 3.
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Putaski w Czestochowie. — Oblezenie. — Zamach na Awacze. — Zgon Ja-
kéba. — Pogrzeb w jaskini Olsztyriskiej. — Smieré zony Franka. — Sta-
rzec Elisze. — Zatoba Frankistéw. — Stowa Panskie. — Nowe szturmy. —
Pociechy wdowca. — Synowie Franka w Warszawie. — Zbiegowstwo
z Czestochowy. — Gniew Pana. — Wierny Mateusz. — Egzekucye. Po-
stuszenstwo kompanii.— Poselstwo Frankistéw.— Ostatnie dni obrony.
Kapitulacya Czestochowy. — Jenerat Bibikow. — Uwolnienie Franka.
Podr6z do Warszawy. — W Goérze Kalwaryi. — Awacza w klasztorze. —
Przybycie Franka do Warszawy. — Tajne jego instrukcye.

' Lata 1769, 1770 i 1771, zaciezyty na losie czestochow-
~ skiego jenca szeregiem klesk rodzinnych i ogélnych.
Oddziat ostatniego juz z rodziny Putaskich, Kazimierza
Putaskiego, po rozbiciu konfederatéw barskich pod Zwaé-
cem, opart sie o Czestochowe i uczynit z niej gtdwne
ognisko obrony, czyniac czeste wycieczki w okolice Piotr-
kowa i Pilicy, i niszczac magazyny wojsk putkownika
Drewicza, ktéry z powaznym zastepem spieszyt na oble-
zenie Czestochowy. — Twierdza ta, byta w owej epoce
trzykrotnie oblegana, lecz bezskutecznie.

Wzmocniony positkami Putaskiego garnizon for-
teczny, doprowadzit wkrétce twierdze, zaopatrzong w zna-
czny zapas bomb, kul i prochu, do stanu obronnego.
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Przystani przez rzad francuzcy inzynierowie i dowodzcy,
nekali z zewhatrz oblegajacych, tak, ze ci, po nieudanych
szturmach, ruszyli w inne okolice, pozostawiajgc konfe-
deratom czestochowskim mozno$¢ dalszego umacniania
fortecy.

Jakkolwiek miedzy zaloga Pulaskiego panowata
karnos¢, jednakze mitodziez, z ktorej sie skladata, miata
jeszcze dosy¢ moznosci do prébowania swego animuszu,
a celem jej zabiegow stata sie piekna Ewa. Pilnie przez
ojca i przez orszak swo0j strzezona, nie unikneta ona cie-
kawych oczu mitodziezy konfederackiej, i w Listopadzie
1769, uczyniono na nig zamach, celem jej porwania
i uwiezienia, dzieki tylko czujnosci Franka udarem-
niony ‘).

W czasie oblezenia Listopadowego 1769 r., zapadt
na zdrowiu syn Franka, Jakoéb, i w dniu 5 Grudnia za-
koniczyt zycie. Odparte oblezenie, oczys$cito okolice twier-
dzy tak dalece, ze mozna byto cialo zmartego poniesé
do jaskini Olsztyniskiej, gdzie je pochowano, obok zwiok
zmartego juz, tajemniczego rabbi Flisze.

Pozwolono Frankowi odprowadzi¢ te zwioki az ,za
trzecig brame fortecy, za sztachety” 2.

W pare miesigecy pézniej, dnia 25 Lutego 1770 r.,
s,odeszta“ i zona Franka, $. p. Jejmos$¢, i réwniez po-
chowang zostata, obok zwlok syna Jakéba, w jaskini
Olsztynskiej 3.

Przechowat o niej Frank wdzieczng pamie¢ i cze-
sto 0 niej wspominat, twierdzgac, ze mu sie ukazywata
we snach, ,ubrana w zielone szaty i robron zielony,
a twarz jej byta czerwona i Swiecita tak, jak poddéw-
czas, gdy brat z nig Slub® 4.
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Gdy wies¢ o Smierci ,$. p. Jejmosci“, doszta uszu
zwolennikéw Franka w Warszawie, zarzadzili oni ogdlng
zatobe, lecz trank, wihasciwym sobie jezykiem mistycz-
nym, zgromit icli za to, méwigc:

.Gdybyscie byli przy $mierci zony mojej, Cha-
nete, tobyscie sie cieszyli z tego, ze umaria. ..
Lecz wyscie obrécili Swieto na zatobe® 5.

Widocznie, w mysl teoryi Franka, nie nalezato sie
nigdy smuci¢ z powodu $mierci, choéby najblizszego
krewnego, gdyz $mieré¢ byta jedynie ,odejsciem“ w kraine
szczesliwosci wiekuistej.

Pocieszat sie tez Frank po S$mierci zony, innym,
mniej idealnym, sposobem. . .

Znang jest legenda o corce nieszczesliwego jenca,
kniazia Michata Glinskiego, ktérego cérka, wraz z nim
wiezienie dzielgc, chronita od $mierci glodowej — mle-
kiem wiasnych piersi. . .

Nie zagrazata Frankowi $mier¢ gtodowa, mimo do-
kuczliwosci oblezenia, ktére, wiasnie w owym czasie, trze-
cim, nieudanym szturmem na Czestochowe sie zakoriczyto.
A jednak, notuje ,Kronika“, ze w dniu 12 Marca
1771 r., przyjechata do wiezienia jedna z Frankistek,
Maryanna K., i ,Pan ssat jej piersi sze$¢ razy“, po-
czem odjechata. Przybyt ponownie d. 27 t m. Hen-
ryk i przywiozt ze sobg lIgnacowe, a ,Pan ssat i jej
piersi“ ®.

Wyjasnienia tego dziwacznego obrzadku, nalezatoby
chyba szuka¢ w tajnikach sekty Salonickiej, Donmah-
czykéw, lub tez w zwyklym psychopatycznym nastroju
rozpasanego lubieznika.

Pozbawiony opieki zony nad dzieémi, szukat Frank
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pomocy u swoich zwolennikéw warszawskich. Jakoz,
dnia 6 Maja 1771 r., przybyli do Czestochowy postowie,
i zabrali Rocha i Jo6zefa, syndéw Franka, do War-
szawy, na. wychowanie?).

Gromadka Frankistdw Czestochowskich znacznie
sie w owym burzliwym czasie zmniejszyta. Z najwier-
niejszych pozostali: Jan Wotowski i Mateusz Matuszew-
ski. Inni rozpierzchli sie, z obawy zapowiedzianych no-
wych szturméw. Ucieczka byta tak spieszng, ze jeden
z mniej odwaznych, aby sie wydosta¢ z Czestochowy,
skoczyt z watu w fose, bez szwanku, co kronikarz przy-
pisuje temu, ze biedak ,zaszedt w gtowe“ 8.

Rozgoryczony Frank na kompanig, z powodu takiego

zhiegowstwa, zamknagt sie w swojem wiezieniu, i ,przez
caty rok nie widzieli ludzie Fana. Coraz wiecej byt roz-
gniewany*“.

Pozostata mu jedyna pociecha w corce Ewie, do
ktérej tez, po ustaniu oblezenia i niewoli, zwrocit sie po-
tem ze stowami wdziecznosci:

,COrko moja! Patrzaj, wszyscy mnie odstapili,
bracia i siostry, a ty$ przy mnie zostata i wytrzymatas
wraz ze mng wszystkie lata wiezienia mego, az do
ostatka. Przeto btogostawie cie, iz ty najpiekniejsza be-

dziesz miedzy niewiastami, i wszyscy — niczem przeciw
tobie beda!“ 9.
Zachowatl wdzieczno$é jeniec i dla ,nadwornera“

swego, Mateusza,” za dowody poswiecenia, jakie mu
w czasach oblezenia okazywat, przekradajgc sie przez
szeregi oblegajacych wojsk, dla utrzymania stosunku
Pana z kompanig i petnienia jego rozkazéw.

»,Czemuscie nie rozumieli — mowit potem Frank
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do opornych uczniéw, juz po wyjsciu z twierdzy — gdym
byt w Czestochowie w wielkiej ciasnosci, ze Mateusz,
stuga moj, na najwieksze sie podat niebezpieczenstwa.
Takze kiedy oblezenie byto i forteca zamknietg byita,
cokolwiek czynit, Bo6g we wszystkiem mu szczescit.
Wyscie jednak nie zwazali na to!“ 10.

By nie straci¢ wptywu na umysty uczniéw swoich,
mimo ich tchorzliwej ucieczki z Czestochowy, postanowit
Frank catg kompanie ukaraé. Z rozkazem wymierzenia
kary, pospieszyt wierny Mateusz do Warszawy. Do ja-
kiego stopnia byt przemoznym wptyw jerica wsréd wier-
nych, dowodem tego jest, ze sie wyrzeczonej karze
wszyscy poddali, bez szemrania! Jakoz, jeden drugiego
smagat w Warszawie ,z rozkazu Panskiego“, kobiet nie
wytgczajac. . .

W dniu 28 Listopada 1771, odbyla sie ta dorazna
egzekucya, poczem Mateusz Matuszewski, Henryk Wo-
towski i Jasker wyruszyli do Czestochowy, z raportem,
ze ,obito wszech, tak mezczyzn, jako i kobiety, tak, ze
cata kompania odebrata kare“ ").

Lecz nie na tern ograniczyla sie wszechwiadza
Mistrza.

W dniu 9 Stycznia 1772, gdy doprowadzeni do
postuszenstwa Frankisci, wystali swoich delegatéw do
Czestochowy, i ci, mimo groznego niebezpieczenstwa,
przebywszy szeregi oblegajacych (byto to trzecie obleze-
nie ! odparte nastepnie przez positki ViomeniFa), dotarli
do wiezienia Franka, ten, szesciu z pomiedzy nich, roz-
kazat is¢ ,na wedrowke“, pod wodzg Franciszka Wo-
towskiego. Towarzyszy¢ mu mieli: Jakubowski, Pawtow-
ski, Michat Wotowski, Jan Wotowski i Jasker. Nakazat
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Franciszkowi mistrz, by dopiero za granicg oznajmié
wedrowcom o celu podrozy. Wedréwka trwaé¢ miata lat
dwa, poczem rozkazat im wro6ci¢ do Warszawy, lecz nie
bawié¢ tam dituzej — nad dni pie¢” 12.

Tymczasem zblizaty sie ostatnie dni bohaterskiej
obrony Czestochowy. Wojska okupacyjne mocarstw" roz-
biorowych ptoszyty niedobitki wojsk konfederackich,
i, z rozkazu feldmarszatka Suworowa, oddziaty jenerata
ksiecia Golicyna, coraz Scislejszym pierscieniem zaczety
opasywac twierdze pograniczne. Bronily sie jeszcze: Lanc-
korona, Tyniec i Czestochowa, zasilane positkami przy-
sytanemi im przez jeneralng barskg konfederacye, rezy-
dujacg w Cieszynie, na Szlazku austryackim.

W Kwietniu 1772 r., zamek krakowski broniony
przez Yiomenila i Choisy, oficeréw francuskich, kapitu-
luje. Po nim pada Lanckorona i Tyniec.

Czestochowa wytrzymuje jeszcze osirmastodniowy
szturm, lecz gdy Kazimierz Putaski widziat bezuzytecz-
no$¢ dalszego oporu, wyszedt z fortecy, dawszy rozkaz
putkownikom konfederackim: Wierzbowskiemu i Przy-
tuskiemu, by zdali fortece krélowi polskiemu. Ksigze Go-
licyn odestat deputatéw z odpowiedzia odmowng. Nowe
usitowanie konfederatéw, przedarcia sie przez kolumny
wojsk oblegajacych, spetzto bezskutecznie. Wowczas mar-
szatek Radzyminski zawigzal rokowania o kapitulacye,
i w dniu 19 Sierpnia 1772, Czestochowa poddata sie.

Dowo6dzca garnizonu okupacyjnego, generat Ale-
ksander Ujicz Bibikow, zajgwszy Czestochowe, przystapit
do rewizyi jej zasobow i woOwczas zgtosit sie do niego
Frank z prosba, o puszczenie go na wolno$é¢, przedsta-
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wiajac sie w charakterze - niewinnej ofiary prze$ladowa-
nia, za szerzenie miedzy zydami chrzesScianskiej wiary.

Jenerat Bibikow przychylit sie do tej prosby, i trzy-
nastoletni jeniec, odzyskat upragniona wolnos¢.

W jego obecnosci, Mateusz Matuszewski przybyw-
szy do fortecy z Janem Wotowskim, mieli rozmowe
z mistrzem, poczem padli do n6g Frankowi, przeprasza-
jac go za spetniong jaka$ ,wine“, ktdérej przedmiotu
,Kronika*“ nie podajeld.

Wies¢ o uwolnieniu Franka rozeszta sie niebawem
miedzy jego zwolennikami. Pospieszyty pierwsze do Cze-
stochowy ,siostry“: Klara i Zofia, lecz juz nie zastaty
-Pana“ w areszcie, gdyz Pan wyjechat do Mstowa, do
biskupa, z proshag o uzyczenie mu Kkarety podréznej,
ktéra zamierzyt wyjecha¢ do Warszawy 14).

W dniu 21 Stycznia 1773 r., opuscit Frank Cze-
stochowe z corkg Ewg i dwiema ,siostrami“. Kalwakata
podrozna ruszyta bocznemi drogami na Wolbérz. Wy-
przedzity przybycie Franka do Warszawy ,siostry“: Klara
i Zofia, by zawiadomi¢ kompanig, o blizkiem pojawieniu
sie ,Pana“ w stolicy. Dnia 28 Stycznia pospieszyt na
spotkanie Franka pierwszy Jeruchim Debowski.

W Goérze Kalwaryi, o mil pie¢ od Warszawy, za-
trzymat sie Frank na popasie i zglosit sie do przeory-
szy tamecznego klasztoru Dominikanek, z prosba o przy-
jecie ,Jejmosci“ na czasowy pobyt.

Dnia 1 Lutego 1773, wjechat Frank bez zadnej
ostentacyi do Warszawy, i przybyt przedewszystkiem do
kosciota 00. Bernardynéw, gdzie bawit pare godzin,
poczem pospieszyt na powitanie swoich synéw: Jozefa
i Rocha, ktdrzy przebywali ,w gospodzie na Bielanach”,
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i po kilkodniowym tam pobycie, wréciwszy dnia 9 Lutego
1773, do stolicy, pojechat dnia 11 Lutego do klasztoru-
w Gorze Kalwaryi, by zabra¢ ze sobg corke 15.

Obnosit sie widocznie mistrz z jakiemi$ tajemnemi
planami, gdyz zwotawszy najwierniejszych swych ucz-
niéw, przemoéwit do nich w te stowa:

,Gdy mnie stucha¢ bedziecie dziewiectdziesiat dzie-
wie¢ razy, a raz tylko nie, to wszystko bedzie stracone
i za nic bedzie rachowane w mych oczach.

»,Gdy ja dzis powiem tak, a jutro nie, nic nie
pytaé o to i nie doswiadczac¢ tego.

.Przyjdzie taki czas, ze jeden spotka mnie na
ulicy, w miescie, wierzchem, wozem, lub pieszo idgcego.
Niech nie patrzy na mnie, lecz idzie w swojg droge,
jak gdyby mnie nie widziat. Niech milczy i jak na za-
mek zawrze usta swoje. Niechaj sie nie wazy zdradzi¢
mnie przed zong i dzieémi, a tern bardziej przed obcym
cztowiekiem. Czy mezczyzna, czy kobieta, gdy mnie
ujrza, niech milcza" 16).

Musiaty to by¢ widocznie plany nowej propagandy
miedzy zydami, gdyz wkrotce, po naradzie z kompania,
wystat Frank Jaskiera Korolewskiego i Dominika Mar-
kiewicza na Bukowing, do Czerniowiec, z listem do tamecz-
nego starosty, ,aby wszystkich zydéw przymusi¢ do
chrztu“.

Dziato sie to wiasnie w epoce blizkiej zawarcia po-
koju w Kuczuk-Kajnardzi, gdy zwyciezkie wojska ro-
syjskie, pod wodzg feldmarszatka Rumiancowa, zajmo-
waly wszystkie okolice Wotoszczyzny do morza Czarnego
i siegaty Bukowiny.
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Starosta Czerniowiecki, upatrujac w wystancach
emisaryuszéw politycznych, zlgkt sie nastepstw ich agi-
tacyi, i odestat ich Rumiancowowi, ktéry ich osadzit
w Jassach w wiezieniu, lecz po czterech tygodniach
oswobodzit, i kazat odstawi¢ do granicy 17).



ROZDZIAEL XXI.

Neo-Sabbateizm. — Emden i Ejbesziitz. — Poselstwo do Franka. — Nowe
plany mistrza. — Gniew Panski. — tuk przeciw narodom. — Sukces}ra
Boska. — Symbol Ezawa. — Plany edukacyi Ewy.

rzynastoletnia niewola Franka w Czestochowie oto-

czyta mistrza aureolg meczenstwa i podniosta zna-
czenie jego nietyle w Polsce, ile na Zachodzie, gdzie
wihasnie podoéwczas, sabbateizm, jako kult religijny, miat
przedstawicieli w gtosnych kabbalistach zydowskich,
zwihaszcza w Czechach i na Morawach. Wedréwki Fran-
kistow, uplanowane przez Franka, jeszcze za jego po-
bytu w Czestochowie, odniosty ten skutek, ze uwazano
jenca czestochowskiego za’'wcielenie Sabbataja, za pseudo
Messyasza, czynigcego cuda i prowadzacego Judaizm do
celéw, wytknietych przez marzycieli Smyrnenskich i Salo-
nickich.

Na czele ruchu sabbatejskiego stat w owej epoce
gtosny rabin krakowski — Jonathan Ejbesziitz, wynie-
siony stawag swoich pism mistycznych na godno$¢ rabina
w Pradze Czeskiej, a nastepnie w Metz, zkad go powo-
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tano na naczelnego rabina trzech gmin: Altony, Ham-
burga i Wandbeku, w potowie XVIII. stulecia. Zyskat
on te przewage miedzy zydami droga mistycyzmu i cza-
rodziejstwa, rozpisujac amulety dla chorych i kobiet
ciezarnych.

Wystgpienie rabina Jakdba Emdena przeciw czaro-
dziejskim bredniom Ejbesziitza wywotato miedzy zydami
w Niemczech niepomierng wrzawe, i Sciggneto publiczng
klatwe na czarodzieja, powtdrzong w synagogach Rzpli-
tej polskiej, za wptywem Barucha Jawana, faktora mini-
stra Briihla. Do sporu tego wmieszali sie i teologowie
chrzescianscy, miedzy innymi i Fryderyk Megerlin, ktory
poswiecit zajsciu owemu broszure, wystawiajgcg odwage
Ejbesziitza. Broszura ta spowodowata kréla dunskiego,
Fryderyka V, iz rozkazat przywroci¢ Ejbesziitza na go-
dnos$¢ zwierzchniego rabina w Altonie, skad, skutkiem
klatwy, wydali¢ sie musiat.

Po $mierci Ejbesziitza, w r. 1764, syn jego, Wolf,
uprawiatl dalej rozpoczeta przez ojca dziatalnos$¢, a zy-
skawszy sobie godno$¢ baronowska, osiadt jako baron
von Adlersthal w Dreznie, i wyuzdanem zyciem groma-
dzit okoto siebie $lepo oddanych mu wyznawcéw, prakty-
kujgcych pozornie obrzadki chrzescianskie. — O stosun-
kach jego z wybitniejszymi Frankistami polskimi, wzmian-
kuje Graetz, w Geschichte der Juden (T. X, 437).

Za posrednictwem wystanych na Morawy emisaryu-
szoéw, dowiedziat sie Frank w Warszawie, 0 goragcem zy-
czeniu tamecznych sabbatejczykdw, zblizenia sie do mistrza.
Juz poprzednio, jakeSmy widzieli, nadeszty do Czesto-
chowy ,listy do Pana od Niemcoéw, aby im przystac
ludzi, gdyz chcg wejs¢ do Wiary Swietej“ *).

FRANK | FRANKISCI POLSCY. I. 20
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Niewatpliwie, pochodzity owe listy od sabbatejczy-
kéw morawskich, gdzie kabbata i mistycyzm obraty so-
bie gtdwne siedlisko 2.

Widziat Frank, ze rola jego w Polsce prawie ze sie
skonczyta. O nowej propagandzie w tym kraju trudno
mu juz byto marzyé. Zapragnat zajaé inne stanowisko,
utworzy¢ kult wiasny, i ta droga dobi¢ sie znaczenia
i bogactw. Frankisci warszawscy, ktérzy za jego prze-
wodem przyjeli katolicyzm, zdobyli sobie potozenie towa-
rzyskie i majatkowe, ktorego porzuci¢ nie chcieli; przy-
tem, pragneli sami gra¢ role przewodnikéw miedzy ttu-
mem prostaczkéw, a zachowujgc cze$¢ dla mistrza, jako
sprawcy swej szczes$liwosci, chcieli jedynie datkami pie-
nieznemi wyrazaé¢é mu nadal swg wdziecznos¢, lecz nie
by¢ juz Slepymi wykonawcami kapryséw swego wodza.

Taka zmiana frontu w najblizszych powiernikach
i uczniach, wywotata rozczarowanie w oczach mistrza
i sklonita go do powziecia zamiaru opuszczenia Polski
i do szukania przytutku za granica.

.Zrazu, jakem przyszedt do Polski — méwit Frank
do swycli najblizszych — zastatem was i mocnom pra-
cowat dla was. Szliscie za mng do wiezienia, byliscie
pierworodng moca mojg. Lecz teraz widze, ze
dzieto rgk moich tonie w morzu. Nie rozumie-
cie i nie znacie dotad moich cndt, ktére sie we mnie
znajdujg” 3.

Rozgoryczenie przybrato w ustach Franka wyraz
grozby: Gitowy wam zdejme! krzyknagt przy powi-
taniu swych uczniéw, lecz pézniej starat sie ztagodzic
to wyrazenie symbolicznem wyttémaczeniem, iz chciat
jedynie upodli¢ ich, aby nie byli starszymi nad
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kompanie“4), to znaczy, aby sobie nie przyswajali
wiladzy mistrzéw, lecz uwazali sie za prostych braci
w kompanii, postusznych jedynie rozkazom wodza.

~Jam rozumiat, ze wy w istocie stuzy¢ bedziecie,
tak jak Jakob stuzyt Racheli, lat siedm i znowu siedm.
Gdybyscie wy byli w Czestochowie wiedzieli, za kim ja
sie uganiam, tobyscie byli kamienie tamtejsze catowali,
jak stoi w Psalmie 102“ *).

~Jakze to wam przyszto na mysl, ze ja przyszediem,
Boze bron! wam zle czynié? Wszakzem ja was nazywat
braémi, jak rodzonych braci. Gdybym chciat Zle czynic,
toby tak byto, jak kiedy kto sam sobie przerzyna umysl-
nie palce, lub kasa wilasne ciato. To wiedzie¢ i rozumiec
macie, ze to, co ja czynie, to wszystko dla waszego
dobra i ukontentowania“ 6).

Jakby w poczuciu bezsilnosci, wynurza Frank zal
sw0j przed uczniami, iz, z powodu ich winy, cele, za
ktéremi sie uganiat, odsunety sie nieco w dal.

-Dwa razy — mowit — staneliscie na przeciw mnie.
Pierwszy raz w Warszawie, bez pozwolenia mego szliscie
miedzy narody i gadaliscie o mnie rzeczy, ktérych wam
opowiada¢ zakazatem... Ja chciatem naciagna¢
tuk przeciw narodom, lecz c6z miatem czynic?
Gdy narody stawity mi was naprzeciw strzatu, ktéry
wymierzyé chciatem, byto przynajmniej czekaé, azbym
byt wszedt do aresztu. Lecz wyscie zaraz w Warszawie
poszli inna droga, a ja inng. Drugi raz, w r. 1760,
przed mojem wyjsciem z aresztu, postawity was narody
znowu naprzeciw mnie. C6z miatem czyni¢? Oddatem tuk
ten z rgk moich i dotad cierpie wraz z wami...“ 7).

~Jam na to tylko do Polski przyszedt, abym zgta-
20*
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dzit wszystkie prawa i wszystkie religie, i mojem pra-
gnieniem jest, zebym zywot przyprowadzit na
Swiat“ 8.

Ubolewat Frank, ze nic mogt tego planu wykonaé
i ze musi porzuci¢ kraj, ktory mial mu stuzy¢ za sta-
cye doswiadczalng w zamierzonych projektach.

.Przeto, zescie przed Panami bluznili, musze ten
kraj porzucié, ,co jest sukcesyg Boska"“. Wszakzescie sty-
szeli, ze ja p6jde na Polske, a teraz musze udac sie do
innego kraju, a wszystko dla was, zebysScie nie zgineli
i ja z wami wraz" 9.

Uwazat Polske za ,dziedzictwo boskie“.

Jest to kraj, ktory przyrzeczono Patryarchom.
Gdyby mi dawano wszystkie kraje, kosztownemi kamie-
niami napetnione, nie wyszedtbym z Polski, bo to jest
sukcesyg Boga i sukcesyg ojcow naszych!* 10).

Najwyrazniej juz oswiadcza, ze, o dziataniu w imie
Krzyza, nie mysli.

~Mowitem wam: strzezcie sie Krzyza, bo krzyzowa
droga idzie tu i tam, i rozchodzi sie na cztery strony,
to mozna zbtadzi¢* 11).

Zamiar oddalenia sie od kompanii, ttbnmczy znowu
symbolicznie, pragnieniem zwrdcenia sie do Ezawa.

-Musze sie oddali¢ od was. lde do Ezawa“ 12.

Brak konsekwencyi w dziataniu Franka, ttémaczy
sie nieporzadkiem prostaczego umystu, ktéry chwytat wy-
razy zastyszane, lub wyczytane w Biblii, i ttémaczyt je
na swoj sposadb.

WidzieliSmy wyzej, iz pragngc skierowaé¢ ruch pro-
zelityzmu w strone religii prawostawnej, Frank, w Cze-
stochowie, wspominat o tej wierze pod symbolem Ezawa.



SYMBOL EZAWA.

Symbol ten zmienit nastepnie swe znaczenie i za-
czat go Frank stosowaé <lo Polski. ,,Gdy bedziecie godni
przyjs¢ do Polski, do Ezawa, woéwczas Swiat przyzna
i powie, ze to jest dzieto rak boskicli“ I3).

Gdzieindziej znowu, symbol Ezaw, oznacza wT po-
jeciu Franka starszenstwo.

,Gdy pojde do Polski, woéwczas bede rozposcierat
reke moja nad wszem. Wtenczas powiem: Ja to jestem
jEzaw, starszy od Ciebiel4).

W innem znowu miejscu, inaczej symbol ten ti6-
maczy:

,O lzaaku, Jakoébie, Ezawie, kto moze moéwié? kto
moze ich dociec? Oni sa bowiem poczgtkiem
i koncem $Swiata. To za$ wiedzie¢ macie: Ezaw
jest prawdziwy czitowiek, Edom tez— takowy
cztowiek, ojciec Edoma tez cztowiek rzeczywisty, a wszy-
scy sa wodzami Swiata“ I5).

Zbyteczna zastanawiaé¢ sie blizej nad istotnem zna-
czeniem owego symbolu, tak rozmaicie stosowanego.
W prowodyrach, nie ozywionych S$wietoscig pobudek,
wyrazy stuza jedynie za maske, po za ktérg kryja sie
cele praktyczne. Celem praktycznym Franka byto — prze-
niesienie dziatalnosci na pole inne, przygotowanie sobie
gruntu do szerszego oddzialywania na og6t ciemny, pod-
minowany zasadami kabbaly, by tym sposobem zdoby¢
sobie znaczenie i upragnione zioto. Druga pobudka dla
Franka, byta konieczno$¢ wysuniecia cérki Ewy na plan
pierwszy, zdobycie dla niej stanowiska bogini, uwielbia-
nej i czczonej jak tajemnicza postanka niebios, dla kto-
rej, jesliby sie nie dato, droga oslepienia prostaczkdw,
wyjedna¢ przewodnictwa naczelnego w sekcie sabbatej-
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czykéw morawskich, to przynajmniej — zapewnié¢ jej los
Swietniejszy, do ktérego, mocg swego wdzieku dziewi-
czego, z tatwoscig mogta sie dobié.

W praktycznym umys$le swoim, uwazal Frank, ze
braknie jeszcze Ewie ,znajomosci jezykéw obcych i pie-
knych manier*, ktorych w twierdzy czestochowskiej na-
byé nie mogta. Chciat zatem uzupeini¢ te braki wycho-
waniem corki za granicg, i dlatego wybrat sie na Mo-
rawy, do krajow cesarskich, by ,corka uczyta sie
jezykéw i powagi kroélewskiej“ 16).

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.
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Do Rozdziatu |I.

#® Wedtug rekop. Kroniki Pans. (Nr. 1) miejsce uro-
dzenia Franka ,co sam moéwit* — wskazane jest we wsi Bere-
zanka, ,blizko miasta Husiatyna“. Na sekcyi XXXYIIl. mapy
ziem pols. generata Chrzanowskiego znajdujemy dwie miejscowo-
Sci, na przeciwleglych punktach rzeki Zwanczyka, nazwami Bere-
zanka oznaczone. Tymczasem, w zeznaniu swem z r. 1760, Frank
wskazuje Korolowke jako miejsce swego urodzenia. Wobec
watpliwosci, jaka ze sprzecznych dwoch zeznan Franka wyplywa,
nalezatoby przyzna¢ wieksza wiarogodno$¢ wiasnym stowom jego,
anizeli stowom autora ,Kroniki“ i przyja¢ Koroléwke jako
gniazdo rodzinne Franka. W ,Ksiedze stow“ (Frag. 897) mowi
wprawdzie Frank o Werzchniance, niedaleko Husiatyna, gdzie
ojciec jego zamieszkiwat. Takiej miejscowosci na mapie Chrza-
nowskiego niemasz. Prawdopodobnie rodzina Franka z Berezanki
przeniosta sie byta do Koroléwki, o czem Frank po uptywie lat
przepomniat, a tylko Koroléwke zachowat w pamieci. Koroléwke
tez przyjmujg powszechnie jako miejsce urodzenia Franka. We-
dtug notatki $. p. Rollego, o Koroléwce nad Nicztawg, w powie-
cie Czerwonogrodzkim potozonem miasteczku, wzmiankuje Ba-
linski w ,Star. Polsce* (T. IlI, 997. W wyd. Martynowskiego
T. 111, 178) Miejscowosci tej nie podaje ,Stownik jeograf.“ Suli-
mierskiego i Chlebowskiego. W roku 1760 miasteczko to liczyto
zydéw 180 (Archiio. jugo-zap. Sossii, Cz. Y, T. Il, 143).

,Kronika Panhs.“ w przypisku podaje r. 1726 jako nie-
watpliwg date urodzenia Franka.
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4 K. S. 1024. 5 Interrog. Pyt. 1L 6§ K. S. 1376. ") K. S. 14
8 Interrog. Pyt.23. K. S. 349 K. S. 3. 1 Interrog. Pyt. 23.
*) K. S 1037. 19 K S 4 3K S 3 KWK S 1682 BK
S. 3. > Gratz: Geschichte T. X,338i 339. n) Kr. Nr. 4. 1§ K.
S.27. YKr.Nr.4 PHK S 8

Do Rozdziatu Ill.

) K. S. 482Kr. Nr. 6 i 7. 3K S. 1 9 Interrog.
Pyt. 2. K. S. 45. § K. S. 1037. ® K. S. 16, § K. S 19
9 K.S 17 Y K S.522. ") li.S. 20 B K S21. 1B K
S. 22. %) Kr. Nr.8. K. S. 46.3)K. S. 24. 6 Kr. Nr. 9.
1) Interrog. Pyt. 1

Do Rozdziatu IV.

)  Kr.Nr. 11. 2 1i. S.41. 31i. S 50. 4 lir.Nr. 10
6 lir. Nr. 5. §li. S. 272.

7 Kr.Nr.14. Protokot sadowy poswiadcza: ,Quamcica-
tricem vidimus et examinavimus in pectore ipsius ex parte sini-
stra proximam uberi longam, ad digitum annularem latam, ad
semipollicem in medio.

8 K. S. 49. » K. S 10. Iy lir. Nr. 15,  “) K. S. 47.
2 K. S. 1787, 737. 13 Interrog. Pyt. 22 1 K. S. 1441. 1§ K.
S. 1427. 1B Kr. Nr. 16. 1) Interrog. Pyt. 3. 8 li. S. 28.
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‘9 K S 54 “)K S 55 2) K S 166, 2 K. S. 383 2 Kr.
Nr. 17. 29 Kr. Nr. 17. 2 Interrog. Pyt. 3. 2 Kr. Nr. 18
Z) Kr. Nr. 19 20. 2 Kr. Nr. 21. 3 Kr. Nr. 23. 3) K. S. 907.

Do Rozdziatu V.

') Coram Judicio etc., str. 3. 2 Kr. Nr. 19. ,Zaprowa-
dzono wszystkich do biskupa kamienieckiego“. 3 Przysittek
w Kopyczyricach. Slow. jeogr. T. Ill, 69.4 Kr. Nr. 23. 5 1bid.
6 Interrog. Pyt. 3. 7 Coram Judicio ttc. 8 Kr. Nr. 249 Kr.
Nr. 26.

Do Rozdziatu VI.

* Coram Judicio str. 58 i nast.

Do Rozdziatu VII.

> Kr. Nr. 28. 2 Kr. Nr. 26. 3 Kr. Nr. 35. 4 K. S. 12.
9 K. S 1256. 6 Kr. Nr. 25. 7 Interrog. Pyt. 3.

8 Jestto ten sam Piotr, ktéry zmart w Lublinie w Paz-
dzierniku 1759, podczas przejazdu Frankistow do Warszawy,
i ktérego ciato pochowanem jest w kosciele Farnym tamecznym.
Kr. Nr. 43 i 53.

9 Kr. Nr. 29. 19 K. S. 1015. ") Ibid. 3) K. S. 263.
B Kr. Nr. 31. ¥ Kr. Nr. 30.5 Perebijkawce,wie$ nad Dnie-
strem, w pow. Chocimskim. Stow. jeogr. VII, 950. > Kr. Nr. 32.

Do Rozdziatu VIII.

* Coram Judicio dc., str. .. 2 K. S. 2185. 3 Kr. Nr. 33.
4 Uscieczko, wie$ wojewddz. pozn. Potockiego, nad Dniestrem.
Stow. jeogr. XII, 835. 5 Harmackie, wie$ nad Dniestrem. Stow.
jeogr. 111, 36. 6 lwanie, wie§ w pow. Zaleszczyckim, nieopodal
od Uscieczka, na granicy pow. Horoderiskiego, od ktérego ja
Dniestr oddziela. Nalezata dawniej do starostwa czerwonogrodz-
kiego. Stow. jeogr. I, 317. zDocumenta Jud. in rOl. conc. 1763.
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8 Kr. Nr. 36. » Kr. Nr. 37. 0 K. S. 1421. ") Interrog. Pyt. 3.
1 Kr. Nr. 38. 13 Interrog. Pyt. 33. 1 Interr. Pyt. 14. 1 In-
terr. Pyt. 22.  '«) Kr. Nr. 39. ") Kr. Nr. 40. 8 Kr. Nr. 41
Y Kr. Nr. 42 2 Kr. Nr. 43.  20) Interr. Pyt. 18

Do Rozdziatu IX.

YK, S 151 2 K S 66 3 K. S 1601. 9 K.S 126.
K.S. 1622.¢) K. S. 2004. 7 K. S 2087. 8§ K. S 956
K. S. 927. 1K. S 320. ") K. S. 56. DK.S. 115 B K.
62. Y K. S 57. B K. S. 87. 8) K. S5.
K. S 102. 9 K. S. 162 2 K. S. 127, 2)K. S. 1320.
K. S 444.3 K. S. 420. 29 K. S. 513. »)K.S.506. & K.
S. 92) K. S 620. B K. S 9lo. YK S 19 I K. S 195.
3) K.S. 455. 3P K. S 124. B Warszawa, 1891. 3) Darowski,
,Pamietn.” str. 53. PHK. S. 1361.3 Kr. Nr. 45. 3) 1bid
B Interrog. Pyt. 3. 3IKr. Nr. 44. 4 Kr. Nr. 46.

9
9
S.
5
2

Do Rozdziatu X.

") Interr. Pyt. 3. 2 Mémoires pour serv. & I'hist. de Juifs
convertis. Leszno, 1759.

3 Bartoszewicz w ,Znak. mezach pois.” (T. Il, 28) pisze:
,Gonili Frankisci za piymasem do samej stolicy Rzplitej; wiele
im o to woéwczas chodzito, zeby zwroécili na siebie oczy Pandéw
i obudzili wspétczucie, na jakiem im dtugo brakowato“.

4 Kr. Nr. 48. 6 Rekopis ks. Mikulskiego "z r. 1759.
6 ,Z towicza“, 1759 (druk wspoéicz.). 7 Vet. mon. Pol. IV,
1, 151

Do Rozdziatu XI.

) ,L’ultima di proposizioni, tal quai ella e’esposta, merita
la dovuta riflessione, e guesta &, quella che mi ha indotto, a non
ricordare la richiesta inhibizione, trattandosi di una cosa assai
necessaria, a yerificarsi, per mezzo degli Ebrei medesimi, e preci-
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samente se l'indigenza del sangue Christiano sia per essi un prin-
cipo di religione, sembrando che sia tale attesi gl'insegna menti
del Talmud“. vet. Mon. str. 153. 2 K. S. 902.

3 ,Die 25 Augusti, Frenk, caput Antitalmudistarum, Leopo-
lim venit, in assystentia multarum Judaeorum Antit. ex variis
oppidis Turciae, Ungariae, cum uxoribus et liberis congregatis”.
Liber baptisat. 4 Kr. Nr. 48. 5 Kr. Nr. 49.

6 Interr. Pyt. 3 i 9. 7 Liber baptis.

8 Ksiega archiwalna katedry lwowskiej przy niektérych
jedynie imionach zydowskich 6wczesnych neofitéw, zamieszcza,
jak widzimy, imiona ich chrzestne, a nadto niektére nazwiska
polskie. Nie majac w tej mierze zadnej wskazoéwki zrdédtowej,
przyja¢ mozna za fakt, ze niektdrzy z Frankistow, dopiero na-
stepnie przybrali nazwiska dowolne, badZ tez spolszczyli swe
dawne, przez dodanie koricéwki ski, lub tez, ze rodzice ich chrzestni,
nadawszy im wihasne nazwiska, umozliwili im nastepnie wybicie
sie z plebejskiej kondycyi do mieszczanskiego stanu, a nawet
(bezprawnie) — i do szlachectwa.

Do Rozdziatu XII.

') Contratalmudistarum 30excesserunt (!) Yarsaviam, ibi
pro suscipiendo baptismo“. Liber baptis. ) K.S. 456. 3 Kr.
Nr. 50. 4 Kr. Nr. 52. 5 Wyr. Lub. Arch. Gldw. Ks. 578,
str. 555. 6 Kr. Nr. 53. 7 Kr. Nr. 52. 9 Interr. Pyt. 22.
9 Kr. Nr. 53. 0 Kr. Nr. 54. u) Ibid. 1 Catkowity, obszerny
tekst owego podania, wedtug ,,Gaz. Lubels.”, przedrukowaty ,No-
winy“ Swietochowskiego w NN. 312 i 313 zr. 1881. 13 List
z 31 Pazdziernika 1759, str. 154. 4 Kr. Nr. 55. 1§ Liber
baptis. parafii $w. Krzyza w Warszawie z r. 1759 i 1760. *§ Vet
mon. Pol. str. 156.

Do Rozdziatu XIII.

3 K. S 1707. 2 K. S. 1290. 3 Ibid. 4 Ks. Pikulski:
,Ztos$¢ zyd.“, str. 333. 9§ List z d. 12 Grudnia 1759. 6 Kr.
Nr. 57.
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D Beflexiones ks. Ofic. ,,Dom. Molififda, assistentem ubiqua
illis, et inter illos confidenter versantem et quorumvis secretorum
notitiam habentem, suspicionem aliguam in praemissis habere, au-
diverim®. 8 Kr. Nr. 57.

9 Il solo Zinterprete perito della lingua Turca, che "vi
6, e quel desso, che finora ha assistito i! Prenk; ma essendo
costui un uomo di assai poca buona fama, che secondo I'op-
portunita, e per servire al proprio interesse, ha saputo far un
mercato di tante sette, che ha abbracciate, non puo esser
degno di tale confidenza.

0 ,In adferendis vero hisce scripturae locis, ostendit suam
imperitiam et ignorantiam, praemultis aliis, qui, majori cum
facilitate, eadem loca cum inquisitoribus evolverunt®. Interrog.
Pyt. 5.

") ,Et quia postulavit sibi concedi horam ad quaerendos
alias Scripturae locos, hac ipsi libenter concessa fuit, sed ille
statim attulit aliam excusationem, quod, ob dolore capitis et debi-
litatem corporis, non sit in statu modo id peragendi“. Interrog.
Pyt. 7.

1) ,Ad probandum vero id non attulit ilium textum Exodi
12, quern alii, ad id probandum, adferre solent“. Interr. Pyt. 26.

) ,Et tantum deposuit, cui impositum est silentium, et in
majorem praemissorum fidem, manu propria subscripsit“. Interr.
Pyt. 38.

1Y ,Deinde decern ex primoribus Frenkii discipuli coram
inquisitoribus constituti fuerunt, atque praemoniti, ne aut inter se,
aut cum Frenkio, qui mox accersendus erat, alia guapiam, gquam
Polonica lingua, loquerentur®. Interrog.

B ,Ut deinde Frenkium, tanguam merum impostorem et
de impostura convictum respicerent”. ..

10 .lpsivero, rursumqgue admoniti fuissent ut de praete-
ritis poeniterent, ad Cathehesim, quae pro ipsis singulariter in
Ecclesia Sanctae Crucis habenda esset, convenirent, tandem dimissi
fuerunt”.

1) Druk Bibliot. Ossolinskich zr. 1760, Nr. 54874, pod
tyt.: Uwiadomienie Zwierzehn. duch. co do osoby Jézefa Franka i iy-
doéw przechodz, na wiare chrzesé. Jestto jedyny dokument, obejmujacy
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wyrok Sadu duchownego, w sprawie Franka ferowany. Zestawie-
nie jego osnowy z basniami przytoczonemi przez Graetza i Skini-
borowicza, dowodzi, jaka droga krzewig sie tak zwane falsze
historyczne. Graetz pisze: ,Als betrigerischer Apostat und Hare-
siarch, hat Frank den Tod verdient: aber das Tribunal nahm
Rucksicht darauf, dass der Kodnig sein Taufpathe, also gewisser-
massen sein geistiger Vater war, so sollte er mit Kerkerstrafe
davonkommen etc. Diejenigen, die ihm nahe standen, theilten sein
hartes Loos. Wenigstens sein eifrigster Partheigédnger, Salomon
Schor (?), in Warschau, wurde in Ketten gelegt... DerStrossder
podolischen Frankisten wurde theils nach seiner Heimath entlassen,
theils zu Schanzenarbeit an der Festung Czenstochow
verurtheilt“... Skimborowicz méwi ,0 wystaniu Frankistéw
do Kamierica Podolskiego, o zgoleniu im potowy bréd (1), o ska-
zaniu na sypanie szancéw“... Mozno$¢ ustalenia skazonej pra-
wdy faktu historycznego, zawdzieczam wytgcznie Bibliogra-
fii Estrejchera i uzupelniajacej wskazéwce, ktorej mi Czcigo-
dny )g autor, co do miejsca znajdowania sie¢ dokumentu, ze
Swoich prywatnych notatek, udzieli¢ raczyt. Jest to jeden z licz-
nych przyktadéw, ze obecnie, mozliwej doktadnosci historycz-
nych badan, bez pomocy pomnikowego dzieta Estrejchera, osie-
gna¢ nie podobna.
® Kr. Nr. 58. YK S 17l 5)K. S 459

Do Rozdziatu XIV.

') Interrog. Pyt. . 2 .Nowiny“ z r. 1881. Nr. 313.
3 Liber bapiis. ko$¢. $w. Krzyza w Warszawie z r. 1760.
4 L notatek $&. p. dra Antoniego Jézefa Rolle, opatrzonych

nastepujacym dopiskiem: ,Liber baptis. in Eccl. Cath. Camenecensi,
Podoliae, die 4 Sepi. 1755 inchoat*. Ksigga in fol. min. w starej
oprawie. Przy rewizyi aktowych ksigg metr. z rozkazu Najwyz-
szego, w d. 15 Maja 1S35, w rzeczonym foliancie naliczono kart
110, ktdére przesznurowano. Ksiega ta nosi Nr. 6. Obejmuje me-
tryki chrztéw od 14 Wrze$nia 1755, do Listopada 1760, dobrze
zachowana, braknie jej bowiem jednej strony po karcie 19 (od
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20 do 31 Sierpnia 1756), ktéra wyjeta, lub zawieruszong zostata
jeszcze przed wyzej wspomniong rewizyg. W tekscie kilka me-
tryk pézniej spisanych, ale tak niefortunna, niewprawng reka, ze
sie falszerstwo tatwo poznaé moze“.

Do Rozdziatu XV.

) ,Obyez. i zwycz.” T. IIl,65. 2 Kr. Nr. 58. 3 K
S. 1361. 4 Kr. Nr. 58. 6§ Kr. Nr.59. § Kr. Nr. 60. 79 Li-
ber bapt. lwow. pod r. 1760.

8 Kr. Nr. 60. Borownia, wie$ pow. Bocheriskiego, o 7 Ki-
lom. od Wisnicza potozona. Stow. jeogr. T. I, 322.

9 Kr. Nr. 61. 10 Kr. Nr. 62 ") Locum Jud. in IOi. 1763,

1D ,Monsieur. Il est certain, que lanation juive de ce
pays a recouru au Saint Siége, pour étre protégée contre les per-
sécutions, qu’elle essuient (tak) et méme sur ce propos j'ai recu des
ordres de la Sainteté, que je n'ai pas manqué de suivre, quand
I'occasion s’en est donnée. Comme Votre Excellence desire detre
informée des intentions du Saint Pére, je me fais un honneur
de les lui communiquer. Sa Saintete veut bien, que l'on sache,
comme ayant derniérement le Saint Siege examiné tous les fon-
dements sur lesquels est appuyée l'opinion, que lés Juifs aient
besoin du sang humain pour faire azime et que pour ca ils soient
coupables de homicides d’enfants chrétiens, on a reconnu, qu'il
n'y a point des preuves assez claires et sures, qui suflicent a faire
valoir la prévention, qu'on a eu, et I'on a a présent contre eux,
de fagon, qu'on puisse en vigeur d'icelles, les déclarer coupables
de semblables crimes. C’est pour ca, que, dans le cas des pare-
illes accusations, I'on ne doit pas appuyer le jugement sur les dits
fondements, mais aux preuves légales, qui peuvent regarder I'af-
faire et rendre certain le crime, qu'on leur impute. Je demeure
avec le plus parfait respect Monsieur de Votre Exc. le trés hum-
ble et tres obéissant Serviteur. A. G. Archevéque d’Ephése,
Nonce Apostolique a Varsovie“. Visconti.

B Kr. Nr. 622 H Kr. Nr. 63. Is) Kr. Nr. 107.
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Do Rozdziatu XVI.

) Kr. Nr. 63. 2 Kr. Nr. 04. 3 Kr. Nr. 65. 4 Kr. Nr. 66.
5 Kr. Nr. 105. °) Kr. Nr. 106. 7 Kr. Nr. 104. § Kr. Nr. 106.
® Kr. Nr. 67. "HKr. Nr. 68 i69. ") Kr. Nr. 68. ,2) K. S. 1685.
3 K. S 326 ¥YK.S 07985 K. S. 309. .9 K. S. 307. I) K.
S. 317. 1B K. S 1579. <) K. S 1683 2) K. S. 1118, 2)K.
S. 194 2K S.7 23 K S 316 2) K. S 51. 5§ K. S 145
P K S 207. 2)K. S 91. 2B KS 371 HK S 215 K
S. 1655, 3) K. S. 989. P K. S 170. B K. S. 1676. HAK.
S. 431. PH K. S 1577. P K. S .1049. 3) K. S. 1487. BK
S. 354 3 K. S. 314. 4) K. S. 507.

Do Rozdziatu XVII.

") Vol. leg. Ill, 805. 2 Czacki: ,0 lit, i pois. pr.“ T. IlI,
212, (wyd. Poznan.).

3 Uzasadnieniem tego pogladu zajmuje sie rozprawa M.
Janeckiego: Erlnelten ilie Juden in Polen uuréh die Taufe den
Adelstand? Berlin, 1888.

4 vol. leg. 1l. 1502, 1676, I1l. 169, 514. 805, IV. 538, V. 595.

5 ... ,A iz na Trybunale na rokach ziemskich, rozmaitemi
fortelami zmownego pozywania, przychodza z dekretéw ludzie
marni do szlachectwa“... vol. leg. Il. 1502

6 .Szlachectwa w Litwie bylo daleko tatwiej dostaé, niz
w Polszcze*. Czacki: ,O lit. i pois, pr.“ Ill, 189, nota 212.

7 Vol. leg. VII, str. 74.

8 Nobilitacye, wedtug praw polskich, nastepowaty: albo
z zastrzezeniem seartabellatu, albo bez takowego, (salvis
juribus de scartabellis, vel praeciso seartabellatu). Mialo to takie
znaczenie, ze nowy szlachcic z zastrzezeniem prawa o scar-
tabelacie, nie miat prawa do trzeciego pokolenia do urzedéw.
Uszlachcony za$, praeciso seartabellatu, z rodowita szlachtg byt
poréwnany w zupetnosci, moégt dostgpi¢ dostojeristwa tak Swie-
ckiego jak i duchownego.

FRANK | FRANKISCI POLSCY. I. 21



3z2 ODSYtACZE.

°) W jednym z nowszych przedrukéw owego wykazu, do-
dano nazwiska, ktérych w uchwale sejmowej niema, a opuszczono
inne, ktére sie tam znajduja.

0 Vol. leg. VII, 420. Moc owej konstytucyi trwata zale-
dwie lat cztery, gdyz juz w r. 1768, na usilne domaganie sie po-
stow litewskich, obstawajacych przy blednej wyktadni art. 7 Sta-
tutu litewskiego, rozciggnieto jej site do wszystkich bez wyjgtku
neofitow litewskich, ktoérzy przed prawem z r. 1764 chrzest
przyjeli, z zachowaniem wszakze jej rygoréw do nawréconych po
roku 1704. (vol. leg. VII, S63).

") Akta kanclerskie Nr. 45, str. 6, w Arch. Gtw. Krdl.

Do Rozdziatu XVIII.

) K. S.2097. 2 K. S 304 3 K. S 2029.

4 O pogladach Stanistawa Augusta na przesady ludowe,
Swiadczy wypadek, opowiedziany przez Stan. hr. Wodzickiego
we ,Wspomnieniach z przesztos$ci“ (1768—1840) Krakoéw,
1873, str. 202 i nast. — Z powodu znalezienia pod Olkuszem ciata
zamordowanej dziewczynki, rozeszta sie wies¢, iz zydzi byli spraw-
cami tego mordu, by uzy¢ krwi ofiary do mac wielkanocnych.
Zaniepokojona i rozjgtrzona opinia publiczna, znalazta w osobie
pamietnikarza, szczerze przekonanego o wiarogodnosci tej pogto-
ski, prokuratora, ktéry tez postanowit osobiscie uda¢ sie do kréla, by
nakazat publiczne sprawy tej dochodzenie i ukaranie talmudystéw.

Ci ostatni, widzac nadchodzaca burze i obawiajgc sie po-
nowienia scen fanatyzmu ludowego, pospieszyli do Warszawy po
obrone. ,Trafili do dworu kahalni — pisze Wodzicki — i znalezli
gotowych protektoréw w wysokich dygnitarzach i innych panach,
napojonych niby postepowemi zdaniami i uwazajacych ten wypa-
dek za przesad S$redniowiecznej nietolerancyi. Sam krol dzielit
ich zdanie. Powiedziano mu zapewne, ze ja bylem zagorzatym
prze$ladowcg niewinnych zydéw; wyprawit przeto po mnie sta-
roste Krakowskiego. Przybywszy ze stryjem moim na pokoje
krélewskie, chwilke czekaliSmy, gdy Najj. Pan wyszedt z bocz-
nego gabinetu i zblizajac sie do mnie, tak przemoéwit:
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— Niespodziewatem sie po WPanu, aby$ odebrawszy wyz-
sze wychowanie, mégt jeszcze wierzy¢ basniom Sredniowiecznym,
jakoby zydzi do Swiat wielkanocnych chrzescianskiej krwi po-
trzebowali, bo lubo wszystkich narodéw dzieje wspominajg o pro-
cesach tego rodzaju i srogich karach, jakie na obwinionych o te
zbrodnie, skazywano, to oswiata dzisiejszego wieku przekonata
nas o niewinnosci tych ofiar uprzedzenia i przesadu“. .. -

5 Kr. Nr. 69. <« K. S. 1440. 7 K. S. 319. § Kr. Nr. 69.
°) K. S. 202. 10 Beilage Nr. VIT. zur Monogr. Frank und die
Frankisten. ") K. S 1613. n) K. S 449. 1 K. S. 1324.

¥ K. S 1547. Wedtug faskawie udzielonej w d. 18 Lu-
tego 1894 r. przez P. A. Lwowa, naczelnika Archiwum Synodal-
nego w S. Petersburgu, notatki, w ksiegach archiwalnych z owej
epoki, niema $ladu propagandy Prankistowskiej w Rosyi.

B K. S 1010. "9 Kr. Nr. 70. 3) Kr. Nr. 71. ls) Peter
Beer: T. Il, 330 i nast. 1j Loc. citt. X Kr. Nr. 71. 20) Kr.
Nr. 71. 2 Kr. Nr. 72. 2 K. S. 259.

Do Rozdziatu XIX.

) Kr.Nr. 70. 2K. S. 378. 3 K.S 325 4 K.S. 320
6 K. S 7846 K. S. 341 JK. S 223 § K S 749 9K
S. 8. '»K.S 9. “) K. S 1100 B K. S. 489. >3 K. S. 504.
¥ K. S 263 BHK S 1490 BH K. S 146, I) K. S. 2001
B K. S 2003 YK.S 225 PK.S 227. ) K. S 238 2 K
S. 1088. B K. S. 1316, 2 K. S. 1508 . 5 K. S. 1495. H K.
S. 1891. Z)K. S. 108. 2B K. S.111.9 Kr. Nr. 74. 3D Kr.
Nr. 71. 3) Kr. Nr. 73.

Do Rozdziatu XX.

4 Kr.Nr.76. 3 Kr.Nr. 77. 3 Kr. Nr. 78. 4 K.S. 2201
5 K.S.1595. 6 Kr. Nr.79. ? Kr. Nr. 79. 3 Kr. Nr. 80.
9 KS 60. OK. S 281. > Kr. Nr. 81. 1) Kr. ibid. 1§ Kr.
Nr. 80. #Kr.Nr. 8. BHKr. Nr. 83. BHK. S 1767. Ij) Kr.
Nr. 84.

21*
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Do Rozdziatu XXI.

» Kr. Nr. 71

2 ,Am meisten verbreitet waren die Ejbeschiutzer in
Mahren... Vorangingen die beiden grossen Gemeinden: Nikols-
burg und Prossnitz, und jede noch so kleine méahrische Gemeinde
und jeder Winkelrabbiner folgte nach und stiess in das Horn des
Fluches zu Eibeschutz Ehren“. Grétz.: Gesch. X, 405.

3 K S 203 ")K. S 1122 5 K. S. 1356 K. S. 1587.
T K. S408. § K. S. 130. 9 K.S. 11410 K.S. 1328. “) K.
S. 715. 12 K. S. 1676. 3K. S. 72. YK. S. 1955. HK
S. 187. 1 K. S. 808.
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Cathalogus omnium Contratalmudistarum, hic, Leopoli, tam ex
fonte, quam simul cum cerimoniis, haptisatorum, in anno 1759
et subsequent, conscriptus.

September.

12. 1. Anna Zwaniecka, virgo, neophita ex Judaeis Con-
tratalmudistis, pater David, mater Freyda, in Zwaniec
nata, a. 11, baptisata ex fonte tantum, a R. Seb. Kwa-
pinski, Poenitentiario nostrae eeclesiae catliedralis Leo-

poliensis.

14. 2. Michael Majewski, neophitus 8 a., pater... mater
Bela, in villa Zbris natus, conjug. civ. leg. ex fonte
baptisatus.

17. 3. Josephus Frenk, conversus ex Judaismo, caput

Antitalmudistarum, ex fonte, ab Illmo et Rmo Dno Sa-
muele de Gitowno Glowinski, eppo Hebronensi, sutfra-
ganeo praeposito metrop. Leopol. baptisatus.

Levantibus: Illmo Mfico Francisco Rzewuski, nota-
rio campestri Regni, et Iliri: Mfica Anna Bmhlowa,
marchionissa in ducatu Saxonia.

4, Dominicus Antonius Krysinski, ex Nadvoma
oriundus, neophitus, pariter ex fonte baptisatus, ab eodem
quo supra.
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Levantes: Illmus Rmus Leo Szeptycki, eppus Leop.
R. Graeci Lat. unit, et lllris Mfica Migczynska, palati-
nissa Czerniechoviensis, capitanea Krzepicensis.

5. Paulus Jacobus, a. 15, pater Moszko Frenk,
ex Valachia.

6. Joannes, filius eorundem parentum, a. 13.

7. Antonius, filius Israel Frenk, ex Koralowka, in
Podolia, cuius mater in Judaism mansit.

8. Ignatius, filius Haim, ex Busk, matre cathechu-
mena, a. 7, baptisati omnes ab eodem Illmo et Rmo
Dno Samuele Gtowinski, eppo Hebr. suffr. praep. metr.
Leop.

Levantes: Illmus Rmus Leo Szeptycki, eppus Ru-
thaenorum et Illris Mfica Migczynska, capit. Krzepic.,
palat. Czerniech.

9. Franciscus, pater Eliaszewicz, mater Malka, uxo-
ratus, ex oppido Robatin, a. 27, baptisatus ex fonte.

10. Adalbertus, ejus filius, a. 7, ex fonte bapti-
satus.

11. Clara, pater Aron, mater Liba, uxor Icko Ley-
bowicz, a. 23, de Lanckoron, ex fonte baptisata.

12. Elias, pater Lisa Leybowicz, mater Freyda,
coniug. civ. leg. in Rohatyn natus, a. 63, ex fonte
baptisatus.

13. Rosa, virgo, pater Jacliod Jczkowicz, mater
Sora, in Busk nata, a. 14, ex fonte baptisata.

14. Rosalia, pater Szawel, mater Szarna, a. 28,
maritata, ex Wotchowa de Moldavia, ex fonte baptisata.

15. Barbara, uxor Chaimi Turcae, pater Ischo,
mater Tauba, in Wolchowice nata, a. 20, ex fonte
baptisata.

16. Simon, pater Sloma, mater Haja, in Podhayce
natus, a. 7, ex fonte baptisatus.

17. Bartholomaeus, pater Jona, mater Hana, natus,
a. 20, uxoratus, de Busk, ex fonte baptisatus.

18. Hyaeinthus, pater Markowicz, mater Baila, na-
tus, de oppido Busk, a. 3, ex fonte baptisatus.



19. David, antea David Leyzorowicz, de Podhayce,
ex fonte baptisatus,

20. Petrus, antea Boruch, de oppido Busk, ex
fonte baptisatus.

21. Catharina Mynella, uxor Israelis de Busk, ex
fonte baptisata.

22. Paulus Jankiel, filius Moszkowy, a Camencia,
Podoliae, ex fonte baptisatus.

23. Antonius Uszier, filius Chaimi de Busk, ex
forte baptisatus.

24. Matthaeus, Moszko, filius Szloraae, de Kopy-
czynce, ex fonte baptisatus.

25. Andreas, Wolf, filius Szloraae, de Rohatyn, ex
fonte baptisatus.

26. Ignatius, antea Symcha, voeitatus Chaimow de
Jezierany, ex fonte baptisatus.

27. Marianna, Maria, Chaimi filia, de Jezierany, ex
fonte baptisata.

28. Josephus Jezieranski, a. 25, de Busk, uxora-
tus, ex fonte baptisatus, a Religioso ord. S. Francisci
Bernardinorum.

29. Hyaeinthus, filius Moysis et Belae Berkowi-
czow, de Busk, a. semitrium, ex fonte baptisatus.

30. Dominicus, Josephi Jezierzanski et Evae filius,
coniug. leg. baptorum, ex fonte baptisatus.

31. Marianna Chayraowiezowna, vidua, a. 49, de
Busk, ex fonte baptisata, a Rdo Patre Tomaszewski,
ord. Praedicatorum.

32. Bartholomaeus, filius Anczel et Ryfke coniu-
gum, ex fonte ab eodem.

R. Sadowski, Yicarius Ecclesiae Cathedralis Leopo-
liensis, ex fonte baptisavit infrascriptos:

33. Michael, filius Szmul, de Busko, uxoratus, a. 30.
34. Franciscus Michael, eiusdem Michaelis filius et
Ryfke coniugum, a. 4, de Busk.
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35. Teressia, filia Yalentini Leybowicz et Esterae,

a. semiduorum, de Busk.

3G. Michael, filius Israelis Slomowski et Catheri-
nae coniugum, de Busk, unius anni.

37. Franciscus, filius Moszko, de Busk, a. 14.

38. Anna, Matis Librowicz uxor, de Zbris, a. 19,
baptisata ex fonte, a RPre Augustino a S. Mathaeo, ord.
Carmel. Discalceat. concionatore.

39. Rosalia, virgo,filia eiusdem Matis Librowicz,
cathechumeni et Annae, baptisatae, a8, ex fonte ab
eodem baptisata.

40. Mathaeus, pater Zelik, de oppido Busk n., ex
fonte, ab eodem, qui supra, baptisatus.

41. Magdalena, patre Herszko, matre Gitlae coniu-
gibus, nata in Minkokowce in Podolia, a. 6, ex fonte
baptisata, cuius suppletae cerimoniae baptismi a R. Cze-
lemecki, Vicar. Ecclesiae Cathedralis Leopoliensis.

42. Michael, eorundem parentum, unius anni, ex
fonte baptisatus.

43. Teressia, patre Sloma, matre Zytlae coniugibus,
a. semiduorum, de Kopyczynce, ex fonte baptisata.

44. Josephus, antea Liba, patris Nuchimski et
Sobol matris, coniug. leg. cathechumenorum, a. 15, de
Busk, ex fonte baptisatus, a R. Lada, Vicar. Eccles.
Cathedralis.

45. Michael, antea Gabriel, pater Davidko et ma-
ter Bluma, a. 18, de Busk, ex fonte baptisatus.

46. Catharina, Gitla, filia parentis Petri, baptisati,
a. 17, de Busk, ex fonte baptisata.

47. Dominicus, antea Szulim, filius Mortko et
Chayka mater, a. 22, ex Koralowka, ex fonte baptisatus.

48. Magdalena, antea Frandla, tilia infidelium Her-
szko viventis et Esterae matris mortuae, uxor AnkKiel,
a. 17, de Busk, ex fonte baptisata.

49. Marianna, antea Maria, a. 10, filia Wolf, ca-
thechumeni viventis et Esterae matris, mortuae, de Ko-
rolowka, ex fonte baptisata.
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50. Marianna, a. 7, pater Szloma, et mater Ryfka,

cle Kopyezynce, ex fonte baptisata, ab eodem quo
supra.

Baptisati infrascripti ab Illmo et Rmo Dno Ste-
pliano Mikulski, can. catliedr. sede vac. archieppi Leo-
pol. administratore generali, 23 7bris, a PP. Trinitariis
cathechizati:

51. Franciscus Josephus (Marianski) Wotowski, a. 14,
de Rohatyn.

Levantes: nob. et excell. Josephus Augustynowicz,
notarius apostolicus, et generosa Anna Ostrowska.

52. Paulus Zottanowski, a. 39, de Zoétkiew.

Levantes: gsus Antonius Potocki, commilit. cohor-
tis loricatae Illmi Zamoyski, ordinati Zamoyscensis, et
nob. Agnes Augustynowiczowa.

53. Marianna liuskiewiczowna, virgo, a 13, de
Busk.

Levantes: gsus Nicolaus ZabieHo, praefectus cohor-
tis militiae MDLith., et nob. Anna Hadziewiczowna,
virgo.

54. Marianna Buskiewiczowna, virgo, a. 9, de Busk.

Levantes: nob. Franciscus Lompsan et nob. Helena
Bendzowa, med. doctoris consors.

55. Stephanus Przyznanski, a. 25, de Czortkow.

Levantes: Mficus Bafcowski Yincentius, Venator Cul-
mensis, et gsa Catharina Terlecka.

56. Tliecla (Otworowska) Maciejoska, a 13, ex
Minkowce, uxor Josephi Maciejoski.

Levantes: nob. Genovefa Lompszanowa et nob.
Joannes Boisserant.

57. Joannes Baptista Krasniewicz, a. 15, de Busk.

Levantes: Joannes Durbas et nob. Ursula Mercen-
nier, virgo, censulis. Leopol.

58. Felix Koralowski, a. 6, de Koralowka.

Levantes: nob. Joannes Skrochowski et nob. Anna
Lipinowna, virgo.
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59. Josephus (Otworowski) Maciejoski, a. 15,
Jezierzany, uxoratus.

Levantes: nob. Claudius Estrat et nob. Catharina
Mercennier, virgo, consulis. Leopol.

(50. Michael Dawinski, a. 6, de Busk.

Levantes: gsus Josephus Pranecki et gsa Franusia
Choszczewska.

61. Maria Teressia Karzminska, a. 14, de Busk.

Levantes: Claudins Desille et nob. Marianna Moro.

62. Joannes de Malta Koralewski, a. 5, de Ko-
ralowka.

Levantes: Mficus Vincentius Bakowski, venatOr Cnl-
mensis, et gsa Catharina Terlecka.

Baptisavit idem Illmus administrator in eccl. PP.
Franciscanorum:

63. Bonaventura Podhajecki, antea Jo$, de Pod-
hayce.

Levantes: nob. Thomas Franchi, consul Leop. med.
dr. et nob. Genovefa Lompszanowa.

64. Marianna, filia eiusdem Bonaventurae, vocitata
Malka de Podhayce.

Levantes: nob. Josephus Nikorowicz et Sophia
Bogdanowiczowa.

65. Barbara, antea Basia, filia Josephi Piotrowski,
antea Moszko Kotlarz, Leopoliensis.

Levantes: lidem ut supra.

66. Franciscus Seraphicus, iilius Moszko de Pod-
hayce, antea David vocitatus.

Levantes: nob. Joannes Szulc, scabinus Leopol.,
et nob. Marcianna Kygierowa.

67. Josephus de Copertino Piasecki, antea Peysak
de Podhayce.

Levantes: nob. Basilius Eliaszewicz, consul Leopol.
et nob. Teressia Durbassowa.

68. Josephus Nachymski, a. 48, uxoratus, de Busk.

do



ANNEXA. 333

Levantes: Perill. Adm. R. Adalbertus Mirkiewicz,
can. supern. Leopol., et nob. Rosalia Deymowa.

69. Adalbertus Nachymski, filius eiusdem Nachym-
skl et Soblae matris, a. 9.

Levantes: nob. Adalbertus Wisniewski, eons. Leopol.
et nob. Catbarina Deymowa, pocztmagistra.

70. Lodovicus, eiusdem Peysak, filius Piaseeki,
antea Moszko de Podhayee.

Levantes: nob. Antonius Gluszkiewicz et Rypsima
Augustynowiczowa.

71. Marianna, dicta Maria, filia Moschi Coqui.

Levantes: nob. Stephanus Drohowski et gsa Catha-
rina Deymowa, pocztarum magistra.

72. Rosa Benonensis, antea Dworka, filia Peysak
Piaseeki.

Levantes: nob. Basilius Eliaszewicz, consul Leopo-
liensis et nob. Teressia Durbassowa.

73. Marianna Szainska, dicta Cliaia, famula Mosco,
Judaei de Podhayee.

Levantes: gsus Chrystopherus Deima, notarius apo-
stolicus, et nob. Agnes Gordonowna, virgo.

74. Joannes Ignatius Nahymski, a. 8, filius Jo-
sephi Nahymski de Busk.

Levantes: Mficus Vineentius Bgkowski, venator Oul-
mensis, et gsa Catharina Terleeka.

75. Jacobus Zelikowski, a. 32, viduus de Koro-
lowka, patre Zelik, matre Chaja, natus, eoniug. leg. .

Levantes: nob. Petrus Polejowski et Agatha Stroinska,

76. Rosalia. . .

Levantes: Perill. Adm. R. D. Andreas Pelczarski
can. supern. Leopol., et Catharina Abichtowa.

77. Anna Catharina. . .

Levantes: Mficus Yincentius liakowski, ven. Culm,
et gsa Catharina Terleeka.

78. Josephus. . .

Levantes: nob. Sebastianus Fesinger et Marianna
Wilawicka.
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79. Jacobus Glinianski, Kabinus Golinski, vo-
catus.

Levantes: illmus et Rmus Dnus Jacobus Augusty-
nowicz, archieppus Armaenorum Leopol., et Mfica Te-
ressia Stadnicka, succameraria Podoliae.

80. Vincentius Szyraonoski, f. Szymonoski patris et...

Levantes: Vincentius Bakowski, ven. Culm, et gsa
Cath. Terlecka.

81. Franciscus Xaverius. . .

Levantes: lidem, ut supra.

82. Franciscus, cuius suppletae cerimoniae.

Assistentibus: Perill. Adm. R. Adalb. Mirkiewicz,
canon. Leopol., et gsa Marianna Morawska, virgo.

Baptisavit idem in ecclesia Religiosarum Monialium
ord. S. Benedicti conventus Leopol.:

83. Josepha Elisabeth, Josephi patris, Stanae ma-
ti'is, filia, a. 40, Leopoliensis.

Levantes: Illmus et Rmus Dnus Stanislaus Ray-
mund Jezierski, eppus Buccovien., et Religiosissima Anna
Kurdwanowska, abbatissa conv. Leopol. ord. S. Be-
nedicti.

84. Teressia Anna, de Jaworow, pater Herszko,
mater Ryfka, a. 16, f., relicto marito in Judaismo.

Levantes: Adm. R. D. Gaspar Rudolowski, confes-
sarius monialium S. Benedicti, et Mfica Elisabeth Wie-
siotowska.

85. Angela Scholastica, infidelis Herszko, filia,
a. duorum, Leopoliensis.

Levantes: Illmus eppus Buccovien, et Rma Kurd-
wanowska, abbatissa etc.

86. Anna, eorundem parentum, baptisata.

Levantes: lidem, ut supra.

In ecclesia R. P. Franciscanorum a Perill. Rmo
Zbirzchowski, Judice Supr. Conv. Leop. baptisati:
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87. Salomea Anna Piasecka, antea Dworka, Pey-
sak Piasecki filia, a. 15.

Levantes: gsns Stanislaus Wiszowaty, maior exer-
citus pedestris S. R. M. et Reipublicae, et nob. Agnes
Augustynowiczowa.

88. Thomas Eleasarius Podhajecki (Labecki), a. 47,
antea Moszko de Podhayce.

Levantes: nob. Thomas Franchi, med. dr. consul
Leopol. et nob. Barbara Noélowa, consulissa Leopol.

89. David Zawadzki, antea David, ex fonte bapti-
satus, cuius suppletae cerimoniae.

Assistentibus: nob. Joannes Filipowicz et nob. Apo-
lonia Szlichtynowa.

90. Marianna, uxor Mosclii de Pudhayce, ex fonte
baptisata, cuius suppletae cerimoniae.

Assistentibus: nob. Theodoras Noél, med. dr. con-
sul Leopol,, et nob. Eva Szuléowa, scabina Leopol.

91. Anna, antea Syfra, filia Seybel cathechumeni
et Clarae, matris baptae, de Lanckoron, a. 5, ex fonte
baptisata 30 7bris.

92. Rosa, antea Chana, filia Icko et Soska, a. 15,
de Busk, ex fonte baptisata.

93. Catharina, Francisci et Annae baptorum filia,
de oppido Busk, ex fonte baptisata.

94. Clara, a. 56, antea Leja, uxor Judae de Busk,
ex fonte baptisata.

95. Rosalia, mensium 6, Jacobi Szemenowicz et
Rosaliae coniugum, de Lanckoron, ex fonte baptisata.

October.

96. Joannes Matthaeus de Zbrizie, ex fonte baptisatus.

97. Marianna, uxor Eliae Leybowicz, de Rohatyn.

98. Franciscus, filius eiusdem Jacobi et Rosaliae
baptorum, a. 9.

99. Jacobus Szymonowicz, a. 34, de Lanckoron,
ex fonte baptisatus.
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100. Franciscus, Micliaelis et Catharinae Rudni-
ckich, mensium 8, de Busk, ex fonte baptisatus.

101. Josephus, filius Majorko et Chajae cathechu-
menorura, inensium 3, de Roliatyn, ex fonte baptisatus.

102. Michael, filius Berko et llkae, cathechume-
norum, mensium 4, de Minkokowce, ex fonte baptisatus.

103. Hyacinthus, filius Herszko et Rochlae, cathe-
chumenorum, hebdomadorum 5, de Busk, ex fonte
baptisatus.

104. Antonius, filius Moszko et Freydae, -cathe-
chumenorum, unius anni,. de Rohatyn, ex fonte bap-
tisatus.

105. Teressia, Helo Szymonowicz et Sluvae, ca-
thechumenorum, anni unius, Istrum versus, ex fonte
baptisata.

106. Franciscus, Abrahae et Gitlae, cathechume-
norum filius, annorum semiduorum, de Busk, ex fonte
baptisatus.

107. Elisabeth, filia Herszko et Gitlae, 6 men-
sium, de Busk, ex fonte baptisata.

108. Franciscus, a. 18, filius Jankiel, cathechu-
meni vidui, de Busk, ex fonte baptisatus.

109. Anna, a. 18, filia Leybae et Jacbne, de
Busk, uxor Majorko de Rohatyn, ex fonte baptisata.

110. Francisca Bonaventurae Podhajecki, a. 7, ex
fonte baptisata.

111. Josephus, antea Boruch, de oppido Busko,
ex fonte baptisatus, a Rlso P. Augustino a. S. Mathaeo,
ord. Carmel. Discalc. baptisatus.

112. Michael, famulus Moszko Kotlarz, ex fonte
baptisatus a Rlso P. Leonardo Reformato.

113. Franciscus Seraphicus, filius Chaim, ex fonte
ab eodem baptisatus.

Illmus et Rmus Stephanus Mikulski, canon, cathedr.
administrator generalis Leopol., in ecclesia PP. Refor-
matorom baptisavit:
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114. Francisca Marianna, patris Michaelis et Basze
matris liliam, a. 8. (Tak wszedzie nomin. stosowany, p. A.).

Levantes: gsus Constantinus Kruszelnicki, capitaneus
regiminis pedestris, et gsa Marianna Gizycka, capitana
eiusdem regiminis.

115. Franciscus Matlieus Piotrowski, pater Moszko
et Josepha mater, ex fonte baptisatus a Rlso Pre Leo-
nardo Reformato, cuius suppletae cerimoniae.

Assistentibus: gsus Gizycki, capit. Regim. ped., et
gsa Marianna Kruszelnicka, eiusdem Regim. capitana.

Idem Illmus Administrator in ecclesia PP. Bernar-
dinorum baptisavit:

116. Franciscus Antonius Krzewiecki, filius Szu-
lim Slomowicz, a. 25, de Satanow.

Levantes: |Illmus Leo Szeptycki, eppus Leopol.
Ruthenorum et Illris Mfica Catharina Kossakowska, ca-
stellana Caminscensis.

117. Lucas Damianus Korzenicki, filius Anczel Ja-
kubowicz, incolae Leopol.,, a. 23.

Levantes: Illris Mficus Micliael Bukowski, pocillator
Sanocensis, et lllris Mfica Catharina Kosakowska, castel-
lana Kaminscensis.

118. Petrus Regalatus Cosma Wolicki, filius Leybko
Danietowiez, ex Satanow, a. 28.

Levantes: Mficus Kilianus Wistocki, dapifer Trem-
bovoliensis, et gsa Catharina Szepticka, capit. Kozi-
censis.

119. Franciscus, antea Herszko, a. 35, de Minko-
kowce, uxoratus, ex fonte baptisatus.

120. Joachimus, filius Icko, antea Majorko vocita-
tus, a. 20, de Rohatyn, ex fonte, a Riso P. ord. Prae-
dicatorum baptisatus.

121. Teressia, antea Ester, uxor Falik, a. 25, de
Busk, ex fonte baptisata.

122. Hedvigis, virgo, antea Jached, filia Mortko
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cathechumeni et Mariannae mat. baptae, a. 18, cle Ko-
rolowka, ex fonte baptisata.

123. Marianna, antea Leja, filia infidelium Zelik
et Gitlae coniugum, a. 58, de Koralowka, ex fonte
baptisata.

124. Anna, antea.Szayna, filia Jacobi bapti. et
Faygae mat., a. 15, de Korolowka, ex fonte baptisata.

125. Marianna Runcza, filia pat. Moszko etKrau-
ziamat., a. 5, de Rohatyn,ex fonte baptisata.

126. Josephus Nicolaus Piotrowski, a. 39, antea
Moszko Kotlarz, Leopoliensis, baptisatus in ecclesla Ma-
riae Magdalenae, ab Illmo et Rmo Stephano Mikulski,
can. cathedr, admin. generali Leopol.

Levantes: Illmus Mflcus Nicolaus Potocki, capit. Ca-
nioviensis, et lllris Mfica Catharina Kosakowska, castell.
Kam.

127. Anna Marianna Wolicka, de Satanow, uxor
Wolicki, baptisata cum omnibus cerimoniis a R. Seba-
stiano Kwapinski, poenit. et vicecustode Ecclesiae Ca-
thedralis Leopoliensis, in ecclesia S. Georgi PP. Basi-
lianorum.

Levantes: Mficus Alexander Daszkiewicz, commis-
sarius celsissimi Palatini Russiae, et gsa Catharina Szep-
tycka, capit. Kozicensis.

128. Marianna, filia Jonae mortui et Toubae mat.,
a. 12, de Korolowka, ex fonte baptisata.

129. Anna Stowa, uxor Hiller, cathechumeni, a. 18,
de Iwanie, ex fonte baptisata.

130. Franciscus, filius Joannis Herszko Berkowicz
et Annae Ruchimae baptorum, a. 6, de Busk, ex foute
baptisatus.

131. Marianna, filia eorundem parentum, a. 12,
ex fonte baptisata.

132. Anna, filia Leybae, uxor Chaim Lisiow, de
Rohatyn, a. 24, Hanna vocitata, de Podhayce, ex fonte
baptisata.
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133. Teressia Beyla, uxor Nicolai Piotrowski bapti.,
a. 4, de Koralowka, ex fonte baptisata.

134. Salomea Elia, filia Nicolai Piotrowski et Te-
ressiae coniugum baptorum, a. semitrium, de Koralowka,
-ex fonte baptisata.

135. Antonins, antea Herszko, filius Berko paren-
tis et Clarae baptorum, a. 31, de Busko, maritus An-
nae baptae, ex fonte baptisatus.

136. Anna Rucliyma, filia Reysiae et Davidis,
a. 36, uxor bapti. Antonii, de Busk, ex fonte baptisata.

137. Tliecla Masia, filia Nicolai Piotrowski et The-
clae coniugum baptorum, a. 12, de Koralowka, ex fonte
baptisata.

Perill. Adm. Rev. Adalbertus Mirkiewicz, can. Leo-
pol. notarius consistorii, in ecclesia Religiosarum Monia-
lium ord. Carmel. Calciat. baptisavit:

138. Franciscus Calistus Brzezinski, a. 29, pater
Jos et mater Jozia, de Zwaniec, antea David dictus.

Levantes: Gsus Jacobus Skrzeszowski et gsa Ma-
gdalena Czyszewska.

139. Nicolaus Piotrowski, a. 42, antea Srol Ma-
jorkowicz, pater Majorko, mater Masia, in Korolowka
natus, baptisatus ex fonte, cuius suppletae cerimoniae.

Assistentibus: gsus Jacobus Skrzeszowski, residens
palatii, et gsa Magdalena Czyszewska.

140. Teressia Brzezinska, uxor Francisci Brzezin-
ski, a. 17, de Minkokowce, pat. Herszko, mat. Gitla.

Levantes: Adm. R. Hyacintus Cielemecld, Vicarius
Ecclesiae Catliedralis Leopoliensis, et gsa Marianna
Skrzeszowska.

141. Rosa, antea Freyna, Srol et Beylae, modo
Nicolai et Teressiae Piotrowskich, a. 13, de Koralowka,
ex fonte baptisata, cuius suppletae cerimoniae.

Assistentibus: gsus Josephus Syxty et Barbara Sy-
xtynowa.

142. Victoria, antea Sima, filia Srol Majorkowicz,

22+
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modo Nicolai Piotrowski ct Beylae modo Teressiae de
Koralowka, a. 5.

Levantes: gsus Joannes Baranowski et Anna tucz-
kiewiczowa.

143. Theressia, a. 0, pater Icko, mater Libae, de
Sidorow, ex fonte baptisata.

144. Joseph, antea Icko, a. 56, de Czuchany, ex
fonte baptisatus, a RIso Pre Augustino a S. Matthaeo,
ord. Carmel. Discaleeat.

145. Franciscns Borgias, antea Abraham, a. 38,
de Busk, ex fonte baptisatus ab eodem.

146. Andreas, Berko vocitatus, a. 23, de Minko-
kowce, ex fonte baptisatus, a Rlso. P. Zurowski Ber-
nardino.

147. Thomas, Joannis iiiius, a. 12, de Zbris, ex
fonte baptisatus.

148. Sophia, filia Szrul Tunet,a. 12, de Koro-
lowka, ex fonte baptisata.

149. Rosa, filia Icko, a. 18, virgo, de Busk, ex
fonte baptisata.

150. Helena, filia Leybae et Rywkae, 8 mensium,
ex fonte baptisata.

151. Mathaeus, Moszko, a. 25, de Busk, ex fonte
baptisatus.

152. Paulus, Chaim de Busk, a. 25, ex fonte
baptisatus.

153. Josephus, parentis Lucae Szloma, a. duorum,
de Rohatyn, ex fonte baptisatus.

154. Joannes Cantius, mensium 10, pater Icko
et Chaja mater, de Minkokowce, ex fonte baptisatus.

155. Teressia, Laje, a. 28, uxor mariti Pejsach de
Busk, ex fonte baptisata.

156. Clara, a. duorum, pater Wulf, mater Lisia,
ex Ungaria, ex fonte baptisata.

157. Marianna, antea Maria, virgo, pater Srol Ma-
jorkowicz, mater Beyla, a. 11, de Korolowka, filia
baptorum Nicolai et Teressiae Piotrowskich, baptisata
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ex fonte, a RIso Pre Florentino Lewkiewiewicz, ord.
Carmel. Calceat.

158. Nicolaus, a. 5, patris Joannis Mathaei bapti
et Beylae matris de Zbris, ex fonte baptisatus, a Rlso
Pre Muszynski, ord. S. Franeisci Bernardinorum.

159. Teressia, a. semidorum, filia eorundem paren-
tum, ex fonte, ab eodem baptisata.

IGO. Paulus Rudnicki, antea Haim, a, 29, de
Busk, ex fonte baptisatus, cuius suppletae cerimoniae.

161. Marianna Rudnicka, a. 29, de Busk, eius
uxor, ex fonte baptisata.

162. Lucas Rudnicki, a. quatuor, eius filius, bapti-
satus a Perill. Adalberto Mirkiewicz, can. Leop. in ec-
clesia PP. Bernardinorum supra scriptt. trium.

Levantes: Mficus Ignatius Dziduszycki, capit. Zu-
kowiensis, et Mfica Rosalia Ujeyska, subdapifera Sando-
miriensis, omnium trium suprabaptisatorum.

163. Teressia Josepha, pat. Lewko Abrahamowicz
(Wirzchowska, patris Wirzcliowski) et mat. Clarae baptt.,
a. 8, de Lanckoron, baptisata ab eodem, quo supra, in
ecclesia Monialium S. Benedicti.

Levantes: Adm. R. Benedictus Jaskiewicz, presbyter
Armaenus, et RIsma Anna Giertrudis Kurdwanowska,
abbatissa eiusdem monasterii.

164. Anna Thecla, eorundem parentum filia, ex
fonte baptisata c. suppletae cerimoniae.

Assistentibus: Adm. R. Jacobus Sadowski, Viearius
Ecclesiae Cathedralis Leopoliensis, et Mfica Elisabeth
Wiesiotowska, poeillatrix Drohoicensis.

Ex fonte baptisati infrascripti:

165. Barbara, Malka, a. 34, uxor Franeisci Abra-
ham de Busk.

166. Ignatius, llerszko, a. 7, filius suprascriptorum
parentum.

167. Lucas, Leybko, a. 3, filius eorundem pa-
rentum.



342

ANNEXA.

168. Anna, a. semiduorum, filia eorundem pa-
rentum.

169. Magdalena, Chaja, a. 3, filia Josephi Haim
et Clovae mater, de Jezierzany.

170. Marianna, Maria, a. 33, uxor lIcko, ex Un-
garia.

171. Joannes, Szmuyto, mensium 6, filius eius-
dem Icko.

172. Rosalia, Elka, a. 7, filia Joannis Mathiae
Moszko et llailae matris, de Zbris.

173. Simon Thadeus, Herszko Rabinowicz, a. 24,
maritus Gitlae de Zbrys.

174. Rosalia, Lana, a.15, uxor Judko, catlie-
cliumeni.

175. Marianna, filia Szyja et Neucha parentum,
liebdomadorum quatuor, de Busk.

176. Elisabeth, a. 8, filia Rywke m., de Busk,
cuius maritus de. . .

177. Lodovicus Petrus de Aleant, ex Israel Frenk
Czerniowski, a. 36, uxoratus, ex fonte baptisatus a R.
Sadowski, Vicarius Ecclesiae Cathedralis Leopoliensis.

178. Marianna Elisabeth conversa, ex fonte ab
codem baptisata.

179. Clara, in Judaismo Beyla, filia patris Majorko
et Minucha matris, a. 6, de Zbris.

180. Marianna, filia Chaim et Annae Mariae bap-
torum, a. semitrium, de Podhayce.

181. Marianna, Pesia, a. 15, uxor Icko de Ro-
hatyn.

182. Catharina, Laje, a. 24, uxor Lachman, de
Busk.

183. Barbara, Dwore, filia eorundem parentum,
a. semiduorum.

184. Rosalia, filia Annae baptae, a. 8, ex fonte
a Riso Pre Leonardo Reformato baptisata.

185. Theodora Teressia, Magdalena Salomea, patris
Matys Matisiewiez et Gitlae Annae bapt. filia, a. 10,
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de Zbris, a Perill. Adm. R. Adalberto Mirkiewicz, can.
Leop. notario consistorii, baptisata.

Levantes: nobiles Theodoras Noel, med. dr. consul
Leop. et nob. Teressia Solska, consulissa Leopoliensis.

186. Bartholomaeus, pater Icko, mater Liba, a. 4,
de Sidorow, ex fonte baptisatus, primus ante omnes
cathechumenos.

187. Hedvigis, pater Herszko, mater Ryfka, unius
anni, baptisata ex fonte, a R. P. Kijankowski Soc. .Tesu.

188. Marianna Ursula, parentis Francisci (Sloma)
Wotoski Rohatynski et Mariannae, coniugum de Roha-
tyn, a. 6, baptisata a P. Sebastiano Kwapinski, poenit.
Ecclesiae Catliedralis Leopoliensis.

Levantes: gsus Stanislaus Wiszowaty, maior exer-
citus pedestris, et Ulris Marianna Potocka, capitaneis (!)
Leopol. et 111 Mficus Vincentius Potocki et Francisca
Potocki (1), Ulris Generalis filius et filiae.

21 Octobris a R. Sadowski, Vicario Ecclesiae Oa-
thedralis Leopoliensis, baptisati ex fonte infrascripti:

189. Adalbertus, Majorko, patre Icko Minkowski,
matre Hania, cathechumenorum, a. 4.

190. Ursula, a. 7, ex Haja, eorundem parentum.

191. Ursula, ex Ryfka, Francisci Olewski et Gitlae
uxoris, a. 8.

192. Victoria, eorundem parentum, a. 3.

193. Ursula, ex Liba, a. 28, de Sidorow, uxor
Icko Sidorowski.

194. Thecla, eiusdem Ursulae, a. semiduorum.

195. Joannes Cantius, ex Moszko Braclawski, in
ecclesia ord. Carmel. Discaleeat, baptisatus cum omni-
bus cerimoniis.

Levant: Illri Mfico Cetner, capit. Korytnicensi,
et Ulma Krasicka, castellana Chelmensi.

196. Marianna Elisabeth, recens nata filia Jeru-
chim Lipmanowicz et Chaie coniugum legitimorum.
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Levant: Francisco Krzywiecki, Marianna Rudnicka.

197. Raphael de Koralowka, a. 30, viduus Kora-
lowski.

198. Elisabeth Catharina, a. 14, Antonii et Annae
Berkowicz filia.

199. Joannes, Raphael, a. 9, Antonii et Annae
Berkowicz, de Busk.

200. Rosa, a. 35, uxor Moszko Berkowicz, de
Busk.

201. Barbara, a. 4, filia eiusdem Rosae.

202. Marianna, a. 5, filia Icko Rohatynski et
Bkae.

203. Joannes Capistranus, a. 35, filius Chaim et
Barbarae coniugum.

204. Franciscus, a. semiundecim, filius Slomae et
Toube de Iwanie.

205. Anna Teressia, a. 18, filia Mariannae et Icko,
uxor Berko Krysinski, ex Ungaria.

206. Elisabeth Catharina, nata die 24, filia eius-
dem Annae Teressiae Krysinska.

207. Raphael, a. semitrium, Salomonis Samuelo-
wicz et Esterae, ex Ungaria.

208. Helena, a. semiocto, eorundem parentum.

209. Josephus Michael, filius Matis Matysiewicz et
Annae Gitlae coniugum, a. duorum et mensium 7,
baptisatus cum omnibus cerimoniis a. R. Seb. Kwapin-
ski poenit Ecclesiae Cathedralis Leopoliensis.

Levantes: nob. Theodoras Noel, med. dr. consul
Leopol., et nob. Constancia Wirzbiczowa, virgo, con-
suiis Leopol.

210. Bartholomaeus, pat. Icko et mat. Liba, a. 4,
de Sidorow, ex fonte baptisatus. Supplevit cerimonias in
ecclesia B. Mariae Virg. ad R. Duralski, Vicarius Ec-
clesiae Cathedralis Leopoliensis.

Assist:  honoratus Stanislaus Stroinski et gsa Ma-
rianna Komorowska, dapifera Belzensis.
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211. Andreas, filius Wotoski (Szlomae) inante

bapti (?) de Rohatyn, cuius idem supplevit eerimonias.
Assist: lion. Sebastianus Fesingier, Magdalena Mil-
lerowa.

R. Sadowski, Yicarius Cathedralis Leopoliensis,
baptisavit ex fonte:

212. Elisabeth Maria, Fveyda, a. semiduorum, tiliam
Joannis Cantii Braclawski, tiliam Francisci Wegierski et
Ryfcae coniugum.

213. Catharina, a. 17, ex Lana, pater Anczell.

214. Rosa, ex Hania, a. 8, pater Wolf Jerzkowicz
et Rosa m., ex Hungaria.

215. Anna, a. 6, ex Hania, pater Franciscus We-
gierski, mater Ryfka.

216. Thadeus, a. 4, eorundem parentum.

217. Dominicus, a. 8, Wolf, pater Anczel, mater
Ryfka, a Moszko Moszczynski.

218. Simon, in Judaismo Szaja, eorundem pa-
rentum.

219. Marianna, Gitla, a. 11, pater Anczel, mater
Freyda.

220. Magdalena, a. 14, Mancia, pater Herszko,
mater Hania.

221. Marianna, Leja, pater Majorko de Zbrysie,
mater Minucha.

222. Teressia, pater Srul, mater Bayla, a. 20, de
Busk, ex fonte baptisata, a R. Cielemecki.

223. Martinus, Icko Rohatynski, mater Fayga,
a. 64, ex fonte baptisatus.

224. Catharina, recens nata, filia Icko Rohatynski
et Clarae m., baptisata cum omnibus cerimoniis.

27 Octobris a li. Sadowski, ex fonte baptisati:

225. Simon Thadeus, ex Sloma, de Kopyczynce
Kopyczynski, a. 38.
226. Anna, ex Zytla, uxor eiusdem, a. 38.
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227. Barbara, ex Leja, a. 11, filia eorundem pa-
rentum.

228. Salomea, ex Peysia, a. 5, eorundem pa-
rentum.

229. Rosa, ex Liba, a. semiduorum, pater Abramko
Berkowicz, mater Rasia, de Busk.

230. Clara, ex Ita, a. 34, uxor Icko Rohatynski.

231. Caietanus, ex Boruch, a. 11, filius eiusdem
Clarae et Icko.

232. Barbara, ex lia, a. 20, uxor Andreae de Min-
kowce Minkowski.

233. Matliaeus, antea Chaskiel, pater Iczko, mater
Sima, de Jezierzany, a. 2, ex fonte baptisatus a R. Pre
Ord. S. Joannis de Deo.

November.

234. Stanislaus Kostka, a. 11, cum omnibus ceri-
moniis baptisatus a R. Seb. Kwapinski, poenit. Eccle-
siae Catliedralis Leopoliensis.

Levantes: gsus Kuklinski et gsa Constancia Ko-
ztowska.

235. Valentinus, Falk Leybovvicz, a. 30, de Busk,
uxoratus, ex fonte a R. Sadowski baptisatus.

236. Tliecla, ex Sporna, a. 5, filia infidelis Her-
szko et Ryfka, catliechumenae, ex fonte baptisata.

237. Stanislaus Kostka, ex Ostrow, Salomonowicz
Frenk, a. 60.

238. Martinus, Mortko Frenk, a. 70, baptisatus
cum omnibus cerimoniis a R. Seb. Kwapinski, poen.
Ecclesiae Catliedralis Leopoliensis.

Levantes: nob. Francisons Wisniowski, proconsul
Leopol. et nob. Eva Szulcowa,scab, Leopol.

239. Catharina Salomea, ex Leja, a. 31, filia
Moszko Turek et Mariannae Elisabetliae coniugum, ex
fonte a R. Sadowski, Vicarius Ecclesiae Catliedralis
Leopoliensis baptisata.
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240. Elisabetha, a. 3, ex Estera, filia Jeruchem

et Cliajae, ex fonte baptisata.

241. Marianna, antea Gitla, a. 25, uxor Leybae,
de Korolowka, a R. tada, Vicario Ecclesiae Leopolien-
sis baptisata ex fonte.

242. Martinus Josephus, Zacharia, a. 15, p. Fran-
cisci et Gitlae coniugum, de Minkokowce, ex fonte
baptisatus.

243. Josephus, a. 13, antea Leybka, parentis Mar-
tini et Clarae, de Rohatyn, ex fonte baptisatus.

A Rdo Jacobo Rogali, Vicario Ecclesiae Cathe-
dralis Leopoliensis, ex fonte baptisati:

244. Benedictus Mathaeus, antea Moszko Frenk,
Vihenna, a. 26.

245. Marianna Gertrudis, filia Moszko de Uyscie,
a. 18.

246. Antonius, Moszko, gener Falci de Rohatyn,
a. 23.

247. Josephus, antea Leyba Abraharaowicz, de
Lanckoron, a. 25.

248. Catharina Mathaei, a. 18, de Busk.

249. Lodovica Chani, a. 32, de Brzeziany.

250. Rosa Szaje, a. 15, de Bereza.

251. Rosalia, Michel Laje, a. 21, de Korolowka.

252. Stanislaus Kostka, Joseff, a. 22, de Busk.

253. Rosa Szloraa Reysa, a. 19, de Korolowka.

254. Josephus, Herszko Gitla, a. 15, de Minkowce.

255. Josephus, antea Jos, a. 40 et ultra, de Busk,
baptisatus ex fonte a Riso Pre Augusto a S. Mathaeo,
ord. Carmel. Discalceat.

256. (Lucas) Franciscus (Pawtowski) Wotowski,
cuius supplevit cerimonias baptismi Illmus et Rmus D.
Samuel Gtlowinski, eppus Hebronen. suffrag. praep.
Leopoliensis.

Assistentibus: Mficus Joannes Cieszkowski, dapifer
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Stenzycensis, et Mfica Marianna Grabianczyna, pocilla-
trix Laticzoviensis.

257. Marianna (Pawtowska) Wotowska, eius uxor,
cuius suppletae cerimoniae.

Assistentibus:  Mficus Zurowski, dapifer Zydaczo-
viensis, et Mfica Ursula Kalinowska, pincernis (!) Hali-
ciensis.

258. Franciscus (Turczynski) Szymonoski, bapti-
satus ab eodem, cum omnibus cerimoniis, a. 48, de Busk.

Levantes: Mficus Stanislaus Dzierzek, vescilifer Bu-
scensis, et Mfica Teressia Kalinowska, pincernis Halic.
atque Mficus Kolianus Wistocki, dapifer Trembovlen. et
Celsissima Czetwertynska, virgo, capitaneis Yoronie-
censis.

259. Josephus Sobotnicki, uxoratus, de Jezierzany,
a. 25, filius Leyzor et Eliae Cathecliumenorum, ex fonte
inante baptisatus, cuius supplevit cerimonias Adm. R.
Duralski, Yicarius Ecclesiae Cathedralis Leopoliensis, in
ecclesia Monialium S. Benedicti.

Assistentibus: Illris Mficus Cetner, capit. Koritnic.
et lllris Mfica Pelagia Potocka, capit. Szczyrecen.

260. Eva Gertrudis, eius uxor, a. 26, de Jezie-
rzany, filia Mortko et Chaja, cathechuinenorum, bapti-
sata cum omnibus cerimoniis a quo snpra.

Levantes: Mficus Ignatius Potocki, capit. Czorty-
nensis, et Umbelina Kurdwanowska, capit. Baranoviensis.

261. Felix Casimirus, pater Petri Moszko, bapti et
Sprincae mater, de Busk, C. L. baptisatus.

Levantes: nobiles Joannes Bernacki et nob. Apo-
lonia Szlichtynowa, scab. Leopol.

262. Dominici Markiewicz, supplevit cerimonias
Peril. Rmus Godurowski, primicerius metrop. Leopol.

Assistentibus: Mficus Yincentius Bagkowski, ven. Cul-
men. et gsa Catli. Terlecka.

263. Francisci supplevit idem cerimonias.

Assistentibus: gsus Sebastianus Cybulski et nob.
Philipowiczowa, typographa Leopol.
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264. Elisabeth, parentis Majorko et Minucha, de
Zbris, recens nata, baptisata a Klso Pre Roberto a S.
Anna, Carmel. Discale, convent. Leop. subpriore, cum
omnibus cerimoniis.

Levantes: nobiles Adamus Bogdanowicz et Angela
Bogdanowiczowa.

A R. Ziemnicki infrascripti ex fonte baptisati:

265. Clara, in infidelitate Ryfka, a. 28, uxor ca-
thechumeni Anczel Bractawski de Nadwurna.

266. Catharina, Freyda, a. 34, uxor infidelis Moszko
Lanckoronski de Rohatyn.

267. Andreas, in infidelitate Haszkiel, a. trium,
filius Chaimi Kopyczynski et Gitlae, coniugum, de Ko-
pyczynce.

268. Joannes, Leybko, a. unius, filius bpti Josephi
Frenk et Hanae, coniugum cathechumenorum.

268 b. Marianna, Resia, a. 20 u. Wolf Kopyczyn-
ski, ex fonte baptisata.

269. Adamus, a. 17, ex Abraham, a R. Sadow-
ski, ex fonte baptisatus.

270. Raphael Zwanieeki, cuius suppl. cerim. baptt.
R. Seb. Kwapinski, poenit. Ecclesiae Cathedralis Leo-
poliensis.

Assistentibus: Illris Mficus Antonius Rozwadowski,
castell. Ilalie. et Illris Mfica Dabska, castell. Kovlensis.

271. Josephus Lipinski, cum omnibus cerim. bap-
tisatus.

Levantes: |lliris Mficus Dabski, castell. Kovlensis.

272. Rosa Lipinska, eius uxor.

Levantes: gsus Stanislaus Wiszowaty, maior exer-
citus pedestris.

273. Barbara, antea Chrzeskowa, uxor Chrzesko,
cuius maritus remansit in infidelitate in Busk, ex fonte
baptisata, a. 20, a confessario Monialium ord. S. Be-
nedicti ab Adoratione SS. Sacramenti.
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274. Thomas, Francisci Bractawski et Ryfae, ex
fonte baptisati.
Levantes: Dominicos Rygier, Marianna Skrochowska.

Annus Domini 1760. Januar.

275. Joannes Stanislaus Kostka Jabtonski, de Busk,
ex fonte baptisatus, cuius suppletae cerimoniae a R.
Seb. Kwapinski, poen. Ecclesiae Cathedralis Leopo-
liensis.

27G. Anna Rosalia, eius uxor, cuius suppletae ce-
rimoniae.

Assistentibus ambobus: Celsissimus Caietanus Ja-
btonowski, palatinus Braclaviensis, et Anna Jabtonow-
ska, palatina Braci., eius uxor.

277. Antonius Kasperski, ex fonte baptisatus, cuius
suppletit cerimonias Perill. Rmus Aloysius Alexandro-
wicz, can. catliedr. Leopol. natus, pat. Moscho de Zu-
rawno, mat. Lisia.

Assistentibus: Mficus Granowski, capit. Tarnoguren-
sis, et Mfica Teressia Bekierska, capit, Ostrovecensis.

278. Josephus Koralowski, pater Jakier, mater
Ryfka, a. 15, de Koralowka, a R. Seb. Kwapinski
baptisatus.

Levantes: Mficus Stephanus Burzynski, pincerna
Bolscensis, et Mfica Petronella Bogatkowa, subdapifera
Braclaviensis.

279. Victoria Rosalia Anna, a. 15, baptisata a Pe-

ril. Rmo Dno Godurowski, primicerio metrop. Leopo-
liensis.
Levantes: Illmus Mficus Antonius Rozwadowski,

castell. Halicien. et Celsissima Anna Jabtonowska, pala-
tina Braclaviensis, atque Illmus Felix Czacki, pdcillator
Regni, et lllma Lubomirska, palatina Lublinensis.

280. Marianna Felicitas, neophita, a. 21, uxor
Moszko, de Busk, baptisata a R. Seb. Kwapinski et
infrascripti.
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et Mfica Marianna Siekierzynska, capit. Horodlensis.

281. Michael. . .

Assistentibus: Illris Mficus Mirr, capit. Trzcinicen.
et Cellsissima Czetwertynska, capit. Voronecensis.

282. Anna Tliecla Debowska, uxor Andraae De-
bowski, baptisata.

Levantes: Celsissimus Antonius Lubomirski, sub-
dapifer Regni, et lllris Mfica Tliecla Bilska, venatrix
Curiae Regni.

283. Joachimus Majewski, a. 18, de Rohatyn, cu-
ius s. ¢. a quo supra.

Assistentibus: Illris Mficus Antonius Bielski, venator
Regni, et Mfica Bielska, capit. Rabsztynensis.

284. Jacobus Podoski, a. 40, de Tysmienica.

Levantes: Illmus Mficus Timotheus Podoski, succa-
merarius Regni, capit. Dobrzanensis, et Illlma Julianna
de Skwirki (?) Rzewuska, notaria Regni.

285. Jacobus Szymanowski.

Levantes: Illris Mficus Joannes Nicolaus Hodkie-
wicz, capit. Vilnensis, et Illma Antonina Rzewuska,
virgo, palatinis Podlachiae.

286. Anna Koztowska, uxor Icko de Minkowee,
a. 30.

Levantes: Illris Mficus Antonius Borystawski, vexi-
lifer Trgbovlensis, et Illma Francisca Rzewuska, pala-

tina Podlachiae.

287. Joannes Ignatius, Josephi Sobotnicki et Evae
Gertrudis coni. leg. filius, suppl. cer.

Assistentibus: nob. Franciscus Daszewicz et nob.
Sophia Czaykowska.

288. Theodoras Onuphrius, Mathiae Matuszewski
et Gitlae coni. leg. suppl. cer.

Assistentibus: Nicolaus Dodany, et Catharina Bu-
jarska.

289. Anna, Matys uxor, a. 25, de Zbrys, cuius
suppl. cer.
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Assistentibus: Illris Mficus Stanislaus Kosakowski,
castellana Kaminscen. et Illma Mfica Francisca Rzewu-
ska, palatina Podlachiae.

290. Josephus Bartholomaeus Wierzchowski, a. 35,
de Satanow, baptisatus cunx édmnibus cerim.

Levantes: Illmus Mficus Michael Wielechorski, me-
tator Regni, et Illma Francisca Rzewuska, palatina
Podlachiae.

291. Anna Wierzchowska, eius uxor, 23 a., de
Satanow.

Levantes: Mficus Fryderieus Moszynski, colonellus
S. R. M., et Illris Mfica Elisabeth Wielechurska, meta-
trix Regni.

292. Anna Agnes, filia Francisci, recens nata,
baptisata.

Levantes: Mficus Casimiras Szaniawski, succamera-
rides Vendensis, et Mfica Miskowska, pincernissa Bra-
claviensis.

293. Adalbertus Kozloski, a. 4, ex fonte baptisa-
tus, cuius suppl. cer.

Assistentibus: Illris  Mficus Simplicius Casimiras
Rzewuski, palatinides Podlachiae, et Illris Catharina Po-
tocka, castellanis Lubaczoviensis.

294. Ursula Koztoska, a. 6, eorundem parentum
cum suppl. cer.

Assistentibus: gsus Josephus Choynowski, et Ilima
Francisca Rzewuska, palatina Podlachiae.

295. Anna cum suppl. cer.

Assistentibus:  Mficus Fridericus Moszynski, colo-
nellus S. R. M. et lllris Mfica Potocka, castellana Lu-
baczoviensis.

296. Franciseus a. 10, cum suppl. cer.

Assistentibus: Illris Mficus Potocki, capitaneides
Szczyrecensis, et |lllris Catharina Potocka, castellana
Lubaczoviensis.

297. Anna baptisata cum omn. cer.

Levantes: Illris Mficus Stanislaus Kosakowski, castell.
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Kaminscensis, et lllris Mfica Branieka, castellana Bra-
claviensis.

298. Josepluis Nicolaus Chotojowski, a. 36, a Cho-
tojow.

Levantes: Mficus Leonardus Martinus Swieykowski,
iudex castrensis Yinnicensis, et Mfica Justina de Ba-
ginskie Kussianowa, tribuna Dobrzynensis.

299. Josephus Micliael Pigtkowski.

Levantes: gsus Josephus Stetkiewicz, capitanus, et
gsa Constantia Ostrowska.

Februar.

300. Josephus Antonius Nowomieyski.

Levantes: gsus Antonius Witowski, capitanus regi-
minis, et gsa Teressia Smulska.

301. Jacobus Koralewski, a. 40, baptisatus.

Levantes: Illris Mficus Stanislaus Kosakowski, castell.
Kaminscen., et Illris Ustrzycka, castellana Inovloclavien.,
et Illris Mirr, capitaneus.

302. Josephus Jakubowski, neophitus Leopolien-
sis, a. 18.

Levantes: Mficus Stanislaus Zielonka, pocillator Bil-
scensis, et Mfica Juliana Ozdzyna, dapifera Leopolien-
sis, Mficus Antonius Zielonka, pincerna Sanocensis, capit.
Dolhanensis, et Mfica Marianna Zielonczanka, virgo, po-
cillatrix Bilscensis.

303. Josephus (Chrzonowski) Wirzchowski, de Lanc-
koron.

304. Clara (j. w.) Wirzchowska, eius uxor, quorum
suppl. cer.

Assist, amborum: Celsissimus Antonius Lubomir-
ski, subdapifer Regni, et lllris Mfica Anna Potocka, ca-
pitanea Blonscensis.

305. Josephus Thadaeus Niemirowski, a. 54, Men-
del dictus, de Niemirow b.

Levantes: gsus Thadaeus Matuszewicz, vexillifer
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Minscensis et Mfica Eleonora Fotulicka, capitanea Bo-
rzechoviensis.

306. Franciscus Krzyzanowski.

307. Barbara Krzyzanowska, eius uxor, quornm
suppl. cer.

Assist.: Ulris Mficus Michael Kaminski, capitaneus
Barenscensis, generalis exercitus, et gsa Marianna Gizy-
cka, capitanea regiminis pedestris.

308. Marianna, a. 20, de Rohatyn, cuius suppl. cer.

Assist.. pro Celsissimo Principide Antonio Lubo-
mirski, subdapifero Regni, gsi (!) aulicus et gsa virgo
tenuerunt.

308 b. Agnes Petri (?) Jakubowski et Sophiae co-
niug. leg.

Levantes: Hyacinthus Ordynski, Barbara Brze-
zowska.

309. Casimirus, Simon, tabeckich parentum filius,
a. 5, cuius suppl. cer.

Assist.: gsus Casimirus Oranski, et nob. Marianna
Franche, consulissa Leopoliensis.

310. Mathaeus Adamowski, de Zbris, b.

Levantes: RImus Felix Czacki, pocillator Regni, et
Illma Francisca Rzewuska, palatina Podlachiae.

311. Simon Maciejowski.

312. Barbara Ursula, eius uxor,baptl cum. cer.

313. Marianna, eorum filia.

314. Mathaeus, eorum filius, horum suppl. cer.

Levantes: Ilimus Ignatius Potocki, capitaneus Gli-
nianensis, Luchoviensis (!), et Ulris Ursula de Dziduszy-
ckie Potocka, capit. Glinianen. eius uxor.

315. Simon Kopyczyniecki, de Kopyczynce, bap-
tisatus cum omnibus cerimoniae.

Levantes: gsus Joannes Komorowski, dapiferides
Belscensis, et Mfica Teressia Bekierska, capitanea Ostro-
vecensis.

315 b Anna lvopyczyniecka, eius uxor, baptisata
cum omnibus cerimoniis.
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Levantes: gsus Josephus Stetkiewicz, capit. regim.
ped. et Mfica Komorowska, dapifera Betzensis.

316. Paulus Zbuski, baptisatus cum omnibus ceri-
moniae.

Levantes: gsus Kumanowski et nob. Felicitas Wilcz-
kowa, consulissa Leopol.

317. Deogratus Josephus Michael (Michatowski)
Gotlipp, a. 24, baptisatus cum omnibus cerimon.

Levantes: nob. Michael Wirzbicz, consul Leopol.
et nob. Hedvigis Solska.

318. Clemens, a. 4, filius Jos et Mechlae de
Busk, baptisatus a B. Duralski in ecclesia 00. Sanc-
torum.

Levantes: Sebastianus Fesinger et Mfica Marianna
Bosnowska, pocillatrix Sandomiriensis.

319. Teressia, a. 9, eorundem parentum, bapti-
sata ab eodem.

Levantes: Martinus Urbanik et Teressia Fesin-
gierowa.

320. Anna Scholastica, uxor gsi Jacobi Josephi
Frenk, primoris Contratalmudistarum, baptisata ex fonte
a B. Jacobo Sadowski, Vicario Ecclesiae Cathedralis
Leopoliensis.

321. Mathias, in Judaismo Moszko Berkowicz,
a. 24, de Busk.

322. Joannes de Malta, Abraham Berkowicz, a. 30,
de Busk.

323. Apolonia, Gitla, maritata, a. 30, filia Ukon
et Perlae de Busk.

324. Dorothea, Hancia, a. 14, filia Mathaei Bene-
dict et Mariannae.

325. Magdalena, Sobla, maritata, a. 19, de Kora-
lowka, vide infra.

326. Casimirus, Jona dictus, a. 58, uxoratus
de Busk.

327. Thecla, Gotda, a. 21, uxor Simonis de Busk.

328. Anna Zawadzka, antea Zwaniecka, ex fonte
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.baptisata, a. 12, suppl. cer. a li. Seb. Kwapinski,
poen. E. C.

Assist.: nob. Dominicus Rygierr et Marianna Skro-
chowska.

329. Marianna, Jacobi Tysmienicki, alias Podoski, u.
a. 24, de fonte a quo (?) immediate baptisata, de Tysmie-
nica oriunda.

330. Teressia, Josephi Niemirowski, uxor, a. 40,
de Krzemienie (!), baptisata ex fonte a quo supra.

331. Thecla Ursula, a. 14, filia Jos et Mechlae,
de Busk, baptisata a R. Duralski, Vicario Ecclesiae
Cathedralis Leopoliensis.

Levantes: gsus Andreas Kumanowski, oeconomus,
et gsa Marianna Podhorecka, pincernissa Trgbovlensis.

332. Josephus Gruszecki, a. 15, de Busk, bapti-
satus a R. Seb. Kwapinski.

Levantes: gsus Michael Czaykowski et Mfica Te-
ressia Bgkowska, venatrix Culmensis.

333. Leonora Teressia, gsi Mathaei Adamowski
et Annae coniug. legit, de Zbris baptisata.

Levantes: nob. Joannes Bogdanowicz, Anna Kocia,
consulissa Leopol.

334. Josephus Niedzielski, de Busk.

335. Eleonora Clara Niedzielska, eius uxor, bapti-
sata cum omnibus cerimoniis.

Levantes: gsus Petrus Padleski, ensiferides Leo-
pol., et Mtica Francisca Mtocka, pineerna Zydaczo-
viensis, atque gsus Michael Wierzeyski et Mfica Wyzy-
cka, castellanissa Konariensis.

Levantes 2-dae: Mficus Petrus Padlewski, ensiferi-
des Leopol., et Mfica Constantia Hoszczeska, capitanea
Dolhorucensis.

Martius.

336. Sophia Gertrudis, gsorum Josephi Frenk et An-
nae Scholasticae, coniug, legit, baptorum filia, recens nata.
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Levantes: Mficus .Joannes Dabrowski, thesaurarius
Haliciensis, et Mfica Justina Tyszkowska, dapifera Zyto-
miriensis.

337. Mathias, antea Leybka, de Zbrys, ex fonte
baptisatus a Riso Pre Augusto a S. Mathaeo, ord. Car-
mel. Discale, conv. Leopol. concionatore.

338. Teressia, eius mater, antea Pessell, ex fonte
baptisata.

339. Marianna, uxor eiusdem Leyba, a quo supra,
ex fonte baptisata, ab eodem.

340. Mathias, nobilium Jacobi Podoski et Marian-
nae coniug. leg., de Tysmienica, infans natus a R. Seb.
Kwapinski baptisatus.

Levantes: lion. Joannes tukaszewicz, Marianna
Swirczynska.

341. Scholastica Benedicta Dagbrowska, a. 12, pa-
tre Hercio, matre Sluve, coniugibus incolis Leopol. nata,
baptisata ex fonte a Perill. Adm. R. Adalberto Mirkie-
wicz, canon. Leopol. et consistorii notario.

Levantes: Rlsma Aloysia Augustynowiczowna, ab-
batissa Monialium ord. S. Benedicti Armaenarum.

342. Valentinus Victor Carolus Krzyzanowski, pa-
ter Leyba, antea Falk Leybowicz, de Busk, a. 30, ex
fonte baptisatus, cuius a R. Seb. Kwapinski, suppl. cer.
in ecclesia Monialium ord. S. Benedicti a perpetua ado-
ratione SS. Sacramenti.

Assist.:  Mficus Victor Carolus Czerminski, ca-
pitaneus Drolioviscensis et Mfica Constantia Grabinska,
capitaneis (!) Smolenscensis.

343. Teressia Josepha Sophia, eius uxor, antea
Ester, a. 25, de Busk, ex fonte baptisata, cuius suppl.
cer. a quo supra.

Assist.:  Mficus Ignatius Stoinski, vicepalatinus
Lublinensis, et Celsissima Sophia Czetwertynska, virgo,
capitaneis Voronecensis.

344. Clara Babinska, mulier coniugata, a. 60, an-
tea Matka Markowa, de Zbrys, baptisata a. R. Franci-
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sco Duralski, Vicario Bcclesiae Cathedralis Leopoliensis
in ecclesia Monialium ord. S. Benedicti tituli 00.
SSctorum.

Levantes: Mficus Alexander Borowski, capitaneides
Stawobutensis (!), et Mfica Helena Krasicka.

345. Josephus Ignatius Benedietus, nobilium Jo-
sephi Wierzchowski et Clarae coniug. leg. f.

Levantes: nob. Mathias Kutszera et nob. Anna We-
ninowa, virgo, consul. Leopol.

346. Magdalena Soboleska, a. 19, coniugata, in
Judaismo — Sobla Leybowa, de Koralowka inante, e.
fonte baptisata, cuius idem qui supra supplevit cer.

Assist.. Mficus Joannes comes Krasicki et Mfica
Angela Kurdwanowska, capit. Baranovicensis, atque
gsus Stanislaus Cielecki, vexillifer regiminis Serenissimae
Beginae Hedvigis, et Mfica Rosalia Kurdwanowska,
capit. Baranoviensis.

Aprilis.

Dominica in Albis, 13 Mensis Aprilis, Perill. Adm.
R. D. Adalbertus Mirkiewicz, can. Leopol., consistorii
notarius, supplevit cerimonias infrascriptorum:

347. Catharina Anna, antea Myndla, de Busk, ex
fonte baptisata, cuius suppl. cer. eius vir bapt. Var-
saviae.

Assist.:  Illlmus Mficus Antonius Rozwadowski,
castell. Halicien. et Mfica Anna Dewiczowa, venatrix
Plocen. gsus Stanislaus Wiszowaty, obesterletnant (!) exer-
citus regiminis pedestris S. R. M. et Rpblicae, et nob.
Anna Hadziewiczowna, virgo, et gsus Josephus Stet-
kiewicz, capitanus eiusdem regiminis, et Mfica Rosalia
Swizawska, subdapifera Yendensis.

348. i 349. Andreas Minkowski et Barbara, eius
coniunx. inante, ex fonte baptisati, quorum suppl. cer.
de Minkowce.
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Assist, amborum: gsus Josephus Lewiecki, sub-
delegatus castrensis Leopoliensis, et gsa Johanna Trze-
binska, subdelegatrix castrensis Sandomiriensis.

350. i 351. Franciscus Gruszecki et Catharina,
coniuges, de Podliayce, eorum suppl. cer. baptismi.

Assist.:  gsus Joannes Chmielecki, pocillator Li-
vensis, et nob. Constantia Weninowa, virgo consulis
Leopoliensis.

352. Josephus Jasinski, de Busk, ex fonte bapti-
satus cuius suppl. cer.

Assistent.: gsus Petrus Padlewski, ensiferides
Leopol. et nob. Marianna Franche, consulissa Leopo-
liensis.

353. Adalbertus Georgius Lewinski, cum omnibus
cer. simul baptisatus.

Levantes: Mficus Josephus Chosciszewski, capitaneus
Dotzanensis et Mfica Francisca Mtocka, pincerna Zyda-
czoviensis,

354. Josephus Lazarus Orlicki, de Czothany, a. 70,
cuius suppl. cer. baptisatus.

Assistent.: Mficus Stephanus Hordynski, ensifer
Kijoviae, notarius castrensis Leopol. et nob. Anna Ha-
dziewiczowna, virgo.

355. Casimirus Krzywinski, e. f. in Davidov b.,
cuius suppl. cer. de Kamionka.

Assistent.: gsus Franciscus Siedlinski, subdeleg.
castren. Leopol. et nob. Agnes Augustynowiczowa.

356. i 357. Mathias Wolski et Rosalia, eius uxor,
de Busk, quorum suppl. cer.

Assistent.: Mficus Josephus Zawadzki, vexillifer
Owrucensis, et Mfica Candida Godurowska, dapifera
Wschovensis.

Assistent. uxoris: gsus Stanislaus Florencki et
gsa Marianna Ulanowska, instigatrix vicepalatinatis.

358. Catharina Kamieniecka, vidua de Rohatyn,
cuius suppl. cer.

Assistent.: Mficus Stanislaus Zakrzeski, ensifer
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Ovrucen., et Miica Barbara Wyzycka, castellanissa Ko-
nariensis.

359. Franciscus Ulanowski, de Minkowce, cuius
suppl. cer.

Assistent.: nob. Michael Wirzbicz, consul Leo-
pol., et gsa Barbara Wolynska.

360. Catharina Ulanowska, eius uxor, baptisata
cum omnibus cerimoniis.

Levantes: gsus Josephus Ostrowski et gsa Anna
Lewiecka, subdelegatrix castren. Leopol.

Ab Adm. K. Seb. Kwapinski, baptisati infra-
scripti:

361. Yincentius, gsi Mathaei Benedicti Frenk et
Mariannae, coniug. legit., recens natus.

Levantes: Adm. R. Jacobus Rogal, Yicarius Eccle-
siae Cathedralis Leopoliensis, et nob. Catharina Wenino,
proconsulissa Leopoliensis.

362. Josephus, gsi Antonii Frenk et Mariannae,
coniug. leg., ex Turcia, a. 8.

Levantes: nobiles Dominicus Nikorowicz et Sophia
Jaskiewiczowa, Armaeni.

363. Josephus, Martini Rohatynski et Clarae ma-
tris, coniug., leg. inante, ex fonte baptisatus, cuius sup-
pletae cerimoniae.

Assistent.: nob. Joannes Roxer, et nob. Catha-
rina Filipowiczowa, typograplia.

364. Yincentius, Martini Rohatynski et Clarae ma-
tris, coniug. leg. inante, ex fonte baptisatus, cuius sup-
pletae cerimoniae.

Assistent.: nob. Josephus Lang et Magdalena
Langowa.

364 b. Philippus Jacobus, lion. Oaspari Jakubow-
ski, et Elisabethe con. leg. f.

Levantes: nob. Xaverius Jaskiewicz, notarius ad-
vocatiatis, et Magdalena Glassowa, et Joannes Lubacki
Marianna Swirczynska.
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Maius.

365. Marianna Piasecka, a. semiduodecim, virgo,
pater Jona, mater Toba, de Koralowka, coniug. leg.,
ex fonte baptisata, cuius suppletae cerimoniae.

Assistent.: nobilis Michael Piromowicz et Magda-
lena Jaskiewiczowna, virgo.

366. Stanislaus Piasecki, de Rohatyn, antea Berko,
a. 30, pater Aron, mater Gitla, ex fonte baptisatus.

367. Joannes Nepomucenus Piasecki, de Rohatyn,
eorundem pareutum, a. 28, ex fonte baptisatus.

368. Marianna Frankowa, uxor Martini Frank,
inantea, ex fonte baptisata, cuius suppletae cerimoniae
a Rdo Jacobo Sadowski, Vicario Eeclesiae Cathedralis
Leopoliensis.

Assistent.: gsus Kumanowski et gsa Marianna Ko-
morowska, dapifera Betzensis.

369. Marianna Podoska, coniugata, a. 24, ex fonte
inante baptisata, filia Josephi Niedzielski et Clarae Eleo-
norae, de Busk, de Tysmienica oriunda, antea p. Jo-
sephi  Smuytowiez et Michlae coniugum, cuius suppl.
cerim. a Rdo Francisco Duralski, Vicario Eeclesiae Ca-
thedralis Leopoliensis.

Assist.: lllris Mficus Georgius Borkowski, castella-
nides Gostinensis, et Mfica Marianna taska, pocillatrissa
Podoliae.

370. Magdalena Sophia, Josephi Sobotnicki et
Evae Gertrudis coniug, leg. filia, a. semiquatuor, ex
fonte baptisata, cuius suppl. cer. a R. Seb. Kwapinski,
poenit. et vicecustode.

Assistent.: nobiles Hyacinthus Koltonowski, Catha-
rina Blicharska.

371. Josepha, Anna Scholastica gsi Jacobi Josephi
Frenk uxor, inante, ex fonte baptisata, cuius suppl. ce-
rimonias Illmus et Rmus D. Samuel de Giowno Gto-
winski, eppus Hebronem suffrag. praeptus metrop. Leopol.
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Assistent.:  Illmo excellmo et Emo Dno Josepho
Andrea Zatuski, Dei et Aplieae Sedis gratia eppo Kijo-
yiensi, et Illri Mfica Catharina de Potockie Kosakow-
ska, castelana Kaminscensi.

372. Stanislaus Gabriel Josephus Zaleski, a. 20,
de Dawidéw, pater Mendel, mater Sura coniug. leg.,
ex fonte baptisatus, cuius supplevit cerimonias Ilimus
excellmus et.Rmus Dnus Josephus Andreas Zatuski, ep-
pus Kijoviensis.

Assistent.:  Perillr.  Rmo Josepho Kochanowski,
canco Kijoviensi, et Illri Mfica Anna Czosnowska, ca-
stellana Wiszogroden, et Perillri Rmo Lodovico Zbro-
zek, canco lvijovien et Illri Mfica Marianna Potocka,
capitanea Kanioviensi.

373. Clara Anna, a. 6, ex fonte baptisata, cuius
suppl. cerimonias a R. Seb. Kwapinski, poenit. et re-
liquorum.

Assistent.: gsus Andreas Drohoioski et nob. Anna
Kocia, consulissa Leopol.

e 374. Anna Giertrudis, gsorum Pauli Rudnicki et
Mariannae coniug. leg. baptisata.

Levantes: gsus Andreas Wolski et gsa Catharina
Terlecka.

375. Josephus Nicolaus Zielinski, a. 18, de Busk,
uxoratus, baptisatus cum omnibus cerimoniis.

Levantes: Mficus Josephus Pawtoski, pocillator
Braclavien. et Mfica Brigida Pawtowska, poeillatrix Bra-
claviensis.

376. Rosalia, uxor Joseplii Jakubowaki, a. 40,
de Koralowka, ex fonte baptisata, cuius suppletae eeri-
moniae.

Assistent.: honorati Joannes Lubacki, Anna Taru-
towiczowa.

377. Apolonia, uxor Michaelis Brzezicki, a. 18,
ex fonte baptisata, cuius supp. eer.

Assistent.:  lllris  Mficus Gaspar Rozwadowski,
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castellanides Malicien, et Mfica Angela Kurdwanowska,
virgo, capitaneis Baranoviensis.

378. Josephus Zielinski, a. 44, de Busk, uxoratus,
baptisatus cum omnibus cerimoniis.

Levantes: gsus Andreas Kurdwanowski, et gsa
Constantia Jasinska, virgo, thesauraris Parnaviensis.

379. Magdalena Brigida Zielinska, eius uxor, a. 40,
baptisata ex fonte cuius suppletae cerimoniae.

Assistent.:  Mficus Simon Gtlogowski, vexillifer
Leopol. et Mfica Brigida Pawtowska, pocillatrix Bra-
claviensis.

380. Ignatius Zielinski, eorum filius, a. 3, ex fonte
baptisatus, cuius suppl. cer.

Assistent.: lidem, qui et eius matris.

381. Barbara Marianna Piatkowska, a. 40, de
Busk, e fonte baptisata, cuius suppletae cerimoniae.

Assistent.: Mficus Franciscus Dewicz, venator Plo-
cen. et Mfica Marianna Pongoska, obesteyletnantrix re-
giminis pedestris.

381 a Marianna, filia Antonii Zawadzki et Annae
coniug. leg. baptorum, de Busk, a. 12, inante, ex fonte
baptisata, cuius suppletae cerimoniae.

Assistent. honorati: Josephus Ambrozeski, Anastasia
Ertelowa.

382. Joannes Antonius, Antonii Bukorymski et
Barbarae coniug. leg. filius, a. 4, ex fonte baptisatus,
cuius suppletae cer.

Assistent.: Joannes Miklowski et Anna Ada-
moska.

383. Anna, Jaeobi Zulkiewicz et Mariannae coniug.
leg. filia, a. 15, de Koralowka, cuius suppletae ceri-
moniae.

Assistent.: Mficus Nicolaus Gadomski, pocillator
Varsavien. et Mfica Marianna de taskie Krzucka, ensi-
feris Podlachiae.

384. Ignatius, a. semitrium, ex fonte baptisatus,



364

10.

14.

filius Josephi et Magdalenae, de Busk, a R. Sadowski
ex fonte baptisatus.

385. Magdalena, uxor Josephi de Busk, a. 30, ut
supra, e fonte baptisata.

386. Sophia, filia Rabini de Zbryzie, a. 20, bap-
tisata.

Levantes: gsus Adalbertus Hordynski et Catharina
Wenina, consul. Leopol.

Junius.

387. Ludovicus Wilkowski, a. 18, baptisatus
a Perill. Adm. R. D. Grabianka, can. metrop. Leopo-
liensi.

Levantes: Illris Miieus Ludovicus Wilga, capitaneus
Grabovecensis, et Illris Mfica Catharina Kosakowska,
castellana Kaminscensis.

388. Marianna Giertrudis Nahymska, e fonte
inante baptisata, cuius suppl. cer. a R. Seb. Kwapinski,
poenit. Eccl. Cathe. Leopoliensi.

Assistent.: Illris Mficus Dominicus Cetner, capit.
Slotensis, et Illris Mfica de Stadnickie Tarnawska, co-
mitissa.

389. Mathaeus Nahymski, eius filius, ex fonte
baptisatus, cuius suppl. cer. a quo supra.

Assistent.: Illris Mficus Tarnawski, comes, et Illris
Anna Potocka, castellana Lubaczoviensis.

390. Antonius Basilius, nobilium Francisci Brze-
zinski et Teressiae coniug. leg. filius, baptisatus, recens
natus.

Levantes: gsus Joannes Le$niewicz, subdelegatus
castren. Leopol. et gsa Constantia Ostrowska.

391. Marianna, Mathiae Brzezinski uxor, vidua,

baptisata ex fonte, cuius supp. cer.

Assistent.:  Mficus Nicolaus Gadomski, pocillator
Yarsavien, et Mfica Antonina Padleska, rirgo, ensiferis
Leopoliensis.
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392. Marianna, uxor gsi Joannis Wolanski inante,
ex fonte baptisata, cuius suppl. cer.

Assistent.: Illris Mficus Ignatius Czosnowski, Vin-
nicensis, Salicensis capitaneus S. R. M., camerarius ge-
neralis, maior exercitus Regni, et lllris Mfica Felicianna
Czarnecka, castellana Viscensis.

393. Victoria, Francisci Jeleniowski et Catharinae
coniug. leg. baptt., f. a. 4, cuius suppletae cerimoniae.

Assistent.: lllris Mficus Ignatius Czosnowski, Vin-
nicensis etc., capit. etc. et lllris Mfica Anna Czosnow-
ska, castellana Viszogrodensis.

393 b. Elisabeth, honoratorum Joannis Hakiell, ex
40 viratu (?), et Mariannae con. leg.

Levantes: nob. Martinus Solski, notarius Lonho-
riae (?), et Magdalena Langa, regentrix civit. Leopol.

394. Rosalia, nobilis Mathiae Adamoski et Annae
coniug. leg., a. 7, bapt. cuius suppletae cerimoniae.

Assistent.: Mficus gsus Antonius Hundorff, dapife-
rides Livonien. et gsa Catharina Hundorfowna, virgo,
dapiferis Livoniensis.

Julius.

395. Scholasticae Benedictae Dagbrowska, virginis,
die 10 Martii, ex fonte in conventu Rei. Monialium ord.
S. Benedicti Armaenarum baptisatae, idem supplevit ce-
rimonias baptismi.

Assistent.:  Illmo Mfico Constantino Ludovico Pla-
ter, palatino Mscislaviensi et Illma Platerowa, palatina
Mscislav.

396. Annae Piotrowiczowa, e fonte inante bapti-
satae, cuius suppl. cerimon. a R. Seb. Kwapinski, poen.
Eccl. Cathed.

Assistent. honorati: Joannes Glasz et Agnes Fer-
serowa.

397. Catharina, uxor Petri Lucae Jakubowski, inante,
e fonte baptisata, cuius suppletae cerimoniae.
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Assistent.: Mticus Josephus Thorzeski, pincerna
Trembovlen., camerarius granicialis, et Mtica Eleonora
Rakowska, dapifera Ovrucensis.

398. Mathaeus Josephus Piotrowicz, inantea, e fonte
baptisatus, cuius suppl. cer., a. 60.

Assistent.: nob. Josephus Augustinowicz, nota-
rius apostolicus, et nob. Constantia Kupinska, notaria
civit. Leopoliensis.

399. Elisabeth Barbara Rosalia, filia Aronowicz,
de Busk, e. suppl. cerim. baptismi.

Assistent.: gsus Joannes Wolanski, subdeleg. ca-
stren. Leop. et nob. Barbara Strusiewiczowa.

400. Gregorius Jakubowski, de Podhayee, a. 30,
antea Jankiel Aronowicz, baptisatus cum omnibus ceri-
moniis.

Levantes: nobilibus Gregorio Nikorowicz et Te-
ressia Wirzbiczowa, consulissa Leopoliensis.

401. Franciscus Benedietus Oronoski, antea Icko
Peysakowicz, de Podhayee, baptisatus cum omnibus ce-
rimoniis.

Levantes: nob. Franciscus Lompsan, et nob. Ca-
tharina Kucharska, medicissa Leopol.

402. Magdalena, uxor Francisci Broclawski, bapti-
sata cum omnibus cerimoniis.

Levantes: gsus Josephus Stetkiewicz, capitanus
regimiuis pedestris et gsa Magdalena Stetkiewiczowa,
capitana.

403. Catharina, uxor Michaelis Rudnicki, c. suppl.
cer. baptismi.

Assistent.: Petrus Biatostocki, Catharina Kosinska.

404. Simon Jakubowski, iuvensis, a. 24, de Busk,
cuius suppletae cerimoniae.

Assistent.: gsus Thomas Lasieski, Anna Murado-
wiczowa.

405. Catharina Piotrowiczowna, virgo, e fonte
baptisata, c. suppl. cer.



27.

ANNEXA. 367

Assistent.: nob. Joannes Durbas, et nob. Catha-
rina Estratowa.

406. Anna Marianna, uxor Dominici Majeski, de
Rohatyn, e fonte baptisata, cuius suppletae cerimoniae.

Assistent.:  Mficus Ludovicus Korytoski, com-
mendans praesidii Leopol. et Mfica Marianna Czosno-
ska, capitanea Vinnicensis.

407. Michael Wotowski, de Rohatyn, baptisatus
cum omnibus cerimoniis.

Levantes: gsus Michael Hordynski, vicesgerens ca-
stren. Leopol. et gsa Constantia Ostroska.

408. Anna Zielinska, virgo, de Busk, baptisata
cum omnibus cerimoniis.

Levantes: gsus Josephus Stetkiewicz, capitanus
regiminis pedestris, et nob. Felicitas Wilczkowa.

409. Marianna, filia Joannis Szymanowski, a. 17,
de Busk, uxor Favelli nondum bpti, baptisata cum om-
nibus cerimoniis.

Levantes: honorati Adalbertus Gniwczynski, Bar-
bara Guzowska.

410. Ludovicus Petrus Franciscus Czerniowski, ex
fonte baptisatus, cuius suppletae cerimoniae.

Assistent. honorati: Stanislaus Budzynski, Marga-
ritha Skliwicka.

411. Stanislaus tazarski, a, 30, baptisatus cum
omnibus cerimoniis, de Rohatyn.

Levantes: gsus Stanislaus Wotynski, et gsa Johanna
Radziszeska.

412. Ignatius Stanislaus Piasecki, de Rohatyn, eius
suppl. cerimon.

Assistent.: Adm. R. Jacobus Sadowski, Vicarius
Eccles. Cathed. Leopol. et gsa Helena Michowiczowa.

413. Joannes Adalbertus Piasecki, eius suppl.
cerim.

Assistent.: nobiles Josephus Merder et Francisca
Balicka.

414. Michael Naliymski, eius suppl. cer.
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Assistent.: gsus Victor Drohojeski, capit. regimi-
nis pedestris, et nob. Eva Szulcowa, scab. Leopol.

415. Marianna Wotowska, a. 5, suppletae cerim.

416. Margaritha Casimira Wotowska, eius suppl.
cerimon., dereiicta a marito infideli.

Assistent. amborum: nob. Casimirus Muradowicz
et Margaritha Solska, scabina Leop.

417. Marianna, uxor Adami Borrgasz Ungari, bap-
tisata ex fonte, c. s. cerimon.

Assistent.: gsus Franeiscus Gumowski et gsa Anna
Lingierowa.

418. Magdalena, Alexandri Ignatii, uxor, cuius ma-
ritus Varsaviae baptt. eius suppl. cer.

Assistent.: gsus Joannes Zaigczkowski et nob. Fe-
licitas Wilczkowa.

419. Ludovicus Krzyzanowski, a. 60, baptisatus
cum omnibus cerimoniis.

Levantes: nob. Ludovicus tuczynski, Sophia Dan-
kiewiczowa.

Augustus.

420. Franeiscus Piotrowicz, a, 4, ex fonte bapti-
satus.

Assistent.: nobiles Antonius Gtluszkiewicz, apoteca-
rius, et Apolonia Szlichtynowa, scab. Leopoliensis.

421. Michael Josephus Piotroski, a. 10, de Zbrys,
f. Leybae Mathiae et Annae matris, baptisatus, cuius
suppletae cerim.

Assistent.: Andreas Rosinski, Anna Gietnerowa.

422. Clara Felicitas Martynowska, vidua, de Ro-
hatyn.

423. Marianna Felicitas Martynowska, virgo, eius
filia, a. 6, eorum suppl. cerim.

Assistent. amborum: nob. Sttn. Miszczynski, pro-
consul Leopol. et nob. Felicitas Wilczkowa.
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424. liosa Domicella, uxor Jacobi Szymonowski,
de Lanckoron.

425. Rosa, eorum filia, a. 4, ex fonte baptisata,
c. suppletae cerimoniae.

Assistent. amb.: Mficus Ignatius Korytko, ensi-
ferides Leopol. et gsa Domicella Pulkowska, ensiferis
Braclavien.

426. Franciscus Kopyczynski, a. 12, de Kopy-
czynce, eius suppl. cer.

Assistent.: Adm. R. Jacobus Sadowski, Vicarius
Eccles. Cathed. Leopol. et gsa Constantia Ostrowska.

427. Franciscus Yiliemus Stephanus Buski, de Busk,
baptisatus cum omnibus eerimoniis.

428. Teressia Buska, eius uxor, c. suppl. cer.

429. Angela Buska, eorum filia, a. 5, cum omni-
bus eerimoniis baptisata.

Levantes omn: gsus Ludovicus Korytowski, com-
mendans regiminis pedestris, et gsa Magdalena Stetkie-
wiczowa, capitana regiminis pedestris Clavae (?) maioris.

430. Elisabeth Piotrowska, uxor Leyzor de Busk,
cum omnibus eerimoniis baptisata. Cuius maritus Ca-
mencii, catliechumenus existit.

Levantes: lion. Joannes tukaszewicz, Elisabeth Ja-
kubowska.

431. Marianna Catharina, virgo, filia Joannis Mo-
szynski, cuius suppl. cer.

Assistent.: nob. Jacobus Theodoras Bernatowicz
et Catharina Ragpkowska.

432. Teressia, uxor Nicolai Korolowski, eius suppl.
cerim.

433. Salomea, eius filia, Korolowska, a. 4, eius
suppl. cerim.

Assistent.: Adalbertus Kowalski, Regina Szczy-
gielska.

Assistent.: 1-mae: Alexander Krzyzanowski, Agnes
Hewnerowa.

FRANK 1 FRANKISCI POLSCY. I 24
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434. Mathaeus, filius Simonis Kopyczyniecki, bap-
tisatus, a. 19, cuius snppl. cerimoniae.

Assistent.: Christianus Frydrych, Gatharina Lu-
backa.

435. Anna, Joannis Moszynski uxor, eius suppl.
cerimon.

436. Natalis Dominicus Moszynski, a. 10, eorum
filius, eius suppl. cerim.

Assistent. amborum: nob. Natalis Noel, Gallus,
et nob. Marianna Korrado, medicinae dris consors vidua.

437. Clara Zielinska, vidua, de Sidorow, -cuius
suppl. cerim.

Assistent.: nob. Sebastianus Fesinger et Teressia
Fesingierowa.

438. Anna, uxor Josephi Moszynski, de Busk, in
Davidow, c. suppletae cerimoniae.

439. Clara, filia Joannis Wolanski, a. 4, c. sup-
pletae cerimoniae.

Assist: amborum: nob. Antonius Gtuszkiewicz, apo-
tecarius, et nob. Apolonia Szlichtynowa, scab. Leopol.

440. Rosalia Anna Nowicka, filia loko, de Busk,
virgo, antea Hana, cuius pater Camencii cathechumenus,
eius suppl. cer.

441. Rosalia Marianna Nowicka, eiusdem patris
filia, virgo, sorores, c. sup. cer.

Assistent: amborum: Adalbertus Gniwczynski, Ma-
gdalena Soboleska.

442. Simon Joachimus, filius Joannis Moszczynski,
a. 6, eius suppl. cerim.

Assistent.: gsus Stanislaus Horski, capitanus Gvar-
diae, et Anna Gietnerowa.

443. Felix Wotowski, filius patris Wotowski, bap-
tisatus cum omnibus cerimoniis.

Levantes: nob. Stanislaus Miszczynski, proconsul
Leopol. et nob. Teressia Kocia, virgo, consulis. Leopo-
liensis.
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444. Antonins, Petri Filisztad et Mariannae coniug.
leg. f. baptisatus, de Zbrys, a. 13, eius suppl. ce-
rimon.

Assistent: gsus Andreas Koztoski, Catharina Pu-
likoska.

445. Marianna, filia eorundem parentum eius suppl.
cerim.

Assistent.: gsus Gabriel Pulikoski, Agnes Si-
tarska.

446. Anna Teressia, uxor Joannis Krysinski, eius
suppl. cerim. baptismi.

Assistent: gsus Andreas Koztoski, gsa Francisca
Fradynska, virgo.

447. Marianna Piotroska, vidua, de Zutkiew (!),
eius suppl. cerim.

Assistent: gsus Gabriel Pulikoski et Mfica Bar-
bara Thorzeska, virgo, pincerais Trebovlensis, camera-
ris Belsensis.

448. Teressia, filia nob. Joannis Matuszeski, a. 8,
baptisata cum omnibus cerimoniis.

Levantes: gsus Ludovicus Ostroski et nob. Teres-
sia Durbassowa.

449. Rosalia, filia Joannis Wotowski et Annae
coniug. leg. bptorum, eius suppl. cer.

450. Marianna, filia eiusdem parentis, a. 3, cuius
suppletae cerimoniae.

Assistent, amborum: hon. Adalbertus Karasinski,
Marianna Kalinoska.

451. Marianna, filia Nicolai Koroloski et Teressiae
coniug. leg. bptorum, eius suppl. cerim.

Assistent, honorati: Petrus Szlan, Rosalia Krzy-
zanoska.

452. Marianna, uxor, Joannis Krzywicki bpti, de
Zbris, cum omnibus cerimoniis baptisata.

453. Clara, filia eiusdem Joannis Krzywiecki, a. 3,
baptisata cum omnibus cerimoniis.

24*
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Levantes amb.: nob. Thomas Drywusiewiez et Ca-
tharina Baczynska.

454. Marianna, uxor Eliae Wotowski, eius suppl.
cerim.

Assistent.: gsusJosephus Siedlinslci, subdeleg. ca-
stren. Leopol. et gsaMariannaKuczynska.

455. Catharina, filia Joannis Moszynski, virgo, eius
suppl. cerim.

Assistent, hon.: Joannes Brachman, et Elisabeth
Rydlowna, virgo.

456. Thecla, filia Nicolai Petri Koroloski, virgo,
eius suppl. cerim.

Assistent, hon.:Joannes tukaszewicz et Doro-
thea Rydlowa.

457. Angela Adamowska, vidua, de Zbris, a. 50,
cum omnibus cerimoniis baptisata.

Levant.. Adm. Rdo Pre Hieronymo Moro, prae-
fecto collegiipontificii PP. Teatinorum et Celsissima
Angela Czetwertynska, capitanea Woroniencensi.

458. Marianna, filia Francisci Zilkiewicz, virgo,
baptisata cum omnibus cerimoniis.

Levant.: gsis Francisco Korzenski et Teressia Ja-
niszeska.

459. Rosalia, uxor Joseplii Michatoski, baptisata
cum omnibus cerimoniis.

Levant.: gsus Michael Czaykoski, thesaurarius
Owrucen. et gsa Theopila Madzeloska, tribuna Socha-
czoviensis.

460. Anna Majeska, uxor Hillel, de Turcia, eius
suppl. cerim.

Assistent.: gsus Joannes Mucharowicz et Agnes
Majeska.

461. Johanna, filia Joannis Francisci Wolanski,
a. 10, eius suppl. cerim.

Assistent.: gsus Stanislaus Clilopicki et Catharina
Majeska.
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462. Anna, Mathaei Matuszeski et Annae f. virgo,
filia, a. 11, de Kopyczynce.

463. Marianna, filia Michaelis Nusim, bpti, ex
fonte, a. 12, Leopoliensium, baptisata cum omnibus ce-
rimoniis.

464. Caietanus, Mariannae Wolanska filius, a. 11,
cum omnibus cerimoniis baptisatus.

Levant, omnium trium: Illmus Georgius de comi-
tibus Lascaris, archieppus Theodosiae, canonicus metrop.
abbas Zonszynes (?) colleg. Zulkievien. et Otycensis, et
Celsissima Angela Czetwertyfiska, capitanea Worone-
censis.

465. Ludovica Gurska, uxor Joannis Mathei, eius
suppl. cerim.

466. Teressia Gurska, e. filia, cuius suppletae
cerimoniae.

Assistent. amborum: Joannes Renhold, et nob.
Felicitas Wilczkowa.

467. Marianna, uxor Caroli Dominici Christian Ha-
dzi, ex Turcia, cuius suppletae cerimoniae.

468. Caietanus, filius Adami Borgosz, baptisatus
cum omnibus cerimoniis.

Assistent.: Mficus Stanislaus Wiszowaty, obester-
leytnant regim. ped., et nob. Sophia Stetkiewiczowa,
vidua.

469. Marianna, filia Josephi Moszynski, virgo, de
Davidow, eius suppl. cerimon.

Assistent.: nob. Jacobus Theodorus Bernatowicz
et Catharina Filipowiezowa, typographa.

470. Caietanus Dominicus Piotroski, filius Elisa-
bethae Piotroska, eius pater Camencii cathechumenus,
baptisatus cum omnibus cerimoniis.

471. Joannes Caietanus Zagurski, filius patris Her-
szko Camencii mortui et Beylae matris, eius suppl.
cerim.

Assist, lion.: Jacobus Antonowicz et Catharina
Jurgiewiczowa.
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472. Marianna, filia Joseplii Sobotnicki et Evae
Gertrudis coniug. leg., a. 11, eius snppl. cerim.

Assistent.: gsus Joannes Micliowicz et gsa Ma-
rianna Ulanoska.

473. Rosa, filia Martini Markoski et Sopliiae eo-
niug. leg., cuius suppletae cerimoniae baptismi prope
mortem.

474. Lanrentius Nowicki.

475. Marianna Nowicka, vidua.

476. Clara, filia patris Wolski, baptisata cum om-
nibus cerimoniis.

Levantes lion.: Dominicus Poteratowicz, civis Leo-
pol. et Sophia Kowalska, et Antonius Polinski, Anasta-
sia Theodorowa.

477. Dominicus, filius Josephi Michatoski et Ro-
saliae coniug. leg., a 8, baptisatus cum omnibus ceri-
moniis.

Levantes: Mathias Jawornicki, Catliarina Lisinska.

478. Teressia, filia Clarae Zielinska, viduae, cum
omnibus cerimoniis baptisata, eius pater infidelis mortuus.

Levantes: nob. Joannes Kaller et nob. Felicitas
Wilczkowa.

479. Anna, filia Joseplii Sobotnicki et Evae Ger-
trudis coniug. leg., a. 10, baptisata, cum omnibus ceri-
moniis.

Levantes: nob. Jacobus Bernatowicz, oeconomus
civit. Leopol. et nob. Anna Zadykiewiczowa.

480. Marianna Wolanska, virgo, a. 13, soror Wo-
lanski.

481. Rosa, filia Wolanski, a. 10, eorum suppletae
cerimoniae.

Assistent.: nob. Gregorius Bogdanowicz et nob.
Rypsima Augustynowiczowa, et nob. Susanna Arakieto-
wiczowa (?), virgo.

482. Joannes, filius Adami Burgosz et Mariannae
coniug. leg., a. 12, eius suppl. cerim.
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Assistent.:  Illris Adm. R. Adalbertus Kupinski,
eanonicus supernum. Leopol. et gsa Marianna Szymlrie-
wiczowa.

483. Michael, filius Andrae Minkoski et Barbarae
coniug. leg., anni nnius, cuius suppl. cer.

484. Franciscus, filius Michaelis Kudnicki et Ca-
tharinae coniug. leg., a. semiduorum, cuius suppletae
cerimoniae.

Assistent. discretus: Nicolaus Batucki, Marianna
Madeyska.

485. Marianna, filia Stanislai Joannis Jabtoriski et
Annae Rosaliae, unius anni, eius suppl. cerim.

Assistent.: Michael Oleszkiewicz, Rosalia Turska,
virgo.

486. Josephus Zagurski, filius Martini Zagurski, de
Busk, a. 19, cum omnibus cerimoniis baptisatus.

Levantes: Vladislaus Siradoski, Marianna Madeyska.

487. Joannes, filius Josephi Zulinski, sartoris, de
Busk, cum omnibus cerimoniis baptisatus.

488. Magdalena, filia Joannis Szymonoski, bapti-
sata cum omnibus cerimoniis.

Levantes: Joannes #tukaszewicz, Magdalena So-
kotoska.

489. Marianna, uxor Josephi Wotoski.

490. Michael Gurski, filius matris Gurska, a. 10,
ambo cum omnibus cerimoniis baptisati.

Levantes: nob. Josephus Czerminski et nob. Anna
Zadykiewiczowa.

491. Anna, ex lla, filia Mathiae ... et Mariannae
bptorum, a. 7, de Zbris, baptisata.

Levantes lion.: Adalbertus Gniwczynski, Hedvigis
Tamburnina.

492. Bartholomaeus, Joannis Srednicki et Sophiae
f. ex fonte baptisatus, eius suppl. cerim.

Assistent. hon.: Josephus Stroinski et Francisca
Skotnicka.



316

12.

ANNEXA.

%

493. Marianna, filia Raphaelis Koroloski et Etlae,
a. 10, eius suppl. cerim.

Assistent.: Josephus Tamburnini, Sophia Ko-
walska.

494. Anna, filia Francisci Bractawski et Magdale-
nae, a. 7, eius suppl. cerimon.

Assistent.: nob. Jéannes Skrochowski et nob. Jo-
hanna Signio, consulissa Leopol.

495. Magdalena, filia infidelium Mortko et Bailae,
Vratislavien., a. 22, ex fonte baptisata.

496. Teressia Debicka, vidua, a. 70,eius suppl.
cerim.

Assistent.: Franciscus Signio et nob. Catharina
Zietkiewiczowa, consulissa Leop.

497. Elisabeth, filia Andreae Deboski et Annae
matris, a. 6, baptisata.

Levantes: gsus Josephus Giowinski et nob. Teres-
sia Kirkorowiczowa, virgo.

498. Anna, filia Mathiae Matuszewski et Annae,
a. 7, baptisata.

Levantes: gsus Antonius Strapiniski et gsa Euphro-
sina Szczygielska.

September.

499. Anna Elisabeth Catharina, filia Andreae De-
boski, et Annae coniug. leg., a. 4, eius suppl. cerim.

Assistent.: nobiles Onuphrius Jurgiewicz et Anna
Czerwinska.

500. Josephus, filius Francisci Wolanski et. ..
a. 15, eius suppl. cerim.

501. Ursula Regina, filia Simonis Wolanski et . . .
a. 9, eius suppl. cerim.

Assistent.: nob. Joannes Kaller, Teressia Kosiel-
kiewiczowa.

502. Michael, nob. Josephi Sobotnicki et Gertru-
dis coniug. leg.
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Levantes: nob. Franciscus Deboski et gsa Anna
Frenkowa.

503. Thecla, nob. Jacobi Zilkiewicz et Mariannae
coning, leg.

504. Catliarina, nob. Dominici Majeski et Annae
Mariannae eoniug. leg.

Levantes: nob. Joannes Filipowicz, typographic,
et hon. Catharina Rapkowska.

October.

505. Lucas Franciscus, nobilium Francisci W otow -
ski et Mariannae coniug. leg. f.

Levantes: nobiles Paulus Rudnicki, Marianna Mo-
szynska.

506. Petrus, de Alcant., nobilium Francisci Zielin-
ski et Teressiae coniug. leg. f.

Levantes: gsus Adalbertus Zarzycki, gsa Salomea
Daszkiewiczowna, virgo.

507. Joannes Cantius Raphael Wotowski, de Sa-
tanow, uxoratus, a. 30, filius Herszko Szelwichowicz et
Sorae coniug. leg., baptisatus cum omnibus cerimoniis.

Levantes: gsus Josephus Wierzchowski, Marianna
Clara Moszynska.

November.

508. Adamus, nobilium Josephi Wierzchowski et
Annae Teressiae coniug. leg. f.

Levantes: nob. Joannes Stanistawski, Josepha Pio-
troska.

(NN. 509—514 przywiedzione pod wlasciwemi datami z lit. b.

Pisownia nazwisk i wyrazéw, czesto wadliwa, w przedruku zacho-
wana bez zmiany).

Z Arch. lo$¢. melrop. Lwows.
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1.
iNiiektore
Fragmenta z ,Ksiegi Stow"

(w tekscie niezuzytkowane).

69.

Ten woédz, ktéry prowadzit Jakdéba, nie znat jeszcze
drogi prawdziwej, ktéragby miat go prowadzi¢, gdyz tu nikt
depta¢ nie moze, bo stoi: winnice te, Ja sam depta¢ bede.
Puru durachti lewadi. I to byto od Boga samego. Gdyby Ja-
kéb podéwczas otrzymat nad Ezawem zwycigeztwo, toby teraz
wtadza Ezawowa nastgpita. Przeto Jakéb mowit: 1dz Ty Pa-
nie przed stuga Twoim. Jawor ne Adojny Ufne aivdoy. | dla-
tego teraz zacznie sie panowanie Jakdba, ktére trwac bedzie
na wieki.

70.

Gdyby Jakéb Patryarcha nie szedt byt wtenczas, nie
znanoby teraz zadnej Sciezki i drogi, ktérgby i$¢ nalezato.

73.

Wszakze lzaak, Ojciec Jakoboéw, byt bogaczem, a gdy
wystat go do Labana, wystat go w ubdstwie. Jakéb mowit
sam: Z Kkijem przebytem Jordan. Ki bemakli uwarti es Jigjardin
Nie szedt on prostym gosciricem, tylko manowcami bocznemi.
Uciekal od Labana tak, jak gdy kto z wierzchotka goéry upada.
Ale my idziemy $rodkiem drogi, a Ja nie zwracam sie ni
w lewo, ni w prawo. Id¢e mocg Boga mego,

74.

Gdy bedziecie jakie straszne miejsce widzieli, wiedzcie,
ze tam Boga niema. W Dziurdziewie widziatem tron i na
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nim siedzacego cztowieka, i niecom sie zalgkt, lecz powie-
dziano mi: Nie obawiaj sig, bo tu Boga niemasz. Tylko Ten,
co go widzisz, jest panujacym nad mocg lzmaelowa.

77.

Dlaczego zydzi wchodzac do szkoty, zaczynajg od stow:
,O jak dobre sg namioty Jakoébowe!* Przecz nie wspominaja
0o Abrahamowych i lzaakowych?

82.

Ja przyjde z jednego miejsca do was, a wy mnie nie
poznacie. Gdy wy przyjdziecie do kompanii, to kompania
was nie pozna.

83. m

Jak6éb mowit: O jak straszne to miejsce, tu musi by¢
Bég Sam. Mylit sie. U Boga niema nic strasznego, ale przed
Bogiem, przed Jego miejscem Przybytku jest wielki strach.

84.

Gdy sie Aniot borykat z Jakébem, pytat go: Jakobbie,
dokad idziesz? Odpowiedzial ten: W pole Edoma, t. j. do
Polski. Moéwit on mu: A wiesz tez Jakoébie, co tam jest do
czynienia? Wszak to i to jest tam do czynienia. Wtenczas
strach wielki padt na Jakéba i zemdlat. Nadéwczas Aniot rzekt:
Lo jeltore and scMmcho Jankdw, ki im Isruel. Nie Jakdb jest
imie Twoje, ale lzrael. Przyjdzie inny Jakéb i wykona te
czynnos$¢ w Polszcze.

89.

Ten, kto bedzie godzien zblizy¢ sie do Boga Samego,
to na tern miejscu, ktoére jest przed Bogiem, otrzyma madrosé¢
siedm, lub oérn razy wieksza, niz jg miat Salomon.
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93.

Uwazcie, ta rada, ktérg Rebeka data Jakoébowi, by
wdziat na sie skére kozlecia, byta to kobieca rada. Nie szedt
on do tej rzeczy prawda, lecz oszukanstwem, dlatego tez nie
doprowadzit do skutku tego, za czem sie uganiat. Lecz my
idziemy teraz prawdg i calem sercem, przeto nam Bo6g do-
dopomoze.

94.

Przyjdzie takowy czas, ze prawowierni beda daleko
odemnie o 100 lub 200 mil, a przeciez blizko mnie beda.
Pamietajciez to sobie, co wam powiadam.

95.

W Czestochowie moéwit raz Pan: My uganiamy sie za
portretem.
96.

Powinniscie byli depta¢ po wszystkich prawach, Kktére
byty zdawna. Madry powinien rozumieé, ze ziele zywe
w $miertelnem sie zamyka. Trzeba byto wam wszystkiego
stuchaé, p6ki bysScie sie godnymi stali przyjs¢ do ziela zywota.

101,

Jest jedno miejsce w morzu, gdzie sie przechowuja
ryby z czystego ziota, ale nikt towi¢ ich nie moze, bo by sie
na wielkie podat niebezpieczenstwo.

102,

Jest jedno drzewo, ktérego galezie roztozyste za mu-
rem, co go w okoto otacza, rozktadaja sie. Stojacy na dwo-
rze, mysli, ze tam jest drzew bardzo wiele, ale ten, co jest
we $rodku, widzi, iz tam jedno jest tylko drzewo. Tak i my
powinniémy ugania¢ sie za jednem tylko drzewem, a nie szu-
kac¢ wielu.
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103.

Widzicie mnie przed soba prostaka, ztad wam wnies¢
nalezato, iz wszystkie prawa i nauki upadng. Gdyby potrze-
bowano uczonych, toby wam postano takiego, co $wiadom
wszystkiego.

104.

Nakazuje wam, abys$cie nic sami nie ruszali. Chocbyscie
widzieli tego ptaka ztlotego, skoro sie go sami dotkniecie,
zmieni sie u was w nic, chyba, ze wam rozkaze, woéwczas
go bedziecie mogli ruszyé¢ i wzigé. Gdy zawolam jednego,
niecli jeden przyjdzie, zawotam dwéch, niechaj dwoch przyj-
dzie, gdy nikogo nie zawotam, niechaj nikt nie wejdzie.

109.

Jest ptak pewien, ktéry osobliwszy kamieh posiada.
Ten kamien czyni niewidzialno$¢. Ptak ten odlatujgc od gnia-
zda swego, zostawia ten kamien na drzewie, gdzie sie to gnia-
zdo znajduje, a przez to czyni owo drzewo niewidzialnem
i dzieci swe tam bedace. Jest trzech bozkéw, co siedzg na
wielkiej gorze, ostonietej ciemnym obtokiem. Jeden na samym
dole géry, drugi we $rodku, a trzeci na wierzchotku. Ci moga
widzie¢ 6w kamien i ptaka nawet samego zilapa¢ sztuka
swojg, pomimo jego niewidzialnosci. Ten, co ptaka ujmie,
lata dopéty, dopdki nie stanie na takiem miejscu, gdzie sig
skarb znajduje.

113.
Gdybym wam chciat odkryé¢, co sie dzialo za czasow
Chmielnickiego, w r. 1647, i co sie z nim stalo, tobyScie
wiele ludu zgubi¢ mogli. A jezeli podéwczas tyle krwi wy-

lewu byto, c6z dopiero teraz!

117.

Abraham kopat studnig, lzaak tez kopat studnie. Pra-
cowali oni, aby pewng rzecz dobra dostaé. Jakéb wybrany
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miedzy nimi, przyszedt do tej studni, ale nie do prawdziwej,
bo go Lalian oszukal, a jesli Jakéb nie mdgt dostgpi¢ tego,
jakze wy mozecie sie podjgé sami szukaé¢ i chcie¢ co$ zdybac?

118.

Pewien krél miat cztery zony. Te mu zrodzity jednego
dnia i jednej godziny czterech synéw. Gdy podros$li, ojciec
im odumart. Panowie tego narodu nie wiedzieli na kogo berto
ma przypasé. Uradzili przeto, by zamknagwszy bramy, ocze-
kiwaé¢ poranku. Pierwszy wchodzacy do miasta, albo miat da¢
rade w tej materyi, albo sam zosta¢ krélem. Tak sie stato.
Przyszedt pewien derwisz, ten dat rade, aby nieboszczyka
przywigzawszy do drzewa, da¢ kazdemu z syndéw strzate,
ktérgby celowali do serca ojcowskiego, a ktoéry z nich trafi,
zeby krolem zostat. Przystano na to. Trzech strzelato, lecz
trafito tylko blizko serca. Czwarty rzekt: Nietylko tego kro-
lestwa, ale nawet dwojga takich zrzekam sie, nizbym miat sie
odwazy¢ strzela¢ do serca ojca, krola mego. Wowczas der-
wisz rozkazat, by 6w czwarty korone otrzymat, bo on mito-
siernym bedzie dla ludzi. Wys$cie strzelali do mnie, jakze be-
dziecie mogli by¢ mitosiernymi dla kompanii?

122,

Gdym wyszedt z Czestochowy z aresztu, gdybys$cie wy
byli w catosci, bylibyscie mogli mie¢ 70 jezykéw, a teraz, ja
sam radbym sie cho¢ jednego nauczyé.

129.

Gdy rybacy towig wieloryba, zwyczajem ich jest, pod-
wigzywaé mu sznur pod gardzielem, a gdy si¢ rzucat¢ za-
czyna, popuszczaja mu sznura, i dopiero dostawszy sie do
ladu, szarpig sznur i wyciggajg wieloryba na lad. Podobnie
i z wami. Ja mam was uwigzanych na sznurze i umy$lniem
sznura popusécit, bym widzial, czy bedziecie mieli cnote i sta-
tos¢? Tylko, zem u was tego nie znalazt.
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134.

Zwazcie, ze gdy Jakéb szedt do Labana, to sam jeden
poszedt, lecz powréciwszy ztamtad, miat wielu ludzi ze soba.

138.

Byt pewien kroélewicz. Miat trzy razy sen, iz ni6st na
sobie sajdak, z jednej strony stonce, z drugiej strony miesigc
wyryty majacy. Obudziwszy sie, prosit ojca usilnie, aby mu
koniecznie ten sajdak przyniesiono. Ojciec wybrat najwiekszych
panéw i tych porozsytat w r6zne kraje zamorskie, by starali
sie znalez¢ 6w sajdak ze storicem i miesiagcem. Poszli, lecz

wkroétce powrdcili bezowocnie nazad, ogotociwszy sie ze
wszystkiego. Tu dopiero wybrat najpierwszych senatoréw,
lecz i ci, z réownym co i pierwsi skutkiem powrécili, w zy-

sku tylko zmordowanie i fatyge poni6stszy. Wtem zdarzyto
sig, iz nadszed}t pewien prostak i poczgt szydzi¢ i nasmiewac
sie¢ z panow, ktérzy z niczem powrdcili byli. Doprowadzit ich
do ztosci, tak, ze go bi¢ zaczeli, lecz i on nawzajem pobit
wszystkich. Obrazeni panowie, udali sie do kréla z temi
stowy: Pojawit sie tu pewien prostak, Kktory szydzi z nas.
Kazatl go krol przywota¢. Na zapytanie, przeczby szydzit?
odpowiedziat: Jakze niemam sie naigrawa¢ nad tymi, co pod-
jeli sie szuka¢ rzeczy, do ktdérej ani Sciezki, ani drogi nie
znaja? Pytat go krél: A znasz ty owo miejsce? Odpowie-
dziat: znam. Sa trzy mosty: jeden mosiezny, drugi miedziany,
trzeci zelazny. Te trzy mosty musze wprzdéd przeby¢, a po-
tem dopiero znalez¢ rzecz, ktérej krdél zada. Krolu! Daj mi
tylko na droge ludzi dwoéch, lecz takowych, jakich ja sobie
wybiore, przytern charta jednego, konia i sokota. Tak sie
stato. Puscili sie w droge. Przyszli do jednego mostu z mo-
sigdzu zrobionego. Rzekl prostak: Zostancie tu na stronie
mostu, nie $pijcie noc calg, bawcie sie czem chcecie, badz
w karty, badz w co innego, bylescie nie usneli. Nad gto-
wami ich zawiesiwszy biaty recznik, rzek}: Skoro ujrzycie, ze
sie 6w recznik na czerwono zmieni, przyjdzcie do mnie. To
rozporzadziwszy, prostak poszedt pod most. Ujrzat iednego
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na koniu, majgcego trzy gtowy. Gdy sie Troisto-gtowy zbli-
zyt do brzegu mostu, kon jego zalgkt sie, co zoczywszy,
rzekt do konia: Czego sie boisz? Czy cie 6w prostak stra-
chu nabawit? Ja mu wszak gtowe utne. Wtem wyleciat pro-
stak z pod mostu i zawotat: Nie potozyé, lecz wzigé tu przy-
szedtem! Zaczeta sie bitwa. Ludzie ujrzawszy krwawy recz-
nik, pobiegli na pomoc i rozpoczeli walke. Kon z koniem,
pies z psem, ptak z ptakiem, i tak Troisto-glowemu wszyst-
kie tby ucieli. Puscili sie dalej. Przyszli do miedzianego
mostu. Prostak dat towarzyszom podobny jak przedtem roz-
kaz i wszedt pod most. Wyjechat naprzeciw niego cztowiek
siedmio-gtowy. Zalekniony kon, skoczyt w tyt. Prostak po-
wtérzyt: Nie potozy¢, lecz wzigé tu przyszeditem. Zaczeta sie
walka. Nadbiegli towarzysze i walczyli tak diugo, dopdki nie
obcieli rycerzowi 7-miu gtéw. Szli dalej do mostu zelaznego.
Prostak ponowit rozkaz. Wyjechat dziewiecio-glowy rycerz na
koniu. Scieka krew z recznika. Ucieto dziewie¢ gléw. Po za-
biciu rycerzy, ujrzeli zwyciezcy patac wielki. Rzekt prostak:
Czekajcie na mnie, ja sam wejde do owego patacu, i zmie-
niwszy sie w kotka, wleciat do komnaty, gdzie siedziata
dama, zona troisto-glowego. Zitapawszy kotka, rzekia: Zabito
mi meza, ale ja sie zemszcze. Wyprowadze storice nizko, by
nadnaturalnie patato, a sama przemieni¢ sie w studnie i drzewo
nad studnig, majace wiele gatezi i lisci. Skoro on nadejdzie
i zechce odpoczgé, pomszcze sie nad nim i nad nimi. Usty-
szawszy to kotek, wymknat sie i wuciekt. Przybywszy do
towarzyszy, napomniat ich, by nic nie czynili, bez jego rady.
Nazajutrz storice zaczeto grza¢ niezmiernie, ujrzawszy studnie
i drzewo, towarzysze chcieli odpoczg¢. Uchowaj Boze! zawotat
prostak, nie czyncie tego. Ja sam tam najprzéd poéjde. Na-
chylit sie zrecznie i uderzyt pataszem w studnie, ktéra obro-
ciwszy sie w krew, wydata zabita moc. Dopiero wtedy rzekt:
ldZmy do patacu na wypoczynek! Tam zastaniemy wiele
ksigzat i dam, tam jest stohce i miesigc, a te zabrawszy,
wrécimy do kréla.

Powinniscie z tej historyi zrozumie¢, ze gdym ja pro-
stak, i wam nie nalezy zadng trudni¢ sie nauka, tylko znosic¢
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ciezar milczenia. Widzieliscie, ze krol postat wielkich panéw,
a wszyscy powro6cili z niczem. Trzebaz wam byto rozumieg,
iz rzecz ta nie dana madrym i uczonym, tylko takim pro-
stakom, jak ja, bo madrzy patrza w niebo, cho¢ tam nic nie
widzg, a my na ziemie patrze¢ powinnismy.

1.

Pewien, ktdéry posiadat dar nadnaturalny widzenia, po-
szedt do storica, uczyni¢ pewne zapytanie. Zdybat na drodze
cztowieka, ktory go zapytal: dokadby szedt? Odpowiedziat
medrzec: lde do planety stonecznej. Prosit go 6w czlowiek:
Zapytaj tez stonica, dlaczego u sasiadéw moich pola tyle owo-
c6w wydaja, a ja tyle nawet niemam pozytku, bym moébgt
domowag opedzi¢ potrzebe? Poszedt wszystko widzie¢ mogacy
i obiecat to uczyni¢. Znalazt rzeke po drodze. Zawotata rzeka:
Dokadby szedt? Do stonca, odpowie. Prosita go rzeka temi
stowy: Przecz wszystkie wody majg ryby, a ja ich ptodzi¢
nie moge? Zapytaj o to storica. Przyrzekt. Idzie dalej, spo-
tyka drzewo piekne, lecz suche, bez owocu. Drzewo tez pro-
sito, o wyjasnienie powodu. Udat sie w dalsza droge, spotkat
panne, zalaca sie, ze szcze$cia niema i proszacg o zapytanie
o to stonica. Przybyt wedrowiec do storica, wypytat o swoje
sprawy i otrzymat odpowiedz, poczem jat pytaé¢ o inne rze-
czy. Dalo storice odpowiedz: Pierwszemu cztowiekowi po-
wiedz, ze nigdy obcego w dom swdj nie przyjat, nikomu sie
pozywié¢ nie dat, ubogi miejsca tam nie mial, pies jego wia-
sny zdychat z gtodu. Niechaj odtad przyjmuje ubogich, dzieli
sie z nimi, a Bég pobtogostawi polom j&go i urodzaj bedzie
miat obfity. Bzece powiedz, lecz gdy sie juz przez nig przepra-
wisz: Od poczatku nikt nie utonat w tobie. Dopiero gdy to
nastgpi, bedziesz mogta ryby w sobie chowaé. Drzewu daj
odpowiedz: Po drugiej stronie wody, ros$nie podobne tobie
drzewo. Jedno jest mezkiej, drugie — niewieSciej pici. Z te-
sknoty, jakg majg do siebie, usychaja. Wyjmij je z jednego
miejsca i przesadz obok siebie, bedzie miato wilgo¢ i owoc.
Pannie za$ powiedz: Ze 1z izby swej S$miecie wyrzucata na

FRANK | FRWNKISCI POISCY. 1. 25
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mnie. Niechaj odtad tego nie czyni, a szcze$cie jej bedzie
bez Kkorca.

148.

Jako6b widziat drabine, ale nie wstapit na nig, nawet na
pierwszy szczebel. Gdybyscie szli w catosci, danoby wam
jedne rzecz, ktérejbyscie sie trzymali i moglibyscie p6js¢ z je-
dnego miejsca na drugie. Ja was odepchngtem od siebie
obiema rekoma, a teraz was zaczne przybliza¢ obiema rekoma,
bo was chce poprowadzi¢ do prawdziwego Boga.

154.

Ta zlota ni¢, to jest — drzewo zywota, ale to sg cudze
uczynki, to sie ma rozumie¢, — obce w oczach ludzkich. Tych
si¢ trzymaé trzeba, a wszystkie wichry was nie porusza. Co
tylko jest szanowne i czczone na Swiecie, teraz wszystko
upadnie i zniszczeje. Ja was obratem 12-tu, bo 24 oczu wig-
cej widzg. Wy moglibyscie wiasnemi oczyma widzie¢, jak Ona
trzyma rece swoje i jak spoglada. Ona sie zowie Piekna
Dziewica, co oczu nie ma. Aliimte schwperte deles lo ainen. Ale
Ona jest sama szczeg6lnein okiem.

156.

Stoi u was: kiedy kaptan wielki wychodzit z najswiet-
szego miejsca, w sadny dzien, caty Swiat cieszyt sie i mo-
wiono: Aschre din rooso hol aile. Btogostawione to oko, ktore
to wszystko widziato.

Gdy przyjdziemy do Ezawa, to bedzie woéwczas wypet-
nione tam: Mirochoh Adonay mirehli. Zdaleka B6g mi sie oka-
zat. Dopiero wezmiemy na si¢ szate Ezawowg, a woéwczas
chromi skaka¢ beda, jak barany, a S$lepi przejrza.

157.

Wszystkie obce uczynki bedg u Ezawa, lecz wszystkie
na jawie. Ten, co nosi teraz korone, zostanie cudzym, a kto
teraz cudzy, to temu dostanie sie korona.
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159.

Maasim Zorim — naganne uczynki stojg tylko u Ja-
kéba, ale nie zakryte, tylko wszystkie na widok wystawione.

165.

Kazda rzecz, ktéra nie wyszta z ust moich, nie tak
predko zisci sig, ale wszystko, com wymoéwit gtosem moim,
obije si¢ o inne glosy i przyspieszy przyjscie tej rzeczy.

167.

Wszystkie drogi, ktéremi poéjdziemy, bedg wprawdzie
od Boga, lecz prowadzi¢ sie bedag przez czilowieka, tak jak
6w chéd od Ezawa do Edoma i do Ojca Edomowego. Takze
i ten Kij, co go aniot Gabryel wetknagt w morze, musi by¢
wyrwany przez cztowieka, z miejsca swego.

169.

Uczynie lzraelitow rycerzami. Oni dlatego sg rycerzami,
bo zaden nardéd nie ubiega sie za Panng. Ayeles ahovim, Je-
lenicg ulubiong, jak lzraelici i ona ich na ostatku prowadzi¢
bedzie. Ona jest przed Bogiem, a to nalezy do Boga.

173.

Styszeliscie o Pannie lzraelskiej i o cérce Edoma, cérce
Egipskiej, ale jest jeszcze jedna, a nikt w $wiecie nie styszat
0 niej, i nie zna jej miejsca, a gdy sie nam Brama otworzy,
ta, do ktérej dazymy, to my rzecz te podniesiemy i caly
Swiat bedzie widziat, nie wiedzac, co to jest.

174.

Gdybyscie byli poszli za mng w catosci, nie potrzebaby
byto was probowaé, bo czystego srebra probowac nie trzeba.
Tylko, zem was widzial bardzo zawiktanych naukami i reli-
giami, musialem was zgromadzi¢ wszystkich do Warszawy,
a z mitosci ku wam, odkrylem wam, ze tam was beda lutro-
wa¢é, tak jak u Daniela stoi: Bedg was czysci¢ jak srebro.

25*
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175.

Czemuseie nie zwazali na stowa Salomona: lepsza jest
odkryta kara, niz ukryta mitos¢?

180.

Pewien krélewicz widzac, ze niema szczeScia, udat sie
w dalekie krainy onego szukaé. Byt on wielkim medrcem
i znat sie osobliwie na ogrodniczej sztuce. Zaszedt do jednego
kréla i prosit go o stuzbe. Jakiej zadasz? zapytat krol. —-
Ogrodnikiem by¢ pragne nad ogrodem krélewskim. — Do-
brze. — Przyjety, pracowat w ogrodzie i dokazywal kun-
sztow niezwyktych, czego nie mogt dokazaé zaden ogrodnik.
Krél przechadzajagc sie po tym ogrodzie, mocno sie dziwit
owym kunsztom. Po zakonczonym roku, spytat krol ogrodnika:
coby zadal za zastugi swoje? — Jedno tylko drzewko, z owych
drzewek w ogrodzie znajdujacych sie, wypraszam sobie, by
mojag witasnoscig sie stato, odpowiedziat. — Datl mu je krol
chetnie. Drzewko to wuschto i nie wydato owocu zadnego.
Stuzy rok drugi. Powtdrnie pyta krol: Czego za zastugi za-
dasz? Toz o drugie drzewko prosit. Uschto i to. Roéwniez tak
sie stato z trzeciem, czwartem, az do 10-go roku. Kroél da-
wal mu co rok jedno drzewko, lecz wszystkie 10 uschty i nie
wydaty plonu. Milczat krol i oczekiwat konca, z wielkiem
zdziwieniem. Bardzo mitowal swego ogrodnika. Kroél, przy-
chodzac do ogrodu, z nikim nie rozmawiat, tylko z nim, bo
poznat osobliwsza jego madro$é. W roku jedenastym stuzby
swojej, zapytat krol: czego chcesz dalej za zastugi? Znowu
0 najpierwsze, ktoére byto uschto pierwszego roku, upraszat
drzewko. Toz drugiego i trzeciego roku. To gdy sie stalo,
z 3-ciem drzewkiem, zaczeto kwitng¢ i owoc wydawac i w tern
wszystkie kwitng¢ zaczety. To gdy sie dziato, krélewicz-
ogrodnik o dymisye prosi, widzac, ze juz jego szcze$liwa go-
dzina nadeszta. Krél ten miat osobliwszej pieknosci corke,
o ktoérg, wielkg moc posiadajgcy krélewicz, starat sig, ale ona
go nie chciata. Ojciec owego krélewicza, zebrawszy wojsko,
poczat wojowaé¢ z krolem, ojcem jej, i skierowal wojska do
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jego stolicy. Woéwczas nadszedt ogrodnik, proszac kréla, by
go hetmanem nad rozpierzchnionemi hufcami uczynit, a tak
uzbrojony, poszediszy na czele wojsk, pobit nieprzyjaciot.
Z honorem wielkim przywiedziono go do patacu. Krélewna ta
wyszta go powita¢ i bardzo go pokochata. Krél-ojciec prosit
j% by S° za meza pojeta i aby on po nim panowat Co
gdy sie stato, odkryt sie dopiero 6w ogrodnik, iz on krélew-
skiego domu jest synem.

181.

Jadac pewien krélewicz w droge, znalazt po drodze,
wérod lasu, patace, miedzy gérami, w ktéorych byto 40 pa-
nien. Wszystkie byty osobliwszej urody i wszystkie go mito-
waty. Moéwity mu raz: Odkryjemy ci, iz musiemy wyjecha¢
w droge na dni 40, a potem powré6ciemy do ciebie. Jest tu
40 pokoi, petnych skarbéw niezmiernych. Dajemy ci do rgk
40 Kkluczy, od tych 40 pokoi. Pozwalamy ci wszystkie po-
koje otwiera¢ i widzie¢ co w nich jest, tylko 40-go, ktéry
ma klucz ztoty, chociaz ci i ten w rece oddajemy, zakazu-
jemy ci otwieraé, dopdki nie powrécimy do ciebie. Strzez pil-
nie tego zakazu. Wyjechatly. Kroélewicz, po trzech dniach, za-
czgt otwiera¢ pokoje i widziat w nich osobliwsze skarby.
Przyszedtszy do 40-go, myslat sobie: Mam tu klucz, dla-
czeg6zby nie otworzy¢ i tego? Niechaj zobacze, co tam jest?
Otworzyt. Wszediszy, znalazt tam konia ztotego, majgcego
ztote siodto, i pokéj caly byt szczero-ztoty. Podobato mu sie
to i wyprowadzit konia na dwér. Gdy siadt nan, kon zaczat
po powietrzu lata¢ i zrzucit go na ziemie. Krolewicz oSlept
na jedno oko i wszystko mu zniklo z oczu.

Ztad zwazciez. Gdy wam dajg klucz do rgk i napomi-
naja, by nim nie otwiera¢, trzeba by¢ postusznym.

18(j.

Ojcowie nasi pracowali, szli i ryli drogi te, ktéremi
teraz postepujemy, lecz deptaé, nie deptali. My za$ musimy
iS¢ i depta¢, prawie tak, jak depcg wino w winnicy.
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199.

My pracujemy za naszycli przodkéw, wszech wielkich
ludzi, ktérzy poupadali, pragnac dojs¢ do pewnego miejsca
i wzrosna¢ na niem, jak stoi: Emes meeretz tizmah. Prawda
wyrosnie z ziemi. Jest to podobienstwo, ktére wam przyto-
czytem o owych 10-ciu drzewkach, co wszystkie uschty byty.
Wszakze gdy drzewo kwiat wypuszcza, nadwczas i galezie
i liscie kwiat swo0j wypuszczajg. Mojzesz najbardziej starat sig,
by wydoby¢ z Nilu urne Jézefowa.

201.

Dotychczas jest spor na Swiecie o to: na jakie miejsce,
kto i gdzie ma i$¢? co moze na sie wzigt? i kto sa ci, co
moc te bedg mieli widzie¢ witasnemi oczyma? Tak jak owi
dwaj medrce, co miedzy sobg dysputowali. Jeden mowit: Zy-
cze sobie, by przyszedt i zebym go widziat. Drugi mowit:
Niechaj przyjdzie, lecz abym ja go nie widziat. Dlaczego?
Bo przyjdzie do ziemi pustej, ogotoconej z wody, a woda
oznacza nhauki. Wszystkie stowa jego sg prézne, prostackie
i petne nierozumu. Lecz madry, co sie znajdzie, ten ich za-
pewne strzedz bedzie, gdy mu Bdég uzyczy serca, by poznatl,
ze to sg rzeczy zawiklane w podobienstwach i madro$¢ do-
piero w glupstwie chwale swoja znajdzie. Przeto jest dysputa
o to: Ktdérzy sg w stanie obroci¢ gorycz w stodycz? Lecz
ten, co madry bedzie podéwczas, niechaj milczy i wytrzyma.
Gdybys$cie wy poszli prosta droga, chociazbys$cie przyszli na
takowe miejsce, gdzie sie ni w prawo, ni w lewo, skreci¢ nie
mozna, jabym przyszedt sam i wzigt kazdego z osobna za
reke i poprowadzitbym dalej.

201,

Sa réze, ktore rosng na wyspach morskich. Cztowiek,
ktéry do nich dojs¢ i dosta¢ ich moze, zyje kilka tysiecy lat.
Bogowie utworzyli ciemnote wielka na zastone tej wyspy,
tak, ze nikt do niej dosta¢ sie nie moze.
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206.

Jakim sposobem moze czilowiek dosta¢ sie do bramy,
ktora jest zawarta od poczatku Swiata? Chyba ten, kto ma
wodza swego, ktéremu wszystkie Sciezki i drogi sg wiadome.
Wy sadzicie, zem wasz nieprzyjaciel. Nie. Moja rzecza jest
poty was dreczy¢, poéki nie wyjdziecie czystymi. BadzZcie
ostrozni, bys$cie nie szli za cztowiekiem, bo ten, co idzie za
cztowiekiem, ten jest nieprzyjacielem Boga samego, a choé-
bys$cie styszeli odemnie, ze 6w czlowiek jest sam Abraham,
nie idzcie za nim!

210.

Kazda rzecz musi by¢ taskawoscig i sprawiedliwoscig
okryta. Ja sam nic bez Niej czyni¢ nie moge. Ja widze, ze
Ona nie patrzy na was teraz mitemi oczyma. Gdybyscie byli
w catosci, toby na was przyjernnem spozierata okiem. Ode-
pchnaé¢ was od siebie nie moze, bom wam juz dawno mowit:
cho¢ péjdziecie w gitgb’ swiata, w dni kilka musicie stangé
u mnie.

211.

Ow pierwszy nie byt w tem skrytem Das, bo w ten
Das wej$¢ nie mozna, poéki sie nie przyjdzie do Ezawa, bo
stoi: Zaswieci od Sairu, a potem bedzie Swiecit od Izmaela.
Koniecznie od Sair sie otworzy.

214.

Za pierwszem mojem przyjSciem do Polski, otoczono
was tylko jedna nicig, a juz caty $wiat nie wam zlego uczy-
ni¢ nie moégt. Coéz dopiero teraz! Bdwniez, za mojem przyj-
éciem, moéwiono mi: nie obawiaj sie niczego, badz odwaznego
serca, niechaj cie nie nie straszy; zadne zie nie przystgpi do
ciebie. Teraz, kiedyscie upadli, obawiam sie nawet dobry sen
wam rozpowiedzie¢, bo gdybym to moégt uczynié, w obec
trzech, toby gtos ten przyspieszyt wykonanie istoty wy-
ktadu.
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216.

Z poczatku, gdym przyszedt do Iwania, trzeba wam
byto z gtebokosci serca waszego prosi¢, abym przyszedt do
was z mitosierdziem. Przeto stoi podwojnie: Przyjdzie, Przyj-
dzie! Ki bo, ki bo. Odtad jezeli bedziecie w catoéci, a Ona
bedzie na was spoglada¢ mile, to Ja wam podwoéjnie, podwodj-
nie otworze.

221

Moze sie oddale od was na dni kilka. Obawiam sig,
aby sie wam co nie ukazato, coby wasgotowe pociggna¢ do
pierwszego zepsucia.

222,

Gdy godni bedziemy przyjs¢ do Ezawa i stréj jego
przywdzia¢, woéwczas bedzie mial kazdy znak u szaty swojej.

224.

Méwig mi: Ztam beczke, ale strzez wina. Schewor ha
hovios uschmor es hajain.
226.

Gdy godnymi bedziecie przyj$¢ do Ezawa, to uwolnicie
sieod szkaradnych przezywa¢, ktéremi was lzg teraz i wy-
petni sie na was wiersz: Wota¢ cie bedag nowem imieniem,
ktére usta Boze ogtosza. Wejekuro loch sehem chodosch ascher
pi Adonoj ikovenu. Caty $wiat spoglada¢ na was bedzie, tak
jak na wysoka wieze, dla tych zacnych imion, Kktérych uszy
ludzkie dotad nie styszaty.

228.

Moéwitem wam Kilkakrotnie o drzewie murem otoczo-
nem, ktére w gruncie jedno jest tylko, chociaz obcym Kilko-
rakiem sie wydaje. Tak wy dotad za murem stoicie.

229.

Teraz jeste$cie réwni wszem narodom. Jak one nic nie
wiedzg, tak i wam nic nie wiadomo. Gdy przyjdzie 6w wielki
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i straszny dzien, wtenczas wszystkie narody przejrzg. Ale wy,
cokolwiek wiecej wujrzycie, az dojdziecie do godnos$ci dostg-
pienia do Ezawa, a gdy sie wam odkryje 6w Das i po-
wiedzg wam dwa stowa, wszyscy wiedzie¢ beda, lecz wy be
dziecie wiedzieli, widzieli i rozumieli i bedziecie przy Bogu.

231.

Wiadomo wam, iz frukt okryty tuping. Kto go z wierz-
chu widzi, ten chciwy jest skosztowania go, potem wen wpada
i dlatego wielu tam upadto, lecz wy badzcie w tern ostrozni.

232.

Salomon krél, méwit: Pies, to, co wyrzuca, nazad po-
tyka. Kielew scheschow alldo. Tak wam powiadam, iz wszyst-
kie nauki, ktére dotad wyszty, sg richtig, tak jak ten pies,
co wyrzucat i znowu potykat. Nic wiecej nie pozostaje, jak
i¢ krok w krok i pod Jej podda¢ sie skrzydta. Wolg Jej
jest: tak jak sama jest piekna i bez zmazy, tak i dzieci Jej,
ktére sie majg do niej przyblizy¢, aby bez zadnej zmazy i bez

braku byty. — Roéwnie jak owe tadne drzewo nad brzegiem
wody stojace, ktérego owoce zdata juz pachng i stodszemi sg
od manny, miodu, mleka, gatezi i liscie w obfitosci majace,

tak caly s$wiat radby by¢ pod jego cieniem i zywié sie jego
owocami.

237.

Moéwitem wam Kilkakrotnie: Musimy p6js¢ i depta¢. Na
c6z mi wasze prézne mowy, coscie ustawnie gadali? Juz to
Swiat stoi wigcej niz 500 tysiecy lat, a wszyscy modlili sig
i gadali. C6z ztad? Co pomoze to dzialanie ustami? Wszystko
jest préznym wiatrem.

240.

Zkad sie to wzieto przodkom dawnym, iz moéwili, ze
Jakob nie umart? Widzieli oni, ze Abraham kopat studnig,
lzaak tez kopat studnie. Lecz Jakéb przyszedt juz do studni
i znalazt Rachele, ztad znalazt — Zzycie. Lecz zaprawde, tam
tylko byt obraz Racheli.
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242.

Abraham poszedt umys$lnie do Egiptu, aby mu zone
wzigeto do Faraona. lzaak tez umys$lnie szedt do Abimeleka,
aby mu wzieto Rebeke. Gdybym wam odkryt i wyttémaczyt
te wiersze, padlibyScie zemdleni, a ktézby was ratowal?

244.
Pewna czarownica, zmienita sie¢ w posta¢ krolowej.
Wszyscy medrce i ludzie rozpozna¢ nie mogli, ktéra z tych
dwojga, prawdziwg jest krélowa? Uradzili, by kroél jedne

z nich od siebie odegnat. Tak uczyniono. Prawdziwa ode-
gnang zostala, a czarownica pozostata na jej miejscu. Poszia
opuszczona w lasy i pustynie, a siadiszy pod drzewem, opta-
kiwata los swéj biedny. Przejezdzajgcy krolewicz, zoczyt ja,
i siadiszy obok niej, zapytat, ktoby byta? Odpowiedziata: Ja
jestem i nie jestem cérka krolewska. Tu mu cale zdarzenie
opowiedziata. Koniec koricem, powrdcita na pierwsze miej-
sce swoje.

Tak i wy bracia — nie bracia, siostry — nie siostry.
Wszedzie, gdzie dobra rzecz, tam ja poprzedza zia.
246.
Krél pewien, miat niezmiernej wielko$ci stonia, a pod-
czas kazdej wojny, maogt sie nim wystugiwaé, i zawsze ston

6w zwyciezcg z placu odchodzit. Raz, rozgniewany ston,
wpadt do lasu i wielu pozabijat ludzi. Krdl ten miat cérke
nieopisanej pieknosci. Wydat ogtoszenie po wszech narodach:
Kto zabije stonia tego, ten dostanie w nagrode cdérke jego

i potowe panstwa. Rézni rycerze prébowali szczescia, lecz
wszyscy padli ofiarg zajadtosci stonia. Miody krél jeden,
uczony, piekny i rycerz wielki, zastyszawszy o tem, przebrat

sieg incognito i przyszediszy do kréla tego, rzekk: Jasie po-
dejmuje zabi¢ stonia, lecz pod ta kondycya, abymwidziat
odkryta twarz corki twojeji mogt jej ucatowacé rece.Jezeli

za$ ston ten mnie zwyciezy, niechaj noszonag bedzie 14 dni
zatoba u dworu, na pamigtke. Ta kondycyg obeszta nieco



kréla, gdyz on byt pierwszy z grona rycerzy, co ja zakila-
dat. Lecz przymuszony, uczynit to i rozkazat corce swej,
z odkrytg stawi¢ sic twarza, i dat pozwolenie ucatowania jej
rgk i pomoéwienia z nig. Przyszta krélewna. Miodzieniec uca-
towawszy jej rece, petnemi majestatycznosci przyjat ja stowy,
moéwigc: Kiedym godzien twarzy twej powaby widzie¢, ofia-
ruje chetnie zycie moje, na pokonanie tego niezwyciezonego
stonia. Peitna madrosci dziewica, poznata zaraz, iz w nim
krew krélewska ptynie, i rzekta: Krélewiczu! Wstan, a uczyn
to i nie idZ naprzeciw stonia, bo mnie zal mocny ogarnia.
Ojciec ustyszawszy nazwisko krélewicza, rzekt: Jezelis z tej
rangi, oto masz cérke moja, wyzwalam cie z niebezpieczen-
stwa walki ze stoniem. Mtodzieniec rzekt Raz-em sie podjat

tego — dotrzymam. Pd¢jde, dla mitosci, ktorg patam ku corce
twojej. Odwaze sie na wszystko. Jes$li ona od Boga nazna-
czona dla mnie, to ja zapewne zwycieze stonia tego. | tak
sie stato.

248.

Wowczas, gdysScie staneli przeciw mnie, gdybym sie
byt obrécit ku wam, wyrwatbym was ze wszystkiem, tylko
czasu nie miatem, bom nie modgt odwréci¢ twarzy mojej od
Niej, bo serce moje w Niej zawsze spoczywa, a codziennie
inne miatem czynnosci. Wola moja byto, byscie i wy oczy
i serce wasze obrécili na to miejsce, ale z wami richtig tak
byto, jak kiedy woz, ciezaru peten, idacy do géry, podcinany
bywa szlejag od koni, i caty w6z na dét spada. Tak i wyScie
spadli na dol.

251.

Gdy godni bedziecie przyjs¢ do Ezawa, bedziecie tak
wielkg rado$¢ mieli, jakiejScie od poczatku nie zakosztowali.
Lecz, z drugiej strony, ptacz wielki bedzie miedzy wami. Daj
Boze, byscie w dni osm +4zy la¢ przestali. Woéwczas ptacz
z radosScig wraz bedzie.

254,

Pewien stuzyt wiernie jednemu wielkiemu panu lat 10.
Pan, widzac wierno$¢, mitos¢ i cnote jego, dat mu wiasng
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corke za zong. Tak i ta Panna. Ona $ledzi i szuka ludzi,
aby byli w catosci z uczynkami. Catly Swiat szuka i pragnie
robi¢ ztoto. Tak ja z was pragne czyste urobi¢ zioto.

255.

Moéwitem wam, iz Jej pomieszkanie jest na bardzo wy-
sokiej wiezy, lecz Ona wcale nie spoglagda na ludzi, chociaz
wielu obok Niej przechodzi. Ten za$, co sie stara, pracuje
i koniecznie wusituje do Niej sie dostaé¢, by Ja widziat, co
czyni? Odmienia sw6j stréj i czyni fortel jakowy, by sie
Swiat caty zdziwit jego uczynkowi. Wowczas, Ona, styszac
gtosy, spoglada na niego, i On natenczas tez Jg widzi. Réw-
niez w kazdej rzeczy fortelu zazywac trzeba. . .

257.

Czemuscie nie nasladowali w uczynkach Abrahama, ojca
waszego, ktéry sam, wstawszy najraniej, przebudzit poranek
ten, na ktéry my czekamy? On sam wszakze okulbaczyt osta
swego, by dokonal woli Twércy swego, z mitosci.

265.

Sg kraje skryte, o ktérych Swiat caly wiadomosci
niema. A ten $wiat, na ktérym my znajdujemy sie, jest ty-
sigczng czescig owych ukrytych narodéw. Kraje owe nie pod-
padty przeklenstwu. Przeto krélowa Sabba, co byta u Salo-
mona, przyszta do niego, lecz on nie mogt przyjs¢ do niej,

bo jedno krélestwo nie mozewejs¢ w drugie, a kraj jej
skryty jest przed tym 3$wiatem.
266.

GdybysScie wy poszli byli w catosci, chcialem was po-
sta¢ do tych skrytych Swiatéw, boone nieco opodal sg od
drogi, ktérag ludzie tam i sam ida, tylko o mil dwie. One
uczynity mocg swojg, by widzie¢ mogty, nie bedac same wi-
dzialnemi. Zdaje sie, ze tam ciemno i obtoki znajdujg sie.
Wy byscie mi ztamtad wielkie zwiezli bogactwa, jakie sie na
tym S$wiecie nie znajduja.
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270.

Teraz niema modlitwy, bo nie wiecie, gdzie i do kogo
sie modli¢ macie? Badzcie tylko calymi w uczynkach wa-
szych i cnotliwymi. Ufajcie zawsze, ze Bég zapewne dopo-
moze, bo czlowiek i bydle, jedno jest. W tern tylko ro6zni
sie jedno od drugiego, iz bydle kaleczy ludzi, a wy miejcie
tylko jeden stopien wyzej w cnocie. Ci za$, co chcag miec
przywigzanie do Boga, powinni mie¢ stopien wyzej od Swia-
towych ludzi.

271.

We wszech krajach, procz Polski, nie moégt nikt tak
zatrzymaé¢ drogi, jak wy, coscie sie rodzili w Polszcze. Wy-
Scie przygotowali i przyciggneli tuk, a samiscie wasze serce
naprzeciw stawili. Cé6z ja miatem czyni¢ z wami?

275.

Alboz wy wiecie, Kkto jest Ezaw? Gdybym wam od-
kryt, kto on jest? tobyscie padli i mdleli od wielkiego zalek-
nienia. Alboz to ten Ezaw jest, co stoi w waszem Pismie?
Czyliz ten stréj, co Jakéb ubrat, jest prawdziwym strojem?
Wszakze w tej szacie jest moc zywota wiecznego. Gdyby

Ezaw i Jakob wdziali ja, toby nie umarli i zyliby wiecznie,
lecz nie ten to Ezaw, co stoi w PiSmie, a kto bedzie godzien
wdzia¢ te szate, bedzie mial zywot wieczny, i przeto Jakoéb

wotat: Panie! Adojny! A ten stréj, ktéry Jakéb wdziat pod-
o6wczas, byt tylko tkany ubiér, bo go oszukano, gdyz pocza-
tek rady jego byt od kobiety, to jest od Matki jego, przeto
stoi: Te winnice sam depta¢ bede. Purro durachti lewadi, a na
tern miejscu, gdzie poéjde, tam sie zadna nie znajduje kobieta,
bo kobieca strona jest — $mieré. I nie ten to Jakdb, co byt
wtenczas, tylko inny Jakéb, ktérego wam odkry¢ nie moge.

270.

Pragne bardzo, aby juz nadszed} ten czas, abyscie juz
wyszli z mego pokoju, aby$cie nie byli ustawnie ze mna, bo
nie mozecie wiedzie¢ i rozumie¢ stdw moich, ktére moéwie do
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was, lecz gdy juz wyjdziecie odemnie, B6g wam da serce —
zrozumienia mych moéw. Gdy za$ godnymi bedziecie przyjsé
do Ezawa, to wam wiecej odkryje. Bedziecie widzieli wia-
snemi oczyma, wiedzieli i rozumieli doskonale. Bedziecie sie
cieszy¢ i radowa¢ ze mna, aja z wami.

279.

Przyszedt raz do mnie chiop jeden, ktéry miat febre
lat 17. Zapytat mnie o rade, coby miat czyni¢? Moéwitem mu
zartem: wez kilka woréw maku, a codziennie jedz z tego
jedno ziarno i stéj na jednej nodze. Tak czynit dni kilka
i ozdrawiat. Przyniést mi wielkie podarunki i zawsze byt
wdzigczny.

280.

Kupitem byt dwiescie ok: Neun bruder blut Wszyscy
Smieli sie¢ ze mnie. Do tego dokupitem cynobru, i to pomie-
szawszy, zrobitem z tego proszek, i gdy chory przyszedt,
tom mu to dawat Wszyscy ozdrawiali od tego, bo com tylko
czynit, to mi Bo6g szczeScit w mych reku, tak, ze mie wszyscy
nazwali doktorem. Dopieram wo6wczas te rzecz porzucit.

327.

Was wyciggneli z waszego kraju, z waszej reiigii, z wa-
szych praw, abyscie mogli przyj$s¢ do jasnosci, lecz wy wro-
ciliscie sie do pierwszej drogi, chociazescienic nie widzieli
wihasnemi oczyma, lecz styszeliscie odemnie,ze ja wampo-
kaze Boga, jak widzicie storice. Powinniscie p6js¢ za mna,
krok w krok, choébysScie mnie widzieli idgcego gtowag na dot,

a nogami do géry, i inne obceuczynki. Byto wam to
wszystko wytrzymaé¢ i stucha¢, i iS¢ za mnag, pokibysie
brama nie otworzyta, bo bez otworzonej bramy, nie mozna
przyj$¢ do zadnej rzeczy. Ja za$ chcialem was prowadzi¢ do
tej bramy. Potem dopiero mozna przyj$¢ do Boga samego.
Wszystko to na jawie. Nie patrze¢ w Niebo, lecz na dét.
Dwoéch rzeczy cztowiek sig trzyma¢ nie moze. Byto sie wam
ze wszego wyzué. Widzicie sami, ze idac do aresztu, kupitem
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sobie karete i konie, ztad wnie$¢ bylo, ze wszystkie moje
uczynki sga tu, na dole, a wys$cie sie wrdcili do pierwszego
miejsca waszego. Czemuscie mnie nie pytali, za co ja siedze
w areszcie? Bylbym wam jak ojciec pokazal droge, jak ma-
cie czynié, by dostapi¢ przyjscia do Panny. Najprzéd z po-
kora, prawie do ziemi, lezelibyscie przed izbg mojg tygo-
dni kilka, azby sie¢ Ona zmitowata nad wami. A gdybym
wam odkryt prawdziwy portret, w ktéorym Ona wam sie
ukaze, mocnobyscie sie radowali.

331.

Stoi: Weadonay missan ckochmo li Schloymo. Bég obda-
rzyt madroscia Salomona. Ale ja wam opowiadam prawde,
ktéra nie znajduje sie jeszcze w ksiegach waszych.

332.

Byli dwaj Turcy sasiedzi. Jeden miat cérke tadna,
drugi syna. Chcieli ich pozeni¢, a ze zwyczajem m posytaé
matke do panny mtodej, by ja widziata, — wysta¢ jg chciano,
lecz syn pragnat, raczej sam jg zobaczyé. Ojciec panny kupit
worek maki; on wlazt zrecznie w ten worek i dat sie zanies¢
do jej domu, wyrobiwszy dziurke w worku, patrzat na nig
i zawotat: O! jake$ tadna, jak piekna. Gdy obrécono stét,
on sie chciat odwréci¢, i upadt z workiem na ziemie.

338.

Przymionek (?) Tego, co przed Bogiem stoi, niewiadomy
Swiatu. Piecze¢ Boska, krélewska jest w reku jego. Kto go-
dzien dosta¢ te piecze¢, moze zy¢ i statym by¢, a mocy jego
i sity nie bedzie mogt nikt wyréwnaé, bo on jest Krél kré-
l6w nad krélami. Serce wszech kroéléow i panéw w reku Jego.
Witadze ma jednowtadng nad zwierzem lesnym. On ma 12-tu
braci i 7 kobiet i 7 panien. Krélowa Saba jest jedna z tych
7 miodszych. Mitoscia, ktérg pata ku tym 7 pannom, prze-
jety, udzielit kazdej z nich pierscien ze swg pieczecig. .. Ja
z tym krélem teraz zjedna¢ sie nie moge. Przyczyny tej od-
kry¢ wam nie moge, ale przez Braci i Siostry, toby mozna
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byto. Oniby mi postali 100 stéw, a jabym im wiecej nie po-
stat, jak jedno stowo, ktére im bardzo potrzebne. My mu-
simy i8¢ z jednego stopnia na drugi, z jednej korony do dru-
giej, poki nie przyjdziemy do Tego, co jest przed Bogiem.
My oczekujemy tego i musimy zjednoczy¢ sie z Nim. Ale
o tych ludziach, co godnymi beda widzie¢ Boga samego,
kto moze chdd ich pomiarkowaé¢? bo naprawi¢ Swiat w do-
skonatosci i zupeitnej pieknosci, to do Boga samego nalezy,
a On da kazdemu dusze, iz bedzie mégt patrze¢ od jednego
korica Swiata, do drugiego. Salomon postal Ben Jeho do As-
modeusza, a sam nie szedt. Tak i mnie samemu nie mozna
pojs¢, lecz przez was wszystkoby mogto przyjs¢ do moich rak.

340.

Wiadomy wam wiersz: Kei sclioschanne hen nachoichim
Jak r6za miedzy cierniami. A jej ruszy¢ nie mozna dla gto-
géw, co ja otaczaja. Tak i wy powinniscie zamkng¢ usta wa-
sze i wytrzymac¢ stowa moje, ktére sa wam cierniami poty,
pékibyscie nie dostapili do samej rozy.

343.

Patryarchy Jako6ba, nikt nie uczyt obchodzenia sie
z Panng. Lecz ja uczytbym was, bo z dawna wiecie, ze
Czestochowa nazywa sie Brama Rzymskag, a ja tam
zostawatem w wielkiej ciasnosci. | Ona takze jest cztowie-
kiem i tez byta w ciasnosci. Nie trzeba byto wam nic czy-
ni¢, tylko lezac na schodach — ptakaé. Mozeby sie zlitowata
nad wami.

344.

Stoi: Bedg was nowem zwa¢ imieniem, ktére usta Boga
samego wyznacza, a wyscie sobie dawali imiona jedni —
drugim.

345.

Nephilim byli na ziemi, znaczy, byli od poczatku, Oni
zyja i statymi sg. Gdyby nie ich Opatrzno$¢ na Swiecie,
toby sie, Boze uchowaj, $wiat utrzyma¢ nie mogt. Jeden sie-
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dzi gtebiej od drugiego, lecz on wigcej wie od drugiego,
i donoszag ludziom o wszystkich snach S$wiata.

316.

Ci Trzej, co Swiat prowadza, nie wiedzg o krélu wszech
kroléw.

347.

Jeden spoczywa w Olsztynie, a ten strzeze wielkiego
skarbu. On byt zydem i poszedt do stanu Edomskiego. Byt
bardzo uczciwym cztowiekiem. Byt u tych Nephiiim i onby
was ni6st do granicy Tego Wielkiego Brata. Salomon krél
nie mégt by¢ sam u Tego Wielkiego Brata, bo byt w stanie
zydowskim. Gdyby odmienit stan, tak jak ja, toby moégt byé
u Niego.

353.

Mnie samemu nie mozna i$¢ do Wielkiego Brata. Lecz
Ten, co przed Bogiem, mo6gitby przyjs¢ do mnie. Dlatego mo-
witem do tych dwéch, co przyszli do mnie, do Czestochowy:
Czekajcie rok jeden, bedziecie widzieli wlasnemi oczyma, iz
bede mowit z Jednym, ktérego catly Swiatsie boi, i z Nim
bede siedziat w jednej karecie. Gdybys$ciemi ztamtad przy-
wiezli skarby wielkie, tobym kupit kraj jeden, i kazatbym
zaflancowa¢ jednej nocy winogrona. Jedng winnice zatozyt-
bym z drzew srebrnych i owoce srebrne. Takze ztotg win-
nice, z dwoéch tysiecy winogronowych drzewek ztozong, i ca-
tej kompanii wzrost bytby mezczyzn i kobiet, jak domy
wielkie, a wy bylibysScie jak wieze. Gdyby jedna urodzita
dziecie, toby odrazu chodzi¢ mogto. A gdyby miatoszesé
niedziel, toby zjadto cale ciele. | S$wiat caly zdziwitby sie
tym mocom, ktérebySmy ztamtad przywiezli.

355.

Gdy mi pomoc przyjdzie, nie bedzie wiecej w mym
pokoju, tylko 6 lub 7 ludzi prostych. Was nie bede mdégt
woéwczas trzyma¢ w mym pokoju. Gdy za$ do mnie przyjda
zydzi, to ja te droge zarzuce, tak jakby nie niebyto,
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czng szukac innej drogi, jakabym maégt przyjs¢ do Niej i wi-
dzie¢ Jej twarz.

358.

Gruntem jest uczynek, a nie mowa, bo juz dawno przod-
kowie i przedprzodkowie moéwili, c6z pomagato ich gadanie
i co wyszto ztad? Tu za$ jest ten ciezar milczenia, to tu
trzeba milcze¢ i podnie$¢ te rzecz, ktéra potrzebna, i to jest
ciezarem. Do tego potrzebni sa pomocnicy, aby kazdy poma-
gat badz reka, badz palcem, kazdy poditug mocy swojej.

362.

Powiadam wam: Cnota — to jest, aby nic szpetnego z ust
swych nie wypuszczaé, nawet uszami ztej rzeczy nie stuchac,
nie moéwi¢ zle o nikim, bo ty nie jeste$ ten, co umie pro-
bowa¢ serca, i nie umiesz ztego od dobrego rozeznaé. Dla-
tego, mato mow.

363.

Ja wam moéwie prawde. WYy stuchacie tego, to tez do-
brze. Z tego wyj$¢ moze rzecz dobra.

364.

Pewien zyd, ptacit szkolnikowi, by go budzit na roraty.
Ten kotatat, kotatat. Ow nigdy nie przychodzit. Za c6z mi
ptacisz? zapytat szkolnik. Ja ci powiem. Ja zawsze leze na
jednym boku, a gdy ty kotaczesz, to si¢ na drugi bok prze-
wracam.

367.
Moéwie wam: tak jak po péinocy, czarna strona wiadzy
niema, tak, skoro wzejdzie zorza i poranek Abrahamowy,

zadna witadza nie zostanie w reku tych, ktérzy jg teraz po-
siadaja.
368.
Stoi u was: Ause Jd ujom. Uczynitem piasek granica
morska. Ale przyjdzie czas, ze morze przestapi te granice,
bo wyscie takze przestapili granice waszg i caly Swiat prze-
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szedt granice, poéki wszystkie kroélestwa wspak obrdcone nie
zostana.

369.
Duszy nie moze nikt da¢, tylko Bég sam, i — je-
szcze Jeden.
370.

Wiecej niz pietset tysiecy lat, stoi Swiat, a zadne stwo-
rzenie nie wie dotad o Niej. Ona spoczywa na jednem miej-
scu. Wszelkie moce skupiajg sie w Niej. Bez Niej— z jednego
miejsca na drugie iS¢ nie mozna. Ona sama ufa, ze kiedy$
Swiatu odkrytg zostanie. Woéwczas, kto Jg widzie¢ bedzie,
ten zy¢ bedzie tak, jak Ona zyje i jest stalg zawsze, w swej
pieknosci, tak jak Panna. U Niej jest cnota i statos¢.

373.

Powiedzg wam i catej kompanii, co jest stowo D as,
i zaraz weszlibyScie do Ezawa i ubraliby$cie inny stréj i no-
wem imieniem zwanoby was.

374.

Jak mozecie ufa¢ na pomoc Boskag, gdy mnie otacza-
cie, a Ja jestem jeszcze w ciemnosci? Lecz gdy mi przyjdzie
pomoc moja, a wy nieco opodal odemnie bedziecie, wdéwczas
zaczniecie mie¢ nadzieje w Bogu i pomocy Jego.

376.

W zadnym Kkraju nie lekajg sie tak Sadnego dnia, jak
w Polsce, bo gruntem wszystkiego: Jakéb i Ezaw.

381.

Madros¢ Egipska pochodzi z tego, ze powietrze ich
madrymi czyni, bo tam niema ni wiatru, ni dzdzu, tam Nil
ptynie i sam przez sie napawa. Przeto Egipcyanie posiadaja
madro$¢ czarnoksieztwa, bo ich niebiosa sg bardzo czyste
i jasne, a zadne obtoki, ni chmury, ich nie zakrywajg. Wielu
madrych pytatem: dlaczego kraj ten odmienny od wielu kra-

26%
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jow i nie tak stworzony jak caty Swiat? Nikt mi odpowie-
dzie¢ nie mogt Potem jeszcze dwo6ch uczonych w  Sofii,
a drugiego w Salonice, o to zapytywatem. Odpowiedzieli mi:
Ty$ nie cztowiek, bo to pytanie jest bardzo madre i ukryte.

389.

Byt pewien bogacz w Bukaresztach. Zadano mu ziele
jakies, ze oszalat. Gral on przedziwnie na skrzypcach. Ku-
piwszy nowe skrzypce, pottukt je w kawalki i skleit je, aby
gtos ich styszany byt zdala.

390.

Miatem krysztatowg szklenice. Ta padia raz na ziemieg,
lecz sie zgieta, nie ztamata. Mocnom Ilubit te szklenicg. Przy-
szedt jeden i sttukt jg. Musiatem zebra¢ te potamki i posta-
tem je do Wenecyi, aby jg tam czystszg i polerowniejsza
zrobiono.

393.

Jest siedm krain na tym $wiecie. W szeSciu nie ma
chleba, tylko owoce ziemne i madrosci tam brak. W tej cze-
éci siédmej, gdzie jest ta dubeltowa jaskinia, jest siedmioraki
gatunek chleba i madro$¢ wyzsza nad wsze narody.

406.

Brat Wielki jest przed Bogiem i ma moc dawania
wzrostu, pieknosci i bogactw na tym $wiecie, co my na nim
jesteSmy. Nie wiadomo Mu, jakim sposobem ujaé¢ ten Swiat,
aby go sobie poddaé. Mnie tylko dana ta rzecz, bom Ja pro-
stak i moge znac¢ lepiej sposéb postepowania w tej mierze.
Przeto pragnieniem mojem, zjedna¢ sie z Nim, bysmy oboje
wyprowadzili rzecz z mocg na jaw. Teraz przyszedt czas,
abym dostgpit do Bramy, ktéra dla mnie otwarta. Ja nie
wiem co mam czyni¢ z wami, bo dobrze wam wiadomo, iz
kto chce przystapi¢ do Panny, by ja upoit mitoscig, musi sie
trudzi¢ i ubiega¢ o Nig rok jeden, lub dwa, i zalotami necié
ig ku sobie, a wyscie tego nie chwycili. Bez jej za$ mocy,
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zaden cztowiek na zadne miejsce i$¢ nie moze, chyba, ze
Ona go wiedzie sama. Bo Ona jest wszech mocy moc. Ona
prowadzi¢ wszystkie Swiaty bedzie.

429.

Zwazcie, gdy rozwalajg starg budowle, to ja powoli roz-
rzucajg. Taka budowla, w ktérej nie mieszkajg ludzie, sama
z siebie starzeje, pustoszeje i upada. Tak wszystkie rzeczy,
gdyby chciano odrazu rozwali¢, nie mo6gtby S$wiat tego znies¢,
lecz powoli, to go w to wpedza.

440.

Z Ezaw®m byto czterystu ludzi. Pismo ich uwaza jakby
jednego, gdyz wszyscy byli z nim, jak jeden. Lecz Ja wy-
bratem sobie tylko dwunastu, byscie ze mng byli— jak jeden.

443.

Miedzy wami ani jednego nie znalaztem, coby wiedziat
jak pyta¢ i o co pyta¢? Pytalem was o niektére wiersze
z Pisma lub Soharu, a gdym pokazywat zapytanie, zapewne
wiedziatem na nie odpowiedz, lecz zaden nie prosit mnie
0 rozwigzanie kwestyi.

469.

Wzigtem was, bys$cie czynili rzeczy, ktorych ja sam
czyni¢ nie moge, bo ja czynig, co do mnie nalezy, lecz co
do was nalezy, ja tego czyni¢ nie moge. Dwoéch rzeczy naraz
czyni¢ niepodobna. Jak u Eliasza proroka: Dano mu trzy
klucze: od porodzenia, dzdzu i wskrzeszenia. On nie mogt
tych trzech naraz uzywaé, tylko pojedynczo.

471.

Wielka rzecz jest: by¢ miedzy kompanig. Moim celem
jest ta kompania, ktéra szta za mng. Jak stoi wyraznie: Isch
ubesau low. Przyszedt Maz z catym domem. Takze u Jakéba
stoi: To jest kompania Boska: Machne Elohim se i nazywrat to
miejsce Machanaim.
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472.

Z poczatku mata mi pomoc nadejdzie, a potem wielkie
wspomozenie. Bedzie gorycz i stodycz. Gdybys$cie o tem wie-
dzieli, nie moglibyscie znie$¢ tej wielkiej radosci.

473.

Zwyczajem starozytnych Grekéw byto, mieé¢ przed sa-
dowag izbg zastone zawieszong. Wewnatrz zasiadajg sedziowie
i sadzg. Dwoécli pajukéw stoi blizko zastony. Rekawy icli
sukien wiszg po ziemige, przez co sie pokazuje, by milczenie
najwieksze panowato. Gdybyscie weszli w $rodek zastony,
milczelibyscie, lecz zes$cie na dworze zostali, narobiliscie zgietku.

477.
Gdy przyjda zydzi i otworzy sie ich $lepota, woéwczas
wstydzi¢ sie bedziecie, zeScie sie praw uczyli, bo obaczycie
dopiero, kto sie ich uczy¢ bedzie.

478.

Wyscie czynili uczynki weza, lecz nie mieliscie kogo,
coby was prowadzit, tylkoscie szli za wiasnym rozumem,
w nieznang wam droge. Gdy cztowiek idzie w ciemnosci, lub
w niewiadoma droge, musi mie¢ Przewodnika, coby go wiédt
Czynno$¢ dobra nalezy do znajacego i przygotowanego. Lecz
niewiadomy i nieprzygotowany do tej rzeczy, psuje ja uczyn-
kiem swoim.

482.

Gdy bedag wielkie gorycze na $wiecie, musicie pozostac
w domu i nie wychodzi¢ na dwér, by wam nie szkodzity.
Dadzg wam tez zastone, bys$cie niewidzialnymi byli.

483.
Gdybyscie byli w catosci, postatbym was, dawszy wam
w rece dwa, lub trzy stowa. | rozkazatbym, abys$cie moca

tych stéw, rzeki przeszli. Zaraz woda musiataby sie rozdzieli¢
przed wami. A gdybys$cie przyszli do drugiej wody, tobyscie
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sami doswiadczali temi stowy i woda-by tez rozdzielita sig,
i poszcze$citoby wam sie. Poznalibyscie, ze moc Boska jest
przed wami.

487.

Czemuseie nie czekali na nazwiska, ktére usta Boga
samego ogtosza, a nie sami sobie je dawali? Bo wszystkie
nazwiska tajemne, co sg tylko w powazaniu, musza by¢ po-
nizone i upodlone. Dlatego musicie by¢ ponizeni, iz was ze
Smieci B6g podniesie.

497.

Jest pewne ziele, ktére ma ten przymiot, ze Kkto je
nosi, temu zaden orez nie szkodzi, nietylko jemu samemu,
lecz i kilku tysigcom, ktére sie go trzymajg za nitke. Tak
i wy, gdybyscie sie trzymali tej nitki, zadna rzecz nie mo-
gtaby wam szkodzié. Chocbyscie byli i o Kilkaset mil dalej,
a trzymali sie Jej cho¢ cienka nicig, nic tez wam by na
Swiecie nie szkodzito.

500.

Gdy przyjdziecie do Ezawa i przyjmiecie D as, oczy
sie wasze otworza, bedziecie wszystko widzie¢ i wiedziec.
Rados$¢ wielkg mie¢ bedziecie, optakujgc to, coscie stracili.

501.

Kol, Kol Janiew. Gtos, gtos Jakoba wota: Czego $pisz?
ZkadesScie? Odpowiecie: My jesteSmy z Domu Jakébowego.
Dopiero powiedza: Przystap tu ksigze, a dawszy rzecz do
rak, powiedza: Pd¢jdziecie z tem w poselstwo Boskie.

508.

Wiedzcie, ze gdy otwierajg rzecz jaka, to ja otwieraja
powoli, bo nie mozna tym, co sg w ciemnos$ci, raptem oka-
zywaé Swiattosé. OSlepli by.

516.

Wyscie chcieli szuka¢ Boga. Komu dana rzecz szukaé,
ten moze. Wszak bardzo wielcy ludzie byli, z ktérych naj-
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mniejszy — znaczniejszy byt 01 was. Im przyzwoita byto
szukaé, lecz nie wiedzieli, na jakiem miejscu i czego szukaé
maja? Dlatego nic nie znalezli. Tak jak caly Swiat wie, ze
Korego skarb jest natym $wiecie, lecz nie wie gdzie go
szukaé. 1zaliz mozna caly okreg ziemi wykopac¢? Chyba
takowy, co wie, gdziejego miejsce sie znajduje. Jakze sie
wasze serce podniosto, bysScie sami od siebie szukali. Byto
wam tylko po6js¢ za Mnag, bo Ja wiem, czego szuka¢ i na
jakiem miejscu szukaé. Méwitem wam: Ja wam Boga pokaze.
Czyz mozna przyj$¢ do prawdziwego Boga w stroju, Kktéry
nosicie? Alboz ubogi fachman moze stawi¢ sie przed krélem
i z nim méwi¢? Dlatego naprzéd musicie by¢ ubrani w strdj
przezemnie, bysScie przyszli do stopnia Adamowego. Wdéwczas
padnie bojazn na zwierzeta leSne, wowczas bedziecie sie trzy-
ma¢ tej Panny, bedziecie mogli przyjs¢ do Ezawa i docig-
gniecie do D as.
520.

Gdy mi moje wspomozenie nadejdzie, na poczatek zro-
bimy krok, a potem przyjdziemy do stopnia Adam. Dopiero
uczynimy Korban — ofiare, to jest zblizenie sie do jakowej
rzeczy.

532.

Ro6znego gatunku kamienie drogie znajduja sie. Sa ka-
mienie, ktére budza wdziek w oczach wszech, inne — do mito-
Sci skitaniaja, inne stuzg do pobudzenia ku kobietom, inne
oziebtym czynia.

538.

Ja was uczynitem pomocnikami, bo gorycz uprzedza
stodycz, réwniez ciemno$¢ — jasno$¢. Dlatego przyjatem
was, by kazdy wzigt na sie czestke goryczy i ulzyt nieco
mego ciezaru.

542.

Zydzi sg w wielkiej wzgardzie i upodleniu u wszech
narodéw, a niewierni nawet od zydéw sg podlejszymi. Od
grzechu Adamowego S$wiat coraz nizej, a nizej pada, poki sie
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nie przyjdzie na to miejsce, co jest podte i najpodlejsze z po-
miedzy poditych. Gdy sie juz przyjdzie do ostatniego, gdzie
juz nic podlejszego nad to niemasz, dopiero zacznie sie i$¢
do gory, bez konca. | to jest ta drabina, ktorg Jakoéb wi-
dziat, na ktérg aniotowie Boscy wstepowali i z ktérej zste-
powali. Lecz on sam jeszcze nie wszedt na nig. Gdy za$ za-
cznie i$¢-do goéry, juz nigdy nie zejdzie, na wieki.

546.

Wy widzicie i nie widzicie, styszycie i nie styszycie,
macie nogi, a nie chodzicie, macie rece, a nie siegacie niemi.

548.

Na tym $wiecie wszystko co jest w duchu, musi by¢
zamienione w ciato, jak jest nasze, tak, ze kazdy bedzie
widziat tak, jak sie widzi rzecz widoczna.

550.

Ja was wziglem, byscie byli jak zeglarze, ktérzy wiodg
okret, gdyz na okrecie jest wiele sznuréw, a kazdy ma swe
imie. Gdy kapitan okretowy spostrzega jakowy$ wiatr prze-
ciwny, wota na zeglarzy, by kazdy chwytat swego sznura
i kierowal okretem. Teraz zostatem sam, bez zeglarzy,

553.

Wszyscy ci, co poumierali, nie majg pozwolenia wroécic¢
na ten $wiat. Gdyby sie zdarzyto, ze jeden z umartych przy-
szedtby do was, tenby wam powiedziat, ze wszystko oddane
mi do ragk. Bezemnie nikt nic czyni¢ nie moze. Chociaz wielu
tudzi madrych i uczonych na $wiecie si¢ znajduje, a ja pro-
stak, to jednak mnie dana moc, by sie przezemnie wszystko
na Swiecie dziatato, a komu ja rozkaze, ten moze czyni¢, nie
kto inny. W mojej mocy jest ponizy¢ i podnie$é, odebrac
i da¢, bo drogi Boskie sg bardzo skryte i odmienne.
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Gdybym ja odkryt pewnag rzecz, toby syn powstat na
zycie ojca, a ojciec na wiasnego syna.

561.
Kobieta sprowadzita $mieré na $wiat, a Ja chce prowa-
dzi¢ i dowie$¢ do zywota na Swiecie.
577.

Nie ten to rycerz, co mocg pokonywa nieprzyjaciot
swych, ale ten jest rycerzem, co moze wszystkie gorycze
i ciasnosci wytrzymac.

586.

Jakze to by¢ moze, zeby prawdziwy Bdg Swiat ten
stworzyt, w ktérym umiera¢ trzeba i tyle brakéw sie znaj-
duje? Byloby to przeciw powadze Jego! Ztad wniosek, ze
niechybnie Ten, co $wiat stworzyt, nie byt to prawdziwy Bdg.

590.

Bogowie, co ich bozyszczami zwg, s na tym Swiecie,
cho¢ ludzie niewiedzg o nich. Ci to sa, co namawiajg ludzi,
zeby zte broili. Uczynki najsprosniejsze sg im mite.

597.

Gdybys$cie wy w catosci byli w Czestochowie, toby Ta
Panna, co tam jest, prowadzita was do innej Panny.

598.
Prawa Mojzeszowe nie zaczynajg sie od Aleph, tylko od
Bes. Bo Aleph jest ten Ezaw. | to jest co stoi w PiSmie:
Alufe Esau.
602.

Chociaz to naturalnym sposobem byé nie moze, aby
cztowiek zyt na wieki, jednakze przyjdzie taki czas, ze be-
dzie zyt wieczyscie.



411

603.

W Arabii, pod moca suttanska, jest jedno miejsce opa-
sane murem i wielka strazag osadzone, dlatego, ze derwisz
jeden odkryt pewnemu suttanowi Amuratowi, przez Ducha
Swietego, ze na tem miejscu ro$nie ziele, raz w rok, od 11
do 12 kwiatéw wydajgce. Przymiotem tego kwiatu jest, ze
gdy go gotujg i dajg pi¢ co miesigc jeden Kkielich miodej
dziewczynie, to sie jej piekno$¢ nie odmienia, a chocby juz
lat sto miata, to wyglada zawsze jak 15 letnia. Kobieta,
ktérg suttan lubi, dostaje co miesigc z rgk jego ten napdj,
dlatego tez kobiety, ktére on polubig, sg zawsze wiekszej
pieknosci od wszech kobiet.

608.

Wy jesteScie naksztatt pieknego pola, co nie jest ni za-
orane, ni zasiane, i niema co wymitécic. Gdybyscie wy znie-
§li ciezar orania, to jest gdybyscie milczeli i orali, zasianoby
was i wydalibyscie dobry owoc.

610.
Kiedy sie ztamie naczynie szklane i daje sie je do
huty, aby z tych utomkéw nowe zrobi¢ naczynie, to ono da-
leko piekniejszem i czystszem wychodzi, niz wprzéd byto.

Lecz gliniane, gdy sie potamie, to juz go naprawi¢ nie mozna.

612.

Gdy sie¢ idzie $ciezkg nieutorowang przez ludzi, gdy
jeden idzie, nie zna¢ $ladu, lecz gdy wielu idzie, to poznac
mozna $ciezke, a potem z tego robi sie gosciniec.

627.

Sa patace w pewnem miejscu, w ktoérych sie Panna
znajduje. Wokoto patacéw sa niezmierne skarby, wkoto skar-
béw mur okragty, wkoto muru waz wielki lezy i ogon w py-
sku trzyma. Zaden tam wej$é nie moze. Czasami tylko waz
ten wypuszcza ogon, by sie grza¢ na stoicu. Kto zna ten
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czas, moze przyj$¢ w tym momencie do tych pokoi. Tam za$
jest ztoty st6t, a na nim stoi ptak jeden, zlota nicia przy-
wigzany. Kto tam wchodzi, styszy gtos Panny: Wezmij
wprzéd ptaka tego w rece i nie daj mu spaé¢ przez trzy dni
i trzy noce, dopiero sie speini zadanie twoje. Kto wytrzy-
muje jej rozkaz, ten dostaje skarb wielki, a kto nie moze —
ten umiera¢ musi.

629.

Od poczatku $wiata, mnie tylko jednemu, nie innemu,
oddana ta Panna, abym ja byt Jej strozem.

633.
Gdybym wyttémaczyt zydom, co to znaczy: Idz, idz
z swego kraju etc., toby wszyscy poszli za mng do chrztu,
z wielkg radoscia.
664.

Chciatlem odebra¢ wam wasze stare korzenie, abym wam
dat inne korzenie, co daleko wiecej zapachu w sobie maja.

675.

Bieglty doktér pewien przy pewnym krélu, umiat takie
pigutki robie, ktére wszystkie leczyty choroby. Mocno go to
w ambit wbito, tak dalece, ze cho¢ go krél wzywat do sie-
bie, on go zbywal, moéwiac, ze czasu niema. Krél nie zwa-
zal na to, majac wzglad na powszechne dobro, Kktére przez
jego rece Swiadczone byto. Zdarzylo sie woéwczas, ze pewna
nowa choroba pojawita sie. Doktér wynalazt nowe piguiki,
mys$lac, ze lepszy skutek od pierwszych uczynig. Lecz kto je
zazyt — umierat. Nawet krélewiczowi dawszy, zaszkodzit mu,
tak, ze ten umart Co widzac krol, kazal doktora stracic.

682.
Ja sam nie mogtem i$¢, bo ja jestem postem od Boga,
lecz wy postani odemnie, moglibyscie i$¢, bo bysScie byli po-
stami od Posta.
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684.

Wyscie mieli gorycz, kiedym wam to stowo w Czesto-
chowie moéwit: EIl Schadday. Gdybyscie wy je wytrzymali
i poznali, ze zapewne z tej rzeczy wyjdzie stodycz, prosili-
byscie mnie, moéwigc: Dates nam zakosztowa¢ goryczy, daj
nam stodyczy poczué.

717.

Przyjdzie czas, ze ja jedne rzecz powiem narodom.
Zydzi ustyszg to od narodéw. Narody nie zrozumiejg tego,
tecz zydzi zrozumiejg i przez to wielu bardzo bedzie wy-
bawionych.

A inidr

Wybawienie z Egiptu nie byto zupeinem, bo ten, co
ich wykupit ztamtad, byt mezczyzng, grunt za$ wykupienia
jest od Panny.

728. "'

Wszystkie rzeczy pokazujg sie we Troje. Tak ja wam
moéwitem o owym strzelcu, co widzi niedZzwiedzia w trzech
postaciach i musi wiedzieé, do ktérego ma wystrzeli¢. Takze
przed Abrahamem staneto Trzech, bo on byt Pierwszy i nie
wiedzial dlaczego ci Trzej musieli przyjs¢ do niego. Ale ja
musze i$¢ szuka¢ i po6js¢ za niemi, a wy nie wiecie czego
szuka¢. Przeto powinniscie byli milczeé.

729.
Gdyby Chrystus nie szedt miedzy Faryzeusze nauki
dawa¢é, bytby dobrze uczynit.
733.

Moéwitem wam: Ja flancowatem winnice. Zwyezajnie,
gdy sie fiancuje drzewo, lub winogrono jakie, to nie zaraz
ono wydaje owoce. Dlatego wy teraz nic nie wiecie.

734.

Gdy mi pomoc moja przyjdzie, bede prosit za wami,
aby sie zmitowata nad wami, zebym was mogt przyblizy¢ do
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mego Dworu, jak stoi w PiSmie: Jakem $pieszyt rozrzucaé
i rozwala¢, tak bede S$pieszyt budowad i szczepic.

746.

Trzeba wyzu¢ sie ze wszech praw, tak jak 6w kaptan
wielki, gdy wchodzit do Najswietszego miejsca, to sie wprzod
kapal, a wyszediszy zen, znowu sie kagpal. Koéwniez i tu.
Gdysmy w ten stan weszli, musimy wyzué¢ sie ze wszelkich
praw i domystéw. Ja wam chciatem da¢ D as, co macie czy-
ni¢, a nie moéwic.

747.
Ja was wybratem, abyscie byli tak jak serce i zotadek
catej kompanii. Kiedy zolgdek trawi, wszystkie cztonki sg
zdrowe i mocne; przeciwnie — shabiejg wszystkie cztonki.

Tak i z wami. Gdy wy gtodni, to cata kompania nie syta,
a gdybyscie wy byli sytymi, to i ona nig by byta.

754.

Byt kupiec pewien, wielki bogacz. Ten miat jedynaka
syna, ktérego dal we wszech madrych kunsztach éwiczy¢.
Przed $miercig zostawit testament, moéwigc: Daje ci synu dzie-
dzictwo cate, a tylko co do trzech rzeczy napominam: Pierwsza,
aby$ sekretu twej wiasnej nie odkryt ZzZonie; druga, aby$
cudzego nie przybierat za syna, by by} dziedzicem po tobie;
trzecia, aby$ nie stuzyt u kréla takiego, ktérego natogéw i po-
stepkéw nie jesteS $wiadomy. Potem dodalt: oto masz cale
bogactwo moje w swem reku, wolno ci je sprzeda¢ i czyni¢
z niem co ci sie podoba, wyjawszy maty ogréd i winnice na
stronie murem opasang. Tego nie waz sie sprzedaé, badz
co badz. Stary kupiec umart, Miodzieniec po $mierci ojca za-
czat lustykowaé, bankiety dla swych towarzyszy wyprawia¢,
tak dalece, ze przemarnowawszy caty majatek, pozostat z ni-
czem. Nic mu innego nie pozostato, tylko jeden uczony ptak,
ktéry za rozkazem jego, umiat inne towié¢ ptaszeta, a na
jego zawotanie, zaraz powracat. Z ptakiem tym szedt od
kraju do kraju i tern sie wyzywiat. Ludzie obaczywszy tego
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osobliwszego ptaka, donie$li o nim pewnemu krélowi. Krol
prosit, aby miodzieniec sprzedal mu tego ptaka za jakabadz
cene. Uczynit to miodzieniec. Kro6l zakochat sie w ptaku
i miodzienca uczynit marszatkiem, aby calym nawet zarzg-
dzat krajem. Wszyscy go mitowali, bo byt cnotliwy i dobro-
czynny. Kro6l dal mu jedne z swoich siéstr za zone. Pobrali
sie i pokochali, lecz nie mieli dzieci. Wybrali wiec sobie pe-
wnego ubogiego dzieciucha i przyjeli go za swego syna.
Przypomniat sobie miodzian testament ojca. U kréla, moéwit,
co go nie znam, stuzy¢ mi nie pozwolit, a mnie sie tu do-
brze dzieje. Syna wziglem obcego i to jest drugie przestegp-
stwo. Sproébuje jeszcze i trzeciego i odkryje sekret mej zonie.
Wzigt tedy owego ptaka i oddat go ogrodnikowi do scho-
wania. Ogrodnik byt $lepy i miat syna. Nakazat mu, aby
nie ogtasza¢ nic o owym ptaku, az obaczy, ze go prowadza
na stracenie i bedzie tumult wielki. Wtedy dopiero miat przy-
nies¢ owego ptaka. Potem dostawszy podobnego ptaka, udu-
sit go. Krol obaczywszy zabitego ptaka, ogtosit: Kto mi wyda
zabojce tego ptaka, ten, jeSli bedzie mezczyzng, dam mu sio-
stre wlasng za zone, a je$li kobietg, to ja za pierwszego wy-
dam faworyta. Woéwczas miodzieniec umys$inie wydat przed
zong sekret, jakoby on sam, rozgniewawszy sige, zabit ptaka.
Zona wmprost udata sie do krdla, brata swego, i zdradzita
przed nim tajemnice. Okuto go zaraz w kajdany i osgdzono,
by byt stracony. Nie znalazt sie kat, by go zabit, bo go
wszyscy mitowali. Kroél ogtosit: Kto sie podejmie zdjagé mu
gtowe, tego niezmiernemi obsypie bogactwy. Pierwszy wycho-
waniec zgtosit sie do kréla po te sume, podejmujac sie zdjaé
gtowe ojczymowi. Gdy go juz prowadzono na stracenie, po-
szedt i krél przypatrzeé¢ sie temu. Wtem skazany zaczgt krzy-
cze¢: Ojcze! ojcze! twdj testament jest szczerg prawda. Gdy
sie tumult zrobit, nadszedt syn ogrodnika, zywego ptaka
w reku niosgc. Krol to zobaczywszy, postat czempredzej, by
go uwolni¢, i zaczat go przepraszaé, by mu darowat poped-
liwoé¢ jego. Zapytat go: Czemu$ krzyczat: ojcze! ojcze! Ten
mu opowiedziat o testamencie, i ze si¢ wszystko wedtug niego
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spetnito.  Stuzytem tobie, krélu, nieznajac cie, o ptaka roz-
gniewate$ sie i chciate§ mi zycie odebra¢. Przez odkrycie
sekretu zonie mej, o mato na Smier¢ nie poszediem, a wia-
sny moéj wychowaniee na zycie godzit moje. Teraz odejde
precz, nie bede ci wiecej stuzy¢, czyniac zado$¢ woli i testa-
mentowi ojca mego. Wyprawit go tedy z zalem krél, dawszy
mu okret i bogactwa. Na morzu nastata wielka burza, okret
rozbit sie i wszystko utoneto. On tylko wyratowat sig, goty
i nagi. Powr6cit do miasta swego, poszedt do tej malej win-
nicy, ktérej, postuszny woli ojca, nie sprzedat. Wszystko tam
byto zaroste cierniem i krzakami. W chatce, do ktdérej wszedt,
znalazt ksiazke, ktora otworzywszy, przeczytat stowa: Synu
moj! Nie stuchate$ gtosu i rozkazu mego, wez sznur i obwie$
sie. Uczynit to syn postuszny, lecz budynek byt staby, roz-
walit sie. On padt i ujrzat skarb wielki. Dopiero pomiarko-
wat prawde stéw ojca swego.

772.

Do tego miejsca, do ktérego ja ide, kotatali wszyscy,
by im drzwi otworzono, jakoto: patryarchowie Mojzesz, Aaron,
Dawid, Salomon i wszystkie Filary Swiata. Jednakowoz otwo-
rzy¢ nie mogli. Lecz ja pracuje i otworze mocg Boga mo-
jego. Nikt nic nie wiedziat, jeden tylko Bileam nieco wie-
dziat, ale tez niedoskonale. To co moéwie o kompanii, to sie
ma rozumie¢ o owych Filarach Swiata.

773.

Kiedy uczg czaréw, to daja w rece kruka, tu za$ daja
wam biatego gotebia.

775.

Brama ta zamknieta od stworzenia $wiata. Bardzo wielu
kotatato, lecz nie otworzono im. Chcialem was madroscig proé-
bowac i okoli¢, pokibyscie raptownie nie weszli do tej bramy.
WysScie ja bardziej jeszcze zatkali.
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778.

Alboz to daremnie krélowie i panowie idg do portretu
Panny w Czestochowie z wielkg pokorg? Oni medrsi sg od
was, bo wiedzg, ze wszystkie moce sg u Niej i w reku Jej.
Tak jak moéwili o Chrystusie, ze zmartwychwstat, tak Ona
powstanie z ziemi, prawie z ziemi, i przed Nig beda klekac
wszystkie krélestwa ziemskie.

779.

Ja was chciatem prowadzi¢ do miejsca, ktére sig zowie
skrytem. Tam nic nie méwig, tylko tam widzg co byto i co
by¢ ma, az do konca.

799.

To wszystko, com wam dotagd mowit, jest tylko jak
jedna kropelka w morzu, w Obec tego, co wiasnemi oczyma
widzie¢ bedziecie. Wyjdzie na $wiat rzecz nowa, o ktérej ni
wasi przodkowie, ni przedprzodkowie, nie styszeli. Od po-
czatku $wiata, nikomu jeszcze na my$l nie przyszto to, co
ma wyjs¢ na S$wiat. Dlatego méwie wam, aby to, co be-
dziecie widzie¢ i styszeé¢, lub co wam powiedzg, zamilczeé.
Zamknijcie usta swe, nic nie méwcie, tylko sta¢ i patrzec!
Gdy sie was beda pytali, coscie widzieli, lub styszeli, upzcie
sie mowié: ,Nie wiem*.

800.

Wszystkie rzeczy, ktdére cztowiek nabywa bez pracy,
jak mu lekko przychodza, tak je lekko traci, lecz gdy czto-
wiek stara sie i pracuje wszemi sitami i kosztem goryczy, dla
jakiej dobrej rzeczy, to rzecz ta mita mu bardzo. C6z do-
piero dla rzeczy wiecznej?

803.

Wszystkie nauki beda zepsute, tylko pozostanie: Giltowa
Domu, Pokéj skryty.
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805.

Powiadam wam, gdy sie zacznie krwie przelewanie,
jezeli bedzie, Boze bron, w sercu czyjem co z nauk, chocby
na wilos jeden, to takowy zginie z caltym swym domem, na-
wet i sasiedzi jego ze wszech S$wiatéw, bo to miejsce, dokad
my idziemy, znie$¢ nie moze praw, bo to wszystko od Smier-
telnej strony, a my idziemy do zywota.

821.
Wszak stoi wyraznie: Al charbecho tychie, zyj na twej
szabli. Zmartwychwskrzeszenie bedzie tez przez szable. Ko-

bietom by sie tez nalezato nosi¢ szable.

829.

Gdym was do tej religii wprowadzit, gdybym widziat
was, ze co rano, co potudnie i co wieczdr catujecie ziemie
i méwdcie: Btogostawieni my, btogostawieni przodkowie i przed-
przodkowie nasi, zeSmy dostgpili czasu tego, ze idziemy do
Ezawa, dopiero widzieliby$cie cobym wam odkryt. Widzieli-
byscie tez, jakie dobro czynitbym z wami.

841.

Ludzie moéwiag: Ciagnieto niedZzwiedzia za uszy do prza-
$nego miodu, a nie chciat i§¢. Urwano mu ucho. Gdy za-
kosztowat juz miodu, ciggnieto go za ogon, by go oderwac,
bo nie chciat, tak dalece, ze mu caty wydarto ogon.

848.

Powiadam wam, jes$li jestescie z nasienia Patryarchoéw,
czemuscie nie szli temi kroki, ktéremi Abraham, ojciec wasz,
szedt? Wszak catly chdd jego byt tylko do kréléw, a wyscie
nie chcieli i$¢ do krolow.

849.
Tak jak caty Swiat méwi o Adamie, ze on byt pierw-

szym , tak caly $wiat widzie¢ i wiedzie¢ bedzie, ze z tego
miejsca zacznie sie S$wiat, de noviter.
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850.

JeszczesScie w lwaniu styszeli, ze ja gniewatem sie na
jednego, co szedt przed emng. Nie zrozumieliscie tego
i poszliscie przodem, i dlategoscie upadli.

851.
Abraham kopat studnig, lzaak kopat studnig, a wszyscy
kopali i szukali pewnej rzeczy; ja takze kopatem, gdyz chcia-

tem, abyscie byli panami na caltym Swiecie.

858.

Gdy cztowiek idzie z jednego miejsca na drugie, po-
winien milczeé, zawrze¢ usta swoje, trzymaé w sobie wszystko,
co styszy, lub co widzi wlasnemi oczyma, na wszystko mil-
cze¢ i wytrzymaé. Mowitem wam: Miejcie statosé! Gdy czto-
wiek strzela z tuku, im diuzej ciggnie ducha w siebie, tem
dalej wylatuje postrzat wypuszczony. Tak i tu. Im wiecej
cztowiek w sobie ducha zatrzymuje i milczy, tem dalej bie-
gnie jego postrzat.

860.

Ona sige okaze na strasznem i pelnem goryczy miejscu,
potem zmieni sie to wszystko w stodycz. Podczas gdy sie
Ona w mym patacu i w mych pokojach odkryje, zyczytbym
wam, bys$cie.cho¢ blizko domu mego byli.

801.
Bede was kropit czysta woda, jak stoi: Wezoraldy alei-
cliem mdim tehorim: Okropie was... to jest, Zze przyjmiecie

D as, lecz potrzeba bedzie bardzo wiele wody, aby was
oczyscic.
867.
Lepiejby wam byto, gdybyscie sie byli madrosci czar-
noksiezkiej uczyli. Bylibyscie wiele wiedzieli.
27%
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877.
Nie myslcie, iz gdy sie gniewam na was, to wam Zle
przez to czynie. | owszem, dla dobra to waszego. Powiadam

wam, abyscie byli jak Wawrek, co nie zna ni praw, ni do-
mystdw, i jest prostaczkiem w swycli oczach.

883.

Mezczyzna nie moz.e cztowieka odwie$¢ od Boskiej drogi,
tylko cudza kobieta, gdy przybiera na sie posta¢ mezczyzny, od-
prowadza go od dobrej drogi. Kobieta ciggnie serce cztowieka za
sobg. Zazwyczaj, gdy kobieta nie sktania sie ku chuci ugina-
jacego sie za nig mezczyzny, to mito$¢ dla niej wiecej sig
w nim rozpala. Mieliscie zdawna przykazanie, strzedz sie, by
W nocy nieczysto$¢ nie skrapiata toznic waszych. Oznacza to:
strzez sie 'cudzej kobiety, by$ mogt przyjs¢ do stopnia Adama.
Im wiecej unikaliscie tego, tymescie bardziej upadali. Im wie-
cej nakazywatem wam, bys$cie sie od Niej odwracali, tem bar-
dziej serca wasze ciagnety ku Niej.

884.

Byt pewien kapitan Mirowskiej gwardyi w Czestocho-
wie. Ztapali go konfederaci z jego ludZmi. Rosyanie ubili po-
tem trzech oficeréw, co pod jego komenda byli. Kapitan sie-
dziat mocno zmartwiony. Ja go pytam: Czego$ tak smutny?
Uklgkt przedemna i rzekt te stowa: Styszatem o tobie moé-
wigcych, ze$ ty prawdziwy czlowiek, ze umiesz dobre rady
dawaé¢. Daj mi rade, co mam czyni¢? Czy mam mojg ko-
mende porzucic¢ i uciec do Warszawy, czy tez i$¢ z nig na batalig?
Lubo przyzwoita wojowa¢ zoinierzowi, lecz ja jestem mitody
i zal mi lat moich. Ja mu odpowiedziatem: Jezeli eheesz stu-
cha¢ rady mojej i postusznym bedziesz, to ci dobrze wypa-
dnie. Bede cie stuchal, odpowiedziat. — Dam ci rade, lecz
jej nie odkryj nikomu. Nie uciekaj od wojska twego i owszem
idzZ z niem, nakup sobie kilka zegarkéw tadnych, a gdy sie
zobaczysz w ciasnosci, ze nieprzyjaciel bedzie goni¢ za toba,
rzu¢ za siebie zegarek jeden. Tamci zaraz rzucg si¢ na ze-
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garek, ty dalej uciekniesz, i tak coraz za dalszem gnaniem,
umykaj i ciskaj zegarki, poki sie do fortecy nie dostaniesz.
Tak sie tez stalo. Gnano go, uciekat, zegarki go wybawity.
Przyszedtszy, padt mi do n6g za te dobrg rade, com mu
byt dat

885.

Ja wam powiadam: Bede deptat, a zobaczycie wnet
wilasnemi oczyma, ze z miejsca tego podiego i niskiego, zem
wyszedt z pomiedzy zydéw, ktérzy sg podtymi i wzgardzo-
nymi, osobliwie w tej religii, ktérgscie mieli od Pierwszego,
a daleko wiecej przez to, zem wszedt w Chrzest, gdy mnie
B6g podniesie ze $mierci, bede zasiadat miedzy panami i mie-
dzy nimi krzesta honorowego dostgpie.

881).

Izraelici poréwnani sg do gotebi. Jest jeden gatunek
miedzy gotebiami, ktéry sie tgczy tylko ze swoim gatunkiem.
Gdy jeden z nich zdycha, to drugi tak diugo boleje nad
nim, poki sam nie zdechnie, a z innym sie nie tgczy. Gdy-
byscie wy, bracia, byli w catosci, tobysScie nie szli sie tgczyé
z innym gatunkiem.

81)0.

Pisatem wam: Mene, Mene, Teiel upharsim. Byliscie pra-
wie na wadze i takeScie coraz nizej zstgpowali na dét. Ja
dla was tez zeszedtem, bo moéwiono mi: Zejdz. Musze wejsé
do Das, ktory jest cigzarem milczenia.

897.

W6t rodzi sie z tym rozumem, co ciele. Czlowiek za$
powinien coraz wiecej nabywa¢ rozumu.

900.
Czarci sa zli i czynig zle, lecz ci, ktérych zowig Sze-
dim, sg panowie poczciwi i dobroczynni. Sa dwojacy miedzy
nimi. Sg Szedim jehudim zydowscy, i ci nie majg ni kréla,
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ni Pana, sa tez Szedim chrzescianscy, a miedzy nimi sa
krélowie i panowie. Ja was jeszcze nie moge posta¢ do nich,
bo wy jeszcze nie chrzczeni.

906.

Pewien rabin miat wielkg rado$¢, ze sie dnia 23 Octo-
bra zakorniczyta Biblia, poditug ich obrzedu rocznego. Przy-
szedt rzecznik jeden i stat tez skaka¢ i radowaé sie. Babin
go pyta: Czego ty sie cieszysz? Jam czytat rok caly i skon-
czytem, lecz c6z ty masz za przyczyne radowac sie? Kzekt
rzecznik: Ty sie cieszysz z tego, ze$ zakonczyt, a ja sie
ciesze, zem wcale nie zaczal

917.

Wy nic nie rozumiecie, co ja wam moéwie. W najgor-
szem ze wszech miejscu, gdzie wam sie zdaje gtupstwo, tam
jest wielka madros$¢, lecz wam nie dana jeszcze moc widze-
nia. Przygotowano wam byto wszystko, abyscie wiedzieli
i rozumieli. Wy moéwicie, ze chcecie Bogu stuzyé. Zaprawde,
powiadam wam, Jam sam jeszcze Bogu nie stuzyt, lecz trudy
i prace moje sag w tem, bym zdybat droge do Boga, i to sie
nazywa stuzy¢ Bogu.

919.

Ja ide i staram sie, abym podniést rzecz, ktérg caty
Swiat wzgardzit. Moéwitem wam ten wiersz: Waiejce Janhiew
mi Beerszowa, icajejlecli Chorono. Jakdéb wyszedt z Berszaby
i poszedt do Choronu, to znaczy, ze jeszcze nie szedt, do-
piero chciat i$¢, lecz Ja chce i$¢ do Choronu.

921.

Nie rozumieliscie, ze nie mozna przyj$¢ do prawdzi-
wego Boga, chyba, ze sie wprzédy czlowiek stowarzyszy
z narodami, bo one poprzedzajg te rzecz. Stoi w PiSmie:
Al edre chawerecho. Miedzy trzode towarzyszy twoich. To sa
narody. Potem dopiero do innej rzeczy.
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923.

Salomon krél méwit: Ma isron ieodom lechol amolau hi
liahol Jienel. Co cztowiekowi z tego, iz pracuje pod storicem?
Wszystko jest wiatrem. Tak moéwit Salomon, lecz ja wam
powiadam: jugajti, mocysi. Staraj sie. a znajdziesz. Gdy czto-
wiek sie stara i postuszny jest we wszech mych rozkazach,
przyjdzie do wielkiego zysku, ktérego ani przodkowie, ani
przedprzodkowie nie osiagneli.

927.

Czyscie kiedy widzieli, by ktoéry z Panéw przywitaszczat
sobie wiladze, bez wiedzy kréla? To by¢ nie moze, chyba,
ze mu krél daje wiadze, wtenczas Pan tak czyni, jak mu sie
podoba. Wy za$ rzadziliscie sie, bez mojej wiedzy. 1 co6z
z tego wyszto? Wszystko glupstwo i wiatr.

939.

Za czas6bw Mojzesza, Kij zmienit sie w weza, a waz
w kij. Tak w przysztosci. Ludzie ci, co po6jdag za swym pa-
sterzem i wodzem, beda kijem, na ktdrym sie bedzie wspie-
ral. Potem obroca sie w weza, a dopiero potem w kij, kiedy
moja wola bedzie, bo to jest w mym reku.

941.

Styszatem, ze rabbi Issochar znalazt w starych ksiegach
wielki korzenn Ezawowy. Rabbi Mardoeheusz ulgkt sie tego,
lecz ja mialem z tego wielkg pocieche, bo wiedzialem i wiem,
jak to u was stoi: Sepher Thore, prawa sa Swiete, tak samo,
jak Arka, jak i ten dom, co ja okrywa. RoOwniez i tu. Kto
bedzie godzien widzie¢ Ezawa? Zaden cztowiek nie widziat
go jeszcze. Gdyby go widziat, juzby zyt na wieki.

944.

Byt u krola Sobieskiego, btazen pewien, Wasitowski.
Krél postat przez niego piekne owoce krélowej. On je w dro-
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dze zjadt. Krol sie o tem dowiedziawszy, napisatl przez niego
bilet do koniuszego, w ktérym nakazywat, by oddawcy biletu
kilka bizunéw odliczy¢. Btazen to przeczut i dat 6w bilet
kamerdynerowi, by predko z nim pobiegt do Kkoniuszego.
Tak ten uczynit. Skoro przyszedi, koniuszy odliczyt mu ba-
togi. Kamerdyner poszedt ze skargg do kréla. Wszczat sie
wielki $miech i krol obdarowat kamerdynera.

988.

Czemuscie sie nie uczyli od medrca Rambam, by trzy-
mac, jak on, przez lat siedm zawarte usta?

994.

Widziatem we $nie kaplice wielkg, a w tej kaplicy
matg kapliczke. Mateusz moéwit, by jednego cztowieka przy-
prowadzi¢ i glowe mu zdjgé przed ottarzem S$Spiesznie, bym
ja sie o tem nie dowiedziat. Tak zrobiono. Potem Mateusz
przyszedt do mnie i rzekk: Juz przepadto, juz mu ucieto
gtowe. Pan wytozyt: Starszy jaki$ przetozony na wysokosci
upadnie, a ja pojade w droge.

996.

Moéwitem wam, ze jest jedna wieza, w Kktorej Kkryje sie
Panna, a kogo Ona widzi, ze pracuje z wielkg sitg dla Niej,
to mu rzuca swo6j portret. Po tem on poznaje miejsce Jej
przybytku. Ja nie moéwitem wam tego w duchu, lecz na
ziemi, ze jest Panna, ze jest wieza i ze jest malowanie, co
je zowig portretem. WysScie nie sklaniali uszu waszych na
stowa moje, a teraz macie umartwienie.

999.

Niedaleko od Bukaresztu, otworzyto sie zrodio wody,
samo z siebie. Przyszedt tam raz kulawy, wykagpat sie i od-
szedt zdréow. Bzecz ta rozglosita sie. Kto tylko jaka miat
chorobe, biegt sie tam kagpa¢ i odchodzit uzdrowiony. Musiat
tylko kazdy, co sie chciat kapa¢, rzuca¢ w wode pienigdz.
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Raz przyszedt jeden i wykradt wszystkie ztamtad pienigdze,
ktéore w wodzie lezaty, i. zaraz dostat wszystkich choréb wy-
kapanych. Musiat wrzuci¢ napowr6t pienigdze ukradzione
i swoich jeszcze dotozy¢.

1000.

W dawnych leciech, byt kamieh pewien, w postaci ko-
biecej. Kto sie z nim tgaczyt, mogt zy¢ kilkaset lat. Takze
byt kamieh w postaci mezkiej i kobiety szty do niego, ale
ledwie jedna z tysigca powracata. To bogi domowe, kto wie,
co za moc w nich byta?

1003.

Nawet i do Boga zblizy¢ sie nie mozna bez pieniedzy.

1013.

Salomon byt madry, medrszym od wszech narodéw,
mieszat sie z narodami, brat corki réznych kréléw za zony,
a nie mo6gt nic wyprowadzi¢. On moégt sie miesza¢ z naro-
dami, bo byt krélem, lecz tu caly Swiat wie, ze ja z zydéw
wychodze, ze jestem przechrzta i ubogi. Lecz mam nadzieje,
ze tej zimy bede sie mieszal w towarzystwo ich, i oni sami
wzywaé mnie bedg. Powiadam wam: Kto sie nie pomiesza
z narodami, daremna praca jego.

1015.

Dzieci gdy sie chcg bawi¢, siadajg nad miskg i robig
rekoma, jakby tyzki w nich miaty i jadty niemi. Gdy jedno
udaje, ze je takomo i $piesznie, to go po reku walg, by tak
zywo nie tapato. Tak i z wami. Udawaliscie, jakbyscie co
jedli, a nic w reku nie macie, a tu was bija, bysScie nie
chwytali.

10109.

Gdy mi pomoc moja nadejdzie, obaczycie moja corke
(niech zdrowa bedzie!) jak jej lata odmitodniejg i Swieci¢ be-
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dzie tak jak stonce. Ja nie bede mdégt odmitodnieé, bom sie

zmieszat z wami.
1023.

Pewien krél miat osobliwszej pieknosci cérke. Kozmaici
krolewicze wojowali o nig. Ojciec rzekk: Co6z ztad. ze tylu
krélewiczéw zginie przez nig? Zapyta¢ raczej ma corke, kogo
ona wybierze? Uradzono madrze, by ja osadzi¢ na wysokiej
gorze, okrywszy te gore grabem szkiem. Ktéry krélewicz
zdota na koniu wjecha¢ na te gére, ten niech jg dostanie za
zone. Zaden nie mogt wjechaé, lecz pewien krélewicz ma-
drym fortelem wuczynit tak: Okut swego konia brylantami,
zamiast gwozdzi, i temi kamieniami rzngc szkio, wdrapat sie
do niej na gore.

1027.

Wszyscy ksigza w ogdlnosci sa medrcami Edomu. Pa-
nowie tego rozumu nie majg, bo zawsze sg zajeci rzadami.
Lecz ksieza zawsze szperajg co sie dzialo, co sie dzieje i co
sie dzia¢é ma na Swiecie. Jezuici sa najmedrszymi miedzy
nimi, lecz Bég to uczyni, ze zbaltamuci madros¢ ich, by do-
ciec nie mogli tego, co ma wyjs¢ na Swiat.

1033.

Pewien pan kazal pomalowaé¢ sale postaciami Adama
i Ewy, Samsona rozdzierajgcego lwa, Goliata, Filistyna i t. p.
Tak to kunsztownie byto zrobione, ze gdy cztowiek byt
zdata, to z przeleknienia mdlat. Adam wydawat sie wysokim
na mil kilka, gebe miat rozwartg na mile, oczy okrutne. Tak
padat strach na tych, co to zdaleka widzieli, lecz z blizka
widzieli, ze to ludzie, jak inni. Cho¢ ja bylem silny i od-
wazny, gdym to raptem zobaczyt, tom sie zalgkt, lecz wi-
dzac, ze sie Smiejag ze mnie, poznatem, ze to robota czio-
wiecza.

1046.

MysSleliscie, ze Messyasz bedzie mezczyzng, to by¢
zadng miarg nie moze, bo gruntem jest Panna. Ona to be-
dzie tym prawdziwym Messyaszem. Ona prowadzi¢ bedzie



wszystkie $wiaty, bo wszystkie zbroje oddane w Jej rece.
Dawid i 6w Pierwszy przyszli na to, by pokaza¢ droge do
Niej, lecz zadnej rzeczy nie skonczyli. Zwazcie, i teraz ka-
sujg religie jego, ale Jej honoru nie ruszajg bynajmniej.

1047.

Kazdy powinien umacnia¢ sie wszelkg sita, by byt
w catosci z Bogiem i ludZmi, badz co badz. Czyni¢ nalezy
dobrze kazdemu, wedtlug moznosci swojej. Tak czyniac, go-
dnym bedziesz by¢ pod skrzydtami tej Panny, co cala piekna
i zadnej zmazy niema. Ten, co dobrze czyni, przystapi do
dobrej rzeczy.

1055.
Ja jestem z wami jak dwa drzewa, co stojg przeciw
sobie, a rzeka miedzy niemi i owocu nie wydaja, poki sie

nie zlgcza. Tak ja wam nic mowi¢ nie moge, pdki czas nie
przyjdzie i nie bedziemy zigczeni.

1057.

Gdym wam rozkazat wyruszy¢ z jednego miejsca na
drugie, miatem trud z wami i z trudnosScia mi to przyszio,
nimescie mnie ustuchali. Ja was tylko przyjatem jak kowal,
co kleszcze trzyma, zeby rak nie spalit, powtére, abym wami
zastonit rzecz przed Swiatem. Gdybyscie poszli ze mng w ca-
toSci, tobyscie byli okazicielami i wzorem S$wiatu catemu.
Wyscie za$ wzieli zgnite drzewo i zrobiliscie sobie most. Po
nim-$cie jechali i upadli.

1062.

Dotad $wiat sie prowadzit, jak chciat. Co mu sie po-
dobato, to czynit. Kt6z komu moéwit: Co czynisz? Lecz o tych
ludziach, co za mng szli, méwiono: Ty czyh swoje, a kazdy
sam, cho¢ co sekretnie zrobi, to potem wyjdzie na jaw.

1065.
Gdy przyjda zydzi, trzeba ich uczy¢ z poczatku alfa-



ANNEXA.

betu. Tak i was, bo wy jeszcze nie znacie alfabetu i oni
was uczy¢ beda.

1069. *

Do rzeczy, do ktérej my sie staramy przyj$¢, bez chrztu,
w Kktérym jesteSmy, przystgpi¢ nie mozna. Jezus mogt sie
nazywa¢ imieniem: Ben Eloliim — Synem Bozym, bo On
takze szedt w te droge.

1080.

Jakéb gdy wyszedt do Hieronny, zaszto storice w dro-
dze i sen widziat w nocy, lecz moje uczynki sa na jawie.
Jakéb wziagt kamienie z tego miejsca, ale ja ludzi wybratem.
Ja was prowadzitem do najpiekniejszej rzeczy w Swiecie,
a wyscie sie wrocili. Teraz ja wam moéwig, jak Abrahamowi
moéwiono: 1dz, idz, z mego dworu, z mego pokoju, a to dla
waszego dobra, dla waszego pozytku.

1083.

Gdy mnie wotano do praw Mojzeszowych, zakazatem
wotajgcemu, by mi zadnego tytutu nie dawat, tylko moéwit:
Niechaj tu stanie miodzieniec Jakob.

1088.

W catej ksiedze Sohar nic mi si¢ tak nie podobato
jak jeden rozdziat, w ktérym stoi: Kto osadzit Jézefa w wie-
zieniu? B6g. Kto go uwolnit? B6g. Kto go uczynit kro-
lem? B6g. Nie potrzebujemy ksiag kabbalistycznych, tylko
tego jednego: ze Bég wszystko czyni. Kto mnie prowadzit
do Edom? Bég. Kto mnie przyprowadzit do Polski? Bég.
Kto mnie wprowadzit do Czestochowy? Bég. Kto mnie wy-
prowadzit z aresztu? Bég. | tak zawsze, az na wieki. Tak
wszyscy prawowierni powinni ufa¢ Bogu i Jego pomocy, jak
ja, a nie polega¢ na cztowieku. Gdy jeden przyjdzie i powie,
ze jest prorokiem, powiedz mu: Zachowaj sobie to proroctwo.
Ja zadnego nie potrzebuje. Powie, ze madry, ze uczony. Od-
powiesz mu: nie potrzebuje ni twej madrosci, ni nauki. Tys$
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mnie nie wprowadzit do chrztu, i teraz nie pdéjde za Tobag,
ni za Twa nauka.

1089.

Sami widzicie teraz, jak ciala nasze nachylone i przy-
ciSnione ku ziemi, lecz ja nie patrze w niebo, by mi ztam-
tad pomoc przyszia, tylko patrze, co B6g tu uczyni na ziemi,
na tym S$wiecie.

1096.

Rozpowiadano mi o pewnym ze starozytnych, ktéry byt
znalazt pewng pisang historye i w niej stato: iz dwoéch wiel-
kich i uczonych ludzi dysputowato ze sobg. Jest-li Bo6g, lub
nie? Obadwaj byli kabbalistami, umiejgcymi cytowaé. Uczy-
nili wywotanie Aniotéw, by ci im dali na to pytanie nale-
zytg odpowiedz. Poscili, czynili pokute, szli w pole, stali sie
pustelnikami, az wrécili owi Aniotowie i rzekli: My takze nie
mozemy wam odpowiedzie¢, chyba tylko, byscie poszli w da-
leka droge. Wezcie z soba wiktualy, lecz wody nie bierzcie,
bo ja znajdziecie w drodze pod dostatkiem, p6ki nie zajdzie-
cie do gory pewnej, ktéra bedzie z czystych jak szkio ka-
mieni. Tam zanocujecie. Lecz napominamy was, bysScie tych
kamieni czystych nie dotkneli. Tak uczynili. Przybywszy do
gory, ukiladli sie spaé. Wtem odkryto im we $nie, ze Zzaden
cztowiek niech nie szuka, ni mys$li nawet, by znalazt Boga
samego. Im wiecej stara¢ sie o to bedzie, tern bardziej sie
zagmatwa. Tylko o Tego, co jest przed Bogiem, moze sig
cztowiek stara¢ i ubiega¢ sie za nim. Dlatego, to, com wam
moéwit, iz ja wam Boga okaze, oznacza — Tego, cojest przed
Bogiem.
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